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NOTICE 

SUR BEAUMARCHAIS. 

■ i ■ t II 

PlSAEE 7 AuGUftTIK Ca^QH D^ BeAUVAACBAIjI 

ft^uit a farfs le !«4 r^rtvicr tyS^J. Son phu 
etoit horloger, et il le fut d^abord lui-mdme, 
sous le nozn de Garon j qui (^^toit celui dc sa fa- 
miUe. 

' %kl ameiit tig m^na fine ti^ phis agfte^. tout 

Ic monde a cntcudii parler de scs proces , et ses 
m^moires, qui vi^nneiit d'etre reimprimes, Font 
rendu bieu au^rein^tu cclcbre que sou iKeatrc : 
mais c'est a parTer de ce dernier que nous dc- 
vons nous boruer. On y trouve ciiiq pieces 
composees pour le TliCiUve Francois. 

Eugenie 7 dramc en cinq actes, en prose | 
panit pour fa premiere fois, le 29 janv. 1767, 
ct fut joue seize fois aTcc succcs. 

Les deux Amis, drame en cinq actes, ea 
prose y represent^ , pour la premiere fois , It 
i3 jaavier 1 770, fut donne douze foisc 



^OriCK SUR BGA^MAACUAiS. ^ 

l>oni en cinq ^jUcs^ ^tr^dmte dcpJiis a .i|iiatrC; 
fut dpn nee, pour la nrcmikcki$, le a3 fiSyricr 
1775. Ellc cut alors treize representation^. On 
la rcvoit toujours avec plaisir. 

La i* olle journ^e, ou l£ Maiuage de Figaro, 
com^die en ciuq actcs, en prose, piu3 connuc 
sous ce dernier litre, parut, pour la premiere 
lois, le ay aviil 1784* ^^^^ ^^l jouce soixante- 
lii*eize fois de suite. T3ne indisposition d'acteur 
en fit alors suspendre Ics representations; eiles 
fore lit bieii:6t contiuui^es et aUerout au-ddii 1^ 
cent. 

L'A UTILE Ta&TUPE, OU la MtB£ CODPABLB, 

drame en cinq actes , en prose , a volt ^te jou^ 
le 26 juMi 1793 au theatre du Marais; niais 
I'aateur ,»ur la deiuande dub acieur £ du Theatre 
Francois, la leur ii. reprcsenier le 5 mars 1 797- 
Beauniarcbais fut lionon^ , pendant sa vie ,4^ 
la protection de personnages puissants et re^ 
pec:able5. 11 se yit en hutte a toutes sortes 4p 
pcines | e: combl^ de siicces en tons genres ; jl n 
UiiSi§ le puUic iafierlain dc i'i^^ qu il devoic 



4 NOTICE SUR BEAUMARCHAIS. 
sc fairc ie ccl homme extraordinaire. II mourut 
dans la nuit du i ^ au 1 8. mai 1 799 , d'une 
apoplexie qui le' frappa au milieu cle son 
sommcii. 
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PERSONNAGES. 

(Les habits des actetira doieent 6tre dant Vaacieb co^me 

espagooL) 

Le comte Almaviva, grand d'Espagne , amant 
inconnu de Rosiiie , paroit , au premier acte , ea 
Teste et culotte de satin ; il est enveloppti" dun 
grand mantcau brun , ou cape cspagnole ; cha" 
peau noir rabattu arcc iin ruban de coulcur 
autour de la fo,rme. Au deuxieme acte, habit 
uniforme de cayalier, ayec des inoustachet et 
des bottines. Au troisietpe, habille eu Lachelier; 
cheveux. roads; graude fVaise au cou; vyste, 
culptte,ba9 et mauteau d'abbe. Au ({t^atrieme 
acte , il est v^tu supcrbement k Tespagnole avec 
ua riche manteau; par dessus tout, le (arge 
manteai:^ brun dont il se tif at euv^eloppe. 

Babtholo, medecin, tuteur de Uoslne.: habit 
noir, court, boutonne; grande perru(j[ue;frai«e 
el znanchcttes relevecs; une ceinturc noire; et 
quand il veut sortir du cUcz lui , un long man^ 
tcau ecarlate. 

KosivE, jeune perspnne d extraction noble el 
pupiHe de Bariholo; liabillcc II Tespagnole. 

TioAiiu, bt'ubicr du Seville; en (labit de ii^ajor 
cspagnol. La tiite couvcrte dune rescille , ou 
diet; cbapeau bLinc, ruban de coulcur autour 
dc la foime ; un fichu de soie , attache fort Uche 
k son cou; gilet et haut-dc-chausse dc satin, 

I. 



aTce defl4iQatoos^.et J>oatoiuiiere8irAoge8 d*aivi 

l^enf; anc grande cemture de-si^ie; Jes jarre- 
iil»r«# nftoiMM ttv«c dwi jgku&tU i^m |peiiV«t»tit,9nr 

ehaque jambe ; ifctole 4ie ^*oulcur ttanchantc , a 
jgraocls revecs de la couleur du giiet ; bas blaiu:s 

ct souliers gris. 

iw Bazite^ orgamatei, maltre k chanUr de 
Jlosinc; cbapeau npir rabattu^ soMtancdle et 
dong jnantttau , sans fraiae ni nianQh&ttis&. 

SL*K*r0i'w/fi ,4iatrfe ¥altft <^eiBarlh<Jl>6 ^'gar^ti'tiiais 
^ <eftid^f]m. 9otM ^leux *habfli«» *eii'6alioieQs ; 
*tous-^ies c^beVetn.^ dans -1ft queue; gii^t 'coilleur 
*^ '(^tifnois ; krrge ^ceiotuve ^ 'peau 'a¥<jc ' una 
%ouck-; (Ctflotte 'Wewc «t "veWe tie ^ii£aie ,-dont 
'^stnao^hes ,'Oiiverfes:auK-eptttties *potit le' pas- 
sage dert^Ms ,'ftMit*ptfiidaiHes'pM d e r f ie t c . 

%9 Aloa0£ /bomme de justice , avec une'longua 

baf^ctte blancbe a la main. 
I^Iusieurs ^Igaazils et valets ayec'destlapibeaux. 

Xa scene est II Seville , danf la .rue et sous Ics 
fen^tres de Rosiue, au premier acte; etie testa 
^ la piece'd^ms laiti'tfison du doirtear ftartbolo. 



ACTE PREMIER. 

Le thiAtse repr^BaaU jnaeme Ae St^villc; oft 



L£ COMTE, seui ^4»fltffnmd maoiexm-brun et ch^ 
peau rabatlu. Htire,4^m^iUifetenr^ promenant, 

Le jourestmoins ayance qtie je necro/o's. L'bear* 
k laqneile elie a cputume de se mootrcr dfrriere 
la jalousie est encore, ^loi^uee. IN'importc, il vaut 
mieux ari'iyer trop tdt que de nianq[uer i'instant 
de la voir. Si quelque aimable de la cour pouvoit 
me deviner a cent lieties'dcMadfrd,arivte tons leg 
natins sous les ien^tres d'mie femme u qui j« n'ai 
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8 IE BARBIEFTDE S6VILI,E. 

jamdis parie, il mepreii^i^oit pournn espagnol 4u. 
temps d'Isabelte. — Pourquornon ? Gha€un com-t 
apres Ic bonheur. II est pour moi dans, le coeur de 
Rosine. — Mais , quoi I suiyre une femme a Seville , 
quaud JVIadi'ijdLet la cour offrent d^ toutes parts 
des plai«iL'4 si faciles ?-^>*£t c'est celaineme qu«.je 
fiiis. Je suis las des conqu^tes que Tinter^t, la 
convenance ou la rani te nous presjentent s^ns cesse. 
II est si doux d'etre aime pour soi-xn^me! et si je 
pouvois in. assurer sou« ce deguiaexnfint^ • Au^di^ 
ble rimpoitun ! 

SCfeNE 11. 

FIGARO, LE COMTE, cdchi. 

FIGARO , une gultare sur te (hs ailachee en bandou," 
Here avec un large ruhan; il chantonne gaimeat, 
un papier et un crayon a ta main. 

Ban Nis SONS le chagrin, ; 

11 nous consume. 
Sans le feu du bon via' 
, Qui nous raliume ; 
I^eduit k languir, 
L'honune sans plaisir 
Yivfoit comme un sot , 
£t mouiroit bient6t ; 

, Jusquc-la , ceci ne va pas mal , ein , etiL 

Et mounoit bientdt. 
L{! vin et la paresse 
Se disputent mon coeur.... 



ACTE I, S€£:NE II. 9 

Eh! noil , xU ne se le (Hsputent pas, iU y regneut 
paisibiement ensemble. . . 

Se part&gent.... mon ccEur. 

Dit-on, sc partagent? Eh! moo Dieu! nos fai- 

seurs d'operas comiques ny regardent pas de si 
pres. Aujourd'hui , ce qui ne yaut pas la peinu 
d'etre dit , on le chante. 

(7/ chante,) 

Le vin et b paresse 
Se partagent mon coeur. 

Je Toudrois finir par quelque chose de beau, de 

brillant, de scintiliant, qui eut Fair d'une pensec. 

CIl met un genou enterre et ecrit en chantant.) 

Se partagent mon coeur. 

Si Tune a ma teDdress^.,« 

L*autre fait men bonheur. 

Fi done! c'est plat. Ce u'est pas 9a... II me faul 
une opposition , une antithese : 

Si Tnne.... est ma maitresMy 
L'autre.... 

Eh! parbleu! j'^ suis... 

L'^utiie est men serriteur: 

Fort bien, Eigaroj ... {II tcrit en chantant.) 

Le vtn et la par>*9fe 
Se partagent men coeur ; 
Si I'une est ma maitresse , 
L'autre est mon serviteur. 
L*autre est mon serviteur, 
L'autre est mon servitenr. 



10 L£ BARfilEA DE££yjLLE. 

Hen, Ilea, €jiiAAd il j aura de« 9cconipa{p)«meiitfl 
Ik-dessous, nous verrons eucore, messieuvs de ia 
cabale, si je ne sais ce que je dis. {li apergoit te 
comte.) J'ai yu cet ahbe-la q^el^e p&rt. ( II se re- 
Uve, ) 

Lfc COMTE, n part, 
Cet homlne ne m^est pas inconnu. 

FIGARO. 

FhnOB, ce n'est pas un ab^^e; cet air «1 tier eC 
noble... 

IE COMTZ. 

Cette tournure grotesqne. . . 

F I o ' no. 

?e ne me trompe point ; c'e^t 1e toibttt Hlma- 
Tiva. 

tE COMTl. 

Je crqis que c'est ce co<ju h de Figaro. 

FJ&ARO. 

C'est iui-indme, monseigneur^ 

^ LE COMTE. 

Maraud , si tu dis un mot. . . 

FIGA n o. 

Oni, je vous reconnois; vO{lit.)eB 1[)t>nt^s fami* 
Heres Aoot vons itkvtrm toujoatftfironoM. 

LK roMl:E. 

Je ne te reconndissois p^r^, infd.'Teiroilu siKroi 
•t si gras. . . 

FjGAnO. 

Que Toulex^vout, jnou&c^gnievr^ .c e&t la misirc. 



iscomrr. 
Panyre petit! Mais que fais-tu k Serille ? Je t*tt* 
TOis autrefois recomtnande dani les bureaux pour 
OQ emploi. 

fi«Aaow 
!J« I'ai obtenu , monseigoe^r ; ^ «a rqcoi|iioit* 

hE COMT£. 
Appelle-moi Lindor. T^e yois-tu pas,2i mon d4« 
guisement , que je reux etre inconnu? 

PI a An o. 
Je me retire. 

Au contraire. J'atten'S id qtielqiH tflioM, M 
d/evKk homrtiM ^iii ia»9iit K»»t jpioioa fUfptct* 
qu'un seul qui se promene. Ayons I'air de jaser. 
Kb bien ! cet emploi ? 

fxgaho. 

Le ministre ajant cgard k la recgmmandatfoB 
de votre excellence , me fit nommer f ur-U-champ 
gar90Q apothicaire. 

te coMTft. 

ThokB les h^pitaux die rarm^e? 

VIOAAO. 

Noll ; dans Les harits d'Andaloutit. 

Ikan d^but. 

ri«A«o. 
Ik po^te n*i§toh pas maoraii ; p^tce <{itVfMit li 
Sistrict des panftementi.et det dr » gm w , ^ ¥«mMi 



i» LE BAHBIER DB SEVILLE: 
ftouvent aux hommcs de bonnes medecines de 

LX COKTB. 

Qui tuoient les sujets du roi. 

FiGAlO. 

* 'Ah!' ah! i! rij a point de veiiL^Ae uniyersel; 
mais qui n ont pas laisse de guerir quelquefoiiT des 
Gaiiciens , des Catalans , des Auvergnats. 

L£ COMTZ. 

Pourquoi done I'as-tu quitte ? 

p I a A a o. 
Quitte? G'est bien lui^m4n»e; on m'a dessert 
IbVpres des puidsances : 

L'EnYie aux doigts crochus , au lelnt pAle el livid*..* 

LE COMTE. 

Oh! grice , gr4ce , ami ! Est-ce que tu fais au«M 
des vers ? Je t'ai yu la grilSbanant sur ton geijou 
eC chantant des le matin^ 

FIGARO.- 

Voila precisement la cause de mon malliieur , 
excellence. Quand on a rapporte au ministre que 
je faisois, je puis dire,assez joliment des bouqucc* 
a Cioris, que; j'envojrois des cnigmc$ aux joui- 
naux , qu'il couroit des madrigaux de ma fa^on ; 
en un mot , quand il a stt que j'etois imprime tout 
vif , il a pris la chose au tragique , et m*a fait ^ter 
m^a^entpioi , sous pretcxte que>Fainour dcfl leHrci 
e»t incompatible ay«c Tespnt des affaires. 



AGTE I. SG£;N£ II. i3 

LE CO BITE- 

Paissamment xaisonhe! et tu ne lui fit pM.T»< 
presenter. . . 

pioaho. 

Je me cms trop heureux d'en ^tre oublic ; per- 
suade q a'un grand nous fait assez de bien , quand 
il ne nous fait pas de mal. 

LE COMTE. 

Tn ne <}is pas tout. Jc me souyiens ([uk mon 
•ervice tu ^tois un assez mauvais sujet. 

FIGARO. 

Ehf mon Dien , monseigneur^ c'est qa*on vent 
one ie pauyre soit sans defant. 

tE COMTE.. 

Paresseux, derange... 

FIG A BO. 

A'ux yertns qu'on exige dans un domestique, 
Totte excellence connoit-elle beancoup de joiaitrcs 
qui fius^nt dignes d'etre yalets ? 

LE COMTE, riant. 

Pas mal. Et tu t'es retire en cette ville ? 

PIGAZlb. 

Non , pas tout dc suite.. 

LE COMTE, farritant, 
Un moment. ,». . .• J'ai cru que c'etoit elle. . . . Dift 
toujotirs , ]e t'entends de reste. 

FIOABO. • 

Dc wtour k Madrjd , je roulus essajer dc nou- 
reau mer talenis litteraires , et le theatre ipe parut 
un cfaamp d'bonneur... 



t4 LE BARBIBR t>fi g£VILLE. 

BB COHTB. 

Ah! misencoi de ! 

FIOAB0« 

(P<ji^«il(.tf.a, ripliqne,le qomle re^arde aytv attention 
du Q6t4 dt (a laloufle. ) 

EiKverlte, je ne sals eommeqt je il*^U9 p^s ^ 
plus ^rand succes , car j'avoia rempii le parterre 

4«s plus ^xccUents travailleuirs ; ie» nv^n,% 

comme des battoirs; j aYois ioteidit Iq91|^9I)^^i Iff 
Cannes , tout ce qui n^ produit que des applaudis- 
lemcuts lourd^; ot d'booiwuc, 9.T«At.l/| pieo#., le 
caf<^ mayoit paru daai lc« i|ieiU«ure« dUp9^Mftllf 
pour moi. Mais les efibrt^ de I9 cabale. .'. 

LE co.nf B> 

Ah ! la cabale , matt«ieur lauteur tomb^ f 

FIGARO. 

Tout comme un autre : pourquoi pM? Ikm'ont 
tiflli; mais , si jamais je puis les rats eidbler. . . 

« 

I.B COXTE.. 

L*ennui te Tcngera bien d euz? 

FIGARO. 

Ah ! comma j« Iftur ^n gard/Q I n^orblew f 

(I QOAfTS. 

Tn jures! Sais-t« qn'oa na qmm ^g^^piMiy 
lieares au palais poor Muiwkve tes juget ? 

FtGABO.. 

On « Tingt^uatre aus au th^Atre ; hi ▼!• est 
trop cottrte pour user un pareil retteBtisKnt. 



1€T£ I, S€£;?^£ 11. f5 

Tt jDjFettM «ol)ire m« rejouit. Mais to a« me idis 
pas ce qui t'a fait cjuitter Madrid. 

G*e8t mon bon «n^i ezccUevce, puisque \fi 
suis assez •;he«reux ^ our retrouyer mon aBcit^Q 
maitre. Yojant k Madrid que la republique .d^ 
Icttres etoit celia des ioups, toujours armes les 
nns contre les autres , et que liyres au mepris ou 
ce risible acharQement les conduit^ tous ie.ji in- 
sectes , les monstiques , les cousins , les critiques , 
les maringoiiins , les envieuiL, les feuiilistes« las 
lihraires, les censeurs, et tout ce qui s 'attache a 
la peiu des malbeuteux gens de letires, achevoit 
de dechiquetet (ft de sticer U pett dc substance qui 
leur restoit ; fatigue d ecrire , ennuje de nioi , dc- 
goiite des -fkvttt^ , abimi die dettes ^ ieger d ar- 
dent; a la fin convaincu que I'utile revenu du m- 
soir est preferable aux vaias honneurs de la 
plume, j'ai quitte Madrid; et, mon bagage en sau- 
toir, parcourant philOsopliiquement les deux 
CitstiAes , la Manfibe , TEstramadoure , 'la Si< n^ 
Morena, TAndalorusie ; ai!Ctieil!K datis tiRe \iiti-, 
emprisonne dans Tautt'e , <Jt partout superieur aux 
e venements ; ioue par <9eux-acK , ^Utnls ipUr -CeuK-la ; 
aidant au bon tempk , suppOrtant le nr.aavais, me 
«ttf<i>qaatit tdiKt 'soCs , ibrai^atft les inecteiiMs ^ iriMit de 
ma mi«^ , «s ^i$mnit In iunAm 'k %(>M :1« wo«db ; 
TOUS me YOjez enisn etaJyli dans Seville, et pr^t a 
terrir de . olhvfreaH VoU-e 'exadUence <«ii **WI^ ce 
qu'il Ini plaira de m otdonaer. 



t6 LE BARBIER DE SEVILLE. 

LE COMTB. 

Qui t^a donne une pliilosophie aussi gaie ? - 

FIGARO. 

L*liabitude du malheur. Je me presse de rire do 
tout , de peur d'etre oblige d'eii pleurer. Que re- 
gardcz-yous done toujours de ce cdte ?i 

LE C0MTE« 

Sauyons-nous. ' 

F I & A no., 
Four<juoi ? 

LE COMTE. 

Viens done , mdhcureux ! tu me perdsr' 

[Us se cackenL^ 

sc£ne iil 

BAHTHOLO, ROSINE. 

(La jalousie du premier ^tage souvrC} et Bartholo 9t 
Rosine se mettent u la fendtre. j 

nosxNE. 
CoMMi; le grand air fait plaisir a respirer! Cet^ 
jalousie s'ouvre si rarement. . . . 

BART)'. OLO. 

Quel papier tenez^yous la ? 

nosxHE. 
Ce sont des couplets de la Precaution inutile 
^ue mon maitre h. chanter ma donnes luer« 

BABTHOLO. 

Qu*a8t-ce ^ue la precaution inutile ? 



A€TE I, SC£NE IIi; i^ 

G'eftt une eomedie nouvelle. 

BARTHOLO. 

i 

Qiftelque drame encore! qu«lque sottise dun 
Bonyeau geare > ! 

aosiHs. 
Je n'en saia rien. 

BAATHOLO. 

£uh! euh! les jonrnaux et ]*autorite nous en 
feroat raison. Sieclc barbare ! . . . 

n o s I H c. 
lYous in juries tou jours not re pauvi^e siecle. 

BAHTHOLO. 

I*ardon de la liberte; qu'a-t-il produit pour 
qu'on le loue ? Sottises de toute c^pece : la iibevte 
de penser, i'attractiou , Tclectricite , le toleran- 
tisme, rinoculation, Ic quinquina, rencjrclope-« 
./ dje ct lc9 drames. . . . 
mo SI HE, ie papier lui tchappe et tombt dans la ru€*' 
All! ma chanson! ma chanson est tombee en 
vous ecoutant; conrez, courez done, monsieur, 
ma clianson'i elle sera perdue. 

BABTHOLO. 

Que diable aussi ! Ton ticnt ce qu'on tient. 

(1/ (fuilte le balcon. ) 
Kosivz regarde en dedans et fait signe dans la rupm 
$'t, S't; {le comte parolt) ramassez vite et sau- 



le'i 



'.Bartholo n'oimoit pas les drames. Peut<^tre avoit-il 
Ifiut quelque trag<{die dans sa jeunesse. 

a- 



310 LE BARRIER D£ SEVILLE. 

LE COMTE. 

Te voilk instruit, mais si tu jases.... 

FIGARO. 

Moi jasier! je n'exnploierai point pour votitfra*' 
surer les grandes phrases d'lionneur et de dev:oue- 
ment dont on abuse a la joiirnee; J£ n*ai qu'un 
mot : mon interSt yous repond de moi ; pesez tout 
k cette balance, et... 

LE COMTE.' 

Fort bien. Apprends done que Ic hasard m'a 
fkit rencontrer au Prado , il j* a six mois , une 
jeune personne d'une beautc!.... Tu viens de la 
voir. Je I'ai fait chercher en yain par tout Madrid. 
Ce n'est que depuis peu de jours que j'ai decou- 
Ycrt quelle s'appelle Rosine , est d un sang noble, 
orpheline et mariee k un vieuz m^decin de cctt* 
yille , nomm^ Bartholo. 

Joli oiscau, ma foi! difficile k d^nicherl Mais 
qui Tous a dit qu elle etoit femme Uu doctear? 

LE COMTZ. 

Tout le monde. 

I 

PtOABO. 

C'est une histoire qu'iia forgee en arrirant da 
Madrid , pour doaner le change aux galants et les 
ecarter : elle n'est encore que ta pupille^ mais 
bientdt... " ' 

L%* COMTE, vhement. 

J«inai«.r Ah! quelle nouyelle! J'^olt rctoltide 
tout oser pour Ini presenter mes regrets; et je la 
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trouye libre! liny a pas ua moment ci perdre, U 
iaut men faire aimer et rarracher a I'ladigne ea* 
gagement qfi'pn iui desUae. Xu oonnois done c« 
tuteur? 

CopiiDe ma mere. 

LE COMTK* 

Quel homme est-ce? 

Fi&Aao, vivemeni, 
C'est un beau g¥OS , court , jeunc Tieillard , gris 
pomm«li§ y'VUMC't rase , blase , qui guttte, et fdrete> 
€t gronde , et geint tout a la ibis. 

LE coMTE, impatienti. 
£h! }e Tai rn. Son earact^re? 

Bratal , avare , ftmoureux et jalouz k Texcis ^4 
sa pupiiie , qui le hait k la mort. 

LE COBCXE. 

Ainsi ses mojcns de plaire sont.« t 

F I G A I4 o. 

Wuls. 

tE COMTK. 

Tant micuz. Sa probite ? 

FlGAnO. 

Tout juste autant qu'il en faut pour n*^tre point 
pcndu. 

LE COMTE. 

Tant miens. Punir un fripon en le rendtst 
heureux. . « 



1 

^\ LE BXR^lfiH t>t (^SyiLLE. 

C^t hit^ \ Ik ibis Ife \A^ ftiMt ^t {AMiMr. 
Met i 6!itf^>tttfTVe it teotkH , tefi ^Hl€ , tt«Mii- 
seigneur I 

Tu dis que la cninte des giilttllMIMtlbflBer 
•a porte ? 

FIGAHO. 

A t(tat le mufloAt :«'il pftHToitltf cal£Butrer««« 

'XB«OMTE« 

Akl ^aMe« taut pi». Ain^uHtnidLi r«ieia •km 

lOi? 

r€H»A«0. 

Si j*en ai ! Primo, la mai^on ^e j*oom:i^ i^|ppari* 
tient au doctear , qui m*^ loge gratis* 

I.S COMTS. 

Ah! ah! 

FIGAaO. 

Qui. Et moi., en reconnoissance, jelniproaietJ 
dix pistoles d or par an , gratis ailssi. 
LE COMTE, impatient^* 
Tu es son locataire ?. 

FIGABO. 

De plus , son barbier , son chirurgien , Von'apo- 

thicaire ; il ne se donne pas dans sa maison an 

cou^ de rasolr , de la'ncette tfH dt pi^on , qtii ne 

soit de la main de votre senriteur. ' 

LE cb^tE Vembrasse* 

Khl t*ig^xfo, tti6'n ami , tti^ststaaltton lirige, mon 
liberateur , mon dieu tutelaire. 



Ve^i^l QOmvw l^tilitft YQU« ^ bi«nt6t rapfiro- 
ch^ les distances ! parlez-moi dcs gens passionals! 

^ E c o M X E* 
Beureu^ Figaro I tq vas vQJr ma Rosine ! tu vas 
la Toir ! Gon^ois-tu ton l^onheur? 

FIGARO. 

C*estbien l&un propos d^mant! Est-ceque je 
I'adore, moi? Puissiez-Tous prendre ma place! 

All) ti Tea pouToit eaaner toaia hi inrveil- 
lants! 

G*est k qnoi je r^vois. 

&< ooiisv»« 
Ponr douze heurcs scnleincntJ 

rtaAfto« 
En •eeopMit laa fetia d»if ur ^ropM imMt » on 
les empiche de nuirc k l*inter£t d'antvui. 

Sans doute. Eh bien ? 

viouiB^y wiifanU 

airoit pas quelqncs petits mojffM isMKkS^M* •» : 

A« «%¥!«• 
SceUratI 

S<M^ ^9^ Ml ^W^ IffUr nuii^ 7 |1#. <^ tout be- 
ter ensemble. 
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LE COMT<, 

Mais ce med^cin peut prendre un soup^bn. 

FIGARO. 

Jl faut marcher, si vite, que le soup^on n*aii pas 
le temps dc uaitre. II me Went une idee : le regi- 
meat de Ro^al-lnfant arrive en cette yille, 

L£ COMTE. 

Le colonel est de mes amis. r 

riGAaOa 

Bon. Presentez-Youfl che» le doftte^r;en ^alut 
'de cavalier , ayec un billet de logement : ii faMdra 
bien qu'il yous hebei:ge ; et jmoi , je me charge du 
teste. ' , 

I.ElC'OMTE. 

; Excellent r 

FiaAEO« 

11 ne seroit mtoe pas mal ^ue TOUf «a»ties Tair 
•ntre deux yins. ... ! , 

LB COMTE. 

A quoi bon ? 

-riOAEO. 

Et le mener un pen leatemeat Boiia'eette app** 
rence deraisonnable. 

LE COMTSw. 

A quoi bon ? 

Pour qu'il ne prenne aucnn^ombrage, et youf 
oroie plus ptesse de dorviir que d^inttiguer ches 
lui« 
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LK COMTE. 

Superieurement ya ! Mais qiie n'jr vaft-ta j toi 7 

All ! oui. Moi ! Nous scrons bienhenreux 8*il ne 
yous reconnoit pas, vous, qu*il n*a jamais Tu. £t 
comment rous introdaire apr^s? 

LE COMTE. 

Tu as raison. 

FiaARO. 

C*est que to us ne pourrez peut-^tre pas sonte-* 
ntr oe personnage difficile. Gayalier. . . pris de vin.' 

LE COMTE. 

Tu te moques de moi. {Prenant un ton ivre.) 
N'est^ce point ici la maison du docteur Bartholo , 
men ami ? , 

PXOARO. 

Pas mal , en irerite ; yos jambes sculement uq 
pen plus ayinees {d*un ton plus ivre), ^'est-^e pas 
ici la maison. ... « 

X.E COMTE. 

Fi done ! Tu as Tiyresse du peuple. 

FIGA&O. 

G'est la bonne ; c est celle du plaisir* 

LE COMTE. 

La porte s'ouvre. 

rioAao. 
€*esJt notre hoimne : eloi^ons-iionf jusqn'a e* 
qu'il 6oit parti. 



ThMtrt. Ctn«^«f;..t4# 



SCfeNE V. 

LE COMTE et FIGAKO, caches, BARTHOLO, 

Je reviens k I'iustant.; qu.'qn pe .}ais5.e ^jpU^Ji; 
personne. Quelle SQtti^e a 1^191 d'etre descendu ! 
Des qu'elie m'en prioit, je devois J;^^^ m^ ^^1- 
tcr £t Bazile qui ^e vi^n^ pas ! II devoit tout 

4^naaii^ : ^t poip.t ^^ ^i9uxelli?9 1 4H9^?' YO^r <J? quj 
peut I'arr^ter. 

LE COMTE, FIGARO. 

QwAi^M entendti? Popiam il ^Ottic Rosij^e eq 
secret I' 

FI«ABO. 

Monseigneur, la dificult^ de reussir ne fait 
qu'ajouter k la necessite dWtreprendre. 

'LE COMTE. 

Quel est done ce Bazile qui se mSle de son ma« 
viage ? 

Pxa^wRo'. 

Un panyre here qui montre la musique a sa pu- 
pille, infatue de son art, friponneau,besoigncux, 
il genoux deyant un ecu , et dont il sera facile dt 



▼eoit k bout , iaonsefg;yk<ruh . . . ( Regardant ^ /a jo- 

x.tCoA»fi:, 
'<}ui done?. 

riOAEO^ 

D'errieFe sa jalonsie, la voiU^ la Vx>iu. Ne'ie* 
'l^'s^^ez pas , nk regkrdei; d6Vib ^ftft. 

Poarc[uoi ? 

piaA'ihd^ 

Ne voiu ^crit«elle pas? « cbantez indiSerem*- 
K ment; » c'e>t-^-dire , dxantez comine ti youa . 
ohantiez,.,, aeulemeiit pour cUaater, OLl la y'U, 
la Ylk. 



tZ COMTE, 



Puisque j*al commence k 1 int^resser sans ^tve 
eonnu d'eUe, ne quittbnis po'int h nom de Lindor 
que j*ai ptii; 'iHcha fddttplM eYi attrfii ^Iub de char^ 
mes. (Ti'H^'phie fe ^apii^r ^Ue Rofsiire a jeie.) Mais 
comment chkn^er suv 'cet^fe tfitidque ? Je ue »ais 
pas faire de yeifs ,'itt6i. 

VrGA'no; 
Tbut'ce qdi Voub Vleiidra, mbnseigneu'r, est 
excellent : en amouV} le coeur n't^fp'as difficile sur 
ies productions de rdk|hfit«.;. et pr^nez ma gni<» 
tare. i 

Que Yeux^'tti qtfcftfh l»Sl#e ? j'V»«|iWfe«'i^ 
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FI6AnO. 

Est-ce qu an homme comme ron» ignore quel- 
qne chose? A Fee le dos de la main; from, from, 
from... Chanter sans guitare k Seville ! reus series 
bientdt reconnu,n)afoi , bientdt depistc. 

(Figaro se cotle au mur souf le batcon,) 

LK COMTE chante en se promenant^ et s'accompa" 
gnant sur sa guitare* 

Premier couplet. 

^ouB rordonnez , je me ferai connoitre ; 
Plus inoonnu , i'osai tous adorer : 
Ea roe nommant , que pourrois-je esperer ?< 
If'importe, il fiiut obeir & son maitrc. 

FiGAnOy has. 
Fort bien , parbleu ! courage , monseigneur. 

LE COMTE. 

Deuxieme couplet. 
ijfe suis Lindor, ma naissauce est commnne ;* 
Mes voeux sont ceux d'un simple bachelier; 
Que u ai-je , helas ! d'un brillaut chevalier 
A vous ofirir le rang et la fortune 1 

FiGAno. 
Et comment diable ! je ne ferois pas mieax , 
moi qui men pique. 

LE COMTE. 

Trois'Jme couplet. 
Tous les matios ici d'uae voix tendrfli 
' Je. diaotenu mon amour saos espoir ; 
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Je bomerai mes plaisirs 2i vout voir ; 

£t puissiez-vous en trouver h m'enteudre ! 

FIGARO. 

Oh ! ma foi ! pour celui-ci. . . . ( 1/ i*approche , «i 
bais€ U bet de'iliablt deson maUre.) 

IE COHTE^ 

Figaro? 

FIG ABO. 

Excellence ? 

tE COMTB. 

Grois-tu que Ton m'ait eotenda? 

1^ o 5 1 M E , en dedans , channel 

Am : Da mallre en droit. 

Tout me dit que Lindor est cljorroont, 
.<^ue jje dqis Ta-mer constanmieiiL... 

( On ente^d une croiste qui se ftrme avec bruit, > 

FIG ABO. 

Crojez^yous qu*on yous ait eutendu cette foi^? 

LE COMTE. 

Elle a ferme sa fenetre;' quelqu'un apparemy 

meat est cutre chez eiie. 

/ pioAno^ 

Ah! la paitvre petite! comme elle tremble ei( 
cliantant I Elle est prise , monseigneur. 

LE COMTE. 

Elle se sert du mojen qu'elle^m^me a indique. 
« Toiit me dit que Lindor est charmant. » Que d^. 
grAces! que d'espritt 

3, 



ACTE SECONl 

Le theAtre rcprescnte I'apparlement de Rosine. 
La croisec dans le fond du th^Atre est ferm^e 
par une jalousie grillec. 



SC£NE I. 

R O S I KE , seuU , un hou^eoir h la main, Eiie prend 
du papier sur la table ei se met aecrin, 

AIarcelihe estmalade; tous les gen^ sont occu- 
pes, et personne ne me volt ecrire. Je ne sais si 
ces murs ont des jeux et des oreilles, ou si.mon 
Argus a un genie malfaisant qui I'instruit a poiul 
nomme ; mais je ne puis dire un mot ni faire un 
pas dent il ne devine sur-ie-champ rintention.... 
Ah! Lindor ! (£//e cach^te la lettre.) Fermons tou- 
jours ma lettre , quoique j'ignore quand et com- 
ment je pourrai la lui faire tenir. Je I'ai vu a 
trayers ma jalousie parler long-temps an barbier 
Figaro. Cest un bon-homme qui m'a montre quel- 
qnefois de la pitie ; si je pouvois I'entretenir un 
moment ! 



«•* 
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S€£NE II. 

ROSINE, FIGARO. 

n o 8 T ir E I surprise. 
Ah ! M. Figaro , qne je suis aise de toim voir ! 

FIOA&O. 

Votre sante, madame? 

ROSISE. 

P%s trop bonne , M. Figaro. L ennui me tue« 

FIGAaO. 

m 

7e le croia ; il n*cngraisse que les sots. ' 

no 8 1 HE. 

Ayec qui parKez-vous done R-bhs ti yivement? 
je n*entendois pas ; mais. . . 

riakno. 

Ayec un jeutie bachelier de mes parents , de la 
plus grande esperance; plein d'esprit, de senti- 
ments ^ de talents , et d*une figure fort revenante. 

IIOSI9C. 

Ohl'tout'k-fajt bien , je vous assure. 11 sc 
nom me ? • . • 

FIGAHO. 

Lindor. II n*a rien ; mats , s'il n*et^t pa^ quftt^ 
brusquement Madrid , il pouyoit j trouyer qur 1* 
que bonne place. 

nosiNE, etourdiment, 

11 en trouyera , M. Figaro , il en trouycra. Un 
jeune homme tel que yous le depeignez, n'est pit 
iait potir rester inconnu. 



34 L£ BAUBIEA D£ itYXltt. 

Fort blen. (Haut) Mais il a nn grand de&ot , 
qui nuira toilj6ti'rft ) 'sbii ar^AckiiWu 

aosivs« 

Un defaat , M« Figaro ! Un deiaat I «ii 4t«s-<KOiu 
bien tur? 

FIQGiB.O« 

II eft amoureox. 

nosiv*. . . ^ 
11 est anonreiix ! et toua appele* cela bd d4^ 

fftOt? 

A la rerite , ce n*en est nn que velatlf cment.k •« 
mauyalse fortune. • 

B.OSIHK. 

▲b! que le sort est injust&! £t nomme-t-n la 
personne qu'il aime ? Je suis d'une curiosite. <. 

FIGARO. 

Yous dtes la demiere , madame , k qui je YOU% 
drois iaire une confidence de cette nature. 

aosiiiE, vivement. 

Pourquoi, M. Figaro? je suis discrete; ce jenne 
'bomme yous apparticnt , il m'interesae iafini<» 
4tent... dites done 

FIGARO, la regardant foment. 

Figurez-vous la plus jolie petite mignonnfey 

douce, tendre, acoorte et iraiche , aga^rint Tappe^- 

,tit, pied fiirtif , taiUe adroite, elaucee, bras do- 

dus, bouche rosee , et des mains! des joues ! d^ 

dents ! des jeus ! . . . 



ACTS n, SC£I9£ II. 35 

ROSSBTB. 

Qai reste en cette ViUe? 
En ce quartier. 

BOStVI. 

I>ans cette rtoe, pcttNltre ? 

FioAmo; 
▲ deux ptf de mot. 

Ah ) que c'tn ck^rmant. . . pbat puMuimir rotr« 
parent ! £t cette pcnonne eit?... 

isaABO* 
le ne^'oipAS |i(MB^ef ? 

Ccst la iejale cbaae qi|c yoo9 ajeJT Oi|l^l|^e', 
monsieur Eigavo. iXites clone , 4ite8 done ^t» ; si 
1 on rentrolt , j^ nt pourrois plus »||yoir. . . 

flOABQ. 

Votts ie Toulez aL^|unxefit, madame? £h bienJ 
«#tlf pfTlonme «|t... la pi^U? de yc^typ ti^uc. 

Lapupille?... 

FI^i^ABO. 

Jfn ^OQUmv BartUolo ; oui , madan^. 

A o s I M s , avec tmotloiu 
Ah! U . Figaro ! . . . je ne vous crois pas , je you« 

FioAno. 
Et c'eet pc qn'il brulc de ycnir yous persuader 
loi-m&me. 
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ROSISE. 

Youft me faites trembler , Mv Figaro. 

FiaARO. 

Fi done, tremble; t mauvais c»lcul,'madaine; 
quand on cede k la peviff'.cSttmal,.X)n reasent de]^ 
[e mal de la peur. D'a^lj^u^s „ je yiena de vous de- 
barrasser de to us vos surveillaate jusqu a d^inaia. 

Sli m'aime, il doit me.le prouver, en restant 
absolun^ent trancjuille. : . 

FIOABO* 

Eh ! madame , amour et re|M»B peoyenMla haLi- 
ter en mcmc coeiir? Lo pauvro jeunesse est si maK 
heureusc 'fiujourd'hui , quelle n a que ce terilbl* 
nhoix : amour sans re))Os , on repos saiis amour. 
i\ o s 1 5 i: , baissani teg ytuxl. 

Repos sans amour. ■. .■ paroft. . . 

FtGAHO. 

Ah! bien languissant^ 11 serable, en effet, quT** 
mour sans repos sc presente de meilleure gr&ce : et 
pour moi , si j etols femme. . . - 

n o s I K £ , avee embarras. 
II est certain qu'une jcune personne ne peut 
empecher un honnete hoitime de I'^stimcr. 

FiGAno. 
Aussi men parent vous es(imc-t-il infiniment. 

aosxsE. 
Mais 8^*] alioit faire quclcjue imprudence, mon,- 
sieur Figaro^ il nous perdroit. 
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FIG Alio, hpafU 
11 nous perdvoit. ( KauU ) Si yous le lui dejetv* 
dies expressement par une petite lettre.^. tine 
lettre a bien du pouyoir. 
AOSiHE /mi donne la iettre <ju*eUe vient tf^crire. 
Je n'ai pas le temps de recommencer celle - ci ; 
mais, en la lui donnant, dites-lui.^.. dites.-lui 
bien. •. (£//e «coii(e*l 

FIOAAOk 

Personne , madahie. 

nosiir^. 
Qne e*est par pure amiti^ tout ce qne )e fais. 

FiaAAOv- 

CeU parle de soL Tudieu! ramour a bien unc 
antre allure ! 

rOsibte. 

Que par pure amitie , etitendez-yous ? Je crains 
settlement que rebute par les difficultes. . .., 

F 1 G A n b. 

Oui, quelque feu foUet. Souyenez-yous, ma« 
dame , que le vent qui -eteint ttn« lumlere , alluiue 
un brasier, et que nous sommes ce brasier-lk. D'en 
parler seulement) il exbale un tpl feu qu'il ma 
prcsque enfieyre * de sa passion , moi qui ny ai 
que yoir. 



» Le mot etifidvri, qui njest plus fraa^ois , a excite la 
plus vive indignadon piurooi les puritains litt^raires ; ia 
ne coDscille ii aucun galant hovoxos de s'en servir : naaia, 
M. Figaro!.... 

Tkwtre. Comcdici. l4. 4 
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... bobiN^. .. 

Bieuxl J 'en tends mon tutc^r.'S u Vbtis trbtltoit 
ici.'.. t^assez par le i^binet ctu clayecin, et Aesceb- 
des le plus dpucement qiie you^ |>durrex. 

Sojrex tranquille. (A pari , en mo'nirant la tettre,) 
Voici qui vau't mieul que toutes ihes 'bbierVa- 
tioni. (7/ entre dans le cabinet^ 

SC£NE m. 

Je meurs d'inq.uietude jtidqu'k ce qu'il soit de^ 
liors../Quc jel'aime , ce boh "FigaVb * fc'eSfe ttti iiien 
!ioundte Immme, un bon parent ! Ah: V6{ta Iflblk 
t^ran; ^cprenons mon ouvragc. (Eite souffle la boo- 
gie, s assied^ ei prend uiie 'Brociene du ialUboUr,^ 

SC£NE IV. 

BAhTHblo, tn tdl^fe, 
Ak ! Afialediction , renrag<l , k 8t^!^at c6t«ftft^ 
delFigard ! Lk, {)eut-'on fiOtiXt un fnowett d* dMK 
soi , sans etre sur en rentr^nt ?. . 

■ft'OTITT'E. 

lAllTIIOtO. 

Ce ddmn^lmrbier qtri rtcnt d»6doperttwiHfe Urti 
maison en un tour demain : il donncxiii -naveott- 
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que a reveille, un ^ternutatoiru a la Jennesse; il 
saig^e au pied MarccU^e : ii n'^ a pas jusqu'^ ma 
mule... 8ur Ics jeux d'une pa a v re ]»ete aveugJe ud 
cataplasme ! Farce qa*il me cToit cent ecr n , il se 
presse de ftiirc des mcmoires. Ah! qu'il les a|>- 
portel £t personne ^ ranticliaitabrc: on arrive k 
cet appartement comme li la place d'armea. 

BOSlcTE. 

Et qui peut y penetrcr que' YOn$ , monsieur?' 

a AiiTuqLO. 

J'aime mietix craindre sans sujet , que dc m ex- 
poser sans precaution ; tout est plein de gens en- 
treprenants, d^udacieux... >'a-t-cn pas cc matin 
encore ramass^ lestement votre cbansou pendaui 
que j'ali^iai ia dicrcUer? Oh! je,,. 

nosinc. 

C'cst bicn mettre a plaisir dc Timportance k 
tout I Le vent peut avoir eloigne ce papier, le pre- 
mier vcnu. . . que sai -jc ? 

BARTBOLO. 

Lc vent, le premier venu!... II nj a point de 
Vent, madnme, point de premier venu dans le 
mondc; et c'e^t toujours quclqu'up poste la ex- 
pres, qui ramasse tes papters qu'une femQie a Tair 
de laisscr tomber par mc garde. 

no SI HE. 
A Ysiiv, moaaiciir? 

BARTHQLQ. 



49 LE BARBIER J)E S^VIXLE. 
Monsieur, jetois. .. ah; aah, ab.. 

9 A R T Hi> L O. 

A machiner quelq^e espleglerie, sans doi^te? 

]SX .tu ne I'as pa» vu ? 

l'£yeii.l£. 

SuremcBt j« I'ai Yu; pujsqn'il ma trouye tovit 

jfgfoiAdf'' ,,k ce qu*»I dU ; «t ia.ut bieii> que ^a 5oit 

vrai, car j ai comiQ^nc^ k me douloir dans tous les 

membres, rien^qm'eQ ieutevdant pari.... Abl ah! 

B49T||0liO^/« e9i^lfef:ils(^t. 

.. %\wEk. qWcn raoteod^ut.... Qu «M dpao cfi^ ywt 
rien de la Jeunesse ? Droguer ce |^.vk gar^oo sans 
mon 0rdQO«jMiC9 ! II j a quelque friponneria la- 
de»sbus. 

SC£NE VIL 

BARTH01.Q, lIVEJLLA, LA J^U^TESSE. 



( La Jeuneste airive en TieiUaBd atac me eanafi an b4' 
quille^ il eternue plusieurs fois.) 

L*£vciLLi, tou jours bdillant* 
La Jeiinease ? 

. BABTHOLO. 

Ta eternueras dimanche. 

LA J^URZSSE. 

Yoilkplua de cunquante.... cinqaa^it^ fioi^ 

dans an moment! (2/ iterniu.) J'e suis bd»f» 
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lABTHOLO. 

Commeot I je tous demande 2i tons deiix 9*il est 
entre quelqu'un chez Rusine , et yous ne me dites 
pas que ce barbier. . . 

L*£yEii.L^, continuant de bdiller, 
Est-ce que cest quelqu'un danc M. Figaro? 
Aa& , ah. . • 

bahtholo. * 

Je parie qlie le ruse s'entend aycc lui. 

L*£yEiit£, pteurant coinme un sot. 
Moi... je m*entend»!., 

LA '%n XX 94^9 ilernaant. 
£Ii! maiSy monsieur, y a-t-iL... j a*t-il de la 
jiistiq.e ? 

BARTHOLO. 

De la justice ! C*e8t bon entre ygus autres min^. 
rabies , la justice ! Je suis yotre raaitre , xnoi , pour 
ayoir toujours raisin. 

tA JEUNESSE, ^ternuantm 

Hais pardi ! q«and une chose est yraie... 

B A R T B o lO; 

Qnand une chose est yraie! Si je ne rem- pat 
qn'elle soil yvaie, je pvejIeiKdit bieg qn'elle ne scit 
fti& yrai^. U ny auro^t qu'i p«rxnettre k tous ce« 
faquins-lk d 'ayoir raison , yo|9A yuvK&ez bieiUi^t qe 
que deyiendroit Tautoi'lle. 

LA JZVJS^Zi^Pf eterntiant. 

J*alme autant receyoir mon cOnge. Un seryict 
terrible^ <tt tPUJours un train denser. 
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h^yziLLi, pleuraat^ 
XJi:^ pauvrc homme de bicn est traite comme aa 
mi&eralile. 

BARTHOLQ. 

Spra done, pauyre hoxnme de bien. (11 Us con* 
trefait.) Et t'clii et tcha; Tun m'eternue au ne:^, 
Vautre m j bSillc. 

Xk JEUNXSSK. 

Ah! monsieur^ je vous jure (juc.sans mademoi- 
selle, il nj auroit.... il n'^ auroit pas mojeif. de 
raster dans la maison. 

( (II sort en tlernuaiiL ) 

BARTHOLO. 

Dans quel etat cf Figaro les a mis tons ! Je vois 
fc qu^ c'est : le maraud voudroit n^e payer nies 
cent ecus sans bourse delier. . . . 

SC£NE Vill. 

riARTHOLO.DON JIAZILE; FIGARO, cacAe 

dans le cabinet, paroii 4^ tfimps en temps, et les 
eqpiite. 

«B A n T R o lb o ' eow/inue* 

Ah!^ don Bizile, yous yeniez donner k Rosi^e 
•a le^on de mnsique ^ 

B AZYIE. 

Cost ce qui presse le moins. 

B A R T H o r. o. 
J'ai posse c!icx yous sans tous trouTter. 
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J etoU ftovti pour vos attalvc§, Apprencz un« nou» 

• ARTKOIO. 

Four vom ? 

• AZfLX. 

Non, pour roui. Is comte AlmtvivA eit <n 

Ptrlex btf. Celui qui faUoit cliereber Ro«ln« 
dtnf tout Madrid ? 

BASILS. 

11 logf k U g^rande place , «t »ort torn let jom« 
'd^guit^. 

BARTROLO. 

U n'en fiint point doutcr, cvia me regarde} et 
que £Bire ? 

B AKItC, 

5i c'^toh ui| particaiier, on> riendroit k bout 
de r^arter. 

BABTHOLO. 

Oui f en f 'embufquent ie foir, arm^ , cuirtM^.. 

BAKILC. 

Bone Deut! Se compromettre ! Suiciter une m^« 
isbante ii^Taire , 2i la bonne lieure ; et pendant ia fer- 
mentation calpmnier (|U dire d'expertf } concedo, 

BABTIIOLO. 

Slnguller tnojen de le d^faire d'un bommer 

BAZILK. 

I^a calomnie, moniieur? Youf ne §nj€% guk^ 
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ce queyous dedaignez; j'ai yu les plus lionn^es 
geus pres d en ^cre ac cables. Crojez qu'il b'jt a pas 
de plate mechancete , pas d'horreiirs , pi^s de coiite 
absiirde , qu'oD ne fas^^e adopter aux oisifs d*une 
grande yiile en s'y prenant bien ; etnQus avona ici 
des gens dune adres3j^U. D*a]>ord un bruit leger, 
rasant le sol d? la tpr e , cpmmd'UirQadelle a^ant 
I'orage; pianissimo murmure et iile et seme en 
tourant .'e trait empoysQui^^ :, telle bouche le re- 
cueilb, et piano ^ pinno vou^ (e. glisse £i\ l'pr«ille 
advoitement. Le mal, est fait, il ^.vm«, il r^mpci, 
il cbe ine , et rinforzajuio, de bouche en bouche , il 
va le diabj^; puis tout a coup^ac sjE^S/Comir^^nt , 
yous yojez calomnie se dresser, sifHer, s'enfl«y, 
gran ir W yue d'oeil, Kll« s'i^la^ce, etcnd son yol , 
tourbillonne, enyeiopp42 , .>rr$ch^, enJUaaiuo^eclate 
et tonne, et devient, gr^c** au oiel, un cw gent^ral, 
11 u crescendo public , uu chorus uniyersel c!c ..a ine 
et de proscnpttpn. Qui ^ioLle j r<^i$tt>i:cut? 

BAKTHOLO. 

Mats , quel radotage ma faites-yous done In , 
Daisile ? Gt qnei rapport ee pian* emuxtt^ pei»t-il 
ayoir a ma situation ?. 

BACtI»S. 

Comment , quel rapport ? Ce qn'on felt partotit 
pour ecarter son ennemi , il fint le laire lei poor 
•mp^cher |e ydtre d'approcber. 

BAnTBOLO. 

D'ap^rQcber ? Ja pretenda bien epoi^ser Ro»iiie 



arant quelle apprenne seulement que ce comte 
cxiste. 

BASILS. 

En ce cas , wag n'arez pai un histant h perdre. 

BAHTROLO. 

'£t k qua tieikt<4i^ fiaftile ? Je roal fti aliai|;e de 
tons les details de cette aiTaire. 

BAZILE. 

Oui; mais vous ayes lesine sur les frais; ct, 
daas i*hannonie diibon ordre^un mariage inegal, 
un jiigemeat inique , un passe-aioit eTiclent , sont 
des dissonnances qu*bn doit tou jours preparer et 
•auTer par lacGord parfait de Tor. 

B A R T H o L o , /u( ' dounaiit de I'argent. 

II £aiut en passer par ou yous TOultes; mais fi< 
uissoQS. 

BAZILE. 

Cela %^]^lle. pilrhix fiMniifli tbUt itera ter^* 
mine : c est k yous d'empccher que personne aui 
joard'hut nepajsae instruire la pupiile. 

bahtholo. 

Fiez-yous-en k iaoi, Viendrez->yout ct aoirf 
B«KiIe? 

BAZILE. 

ICj comptez pas. Votre iliariage seul m^oeeupera 
toiiiB la jonmee.; ny comptez pas. 

BAkTBOLQ., i'accompagnanL 

Seryiteur. 

I 

BAZILE.. •• 

llestes, Soctetir, restcz dcAic. 
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AAkTHOlO. 

Non pas. Je reux fermei* sur rous la porte cle I<i 



rue. 



SCfeNE IX. ' 

FIGARO, Meui , sortant du tabineU 

Oh! la bonne 'precaution 1 Ferme, ferine la 
porte de la rue , et moi je yais la rouyrir au comt* 
en sortant. C'est un grand maraud que ce Baziie ! 
heureusement il est encore plus sot. II faut un 
etat, une famille, un noin, un rang, de la consis- 
tance enfin , pour faire sensation dans le monde en 
calomniant : mais un Bazile, il mediroit qu'on nu 
le croiroit pas^ 

SC£NE X. 

BOSINE, accourant; FIGARO^ 

HOSIffE. 

Qvox 1 Tous 6t68 encore la , M. Figaro 7 

FIGARO. 

Tris-heurensement pour Toiis, mademoiselle. 
Votre tuteur et yotre maitre k chanter, se cro^aiit 
seuls ici , vlennent de parler k coeur ouyert. . • . 

EOSXITE. 

Et TOUS les ayec ecoutes , M. f igaro *? Mais sa- 
Tez-yous q\ie c'est fort mal ? 

rxG-A&o^ 
B'^oatert G*tist pourtan't ce (pHl j a de mi«ux 
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pour bien entendre. Appreoez que votre tutenr se 
dispose a yons epouser demain. 

B09IVE. 

Ah ! grands dieux \ 

FIGARO. 

Ne craignez rien ; nons lui Honnerons tant 
d'onvrage, qu'il n'aura pas le temps de songer k 
celui-Ili. 

' aosivs. 
Le Toici qui r<*virnt ; sortez done par !e petit 
efcalier. Yons me faitcs moarir de frajeur. 

(Figaro s'enfuit.) 

SC£NE XL 

BARTHOLO, ROSINE. 

EOfrlSEr 

You • ^tiez ici a vec quelqu'oa , momienr 7 

BARTEOLO. 

0on Baxtle que i'ai rcconduit, ct pour cause. 
Yous enssiez miens aime que cent ete M. Figaro. 

BOflSE. 

Cela m*cst Ibrt egal , je yons assure. 

SABTHOLO. 

Je Toudrois bien sayoir ce que ce barbier ayoit 
de si presse k yous dire« 

B o 6 X V K.' 
Fant-il parler sericnecment ? II m*a r^nctii 
eompte d^e Tetat de Marceline, qui m^me d 'est pas 
trop bien , k ce qu'il dit. 



So L£ BARBIEK DE Sf^YILLE. 

'B A R 1 H L 0. 

Vous rendre compte ', Je vais f>aYict <f\*ii 6toit 
charge de yous remettre quelque Icttre. 

ROSIRE. 

£t de ^ui, 9*il vous plait? 

BARTHOLO. 

Oh ! de qui ? De quelqu'un que hs ietames ne 
nomment jamais. Que sais-je., moi? Peut-^tre la 
«eponae au papier de la fenetre. 

ROSiSEf aparL 
11 n'en a pas maiupie one seule. {Haut.) Vout 
meriteriez hien que cela fdu 

B A R T H aL o Pegarde ies main/t it Rosine^ 
Cela est. Vous avez ecrit. 

R o 8 1 N E , avec embarrat. 
II seroit assez plaisaut ^ne yous eassiez le pro- 
jet de tt*Mi Ittilte «iHitrMili?. 

BARTROLO/Vin pfetiartt Im main droiie. 
• Iffoi! PoiMt cb tout; fnais Tolte ^^Ofgt^ttfeore 
ttfeb^ ^'eiicre ! Hein? iMuiee signorfli ! 

ROStfrt, a part, 
Maudit htrttmst ! 

B A R T H o L o /Ifat Uhant toujours la main.' 
*Ctie femmeiid orolt bien en stretli pt^XC^'tfti'elU 
est seule. ' ' 

AOttllK. . 

Ah r sans Aotite. . . La belle pretirfe ! c ^. Titiisses 
clone, monsieur ,V6as me tordezle br^s. Je kti^^iili 
Lriilee an ohifibnnant autour de cette bougke, et 
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Ton m'a toa)oiir« clit qu'ii falloit aus»itdt tremper 
dmxi Teacre ^ c'^st cc (^ue i'ai f^it. 

Q'pB^ «« qHQ yoti» AYVt f'J^X ? Vqjoimi done u tui 
second temoia conQrmera la depoAitiQiV da pJSQir 
mier. Ces( ce cahior. dc .pip<ier , ou je suis certain 
quU y sfVoU six feuilles; car j« ka^ QQmpt^ toas 
ie»i«Mp%» au^ourd'hui eacace, 

nosiNA, ^ paHk 
Oil! iiiil>ecile!..i 

Trms, quatre, cinq... 

aositrz.. 
La sixf^mc*.. 

BAIlTHOtO. 

Je Tois I^ieii qulelle 11'^ est pas , ta sixieme, 
B o s i 9 e y baisiant let yeux. 

La sixlemc? Je I'a: Qinploj^^e k faire un cornet 
pour d0« boubous que j ai eavojes k la petit0 
Figaro. 

B ABTROLO. 

A la petite Figaro? Et la plume qui etoit tout0 
neuye ; comment est-elle devcnue noire ? £st-ce en 
ecrivtint Tadresse de.la petite Figaro? 

n o s 1 9 E , a 'part, 
Cet homme a un instinct de jalonsie. .. (Haul.) 
EUe m'a seryi h retracer uue flnur effacee sur la 
Teste qne je tous brode au tambour. 
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BABTHOLO. 

Que cela est edifiant! Pour qu*oii tous crut, 
mon enfant, il faudroit ne pas rougir en degtiisant 
coup sur coup la verite; mais c'est ce que yous ne 
•avez pas eneore. 

BOSINE. 

Eh ! qui ne rbugiroit pas , monsieur , de Toir.ti«' 
rer des consequences aussi malignes des choses i« 
plus innocemment faites? 

BABTBOLO. 

Gertes , j*ai tort; se briiler le doigt , le ttemper 
dans I'encre , faire des cornets aux bonbons pour 
la petite Figaro, et dessiner ma yeste au tambour! 
quoi de plus innocent] Mais que de mensoages 
entasses pour cacher un seul fait!... Je suis seule, 
on ne me voit point' je pourrai mentir fit mon aise; 
mais le bout du doigt reste noir, la plume est ta-> 
chee , le papier manque ; on ne sauroit penser a 
tout, fiien certainement , signora , quand j'irai par 
la ville, un bon double tour me r^pondra 6» 

TOU8. 
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SC£NE XII. 

LE C0MT£>, BARTHOLO, ROSINE. 

Le oomte, en nniibnne de cavalcrie, ajrant Fair d'etre 
entre dau vins, et cbancanc : Reveiilonf'ta , etc, 

BABTBOLO. 

Mai» que noas veut cet homme? Un soldat! 
Rentrez chez vous , signora. 

irE COMTE chanie, reveiilon94a, et s'avance vers 

Rosine. 

Qui de Yous dcax, mesdamcs, se nomme le 
jdocteur Balordo 1 (A Rosine, bos.) Je Buis Lindor.. 

BADTHOLO. 

Bartholo. 

. ROSivE, A part. 
.11 parle de Lindor. 

IE COMTE. 

Balordo , Barrjac k I'eau, je in*en moque comme 
''de qsL. II s*agit seulement de sayoir laqucflle del 
deux. .. (A Rosine , lui montrant un papier, ) Prenes 
eette Icttre. 

BARTHOLO. 

Laqnelle ! Tous vojez bicn que c*est moi. La- 
qnclle! Kentrez done, Rosine, cet Lomme paroit 
avoir du viu. 

BO 8 IRE. 

C*est pour cela , monsieur ; tous ^tes 9«ul. Une 
femme en impose quelqaelbis. 

. BARTHOIQ. 

Rentrez « x«ntres| je nc suit pas timidc. 

5. 
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SC£NE Xlll. 

Lt COMTE, BARTHOLa ' 

Oh ! je tous ai rscoimu d'a))ord k votre sigaa- 
Uraent* 

BAiiTHOLO,aa Q0mie , qui term la Uttre. 

Qu'est^e qvm c*«flt doire. qtts toui caches & 
dans yotre poche? 

LB COMTEt ^ 

Je le cache dans ma poche pout qot TOiif ne t^ 
chiez pas ce que c'est. 

BARTBOLO. 

Mon signalementl Ces gens-lk croient tonj^OKft 
parier k des soldats. 

• LX COMTE. 

PoftMs-^VK)u» qufi c« soit une chose ti diflicjlri 
^M que TOtrc aignaieinent ? , 

Air : Ici sent venus en persotiHM^ > 

Le chef hranlant, la t^te chauve, 
Les yeux v^rous ^ le regard faiive , 
t'ai^ fart>uc]le d'un Algon({tthi , 
La taille lourde et d^jetee , 
L'epaule droite'surmont^e, 
leMifltgr«tlU(d*nn]B«r0(|ufl», - 
Le nez fait comme im baldiKpnii) 
La jambe powaiesoDiifleie, 

I<L' t Qi |hw Wtt»[i|HBBIpeq|rit|Mly . 
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Tons les appetits destructenn, 
Enfin la pcrie dcs docteurs. ■ 

BARTHOLO. 

Qu*est-^e qne.cela vefit dire? Ctes-vous ki poiir 
m'iasuiter ? Delojgez a 1 instant. 

L£ COMTE. 

Deloger ! AB ! fi ! que c est mal parler T Savrx- 
▼ous lire , docteur... Barbv h Teaa? . 

BARTBOLO. 

Autre qnestioil saugrenne. 

L£ COMT£. 

Oh ! que cela ne voas fasse point de peine ; car, 
Bioitjul sai9 pour le moins ausM docteur que vous. .. 

mA«THOIO. 

C<OHMI(01K OeHt'f 

LK COMTE. 

Est-ceque jene s«i« pas-I* ttiedecin des chevanx 
-im figinetit'? ^^oiik fmtaptptm l4sa. A'a mtprktk loge 
chez un confrere. 

Ajjr : Viv9 ie vin. 

Sl«»» dod^itC) je afi pr^eods p«^, 
Que notEe act oluieiwe \e pa^ 
Sxr Hij^i^oqrate el aa hnigadc. 

> Bartholo ooupe-fc* si^fialtaiMit & TcDdroit qa*!! lai 
p'ait. .' ... 
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(JEn chantant.) 

Yotre savoir, mon caniarade. 
Est d'un sacc^ plus general ; 
Car s'U n'cmporte point le mal, 
n emporte au moiDs le malade. 

C'est-il poll ce que je yous dis la? 

BARTHOLO. 

II YOUS sied bien , manipuleur ignorant, de ra- 
yaler ainsi le premier « le plus grand et le plus 
utile des arts? 

' IE COMTE. 

Utile tout-a-fait , pour ceux qui Texercent. 

» 

BAnTHOLO. 

Un art dont le soleil s'honore d eclairer let 
succis. 

IE COMTE. 

£t dout la terre s empresse de couyrir les bi-^ 
Yues. 

On Yoit bien , mal-appris ^ que tous n'^et ka^ 
bitue de parler qu'k des cheyaux. 

LE COMTE. 

Parler k des cheyaux ? Ah ! doctear ! Pour nn 
docteur d esprit.... N'est-il pas de notori^te que 
le marechal guerit toujours zes malades sans Icur 
parler; au lieu que le medecin parle beatlcoup 
auz siens... 

lAax^OLp. 

Sant lek gu^rir, n'est-ce pat 7 
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L£ COMTX* 

C'est Tous qui Tavez dit. 

BAATBOLO. 

Qui diable enyoie ici ce maudit iTTOgnc 

LK COMTE. 

Je flTpis que yous ]4chez des epigraamei , ra<« 



mour! 



BARTHOLO. 

Enfin , que yonlez^yous ? que demandex-youf ? 

LE COMTE, ftignant une grande coUre, 
Eh bien done! il s'enflamme! Ce que je yeaz? 
Est-ce que yous ne le yojez pas ? 

SC£NE XIV. 

AO8INE, LE COMTE, BARTHOL0. 

r 

BOsrvE, aceourant* 
MovsTiEvii le soidat, ae yous emportez point, 
de grdce. {ABarihoio.) Parlez-iui doucement, 
monsieur : un homme qui deraisonne. . . . 

' LE COMTE. 

Yous ayez raison; il deraisonne, lui; mais nous 
sommcs raisonnahies, nous! Moi poii , et youf 
jolie.... enfin suffit. La yerite, c est que je ne yeux 
ayoir affaire qu*k yous dans la maison. 

BOSXNE. 

Que puis-je pour yotre seryice, monsieur It 
loldat? 



Une petite bagatelle, won ^fonl« ||^«ftx^;j a . 
de 1 obscurite dans mM pbirases. . ^ 

J en saisirai les^iut*. 
^^'y Ji£. CQUTZ^ l(tl noiitrant ta l^ttre. 

Non, atta^hez-yoas a la lettre, k la let^tre. II 
•*agit seulement-.... Alai$ y^ dis en tout bien, tout 
ftuc^onem: n ^ue. vous m« donnies kcouc^er €iie soir* 

BAATHOI^Q. 

^ Rien que cela ? 

. LE COMTE* 

Pas dayantage. Lisez le billet dou'z q«ie nOtre 
marechal-des^ogb yous ecrtt. 

BAnTaOLO. 

autre papier*) (Bartholo Ui.) « Le docteur Bartholo 
« recevra , nourrira , Wbet^era , couchera. . • 
L^ COMtK, appuifatrt, 
Couchera. 

BARTHOLO. 

(( Pour une nuit seulement , I? nomm^ Lindor, 
« dit r£co(ier, cayalier an regiment... » 

AOSIITK. 

C'est lui , e'est lui-meme. 

bAatrolo, vivement ^ Rtuine, 
Qu'est-ce qu'il j a? 

LE OOMTS., 

£h bien! ai-je tort k present , docteur Barbtrft?. 



On ^roit<qpe^-Mt iiomuM te iat im*iiMliii iflai- 
lir de mVmvtifHer dt toutes les maniires possibles; 
allez au diable , Ba«i>ano1 Aiifbe k Teau ! et dites h 
Hotire iiii]iiiitiiMiitttartelMi>^t4ogis^pae,ideyuis 
mtm "f^yuffb k Mttdtfid, jt mm oaen^t dLafogor dot 
gens de guerre. 

LE coMTfe, A^piMn» 

O ciel ! fftcheax lAMiMc-cenps ! 

BABTHOLO. 

Ah ! ah ! notre ant , mia i^ns ooutrarie et rous 
tA^nM uii 'peik'7 M«if m*«ii<iboaBpcz|>ai«koitos k 
itMtiiiti 

J*ai pen«i§ VMtnihtv.<Kaiif.)D^aniper! Si yous 
ters' tfs#tippl de.gvat de (gscviie, voas *'««eB tpns 
exempt de politesse peut-dtve?. fivcampet! waii^ 
Tt«t^nK>i 'Tdttffr bcet^t d'texiempiioa^ ^u»iq«e jic tm 
sache paslfee ^ j« V«tvai Ineoft^t* . •% 

Qnk cela ne tientie^ 14<nt dans ce bureau, 
Vftretrmril, pe^ktrntt quHt ^ va^ da, mm tfmhUr sa 

Ah ! ma belle Rosine ! 

Hetlfteft Mflbiiks^etM hetttt* 

< aoitflc; 
Prenez jgarde , il a let jeux sur nous. 



6o LE BARBIER DE SEVILLE. 

LE CQ-MTE. 

.Tlrez TOtre moucboir, je la iai»se"ai tombec^ 

BAR^HOX.0k 

ffouceiiient, doacement, 8eigi»ear soldat, je 
tt'aime point qu on regarde ma femme de si pret* 

LE COMTB. 

Elle est yotce^emine ? 

BAMTROLO. 

Eh quoi done ? . 

LE COMTB. .' • ' • 

Je voos ai pris pour son kiflftleul ^ternel , »•• 
ternel, sempiternel ; il J a au moins troi^ geoera* 
iions entre elie.et voua. ' 

. B A & f .R o L o lit un pafck^mn* . . 
« Sur les bons et fideles temoignages qai nona 
tt ont tite nndus. .. » 

LB CO MTB doane an coup de main, sous fef pqrclie* 
mint, qui les envoie nttplnneitfif, _, 
Est-ce que j ai bes^in de tout ce verbiage ? 

BAIITHOLO. . . ' ' . 

Save^-YOus bien, soldat, que* si j'appellc mot 
gens, je yous fais trailer sur-le-champ comma 
vous le meritez? .' , / 

LB COMTB. 

' Bataille? Ah! yoLontiers , bataille ! c'tMt mon 
metier, k moi; ( montrant son pistolet 4t ceinlare)^ 
et voici de quoi ieur jeter de lapoudre aux jeuz. 
Yous n*ayeB peut-dtre jamais yu de Katailie , ma- 
idame ?. 
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HOftZVK. 

fCt nryeux en voir^ 

IE COMTZ. 

Rien n'est pourtaat aassi gai que bataille : figu- 
rex-vous (pouuant le docteur) d'abord que I'enDenii 
est d'un cdte du rayin, et les amU de I'autre. (A 
Cosine f en lui monlrant la lettre. ) iSoTtez le mou* 
choir. (II cracke h terre.) YotU le rarin , cela 9*en- 
tend. 

{Rosine tire son moucftoir; le comte laisse U>mber sa 

lettre entre elle et lui. ) 

BABxaoLo, se baissant. 

Ah! ah!.. 

LE COMTE la reprtnd et dit : 

Tenez.... moi qui allois yous apprendre ici left 
secrets de lUon metier... Une fenime bien discrete, 
CQ yerite ! Ne yoila-t-il pas nn billet doux quelle 
laisse tomber de sa poche ? 

BABTHOLO. 

Doanez , dounez. 

IE COMTE. 

'Dttieiter! papa, chacun son affaire. Si une or* 

donnance de rhubarbe etoit tombee de laydtre?.? 

n o s I H s avanee Im main. 

Ah ! je sais ce que c est , monsieur le soldat. 

(Elle prend la lettre fja'elte cache dant la petite poche 

de son iahlttr, ) 

BABTHOILO. 

Sortez-yous en fin?. 
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LE COMTC. 

Eh bien! je sors : adieu, docf^iu'^ Mas ranewne. 
Ua petit complimeBt, taon coeur : piicx la mort 
de m ooblier encore quelques campagnes; la vie 
tie.in a jamais ete si cliere. 

BAaTHOlO. 

AlleK toujours, ^i j'avois ce credit-la sui* U 
mort. . . 

LE COMTE. 

SuL* la mort ?.r9etes-vous' pas medecin? Vous 
faites taat de cboics poar elle , quelle ii'a rien k 
Tous refuser^ 

(It sort,) 

SCfeNE XV. 

BARTfiOLO, ROSINE. 

* A RT 11 o lo <« jiegarde tAttf". 
Il est enfiu parti. {A part.) Dissii^uiilotrs. 

' EOS 19%. 

Conyenez pourtaat, monsieur, ^*H ett biea 
gai, ce jeune soldat! A travers son ivresse, on voit 
^11 'it n^ IAan4][ii«4ii 4'«s{»rit, ni d*une certaine ^du 
cation. 

SAttTBOLO* 

H«ttrebx, a'atamur) <1 avoir pu iious eti.dcli- 
jfrer ! Mass ii*^^ta pas un peu cavieuse de lire Hvec 
moi le papier qu*il t'a remis ? 

Quel papier? 
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*€«!«§ ^ il a Ciint d« raniaAMV pour ti! k ftiro 
accepter. 

Bon ! c*est la lettre denon cgmin roffictcr, qui 
etoit to«ibe« de ma poohe. 

BAmTHOI.(K. 

J*ai idee., anoi , qtill Fa tiree de la tlemit. 

mosint* 
Je Tai trea bien te<iontiue. 

BAET'BOfte* 

Quest-ce qu*il coutte d'y regarder? 

le tte Aaia fMia 9a«|dM«iiC ce qow i'en at fi^t. 

B A a T R o 1 o , moAlraQt /a ^cAdHaw 
Tu I*as uwe lk< 

aoszirt.. 
Ab r ah ! par disl»actioA. 

Ah ! A&rement^ Tu yas Yoir que ce Mra qnelque 
£ilie. 

a^aisc, h fOPi* 

Si ]e ne le mets ]^as en oolere , il n'j aura p&^ 
mojen de refuser, 

-I^ABTSOLO, 

Donne dono , mon ceeur. 

soaiHE, 
Mai§ quelle* id^ avea^yous en insistant , non- 
lienr ? est-ce encore quelque mefiaqoe? 
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BAATROLO.. 

Mais yous , quelle ralsoa ayex-yons de ne pas le 
montrer? 

aosim. 

Je yous repete , monsieur , que cc p£»pier n'est 
autre que la Icttre de mon oousia , que yous m'a- 
yex rendue hier toute de^acbetee ; et pnisqu'il eu 
est questiou, je yous dir^i tout ne(, que cette li- 
berie me deplait excessivvuient. 

BAaTHOLO* 

Je ne yous entends pas. 

aossaiB. 

Yais je ezaiyiner les papiars qui yous arriyent? 
Pourquoi yous doanez^voua Ut» airs de toucher k 
ceuz qui me soot aciresses ? Si o'est jalousie , elle 
m'iusulte ; s'il s'agit de Tabus d'ui|e autorite usnr- 
pee, j'en suis plus reyoltee encore. 

BAHTHOLO. ' 

Comment, reyoltee! Vous ne m*ayez jamais 
parle ainst. 

BOSIHE. 

Si je me suis moder^e jusqu'ii ce jour, ce n'etoit 
pas pour yous donuer le droit da m'oifenser im- 
punement. 

BARTBOLO. 

De quelle offense me pavlex-vous? ' 

a o s 1 a £. 
G'est qu'il est inoni qu on se pf rmatte d'ouyrir 
ks lettres de quelqu'tto. 
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BAKTHOLOk 

0e sa f6mm« ? 

« 1 1 N B. 

Je ne la snis pai encore. Mnis pourcjtioi lui don- 
neroit-on la pi'^fiSrence d'une indig;t\it6 qu on ne 
fait k personne ? 

BAIITMOtO. 

Vouf Toulei mo faire prendra la chnngfe.et dt- 
tonrner moti attandon du billet , qui , tntiH douto , 
•St tine missive do quelque amant i mais j«i lu vei*^ 
rai , je yoas. aisure* 

Vouf ne le yerrei pas. Si vous m'lippiorli^fx ,'ja 
m*enfais da oetta maison , et je doraaiule rctiaita 
an premier yenu. 

BAATHOtO. 

Qui ne rous reoeyra point. 

BOS IRK. 

G'est oe qu*il fandra voir. 

BABTHOLO* 

IVous ne sommes pas ici en France, oi\ Von 
donne toujours raison atu femmes t mais pour 
yous en 6ter la fantaisie » je yais farmer la povU. 
BO s 1 a B , pundant (fu'it y va. 
Ah! ciel! que faire?.... Mettons vite k la place 
la lettre de mon cousin , ct donnotis-lui bean jcu k 
la prendre. (£//e fnii Vechan^e et met (a tettre dii 
eousin dant la pochette , de facon qu'ette iort Kit feu.} 
BAiiTUOLO, revenantt 
Ah ! j eapire maintenant la yoir. 

6. 
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a o s I H E. 
De qiicl droit, s'il vou$ plail? 

ilAJlTHOLO. 

Du ilroit lo plu^ uniiTer&eUeai^ol; i;acona« , cc- 
lui du plus fort. 

noa^vz. 
On me tiiora plut6t qu« d« Tobta^H' ^^ mot* 

Madame! niadftHie! ». . 
It o 9 1 IT E tombe sur un fauteuU et- ffevnf de M •fDinMT 

Ah! quelle in Jign'ite!^.'.. ■ ' ' ' 

Aabtholo*' 
Donnez cette lettre , on craignez ma boleve, 

n o s 1 9f S » rej^y^nee* . . . 

Malheureuse Rosinei 

SAATBOLO* 

Qu'avez-Youg done' 

&OSZVZ* 

Quel ftTetitv i^Brenx! 

mARTBO^&O; . f 

Rpsine! 

B04IVB* 

J*^oufib de fttrenr. 

Kile se ti'onye mal. ♦ 

mosiBB. 
J« m*a(lpiblifl , je menra. 
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B A RT H o L o- ^ttf tMele p»uts, et dit h parti 
Dieuxl la lettre! Lisons-^la sans qa'elJe enf^oit 
instruite. (II continue h tui tdter le pouls, et prend 
hi Uitre, (futl tdche de Ure ense teurnant un peui ) 
B o s I V E , tou jours renversSe* 
Infi>rtuneel ah! 

BAATHOLO /ut qultte le Bras, et dit & part : 
Quelle rage a-t-on d appreudre ce> c|a'ou cuiint 
toujours de savoir ! 

nosiSBt 
4h! pauvte Rosine! 

BAIUHOI^O. 

L'usage de« odeucs.... produit ces affections 

(li lit par derpUr^ ^ faatfiuil on. lui tdiaat /#. p9uUr 
Rosine se releve un pen » le- regarde finement , fail 
mnr^Mt^d^ tHfi ^.f0,remat sans patter* ) 

B44ATiiO'i.Oy aparU ' 

O ciel ! c'est la Lsttra dc fion cousin. Mandite in- 
ywtadei irnwimmtt i'apaiBgr main tenant 7 QuV;lle 
ignore au moins que je Tai hie ! (U faUsemSiant.dt 
la soutenir et femet-^ ioHre dans la pochette, J 

»o«4iia ioupute. 
Ah!.. 

Wk blieAf ct'ft'fts^ ri«n, mon enfant; na petit 
moivremene do "vapcmrs-, yoil^ tout ; car i^ftk pouU 
n'a seulement pas ya#i^. 

(ll'Va prendre -UH flMorPsur'lis eottsoh^)' 
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B o s 1 H r , ^ parL 
II a rcmis la Icttre : fort bien. 

' BARTBOLO> 

Ma chere Rostne , un pcu de cette eau splri- 

tueuse. 

nosivE. 

Je ne veux rien de vous : laissex-moi. 

BARTHOLO. 

Je conviens que j'ai montre trop de vivaciti snt 

ce billet. 

no SINE. 
II s'agit bien de billet ! Ceat votrc fa^on d« d«* 
mander les choses qui est I'cyoltante. 

BABTHOLO,^ ^eilOttX. 

Pardon i. j'ai bientdt senli tous mcs tortff et tn 
me Yois k tes pieds prSt h les reparter. 

BOSINE. 

Oui , pardon ! lorsqtie vous tvbyez que cett« 
lettre ne .yient pas de mon cousin. 

BABTHOIO. 

Qu*elle soit d un autre ou de lai , je ne Teaz 
aucun eciaircissement. '^ 

R s I N E , iui presenUini la lettre, 

Vous yoycz qu avec de bonnes fa9ons on ol- 
tient tout de moi. Lisez-la. 

JBABTHOtO. 

Get honn^te procede dissiperoit met soupf ons , 
,si j etols assez malheureuz pour en oonieryer. , 

R o S I HI. 

LiiiQ^la done , monsieut* 
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BARTHO<l.o se retire. 
A Biea no plaise que je ce iasse une pftrtille 
injure! 

AOSIVE. , 

Yoas me contrariez dc la refofler. 

BAKTHOLO. 

Re^ois em reparation cette marqne dd ma par« 
iaite confiance. Je yais voir la pauvre Marcelinc , 
^e ce Figaro a , je ne sais pourquoi , saignee dtt 
pied ; n*^ viens-tu pas aussi ? 

aosiiiE. 

J J monterai dans un moment. 

BARTHOLO. 

Puisqiie la pai\ est faite, mignonne, donne- 
moi ta main. Si tu pouvois m'aimer, ahi comme tu 
ierois heureuse ! 

a o 8 1 v E , Baissant tes yeux. 

Si Tous pouyiez me plaire , ah ! comme je yons? 
aimerois ! 

BARTHOLO. 

Je te plairai , je te plairai ; qaand je te dis qne 
je te plairai. 

(llsort.) 

SCfeNE XVI. 

R O S I N £ , /e regardant ailer. 

Ah! Lindor! il dit qu*il me plaira!... LisoBS 
cette lettre, qui a manque de me causer tant do 
thagrin. (Eite iit et i'ecrie;J[ Ah!... j'ai lu trop 
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tnrcl ; il me rocommaiid«f de tenir une querelle on,- 
▼erte avuo mon tuteuv; i'«n ftvois une at lioitoel 
je I'ai laisse echapper. £n recevant ia lettre, )'ai 
»etitl que je rougisscMS jii<tqm'aiix yenx,. Oh! moa 

tiiteur a raison. Je suis bien loia d avoir cet nsajirti 

o 

du mondc qui , me dit-il sonyant, assure le main- 
tien des temmes en ton to occa^toa. Mais no homme 
injuste parvieodToit a fairc xm» rusee da i'innftk 
€6Q00 sienie* 
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SCt:NE L 

BARTHOLO, teul tl detoU. 

QucL&B hiuneur! queUt: humeur! £lle paroiMoit 
apaisee... Ik, qu'oa me clise qui diable lui a fourre 
dans la t^te de ne plus vouloir prendre le^^on de 
don BazUe? Kile sail qu'ii m meie de mon ma- 
i'lage... (0/1 heurte a la f/orle.) Faites tout au moncte 
pour plaire aux femmes ; bi yous omettes un seul 
petit point... je<dis un d«ul... {Onfieurte umc seconds 
fo'u,^ Voyons qui c'est. 

Se£NE 11. 

BARTHOLO, LE COMTE en bacheller. 

I 

LK COMTE. 

Qut la paix et la joie liabitent tou jours c^ans! 

BA.IITIIOLO, brusifueinent. 

Jamais soubait ne vint plus k propos. Qut vou- 
laz'vous ? 

LC COMtZ^ 

Monsieur, je suis ,Alon»0| ba«l^lier, licenci^. . 
Je a'aj pas besoin de pr^ptcur. 
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L£ COMTE. 

.... £Uve dc don Bazile, organiste dn grand 
eourent, qui a rhonneur de montrer la musiqua 
k madame yotre. . . 

BARTBOLOm 

Bazile! organUte! qui arhonneutl je le sais; 
au fait. 

L£ COMTK, a parL 

Quel hommel (Haut.) Vn ma! subit qui le force 
a garder Ic lit. . . 

bahtholo. 
Garder le lit ! Bazile I il a bien fait d'enyo jer," 
je vais le voir a I'iustant. 

LE COMTE, a part, 
OK diable! (Haut.) Quand je dis le lit, mon- 
sieur, c'est... la cbambre que j enternds. 

B AATaOLO. 

ffc filt-il qu'iucommode , marches devant, je 
vous suitv 

LE COMTE, embarrasse. 
Monsieur, j*etois cbarge... Personne ne peut-il 
nous entendre ? 

BARTROLO, h part* 
C*eRt quclque fripon. (HaUt,) Eh nou! mon- 
sieur le mysterieuiL, parlez sans yous troUbler, si 
vous pouvee. 

zt coteTE, h part. 

Maudit yieillard T ( Haut, ) Don Batile m*ayoit 
tharg^ de vous appreadre* • . 
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• ' » « » # 

BiAJlTHOLO* 

Paries haut, je suis sourd dune oreille. 

LE COMTE, elpfoHt la voix. 
Ah! Yolontiers. Que Ic cojote AimaviTa, qui 
restoit a la graude place... 

BAETKOLO^ effraye* 
Paries bas , paries has^ 

L E G o M T E , pita haat* 
. . » » £ii est deloge ce xaatia. Goim^e <;*e8t par 
mol qu'il a su que le comte Almaviva.... 

BAATBOLQk 

Bas ; parleK bas , je yqus prie. 

LE COMTE, damSmetom. 
.s.» Ctoit en cette ville» et que j'a^ deeo^yert 
que la signora Rosine lui aecrit... 

BAETHOLO. 

Lni a ecrit? Mon cher ami , parlez plus bas ; je 
Tons en conjure. Tenex, assejons-uous , et jasQUS 
d'araitie. Yoos ayes decouyert, dites-yous, que 
Rosine. . . 
^ LE GOXTEy fierement, 

Assurement. fiazile , inquiet pour yovs de cetto 
correspondance y m'aToit prie ^e yous moutrer sa 
lettre; mais la maniere dont yous prenez les cho- 
ses«..t. 

BARTHOLO. 

Ah OAOn dieu ! je les prends ^ien : mais ne yous 
est-il pas possible de parlec plus bas ? 

LE COMTEK , . , 

Yous dtes soiird d'une oreille , ayeft^ycus ilu . 
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bArthoio. 
Paraoik , J>ftr3on , sdgncur Alomsor , »! monM i«'a- 
vez trouve mefiant ft (?nr; laais le'sttM tellement 

cintonr^ d:*nitrig*Tif S," <^^ pfoges et jtttis- yotre 

tournure , votre Age , TOtre air... Pardeir , palrdow. 
Eh bien! avez-rorfs la k'tti'e ? 

L£ comrE. 
A la bonne tkeni^e »tiT ce ton , monsieur : mais 
je crdins'c]tt''dn ne soit d*x ccoutw. . * 

BAHTBOLC. 

Ell! qui vonloz-'toiTs ? t<3ms mes valets snr les 
dents! Rosine enfettncede faretif 1 l.e t[ia2)fe est 
«ntre chez nroi. Je yals* encore m'assufer. . . 

"(ifvu autrit doucement la portt de Serine, } 
LjE coBTTX, a part. 

J« me suis euferr^ die d^pit... Garder la Icttte Ik 
pre<9ent , il faudra m'efnftiir : aatant vattdrbh'Of'^r* 
pas Venn.*.. La hii montrer.... Si Jif pmb en prfv©* 
ntc Rotflne , la montret est tifi coup de AiaHreF 
BAB.THOLO revUnt sur la pointe du plelf'* 

Elle est assise atipret de sa len^trc, le dot 
tourn^ k ht parte , ot^cttp^e a relire nne Icfttre d« 
son constn Tofficier, que /'arois d^cachatee.. . » 
Vojons done La siefine. 

L z c o M T E Uii remei ia lettre de Rosine, 

La voicl. {A part.) C est nfa lettre quelle relit. 

BARTROLO Uim 

« Depuis que vousi ur'areB apptfs rotref amn et 
i( votre etat.. » Aht la perfide ! c'est bien la m 
main. ' ~ ' . 
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LS. COMTE fifraye. 
fAtlw^omt h9» k votre tour. 

Quelle obligation , mon cher : . . 

tE co^y<e. 

Qnttbcl -ttMt-fiisra iiiii , »i vdcm eiisyei. m^eti ck'- 
voir, vous^<;rez le naitre. D'tpl4s un travail qM« 
fait actuellement don fiaxile ^vec uu homme de 
loi... % 

%llftTll*Old. 

Avi^c titi holnttre de lori potir ittoii'ifiari)ig« ? 

tk COSlYI. 

Voos aurois-je arr^te sa'ns'cela? Il.m*a cbatga 
ae roiis dire qi|e 'toiit peut iStre pret pour demtin. 
Alors si etle v^iste. . . 

BAHTHOIO. 

Elle resiatera. 
U COMTE veut reprendre la tettre, "Bartholo la sen'e. 

Toil^ rinstant ou je puis vgus servir : nous lui 
mootreroas sa lettre, et., s'il le faut, {ftus- m^stc- 
rleusenunt) j'iraijusqu a lui dire que }e la tiens 
d'une fezame k out le comte I'a sacrifice; vous Scft* 
t9z que le trouble , la bonte,le depit^ peHTiint ki 
porter sur-le-cbamp. . . 

BAaxHOLO, rianU 
pa la'c^oi^aiei aupa ciier- 9fiH> fe..vt>4S |»ien 
main tenant que voua yeunr^. de la part de fiazile. 
Mala pour, ^[ue ea^ n^eut pas Iwr concarte', ae 
•enouit-ii pa#, boa ^u'ulU roH# 4«naut d'ATf&oi? , 
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L E c o M T E repfime un grand mouvement de joie, 
G eioit assez I'ayis de don Bazil* : nah oom- 
incnt faire? U est tard.... an peu de temps qui 

lestc,^. 

BAnTUOLQ. 

J^ dirai que.vous yenez en sa plaoe.NjiQ )iii don- 
aeres-xou9 pas. biea line Ic^oi^ ? .. . , 

^ ^- . . I E c o. M T e.j 

U ny a rien que je ne fasse pour tous plaire : 
mala prenez gar49 que to\ites ces h^stoires d() 
maitrea supposes sent de yieilles finesses. , des 
moyena de cojnediq : si elle va se douter ? . . 

..«• I BABTHOLO. 

• • I I < • , ' _ 

P^fisente par moi ? Quelle apparence ! Yo^s ' 
ayez plus i*alr d'un amant deguise, que d'un ai^i 
o^icieux. 



LE COMTE. 



Oui ? Vous 9^oyez done que men air peut aider 
jk la trompeiie ? 

BARTROLO. 

Je Ic donue au plus fin a deyincr. Elle est ce 

aoir d'une humeur horrible : mals, rjuand elle nc 

feroit que yous voir... Son clavecin est dans ce ca- 

'bin'ct. Ainusez->o1i», en I'attendapt : je yais fah'e 

Vimpossible pour TamenerV 

LE COMTE. 

fcardez-tous bien de lui parler de la lettre.' 

-BARTHOLO. 

Avant Tinstant decisif ? Elle pcrdroit tout son 
cflfx^-l^ ne fiut'pft^ M« dire deux fbis> ie's jchoses : ti 
ue faut pas me Ics dire deux fois.. (J/ s'en va.) 
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SC£NE III. 

LB COMTE, seuL 

Mk voilk sauv^. Ouf ! que ce diable d'hoipme 
f»t rude k maoier ! Figaro le connoit blen. Je me 
vojois mentir; cela me donnoit un air plat ct 
gauche; et il a de» jeux!.. Ma foi, sans I'inspira- 
tioQ subite de ia lettre, il faut Tavouer, j'etois 
econduit comme ua sot. O ciel! on dispute Ilk- 
dedans. Si elle alioit s'obstiner k ne pas yenit! 
£coutons.... £lle refuse de sortir de obex elle, et 
j'ai perdu le fruit de n^a ruse. ^1/ retourne ^cou^er.) 
Xa f oici ; ne nous montrons pas d'abord. (1/ entra 
dans ie cabinet.) 

•SefeNE IV. •''•••"' 

LE GOmr^, jeioSINE, 3ARTH0L0. 

B o 8 1 9 E , avtc une colere sitntti^e* • 
Tout ce que volis ditez est inutile , monsieur, 
j'ai pris mon parti ; je'ne yeuz phis ^ntendVe par- 
Icr de mus^e; / . • 

• Ani'AOLO. ' - 
Ecoute done , -Itibh enfant ; c est le seigneur 
Alonzo, r^ereet Vsmi de dpn- Bbxile yjchofsi- par 
lui pour ^tre nin de nos temoins. La musique te 
calmera , je t'assure. ' " 

nosxNC. . , < . 
Oh! pour cela , vtM'pouHrez yous en detacher: 
si je cbante ce ioir U Ou ddbe^est-Si^nialifli que 

7^ ' 
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V0118 craignez de renvojer? je ^aU, en denx motsj 
Ini donner ftdd colnjyt« «t <^iii'd<^ EftxUe. (£^/e 
apeefoit son anuuU : eiie fait un crh) Ah! .^ 

BAATBOLO. 

Qu'avez-vous ? 
ROsiaz , les deux nuiins /ur ibm (iaur, avee un ^rand 

trouble* 
Ah! mon dieu, monsieur.... Ajjit mOn dieir, 
mouM«ur. .. 

bak:^h6l6.. 
£De se trovye encore nial ! seigneur Aionzb. 



ROB I 91. 



Non, L^ n<' T^ troiive pas mal... mais c>st du'di 
nye'tourhant... Ah!.. , " 

LE COMTE. 

Le pi«d votlMkiitoifrtid; mid^#?. 

aosiVE. 

mal honribiU,. . , , ^ . 

J« /||>1| .#9i« bien aper^ n. 

a o s I ^ E , regardant le q^fffMt. 
Le coup m'a port4 an e<«Qi;, 

^4|«lge» mi;9ia§e. £t pat nn fai^t^U ici} 

LE COMT^ 

Ah ! Rosine ! 



J'ai mille cbop«8,e»seiititJl«si^ vons dirt. 

IE COMTB 

Figaro ya venir. noiM «ide^ 

Tiens, ipigoioj^^e-^ #4^1^6-10*. U ny a pas d'ap- 
parence, bachelier, queija pa»noA da ia^Hn cc 
Wtt ^ *ff^.po«^^ f^n autra.jtjM:. Adiei|« 

Umi^ «tl09idili; jna doulcfir mi wto ||e«.ftpall^. 

(^ Barihoto, ) Je ten* que j ai ea tort s^vec vons , 

le-champ.t. ,< . 

Oh ! le bon pA^it oatiircl d« femme { Mais apres 
one pareille emotion, mon enfant , je ne ftoufTrirai 
paa ^ue tu faases le moiudre effort. Adieu , adieu , 
bachelier. 

^ B o s X v E ^ au comte. 
Un moment, de grdce! [ABartholo.) Je croii*ai,. 
monsieur, qne vous n'aimez pas h. m'obligcr, si 
vous Tn\ mpecncz de vous proiiVfr mes regrets, en 
jprenant ma le^on. 

h^ COMTE, a pari ^ i Barthoio, 
J9« la contrariez pas , si vous m'en crojet. 

BABTHOi'O. 

YoiU ^ui e»t fiui, mon amoureuHl^.J* «uii #i 
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loin "de chercher a' te ideplafVie, que je veux restCF 

Kon ^ mpnsieur : je 8af&.'c|tl6'lahnixsi'qtie pV no] 
a^t^rait pour yous. ' ' 

^e t*as^»pe <^d'ce soit pile li^ebikl^xftera. 

Je, snW au *ttjpr|k^cfe. ' ../..,;.* . • , 

i^E co.Mrl^V pfiehant un phpier de^'mit^tfjiXie sitr "le 
. :.. ' pupitre, 
^^it-ae^ dd^He TOuB voulez dlimtisr, BAd«une? 

• ' i'f 5' » nosijre, ■'''••'•'•■ '^'^ ^ 

''Our ;■ c'est uft ihbrceatt tris^agVSable Vie la Pri- 
^aution inutile* . . . . j . ; . . - i 



''tAntHOLO. 



' Ton jouta la precaution inuitiLs? ' 

LE COMTE. ' ■' 

C eit ce qull ja Je plus nouvcaii aujourd'bi;^. 
CVest une iinage-4^ prin temps d'un genre assezyif . 
$i macla^c veut 1 essajer. . . 

R o.s 1 N E , regardant ie comte, 
Avec grand plaisir : un tableau du printeoiptf 
me ravit; c est la jeunesse de la nature. Au sort'ir 
de I'hiyer^ U semble que le cceiir acquiere un ploi 
haut degi^e de.sensibilite : comme un esclave en- 
ferme depuis long-temps, go^e, avec plus de 
plaisir, le charme de la liberty qui yient de lai 
^tre ofllhte. 



^ « > . ■_ t • 
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BAKTBOL'f), l^as, au comte. ' 
Toujours des idees romanesques en t£te. 

tE COMTE, 6as^ 

Et sentez-Yous 1' application ? 

BARTHbLO. 

Parbleu ! {II va s'asseoir dans U fauleuU qun oc- 
cup4 Rofttie. ) 

m o s I N E chante, 

* Qnand dao* U plaine, 
L'amour ram^e 
Le printemps , 
Si ch4iri des i^^ots; 
Toat reprend r^tre'i 

Dans lea fleam 9 
Et daos 1m jeunes eoeorc 

' Cette ariette, dans le go^ftt espagnol, liit cfaantee lo 
premier )oiir h. Paris, malgre \H hu^, le^ rumenrs ef 
le train usites au parterre en e^ ioun d^ crise et de 
combat. La timiditd de I'actriee Ta'depuitf eihp^^e d'oaer 
la redire , et les jeunes ri^oristes dtf tht$fttre I'ont fort 
lonee de cette reticence. Mais si la dignitede la comedie 
fran^ise y a gagn^ quelque chose, il &tttconvemr que le 
Barbier de Seville j a beaucoup perdu. G'esi pourquci 
sur les theatres oti queh^'Uepeu de mnsiqiie ne tirera pas 
tant k consequence, nons 'invitons tons directeurs a la 
restituer, tous acteurs & la chanter, tons spectatem's h 
I'ecouter, et tous critiques k taous la patdooner, en ^iTenr 
du genre de la pitee, et da plaisir que leur i(cra \9 
moicemi: 
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7>D voit U$ iroopraoiK 
Sortir dea haxueaiu; 
Dans toils les cQteanx 
Lea crifl dks a^eaiix 

Retentissent; 

lis bondlssent ; 

Tout femu Dte ; 

Tout aui^mente ; 
Les brebis paissent 
Les fleurs qpii miOH^mfl 
Les chiens (id^es 
Veillcnt sui- elles ;- 
Mais lindor enftotftntf) 

Ne songe ^u^re i 

Qu'au boiiheur d'^trti 
De sa ber^;^. 

V _ Mime air, 

£^10 do ta fl»^y . 

Cfttte bcr^^Ec 
. yih dil^ntaB^ . 

Ou «m fUitaQt,.! kusad. 
>I^r4etteri«9 

2f!ai»our ra|>iiM4 , 
ftkis cbautctrv 
toive-<'tnii (ill d«2ga:? 
2.M douz cbaimocaoTi, 
liSs cba»t8 des olteajo:, 
Ses chan^ike^ oaisaaou , 
. fiea qtiiiia^ «u »cifi^ »iiff 
.... Twt i'cxeitc i 
Toutl'agite; 
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IjtpmxfTttItt 

Vt sa retrmte, 

Linctor h gtiette; 

Elle s'anrance i 

Lindors'^uce; 
fi Tient de I'embrassar : 

Elle, bien SUM, 
Veiia d& 9<t^ coiui-uuner , 

Pour ^ ou >'«|MU8e. 

Les soupira , 
Les soins , left promesses , " "^ 

Les vives tendresses, 

Et bieutot la berg^ 
Keaapt pJiNk 4« «»l4Bi» 
St quelquft jalottz 
Trouble on bien si drnttp 

Nos amants d scoord 
Out un torn extreme. . . 
De voiJer leur transport; 

Mais qoimd.on s aime , 

tA g^ue ajome eacot 

Au plftiftiriiigme; 

(En t^CQutant, Bartkoio s^esfatgoupilLe eointt,pett'> 
dant la petite reprise, te hasatde h prendre ant 
main tfull couvre de baiters, I/hh^fHoit KitUHtit h 
chant de Rastne^ ^affhibik ef fm^ •Mnt« /m«* An 



I 
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eouper ia voix au mitieu de la cad^ce, au mot 
extrftme. L'orchestre tuit le mouvement de la chan^ 
f feuse , affbiblit son jeu et ssjait avec elle, Vah» 

' ttnce da bruit (fui avoit eadormi Bariholo, le re^ 
veille. Le eomte se relkve, JLosine et Vorcheslre 
reprennent subitement la suite de Vair^ Si la petite 
reprise se repete, le m4me jeu recommenca, ett.) 

LE COMTE, 

En verite , c*est un morceau charmant, et ima« 
dame 1 'execute avec uoe intelligence.. » 

aosisE. 
Vous me flattez , seigneur \ la gloire eft toata 
entiire au maitre. 

BABTttOLO, bdiilant. 
Moi y je crois que j'ai un,peu dotmi pendant ie 
morceau charmant. J'ai mea maladea. Je va%^ ')e 
rieni , je toupille , et iit6t que je ra'aatiedt , me^ 
pauyrei jambes » » . . 

{11 se Uve et poune le fnuieaiL } 
& o 8 1 V E , &M , au comte* 
Figaro ne yient point. 

LE C01tTE« 

Filons le temps. 

BABTHOLO*. 

Mais , bachelier , je Tai dej^ dit k ce vieax Ba- 
tile : est-ce qu'il n'j attroijfypas mo^en de lui fair* 
^tudieivdes chotes plus gales , que toutes ces grander 
^ria, qui vont en haut, en Las, en roulaat , hi, 
)io.».a, a^ ai.a* et. qui me semblent ajiitant d'entcr- 
Mmants? U, de cea petits airs qu'on chantoit dans 
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ma )eiiii«ft$e, et q[Qe ohacun. retCBoit iacilement?' 
J'en taTois autrefois. . . Par exemple. . • 

(Pendant ta ritouMeite, Ucherche, en te grattaut 
ta tite, •* ehhnie eh fkisant ciaqwr $ei pouces etdan- 
Mant de$ genoiao o^mme tei vUiUnrds* ) 

Yenx-tu, xna Rosinett^, 
Faire emplette 
' Durt>iiie§*i]Mim?... 

( Au comie, en riant, ) 
II r a Fanchonnette dan§ la chanson ; mais j'y 
ai substitue Rosinette pour la lui rendre plus 
Bgreable et la faire cadrer aux circonstances. Ah I 
ah ! ah ! ah ! Fort bien ! pas yrai? 

LS couTt, riant* 
Ahi ! ah ! ah ! Oui , tout au mioux^ 

SCfiNEY- 

VlGAfiOjdans ie fond; ROSINE/ BARTHOL'O, 

LE COMTB!. 

BAATBOLo thantc* 

Ys vx-TU , ma Bosinette , 
Faire emplette 
Dtiroi desmans? - • 
Jane sou point Tirds; • 
. Jfais la suit, dans TomfaDiy * 

Je vaux enoor mon prix; 
Et quand il fait sombr^'i 
Las phas beaux chau sout gns. 
TWitn« Oa^aiM. 1 4. ^ 
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imite ses mmmvem^mU. ) 

(ifpflrcnwf i f i^flra.) Ail! «nti8m,« m^miow U 
barbier; ayantes» voiu ^tei ^banoiaiitli. . 

FIGARO, saiuaiU* , . 

Monsieur , il e t vrai quo ma mm nf I'a dit aii> 
trcfois;. mais je suts i^o peu dHofsm^ depuis ce 
temps-la. {AparUt ait comle.) Br^Tol moaseigneur. 

(Pendant touU cette, scene, le comte fait ce ^fi*U 
feut pour parUr a iiosine ; nuiU foeii inf^utet et vi^h 
tfi»t du tuteur ten emp6che toulours, ce qui fqrihe uii 
feii muet de tous l^ actears, etran^er 414 dp^at du 
docteur et de Figaro, ) 

Venes-y ons* )Mirgf§p encore , MtgiMt i Jlrogser , 
mettre sur le grai)§t toute ma maison ? 

Q^OQsieur » il a eu pas tous les jours fi%^ -^ mais, 
tfans compter 1^ soius quotldiens , monsieur a pu 
Toir que , lorsqu'ils en out besoin , mon &ele n*at- 
teniT pas qu'on M cdsnmaada . . 

BAAxaotOr 
Yotre c^le n'attend pas I Que dir«vYOus, mon<* 
•ieur le /ele , a ce malhtfureux ^i btbiVe et dort 
tout ^veille? et k Tautiatf ^Qi, dapvis tsokr heures , 
^temue k se ^re ^■Ktoe le cdUio «t Jattlir la ccr- 
relle I que Ieur dire«4nras ^ 

riOABO. 

Ce que |e Ieur ^ni? 



/^ 
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#X«ABO, 

t 

Ja lenr dinL.. £h! pBrbkv I j# ^ai i eelai tfm 
etemae , DUu vous hMmiiM ; «t va le coacher k celiii 
jpii fcAlUe. Ce n«it pas ceU« monflBBr^ giti grot- 
»iiB Ic JBieipoire. 

lAlTBOLO. 

Trai«i9B< , ^on ; mais c'ett U taign^e et let m^ 
dicaments qui le grossiroieat , si je Toulois y en» 
tendre. £st-ce par zele aassi que vous av^ez enp*' 
qt^et^les yenx de ma mule, et votre cataplaaoM 
lui rendfa-t-il la vne? 

rtftABO. 

S'il ne Ihi rend pas la Tiie, oe n*ttt pat eelanoii 
pins qui I'e m p^ efc era d*y rok. 

BABTllOftO. 

Qtie fe le trovre bvt le mimoire!.* Oto n'eM ptt 
de cette extrayagance^lk ! 

iPi«Aa6. 

Ha fei , memsietir, Ics lienittmet a'ajant gnire k 
efaoinirqn^iitre la sottise et la folie , ou )e ne rolt 
pat da profit , je vein an moint da plattjr; et rife 
la joi<; I Qui salt ai le moade durera encore troia 



y out feriez bien tnieffiE , MoiWilMHr le f«it«ft- 
neur, de me pajer.aiet «ewt cent et let interits 
tant laiitenAv^ !• v#aa en •tartfH* , 
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Doutez-yous de ma probite, monsieur ? Vofl 
cent ecus ! j*aimerois mient tous lea deyoir toute 
tna yie , que de les nier tin seul instant. 

BARTHOLO. 

Et'dites-moi un peu/ comment la jj^etite Figaro 
a trouye les bonbons que yous lui ayes pbrt^s ?. ' 

F I G A n o.. 
Quels bonbons ? que youlez-yous dire ?. 

BARTHOLO. 

^ Qui, ces bonbons, dans ce cornet. fait^ay^ 
cette feuiile de papier k lettre , ce matin« 

FIOARO^ 

J !biableemportesi.«. 

a o s I H E , VinterrampanL 
AVez-yous eu soin an moins de les lui-donner 
4e ma part,. Mm. Figaro? Je yous rarois recom^ 
mande. 

yiOABO. 

Ab 1 ab ! les bonbons de ce matin ? Qa« je >uis 
. b^te , moi 1 j'ayois perdu tout cela de yue. •• . Oh li 
. eicellents , ma4a^e , admirables. 

. BARTHOLO. 

Excellents! admirables! Qui, sans dovte, mon- 
sieur le barbier, myenez snr yos pas. Voufl faites* 
Ik un joli metier, monsieur! 

riOARO. ■ 

Qu ett-ce qii*«l a dono , moasieuv 7. • 
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Et qui r^fis f^^a one heUm reputations iiioii« 
•ieurl 

FIOAHO. 

Je Ja aoatiendrai , monsieur. 

N '' BAKTHOLO. 

Ditet que tous la supporterev , monsieur* 

PlftARO. 

Gonnne it yous plaira , monsieur. 

BAATBOLO. 

Vons le prenez bien haut, monsieur! Sactiez 
que quaod je dispute ayec un fat, je ne lui c^de 
jamais. 

F 1 6 A B o , tut toarnant le dot. 
Nous di^Terons en cela , monsieur ; moi , je lui 
cede toujours. 

bArtholo. ' 

Hein ? qu'est-ce qu*ii dit done , Lachclier ? 

FIGARO. 

Cest que tous crojez avoir affaire li quelque 
barbier de Tillage, et qui ne salt manier que le 
rasoir? Apprenez, monsieur, que j'ai travaille de 
la plume k Madrid^ et que sans les enyieuz... 

BABTBOLO 

£h! que nj res tiez- tous, sans venir ici cbas^ 
ger de profession ? 

figAbo. 
On fail coinmf oa pent ; im»tte»-TOU8 2i nui 

?!*«•• .1 

9. 
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Me ittettve k rotre place! Ah( ptttMeal ft fflrois 
de beUes iottises I --' 

Vl<»ABO« 

Monsieur, youtf ae eomtneaeiM pM fro^-inal; 
je m'eii rapporte k^TOtre eonfir^re qui est la rdras- 
»aat..&^ 

IE COMTB, revttiant a iuL 

Je. . . je ne >«is pas le confrere d« mooMorv 

FIGAaO. 

Non? Yous YOjant ici k eonsalter^j ai pens^ 
que T0U9 poQrsuiyiez le id^e objet. 
BAATHOLO, eit coUre, 

Enfin , quel tujet youa ameoe ? Y a-t-il qnelqoe 
lettre a r^mettre encore ce soir k madane? Paslez« 
faut-il que je me retire ? 

PIOABO., 

Goi]P9ie yous nidojez le pauyre monclel Eh I 
parbl^u! monsieur, je yiens yous raser, yoilk touti 
n; est-ce pas aujourd^liui yotre jour ? 

BARTHOLO. 

Yous reylendrez tant6t. 

* * . 

FIGARO. 

Ah! out , revenir ! toute la gamison prend m^- 
deqine demain matin ; j'en ai obtenu Tentreprise 
par m^k protections. Jngez done comme )*ai du 
temps a perdre ! Monsieur passe-t-il cbet lui ? 

BAATBOlO. 

' ' Hon , moi^sfenr ne passe pofint cti^ Itil. Eb: 
mais. . • qui empdche qu on ne me rase ici ? '. 
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BOMBS, oyec 4^ai/i. \ 
Tons ^tet faoaDctc ! £t potirqu(ri poi dans moo 

BARTHOLO. 

Tii't9 ii^cbeA? Pardon, mon eofant , ta vas 
Bclieyer de prendre ta le^on; c'est ^uar ne pas 
perdre un instant le plaisir dc t*enl«ndre. 
rt&AROf has, au comte. 

On ne le tirera p^ d'ici! (Haul.) Allons, !'£- 
yeille? la JeHnesse? le bassin, de T^au, tout ce 
qii'il iaut k itobsifur. 

BABTHOLO. 

fittBs do«te, Bppelez-Uft ! PBtfgu^, lUirMiA, 
nonlns de 70tre £»CDn, n'a-t-il pas iaJUa lea faire 

riGABO. 

£b hlsnl J*iral tout eherchei: : n*eat-ec pa« dgJit 
TOtre chambre? {Bos, au comlfy^ Je yaU latlir^^r 
dehors. ,, 

. »A|iTB^>fc<;i ^i4tack€Jo^ troiu$uuL dp tUfi ii dH par 

reflexion: 
Hon, non, j*^ yais moi-meme* {fia*^ nu camU ^ 
«*«« altami,) A^exles jeux sur enx, je vout prie.' 



» * w » > 
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SC^NE VL 

Figaro, L£ comte, kosihe.' 

A H ! ^ue nous I'ayons manque belle ! il alloit 
' me donner le trousseau. La clef de la jalousie n V 
est««lle pas ? 

A o s I N e; 
C'est la plus neuye de toutes. « 

sc£:ne VII. 

BARTaO.IcO^ FIGARO, LE COMTE, ROSIITEJ 

«AHTmoio, res^enant , a part 
Boir! je ne sais ce que je Tais de laisser iei ee 
maudit barbier. (A Figaro,) Tenez. (II lui donne le 
trousseau,) Daft's mon cabinet , sous men bureau; 
mais ue todcbeft k rien. 

FIGABO. 

La peSte ! xt j'feroit bon , m^fiant comme f oos 
Ites I {A party en s*e'n aitanl, ) Vo/ez comma le ciel 
{irotege rinnocencc ! 

SCfiNE VIIL 

BARTHOLO, LE COMTE, ROSINE. 

BAHTUdLO, bas, au comte.' 
G'eVt le dr61e qui a port4 la lettre an comta« 

LE coMTK, bat. 
II m*9k I'air d^nn fripon. 
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B ABTHOLO. 

11 ne m'attrapera plus. 

i.£ COMTE. ' 

Je croifl qu*k cet egard le plus fort est fiut; 

• liiRTHOLO. 

Tout considere , j'ai pense qu'il ^tpit plot pro- 
dent de lenvojer daa» ma chambre, que de !• 
laiftier ayec e\\e^ 

IE COXTE. 

Ih Q*auroient pas dlt an mot que je n*eiuse et^ 
on tiers. 

• »OSIVB. 

U est bien poli , messiettrs , de parler bas sam 
cesse. Et ma le^on? 
( lei ton eiUend un bruit , eomme de la vaUteiie ren^, 

• lARTHO&O, CrftlRl. 

" Qo*est-ce qne fentends done? Le cmel barbier 

aura tout laisse tomber par lescaliery et les plus 

•belies piecesdemOA n^ceHsaire ! ... (It €ouH dehors,) 

SCENE IX. 

' LE COMtE, ROSINE.- 

LE COMTE. 

PnoFiTOHS du moment que rintelligence de 
Figai'O nous menage. Accordez-moi ce soir, jeyous 
en conjure , madame » uu moment d'entretien in* 
dispensable pour yous soustraire k Tesclavage oii 
Tons allez tomber. 



9^ L£BAUBi£H D£ SSTII;L£. 

Ahl Lindor! 

Je -jmk vnoBter k YOtvo jakmiie ; •#( ^pMot 4 la 
lettre que j'ai ^e^vs ^ V€NI9 ee matin , je me •uis 

Vli BOt^fie* > • • 

' " sc£ne X.' ••' 

BOSINE, BARTHOiO, FJGAROrtE 



COMTE. 



Ik oe mt^k pas tMOiftf ; ilmt mibnii^ fra« 
casse. 'T 

ri«Ato. 

Vojez le grand maUkeur pour tant de train ! On 
ne Toit gouttc.mir i escaber. (ilmontre la clef aa 
'^Mftle. )'Min , «n UMNKant , j'ai accvocIw «ne def . .. 

BAnTHOXiO. 

' * «^ 

On pveiicL gard& Ji ce qU on laif. Accvocher mm 

clef ! r habile luuQjne ! 

FioAao. 

31a foi ," monsieur , cheiphcs^n im jplus lubtiL 
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SCENE XL 

BOSts£, tffhayte, i patU ** 

Dov Bazile!'... 

I.B COMTE, ^ part, 
Jaste ci«l T 

FIG AH o, ^ /9arf. 

G*est le diable I 

1 A9 XB OX o va. au-devant de tuL 

Ah ! Bazile , mon ami , ^ojtz le Bfen retabli., 
Votre accident n'a done point eu de suite? Cn ve- 
rite , le sei^paeur Alpnzo m'ayoit fort effiraj^ sufi 
votre ^tat; demaiidcz>hii , je partois ]tour youa 
alTer voir, et sll ne mavoit point rorenu... 

• • • * 

I A z I L E , etonnt. 
LeMignem* Alonz.o7..« . , 

F I o A B Ot, frapgoM di$ pied, 
. £2k(|iw>ii toaJQUcs dei acpocaS^ DeuB he4»i*e4 
pour use mechante barbe. . . Ghienne de piacic^Qe ! 
m A%ih^ ^re^tudani t^mtU monde, 
^m> kimvwvaM^ bko ie plaisir de m^ dire > vei- 
lieart?... 



.1 

FIOABO. 



Yoiii lui parlerez qnand ')» serai pac^li. 
If ait encore faudroit-il. . . 
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IK C01ITE* » 

I] faudroit yous taire , Bazile. Crb^ez-rous ap« 
prendre k monsieur quelque chose qu'il ignore? Je 
iui ai raconte que yous m'aviez. charg6 de yenir 
donner une le.(on de musique k yotre place* . 
1 A s I L E , plus etonne* 
La lef on de musique ! . . . Alonzo ! . . • 

m o 8 1 H E , 41 part, h Bazile^ 
'Eh ! taisez-yous. 

y BASILS. . . 

Elle aussi ! 

LX cone TIE, bos, h Barthohm 
Dites-lui done tout has que nous en ftOmmeft 
conyepus. 

BAn^BOLO, h Bazile, h part, 
N'allez pas nous dementir, Bazile, en diMal 
qu'il n est pas yotre el eye ; yous g&i«riex tout« 

BAZILE. 

Ah! ah! 

BABTBOLO, kaut 

En y^riti , Bazile , on n'a pas plus d^ talent qiM 
TOtre ^leye. 

BAZILE, 9lupifkU. 
Que mon k\kwe ! . . . (BaM» ) Je yenoii poor TMt 
Aire que le comte eft dem^nag^. 

BABTBOLO, bas» 
Je le sftis , taisez-youi. 

BAKiLi, t^as, 
Qaf TOQsiadit? * 
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BABTROLO, boS. 

i^ , appanemment. 

I.E couTtfbat. 
Moi y sans doute : ^coutez seulemcnt* 

K O 9 1 V E , bat, h Baziie, 
Est-il u difficile de vous taire ? 

FiGABO, bas, h Baziie. 
Ham ! grand escogriiFe ! 11 est sotird f 

1 AXILS, a part. 
Qui diable est-ce done c^uon trompe ici? ^OUI 
le monde est dans le secretl 

BABTBOLO, hauU 

Eh bien ! Baziie , yotre homme de loi? 

FiaABO. 

Vous ayez toute la soiree pour parler de I'lionime 
de loi» 

BABTHOio, h Baziie, 
Un mot : dttes^moi seulement si yous ^tes con* 
tent deThommede loi? ' 

BAziLE, effari. 
De l^homme de loi? 

t E c D ic T E , toatlanu- 
Voos ne Tayez pas yu , Thomme de Ibi ? 

B A s I L E , impatienU, . 
Ek! note, }e ne I'ai pas yu , Tbontne de loi. 

LE COMTE^A Barthoto, h part 
Voulez-yotis doiic <|tt11 i'exj>lique ici deyani 
cUe ? ilenyc jez-le. 
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^ART n O'L Of bos, au comte. _ 

Yons a^ez raison. (A BazUe.) Mais qu«l iiaal 
Yous a done pris si sabitement? 

BAziLE, en colere^ 

Je ne youft entends pas. 
IE C o M T E lui mttj a pai t, une bourse dans ia m*in, 

Oui : monsieur tous demande oe que vous Yf- 
nez faire ici , dans I'etat d 'indisposition ou vous 
^tes? 

riGAAO. 

Jl est p&le comme un mort ! 

B AZILF. 

Ah ! je comprcnds. . . 

LE COMTE. 

Allei TOUS coucher, mon cber Bazile : von^ 
n'^tes pas bien, et vous nous faites niounr dt 
frajeur. Allez Tous-eoucber. 

11 a la phjsionoinie toute ccaf efM*. JkMem yous 
coucher. 

BAATHOfcO. 

D'honneur, U sent la. fi^vce. d'une lieue. A\U% 
YouB coucher* ^ 

A O ft.'! 9 E. 

Poar<|iioi done ^tes-yous sorti ? On dit qym eels 
se gagne. Allez yous cooeher. 

lAziLE^ au 4^nier ^ionnememtm 
Que j'aiUe nie coucher? 
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Eh! sanft doute. 

9 At ma; Us rtffardaui Um* 
En eflet ^ janesiifeurt , je crois que je ne ferai pa<i 
mal de me retirer; je •eot cfue je ne suif paf i< i 
dans mou assiette ordinaire. 

bAbtbolo. 
A demaiia , tonjonri : si Tonf km tnkenx, 

«Z C^ICTC. 

Bazile , ja ferai ehes roiia d« trci banof kann*. 

voire iiu 

mosiiis. 
Bonfoijry M* AoAiie* 

BA^iLE, h part, 
X>hMa ev^porte »i \j conprendi rien ^ ct md4 
cett0 bovEie*.^. 

TOVf. 

Bonsoir , Bazile , bonsoir. 

BAziiE^ ent'ea allanU 
£b bian ! bon»oir dpnc , bouioir. 

( lU I'accompagaent Urns €n rlamU) 
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SCfiNB XII. 

ROSmE, BARTHOLO, LE COMTE, FIGARO. 

barthol'o, d*un' ton importunt. 
Cet homme-Ik n 'est pas bien du tout. 

> » 

R O S I B E. 

II a les jeux egares. 

LB GOWTEi 

he grand air 1 aara saisi. 

riGAKO. 

Ayez-Yout vu comuie il pavloit toot seui? Ce 
que c'est que de nous! {A Bartholo.) Ahlqk, vous 
dccidez-YOus , cette •£>!» 7 (It tut pousse un fauteuil 
iris loin du comte, et tui pretent^le Hn^e,) 

LZ COMrS. 

Avant de finir, madame, je dois yous dire nn 
mot essentiel au pi-ogres de Tart que j'ai I'hoiHiettT 
de vous enseigner. (1/ s'approche, et lui parie bos a 
t'oreille. ) 

SAHTHOLO, a Figaro. 
Eh mais! il semble rjue vous le'fassiez expres 
de voUs approcher. et de vous mettre devant moi 
pour m^empecher de voir... 

L E c o M T £ , bas , h Rosine, 
Nous avons la clef de la jalousie , et nous serons 
ici k minuit. 

FiGAno passe ie linge au cou de Bariholo, 
Quoi voir? Si c'^tolt une le^on de d^^nse^ on 
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▼ous passeroit d'y regarder; mais du chant!.* ALil 
ahi! 

BAATSOLO. 

Qu*est-ce que c*est? 

FIGARO. 

Je ne tais ce qui m est entr^ dans roeil. 

(1/ rapprocht sa Utc ) 

• ARTHOLO.. 

I7e frottex done pas. 

F tOARO. 

C*est le gauche. Vondriez-Tons me iatre le plai» 
lir d'j soniRer un pen fort? 

lARTHOLO prend la Utede Figaro, regarde pargets ut, 
* ie pouiie ifhiemment , et va d^rrUrm ies tunanti 

tcouter leut conversdtion* 

LE COMTB, has, hRoiine* 

Et quant k yotte Icttre , je-me suis trouye tan* 
t6t dans nn t«l embarraa pour restec ici.«. 
F I a A R o , £tfe loin , pour avertir. 

Hem!.. uQim.!.. 

IE COMTF. 

D^sole 4l« voir encore mon degiitsement ini|> 
tile. . . 

BARTBOLO, passant enlre dtax* 
Yotre deguisement inutile! 

ROSiHS, effratftit. 
Ah!.. 

BAltTHOtO. 

Fprt bien, madame, ne yoas gdnex pas«. Couke 
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ment'! sons mes yeuxmeme,. en- ma presence, oh 
m'ose outrager de la sortel 

*LE COIHTE.. 

Qu'avez-vous donc^^ seicneur? 

Perficlc MquT'O I 

Seigneur Bartholo,si vqw a^f^f ff^^.^f^ dff Id- 
bies-^comme celie dont 1^ haj^ard me rend temoin , 
. jfi'ne f uis plu^.e;<^nne do r^]Q«g^«]9)i^t qi«« vpd*- 
moiselle a poar deyeoir yvtri? f<^Q^e* 

vicux jaloux , qui , pojw V»^K kfftii^^f, «ffi* 4 ma 
jeunesse ui> ftSfiJifVllgQ aj^oq^ioAW^ ! r 

Ah! qW«tft4da quo j-entiiidi I 

Oui, je le dis tout haut; je doMMvai thantlOBnt 
et ma main a cejui qui pouvra m'arracher de cette 
korriblA pdiiony on ma penoaiM et «*ii hicnboiit 
retenus contre toute justice. 
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SC£NE XIII. 

BAKTHOLO, FIGARO, LE COMTE. 

• AB7RQI.O. 

La coUre me suffoque. 

LS COMTB. 

En effet, seigneur, il est dii&cile qu'nne jeane 
lenme* • • 

FIGARO. 

Out , u^e fenne femme et un grftild 4ge ; yoiU 
^e qui trouble la t^te d'un yieilUrd. 

BARTEOXO. 

Comment! lorsque je les prends sue le Cut I 
M^udit barbier ! il m^ prend d^s enyies*,. , 

FlGAaO. 

• r 

Je me retire ^ il est fou. 

LB COMTB. 

Et moi aussi ; d'honneur il est fbuj 

FIGARO. 

II est fou , il est fou. . . 

(J/< torUnt*) 

SC£NE XIV. 

BARTHOLO, teui , let poursuU, 

Jz suis Ibu! Infilmes suborneurs! £missaires dn 
diable , dont tous faites ici roffice , ct qui puiste 
Tous emporter tous!... Je suis fou !... Je les ai vtM 
comme je yois ce pupitrc.... ct me soutenir eiTron- 
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tement !... Ah ! i( n j a qne Bazile qui puissc m'ex- 
pllquer ceci. Qui, enYojOQS-le chercher. Holu! 
quelqu'ua.... Ah! j'ouhlie que je n'ai p<^-soiiiie.... 
Un voisin , le premier venu , n'importe. 11 j a de 
quo! perdre Tesprit! 11 j a de quoi pcrdre le*- 
pritl 
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(Pofidant I'entr'acte, le th^&tre s'ohscnrcit : en entend na 
bruit d'ora^, et i'orcbesuv jone oehii qui est pvri 
daut le recneil de la M uiique dia Batbier.) 
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ACTE OUATRIfiME 



SC£NE I. 

(Le th^&tre est obccur.) 

BARTHOliO; DON BAZ]L£, uutf tanterne Je 
1 . . papier a ia main» 

BARTHOLO.' '' 

CoMXEVT, Habile, vous ne le ooonofssezpas? Ce 
que yous dites est-il possible? 

BAZIIiS. 

\ou9 m mtcrrogerie* cent fois.que je yous fe- 
rois tou jours la m^me K:lpoase. S il vous a remis la 
lettrede Uosioe,c est sans doute ua des eipij'^aires 
ducomte imais, a la magnificence du pr^se^t qu'U 
m'a fait, il te pottrroit que ce liit le coxnte lui- 
meme. 

BARTHOLO. , 

Quelle apparence? Mais, k propos de ce present, 
eh I pourquoi ravcr-vous re^u? 

FAZILE. 

Vous aviez Tair d'accord \ JQ.n j entendois rien; 

.et, dans les cas^ diffir-iles k jugty:*, un^ bourse d or 

me parolt tou jours un argument sans replique, Elt 

puis , comme dit le proverbe ,• ce qui est bon k 

prendre. •• 
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BARTflOLO. 

J*entends , esl 1>OQ. . « 
A garder. 

BARTHOLO, SU^jftHSm 

Ah! ah! 

BAZILE. 

Oni , j*ai avr^egi oonun« ccU |)lliA]eiiir& pctilB 
proyerbes avec 4iei yariatiom | mail ^ allona au 
fait t ^ ^^oi youf arr^tez-yous ? 

BARTHOLO. 

En ma place , Bastle , ne feriez-ytms paries dei- 
niers efforts pour laposs^der? 

Ma foi n<m , doctenr. En toaM etp^-de biens^ 
posseder est peu de chose ; e'e«t jouir qni ven4 
heureux -: mon ayis est , qu'^pouser nae femme 
dont on n*e6t point atme, c'est Vesposer^.. 

bahtholo. 
Yous craindriex les accidents? 

bXzilc. 
Eh leh ! monsieur. . . on en yoit beaucoap cett^ 
anoee. Je ne ferois point yiolence k son cGeur% 

bahtholo. 
Votrc yalct', Bazile. U yant mieux qu*eU« 
pleiire de m'avoir, que moi je meure de ne Tayofr 
pas. 

< BAaiii. 
II J ya de U yie? Epoasei , doctenr, (£p6ns«B. ' 
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BARTHOLO. 

Aussi ferai-je-, et cette nuit ni2»e« 

BASILE. 

Adieu done Sourenez-rous, ea parU»t k 

>i pupilie , de lea reodre tous plus noirs que I'en- 

BiiftXHOlO. 

Vous avez raison. 

BAZXLE. 

La calomi|ife,t9octettr, la caloawie. 11 faut tou- 
jours eu yenii: Ik 

BAATHOLO. 

Yoici la lettre dfs Kojiuie qpie cet Alonzo ma 
taaaise , et il ma jn^fUjie , sans le vouloir, Vuaage 
que i:'eii doig faijie ^pr^s d'eile» 

a A Z I.L E. 

Adieu : nous serous tous ici ^ quatre Itf[^Iea|. 

BA|LgrH.0L0i« 

. Paurquoi pas plus tdt? 

ba:(ilb. 
Impossible y Le notaire est retano* 

B \.1TH0L0« 

Pour un mariage? 

BAZI1.E* 

Oui, chez le barbier Figaro; c est sa uiioc quU 
marie. 

BAHTBOtO. 

Sa niice? il n'en a pas. 

B AZTIV. 

YoiU ce qu*ils out dit au notaire.. 
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BAHTB6LO. 

Ge dv61e est da complot ; que diable f 

B A Z I L E.' 

Est-ce qae vbus penseriez?.. 

BARTH6LO. 

Ma foi , ceB gens-la sont si alertes! Tenez , nott 
wd , je ne sai» pas tranquille. Aetoui'nez chcz Ic 
notaire : qu'U Yienne ici sar-le-champ avec yoits. 

BAZILE. 

II pletit , il fait un temps du diable ; mais rien 
ne marrSte pour yous seryir. Que faites-yoiis 
done ?. 

BABTHOLO. 

Je toai rectmduis ; n'ont-ils -pas fait estrcyplev 
tout mon monde par cj Figaro ! Je suis seal ici. 

BAZILE. 

J*ai kna Ti^nteme. 

BABTtlOtO. 

Tenez, Bazile, yoilk mon passe-partout,*^ je 
▼ous attends, je yeille; et yienne qui yotidra, 
hors le notaiiv M Vous , personue n'entrera d^ la 
auit. 

BAZILB. 

AVec ces precaution's , rOus dies sur de torn 
ikit. ' 
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SC£NE II. 

ROSINE, scale ^ sortanl de ta chambre* 

I& me semblolt avoir entendu parler. 11 est 
minaittfotfne; Lindor ne vient point. Ce biauvai) 
tempt m«me ^toit propre k Je favoriser. Bdt de tie 
rencontrer pertonne.... Ah! Lindor, %i rous mV 
yiez trompee!... Quel bruit entcndf-je?... dieux! 
c eft moB tttteur. Hentrotif. 

SCliNE III. 

1 

BOSINE, BARTHOLO. 

BARTBOLOy tenant de ia iumiire. 
Ah! Rosine, puiiqtte vous n'dtes pafl encore 
reatr^e dianf rotre appartement» . . . 

Je yaii me retirer. 

B AATHOLO. 

Pat le temps affrcux qu'il fait , vons nc rnpo««- 
rez pat , et j'ai des cl^oses tres press^es k vous dire. 

nosiVE. 

Que me ronlcz -vous , monsieur 7 n*e9t-ce done 
pas assex d'etre tourmcnt^e le jour ?, 

BABTHOLO* 

RoBine , ^coute^moi. ^ 

Demain , je rous entendrai. 
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BARTHOLO. 

Un moment , de grice. 

no SINE, h part. 
S'il alloit venir! 

BA»T|ioi.o, /(fi nwRtrafii fq MrA^ 
Comiois^ez-youft cette lettre ? 

All ! gFftnd^ dieu^ ! > . . 

BABTQOl.0^ 

> Mon intention, Rosinc, nVst point de yous 
faire de reprochei ; k Totre Ige on pent ft'egarer; 
mais je suis yotie 9mi > f contez-n^oi* 

BOSIHE. 

Je n*en poiB plus. 

BABTIIOIO- 

Cette lettre qn« Top9 ^ve% ^6i'it« «|i Msmlt 
Almayiya^ . . . 

BOS I HE, etonnc^, 
Att comte Almayiya! 

bahtholo. 
Vo^ez quel homme affreux est ce cpmtc! Aussi> 
t6t qu'il la re^ue, il en a fait trophee j je ia tient 
d'une femme k qui il I'a sacrifiee. 

nosxvE. 
Le comte Almayiya ! . . . 

babtholo. 

Yous ayet p<%ine Ik yous periuader CAtt« bawtar. 

L'inexperience , Rosi^^ , v*iJi^ yotre sexe confian^ 

et credule ; mais appfef^e:^ dai^s qi^i pie^ oa voiis 

attiroit. C^tte femme ma fait doauer avis ie tout, 
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jipp^emiQent pour ^carter une rivale aussi dan^t>- 
rcusc que yous. J*en fremis ! le plus abominable 
complot^ entre Alteayiva I* Figara et cet Alonzo, 
eleye suppose de Baiile , qui porte an autre noi/i , 
et u^cst que le yil agent Ju comte , alloit vous eu« 
trainer dans un ftbime dont rieu n'eut pu yous 
tirei*. 

no 9 1 HZ, aecakUe. 
Quelle korreur ! . . . . quo! ! Liildor ! « . « . quoi I ce 
jeuae hoxuuie ! . . . 

BARTHOLO,a p€tH, 

Ahl e'est Lindor. 

KOSIXB. 

Q*est pour le.comjte Alm)iyiya... C'estpouruu 
autre... 

bahtholo. 
Yoilk ce qu'on in a dit, en me rexnettant yotre 
lettre. 

nqsiB£| oairde. 
Ah ! quelle indignitc ! . . . II en sera puni. Mon- 
sieur, yous ayez desire de ru'epouser ? 

BAATHOLO. 

Tn connois la yivacite de mes sentiments. 
&*A p^At^oui efi rester ebcbre ^ j« suU k t<9US. 
£h bten I'U notaire. viendva eett< nuh mdme. ' 

B0SJ2CE, 

Ge ii e»tpa» toUf) 6 cieirsuis-.j/9 aatcz humiliee! 
Appveam'^e A^v» peU U f^fi^. o^Antxeif par 
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cotte jalousie, dont Us out eu Tart de toqs dero» 
ber la clef. 

-BARTHOLO, regardant au trousseau, 

* Ah ! les scelerats ! Mon enfant , je ne te quitte 
plus. 

• HO SI UK, avee effroi, • 
Ah! monsieur, et s*ils sont armes? 

BABTHOLO. 

Tn B» raison : je perdrols ma vengeance . Monte 
chez Marceline : enferme>toi chesa eUe a double 
tour. Je yais chercher main-forte et I'attendre au- 
pre!s de la maison. Arr^te comme volcur , nous au- 
rons le plaisir d'en dtre k la fois vengcs ct deli- 
yres ; et compte que mon amonr te dedonmagera. 
nosiRE, au desapoir. 

Oubliez seulement mon erreur. {A part.) Ah! 
je m'en pun is assez. 

BAtiT no Lo, s*en allant. 

Allons nous embusqiier. A la fin , je la tiens. 

( U sort, ) 

SC£NE IV. 

ROSINE, iea/«. 

• Son amou^me dedommagertt!... Mkiheaveiise I 
(EUe tire son mouchoir et s'abandonne aux larmes, ) 
Que faille?.'.. II Va yenir. Je yeux renter e€ fciiidrt 
ayec lui , pour le contempler un moment dani 
toute sa noirceur. La bassesse lie son proc^de Mra 
mon pr^seryatif . . . Ah! j'en aS grand bssotiK Fi- 
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^re noble f air donx'f Que Vdi'x fi tendre ! . , . et ce 
n'est que le vU agent d'nn cormpleOY^ Ah! ihal- 
heu reuse ! malheurentfe ! . . . .;. Gi^! o<n ourte la jf^ 
lou»ie. ( Elle te sauvt. ) ' 

'SCfeNE- V/ 

LE COMTE, FIGXKO, e'nv'eloppd^ttun mait^ 
teau, pacoU a la fenitre. 

.\ \ miQAKO pirle €n dekoti, 

QoELQu'uv s'enfuit; entrerai-je? 
is coacrrz, en dek^N.' 
' Un hooMn^? 

ritfABO. 
Hon, 

LB coif TEr 

Gest Rosine, quetd figtire atrooe aura mife e« 
-ntice* 

r I A i& » e ^«M# ian$4m tkamhre. * 
Ma foi , je lie ciroi». . . Nout voici enfin amv^y 
jaaljgve la pl^iev la foudre et les Mairs. 

LZ coMtZf-emwioppe d'uH Un^ manUam.. 
Donne-moilamain. {U saute h ton tour,) A nooi 
la Tictoire. 

FiaAno lelte son manteau* 
Nous sonunes tout perces. Charmant tempt 
pour aller en bonne fortune ! Monseigneur , com- 
ment trouyez-yous cette nuit? 

LZ COMTZ. 

Snperbe pour un amant. 
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Oili( maM p<H^r uu.Qfi^fidi^At?..*. Et si ^ntU 

LE COM^Cv 

N'es-tu pas avec moi? J'ai bien une autre* in- 
quietude; c'est de la deictiairicf a quitter sur-le- 

champ la maiion du tuteur.. ... 

-J- -.W *''\\i 'y • ■ • , < ' . :• • 

FIGARO. . 

Vous avez'pour "^ous trois ^sissionstoutes puis- 
santes sur le«ii«hi' seae-} Famcnir', .1ft haine et hi 
erainte. '. !'i- '. . • ' , 

Comment lui ann oncer brusquejobmftxfiferrdfno- 
taire Tattend chez torpoot ootis unir ? EUe trou- 
vera mon projet bien hardi. EUe va me umriSaer 
audacicux. .r r .., :, t 

Si elle yous nomme audacieux , yous Tappall^ 
rex cruelldb LiMibniQM'^imn^bcaiicsvp qu'on let 
^^ttte ci%eUto'.''Ati fiirplu»i' at^soh ajntodk' cM tel 
que vous In defti#esry voitft li^^ctikf*':^^ TbAt^^tga; 
elle JM dMrtera fdwr ^ to* fleatiip«vtB.(> : - i v 

« 

^ • t t ' I .-i r 
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SefeNE VL 

LE jGOBLTE, KOSiJSE, FIGJARO. 
Fi|^ro aUabe toilUbs lift boti^^i* qui sMit sor It tabic. 

L£ COMTE. 

L A yoici. . . Ma belle K osine ! . . . 

aosiT^E, </*iin fon trh. compose^ 

Je roipmerirois , moDsieuiTy i« craindre que vous 
ne vinssiez pas. ., 

LE rortiTE.' 

Cliarman'te in(|iiietufle!.,.. Mademoiseffe , it nc 
me convieni potnf^ abuser de^circonstarfcespour 
▼ous proposer de partager (e sort d'iin lutbtfdni, 
mais qnelqu'aBiIe^iJtiViotiS chbltlUleZy je jure mon 
honneur * " ; : ... m 

,v,„, B'asivv^.. t 
Monsieur, si le^dou deiQ,a;ioain B*ayoit pas dii 
suivre h Tinstant celui cte mon coenr, tous ne se- 
ries pas ioi. Que la'uecessite juslifle k ?0i yexxx ce 
4'tf 6 <rrfiti- cMtitvie- d a^iiregfili*.. 

; it! 6oHTf: 

'Vc^^: Rdsftte; i^ cf^rtpaga^ d*tt^ n^tflh'dnteux I 
iiii&4 idmine , sanf tt&Sssatice !....- - 

AOs'i'ir*.' -^ 
La naissance, laibrfunte! Laissons \k les jeiix 
do httsard , et u ¥dii» tt'kssttroKrqiM V9« iateoHona 
ftont pares.,. 

^E tOHTE,^ set pieds. 
Ah ! Rosine , je tqos adort^r 
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Arr^tez, malheureux!... vous osez profaner!... 
tu m'adores!... Va! tu li'es'plus dangeretix pour 
xnoi; jatteadoisi ce mot pouivte. dei^^^ti^i. Mdist, 
ayant de t'abandonner au reniords qui t'attend, 
{en pteurant) appvends que je t'aimois,.appreuds 
que je faisois mon bpnheur de paitager ton man- 
vais sort. Miserable Liudorl j*aIlois tout quitter 
pour te suiyre. Mais le lache abus que tu as fait de 
mes bontes , ct rindienite de cet afireu:x comte 
Almay^ya, a qui^ tu me yendois, out fait ren^ti^er 
dans mes mains ce tei^oignage de ma foiblesse^ 
GoQAois-tu cette. Icttre ? 

Que yotre tuteur tous a remise I . . , < 

BpsYUli; fiiremenL 
Qui, je Wen aifrobligalitm." ' " 

Z.E COMTC. 

Dreux , que )e. ftuis heurem !. 11 la tient de q^oi. 
Dans mon embarras , I^ier, je m'en suis senri pour 
ar^-achi^/r siac^nfiance; et je p'ai pn tn^nyer l.^nA- 
tant de yous en infbrmc^* Ah I BosjoQ,^ il ^^t doi^ 
yrai que yous n^'aiiiiez yerj^t^blement ! 

M<»tiseigaeuT ^ y%ii8 cherehiec -ulie fenme qtd 
yous aimsit pour yous-m^me. . . 

•' XlO!SIK£. 

Mon seigneur ! Que dh-il ? 
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SB COMTZ , jetant $on large manteau, paroU en hcbil 

magnifique, 
O la plus aimee des femmes ! il n'est plus 
temps de vous abuser : Theureax homnu qii« 
Tous vojres h yob pieds nest point Llador; je sui^ 
le comte Almaviya, qui menrt d'amour, et rout 
cherche en vain depuis six mois. - 

a O s I H s tombe dans les bras du comtf,4 
Ah!.. 

LB COMTB, effraife. 
Figaro? '.\ . 

FI&ARO. V ..^ 

Point d'inqnietttde , monseignenr \ltt ^^!Ufi t^ 
emotion de la joie n a jamais de suites fAcheuies ; 
la voilk , la Toilk qui reprend ses sens ; morbleu ! 
qu'elle est belle ! 

EOSIBX. 

Ab! Lindor!.., Ah! monsieur, que je suis con« 
pable! j*allois me donnei* cette nuit m^e k mon 
tuteur. 

IE COMTB.' 

Vous , Rosine ? . 

BO SINE. 

Ne vojez que ma punition. J'aurois pass^ m<i 
▼ie ik YOus detester. 'Ah! Lindor, le plus affi'eux 
•upplice n*est4i.p«s de balr, quand on«ent qn'on 
est iaite pour aimer? 

F I o A a regarde a la fenSire* * 

"Monseigneur, le retour est ferme y I'^chelle est 
€]ile yee* '* • . 1 > A 
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^ . -) tE COMrTBi 

EnleTee ! 

ROSiHE, tlrouble9\ 
Oui, e*est moi... c efctie docienp. VoiU !« fmit 
de ma credutite. II m'a troaipee. J'ai teut avoue^ 
tout trahi : il sait qae Toat £tef tci, et ?a v«nitf 
ayec main-forte. 

Fi»AiiO rhgarde encore, 
Monseigneur , on ourre la porte de la vub^ 
AOsiNE, courantttaus les hra» da.cenUe avec fratjeur. 
Ah! Lindor... > 

L E c o M T E , ave9 femete, 
Rdsinfe , Tomsin'aimei I. J^ ne 6rain& p«rsoiifae , 
et rOQft set>ez ma femme. J aarai dqad Id plaiur'd* 
panir k vt^n ^gte iodienx rieUl^vd ! a . 

ROSINE. . . 

Non, non, grftce pour Wiv, cher Lindor! Moii 
eosur est s^ pipin , que is WAgeahsd ne |>diit j 
tpovvepplaoei ■ 

SCfeNE VII. 

LE NOTAIRE, DON BAZILE, Lt! CdtttE, 
. RQSm:^, B^lfcARO. 

MoMXioBiQJK^ c*estBOtlae«oti»iit^ . 
Et I'ami^BiElatl^aVeclBtl • * 

B>ABtSlVi "1 ••" 

Ah! ^u*est-cc ^uc j'aper^oii? 



▲CTE ly, sc£:n£ vii. ti$ 

rtAABO. 

Eh ! pftr quel l^asard , notre ami 3 . • 

BAz'lLE. 

Par quel accident, aeMienra?.. 
Sont-ce la les futurs conjoints? 

LE COJIftTE. 

Oui , monsieur. You^ deviez unir la ^i^nora 
Rosiue et moi cette nnit chez le barbier Figmo-, 
mnis nous avons prefere cette maisOii , poui* dcs 
raisons que vous saurez. Avez-yous uotre coi»- 
trat? 

LE 50TAIRE. 

J'ai done rhonneiir de parler h. son excellence 
monsieur le comte Almaviva? 

FIGARO. 

Pr^cisement. 

BAzxLB, h part. 
Si c'est pour cela qu'il m'a donn^ le passe-psL> 
tout... 

LE NOTAIRE. 

C'«8t qn? j ai ieixx contrats dt m^via^, ffkoq* 
seigneur; i;ie <;onfqqdoi;(S ppint : V^ici le v^U'e ; ^^ 
c'est ici ce}ui du seigneur Bartholo ^veo U, si«- 
^nora...* Rosine aussi. Les demoiselles apparem- 
mcnt sont deux soeurs qui portent le radme nom. 

LE COMTE. 

Signons toujours. Don Bazile youdra bien nous 
servir de second temoin. 

(I/« shfnent) 
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BAXILE. 

Mais, yotre excellence...... je'nc compccnds 

pas.... 

LE COMTZ. 

Mon maitre Bazile, un.rien tous embarrasse, 
•t tout yous etonne. 

BAZILE. 

MoQseigneur. . . mais si le docteut\ . . 

L E c o M T £ , iui jetant une bourse^ 
Vous faites I'enfant. Signez done yite. 

■ AziLE, etonne. 
Ahlahl.. 

FIGAnO. 

Ou done est la di-filculte de signer? 
B Azi^E y pesant ia bourse, 

ill Tkj en a plus ; mais c'^est que moi , quand j*ai 
donne ma parole une fois, jl faut dfis motifs d'uo 
grand poidst . . (JLL signe% ) 

scfeNE vin. 

BA31TH0L0, UN ALGADE, des At.<nrA%iLi, dcs 
yALEts airec des flambeaax, LE NOTAIKE, DOiM 
BAZILE, LE COMTE, ROSIINE, FIOARO. 

lABTHOLO ^oit le comte baiser la main de Rotinc , 
et Figaro qui embratse grotesquemei^t don Bazile: 
il crie en prenant le n^taire h la gorge, 
RosiHE ayec ces fripons! arriitez lout le mondc. 

Jen tiens un au colleli 
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LK VOTAIBB* 

G^est TOtre notaire. 

BAXILE. 

G*e8t TOtre notaire. Vous moqaex-yoas? 

BARTHOLO. 

Ah ! don Bazile , eh comment dtes«-T0us iei ?. 

lAZILE. 

Mais plut6t TOUi , comment n*j Ates-youB pas ? 
L*ALCAnZy montrant Figaro, 

Un moment; jc connois cclui-ci. Que yiens-tu 
faire en cette maison , k des heures indues? 

FIOABO. 

Heure indue? Monsieur voit bien qu'il est aussi 
pres du matin que du soir. D'ailleurs, je suis de la 
compagnie de son excellence monseigneur It 
comte Abnayira. 

lABTBOLO. 

Almayiyal 

t*Al.C ADB. 

Ge ne sont done pas des yoleurs ? - 

BABTHOLO. 

Laissons cela.r... Par tout ailleurs, monsieur le 
comte, je suit le serviteur de yotre excellence 7 
mais yous sentex que la superiorite du rang est ici 
sans force* AjtK , s'il yous plait , la boate de yous 
retirer. 

XE COMTB« 

Out, le fang doit i^tre ici sans foroe; mils ce 
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qui en a beaucoup, ost la pr^fi^rence que made* 
moiselle vient de m'accorder sur y^uf^^o se dpn- 
nant a moi yolontairement. 

Que dit-11 , Rosiqe ? 

II dit yrai. I>'ou na|t Y9tr§ etonnement ? I^e de- 
rois-je pas, cvtte nuit mcme, Stre yeosee d'no 
tfTOmpeur ? Je le »uis. 

BASILS. 

Quand je you9 4itois qvie c etoit le. comte (ui- 
/ mSrne , docteur ? 

bahtholo. 

Que m'importf k moi? Plaisaut qoariage! Ou 
Ipnt les temoins? 

LE BTOTAlRt. 

I 

» I 

^ II nj manque rfgi^. Je iuis assUte de ces deux 

messieurs. 

Comment , Baftile , yqu* ^y^^ ftigP^? 

Que youlevv-ous ? Ce diabie d^hgiQipp a ^Ottjourt 
left pi^chi^ pkiJ)«* 4'af jfuments iirr^fUUbles. 

|lA»?ilpLOf 

Autoriti. 

IB caMrTB. 
-Voi^ rav«z perdue en en abiwaBf . 



A<3TE IV, SCEKE Till. i^ 

, BAIITHOIlO. 

La deiiloiMflle eftt mitieure. 

FIGARO. 

Ellc vient de s'emanciper. 

bahtBo&o. 
Qai te |arle k toi , maitre friponf 

L% COMTE. 

Maclea&iiail* cit nobla crt hfi^t > fe rai> bamiM 
de qualite , jeune et riche ; elle est ma fasuna t k ob 
titre, qui tous hoii«r0 igalemeat , pretend- on 
aeladiffuief? 

Jattdir Oi ni FMeta da kai tiHitiir. 

ir COMTE. 

Elle nestplus en YOtre poavpir. Je la mels sdus 
Vautorite do lois, et monsieur, que vou» aVex 
amene vous-n^me, la protegera contre la violence 
que Tous voiiez lui faire. Les yrais magistrals son t 
Ics sout^ens ck tous ceux qu'on opprime. 

Ii'AL^^ADE 

Gertainement : et cette iflvtik Mfiatimcaaiipliis 
honorable iflariage ivdique assez sa frayeur sur la 
mauyaise,Af|miiastratioii des. biaas da aa puptUe, 
dontilfauds^'ilre^nd^co^Sitf^v , 

' r. • ..«. I , '•' • »'I.IE' etfJ|S-i5».-('- [ r 

• rien* 
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FIGARO. 

Que la quittance ,de mes cent ecu* : ne perdons 
pas la t^te. 

BART'HOLO, irrite. . 

lis etoient tons contre moi ; je me suis Idarr^ U 
t^te dans un guSpi^r ! 

BASILS. 

Quel gudpier ? ne pouyant avoir la fenune , cal- 
.eulez, docteur, <ji^e I'argent yons reite; et oat, 
vous reate. 

BAHTHOliOi 

Eh ! laissez-moi done en repos , Badle ; yons ne 
songez qu'k Targent. Jeme aouiBie biec de I'argent , 
moi. A la bonne beure , je le. ga^de ; mais croyeB- 
vous que ce soit le motif qui me ditermine? (II 
signe. ) 

FIGARO, riant. 

Ah ! ah ! ah ! monseigneur j ils smt de la mdm« 
famille. 

LE ISOTAIRE. 

MaiSy messieurs, je nj comprends plus rien. 
Est-ce qu elles ne sont pas deux cemoiselles qui. 
portent le mdme nom ? 

FIGARO. 

Non . monsieur , elles ne sont ((tt^une 
B AtiTn oz o, sedesdniU- 

Et moi qui leurti enleve4*<eclie11« , pour que la 
■iftriage fOA plu^ tiri All! jc an ^>' l^vdu. fiLnta 
de soini. 

r 



ACTE IV, SCfilCE VIII. laS 

Fftntc fle sent. Mait soyons yrait , doctfur : 
qaand la jeunesse et I'amour sont d'accoid pour 
troaper un Tjeillard , toat ce qn'il fait pour lem- 
p^cher peut bien t'appeler, k bon droit, la Pr«Va«- 
ticn InatiU, 



Fin 9V lAaaiEB DC t^irilLK. 



If* 



I > 1 • 



•T-> . « 



;v 



» > * • -If 



LA FOLLE JOURNEE, 



ou 



LE MARIAGE DE EtGARO , 

COM£DIE, 
PAR BEAOMARCHAIS, 

fiepr^ntee, pour la premiere fois, le 27 ATril 

1784 



En finrenr du badinage , 
Fatlct pAce k la raiton. 

Vaud, tie la pUce* 



» i. 



• / • * 



, • » 



, J ' 






* V 



.Jf. 



CARACTilRES ET HABILLEMENTS 

D£ lA PI£;G£. 



Lk comtz AtMAYiYA doit dtre joue tris noble- 
ment, mais arec gr&ce et liberte. La con'uption du 
coeuT ne doit rieo 6ter au boa Ion de sts iiianieres« 
Dans les npiocurs de ce temps-ih les grands traitoient 
en badinant toute entreprisj sur les femmeSc Ca 
r6ie est d'antant pins penible k bien rendre qn^ le 
pertonnage est toujours sacriti^ : inuis joue par un 
comedien excellent (M.ifole), il a fait ressoitir 
tons les r6les , et assure le suoces de la piece. 

Son vetement du premier et second actes est nn 
habit de ^hasse arec des bottines \k mi-jambey d^ 
Tancien costume cspagnol. Du troisieme acte jus- 
qu*^ la fin , un habit superbe de ce costume. 

La comtesse, agitee de deux sentiments con« 
tralreSy ne doit montrer qn'une sensibilite r^pri- 
mee , ou une colere tr^s moder^e ; rien surtout qqi 
degrade aux jeux du spectateur son caracterc a^- 
mable et vertueux* Ce r61e , un 4^s plus difficilet 
de la piece y a fait indniment d'bonneur au grand 
talent de mademoiselle Saint-Val cadette. 

Son Y^tement du premier, fecond et quatri^me 
tfites , est une l^^e commode , et nul ornement 
sur la tdte,2 eile est che? ellc et cens6e incommo- 
dee. Au cipquieme acte, eile a Vhabillemeut et 1% 
haute coiffi^re de Suzanne. 



'iSo CARACTLKES 

Fioivo. L'oii ne pent tiop recommander II Tao 
teur qui jouera ce r61e , de bien se penetrer de sod 
esprit, comme Vn lait Mt 0miin«6Urt. S'il y \oyoU 
autre chose que de la.raison.assaisono^e de gaitc 
et de sailliet , snrtout s'il j mettoit la moindrc 
chargfe ,il avilltoit ttik t6\^ /^be le premier comiqur 
du thcdtrtf , M. Pr^ville , a jng^e devoir hdnorer la 
talent Ae totif cdmedien qui sauroit en salsir left 
nuances tnultipli^es , et qui pouttoit 9*6iaf <sr k §o& 
entl^re Conception. 

Son vdtement cdmtnc dans fe Safbter deSMHe. 

SuzAwc. Jeuiie personne adfoite , ftiyiritlielle 
<et rieusfe , mals ttoti de cette g<iite pres(J[U'effitiiitea 
de no's soubretf^s COrruptrices. 
' Son yetement des quatre pf emitirs actea , est on 
jiiste blanc \l basquines , xvhs elegant , fa jtiper de 
m^me, ave6 utie toq^re, appel^e deptrift par nos 
marchandes, a ta Satan nerl^nm la fdte du qu.v 
trieihc acte, le coflife luf p ->se stir la t^te une toque 
1 long voilif, k hautes plumes, et a rv^ans blancs. 
lEUe porte ail cinqui^me acttf lar Uyite de aa ma}* 
tressc , et titil orncment sur la t^e. 

Maiicelinb est une fetnta'e d'esprit, fiee'trn pen 
vive , iniis doiit les iaiites et I'experieiice ont re- 
foi-me Id caractere. Si I'actrfce qui le jouc a'^l^e 
avec une flert^ bfen plac^e , II la hauteur tr^a mo- 
rale qui stilt la iecbnnoissance du trdlsl^me acte, 
elle ajouteraLeaucoup k lltilerSVde TotiYrage. 

Son T^temetit est cetui des da^gnes espagnolcs, 
d*une couleur modeste'^ttii bdtttiet aolr atir fa titt. 
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AinQMio n« doit aontrcr qii'une demi-irresse, 
qui te dissipe par degrcs; de sorte quau cin- 
quiime acte on n en aper^oive precque plus. 

Son T^tement eat celui dun pa^san espagnol, 
ou ies manches pendent par derri^re ; un clinpeau ** 
et des f ouliers blancs, 

Fahcbj^ttv e>t une enfant de douie ans^, ties 
naive. Son petit habit est un juste brun avcc dc^ 
ganses et dei bovtons d argent, la jupe de coulenr 
traachante, et nne toque uoiru k plumes suv 
la t^te. 11 Hra celui des auties pa^rsatioes de la 
noce. 

CHiauBi,*. Ce r61e ne peut etre jonc, romme i| 
I'a ^ta, que par une jeune et tres jolie femine; 
nous a'aroni point k nos th^i^tres cic tves jcune 
homme assez fbnn^ pour en bien sentir It* s fines- 
ses. Timide k I'exccs devant la comtesse, aillcurs 
un charmant poUsson; un desir inquiet et vague 
est Je £>nd de son earactere. U s'elaoce a la pur 
berte, mais sans projet, saofl conuoUsauccs, ct 
tout entier k chaque evenexnent : enfin ii est ce 
que toute m^re, an fond du coeur, voudvoit peut- 
Hre qve lotion filf , quoiqu'elle dut beaucoup en 
souffrir* 

Son rloba T^tement au premiev et second acttes, 
e»t «<lui dun page de cQur espagool, blanc ct 
bxpdi d'«rgent; 1« leger manteau l^em sm*- le- 
paule, 9t un ab^paau charge de plvmes* Au quar 
ti'ieme acte , il a le corset , la jupe «t La toqine des 
ieoxMi p^9Limw qui Tameneat. Au oiuquieme 



i^a garagt£:res 

•pcte , an habit uniforme d'afiSicier , tine cocarde et 
Une epee. 

B AT' THOLO. Le caractere et I'habit comme dam 
ieBarbierde Seville; iln'est lei qa*un role secoD- 
daire. 

BA2ILE. Caractere et y^tement comme dans le 
Barbier de Seville. II n'est aassi qu'un r61e secoa- 
daire. 

Biiin*oi9oif doit avoir cette Lobne et franche 
assurance des b^tes , qni n*ofit plus ieur timidite. 
Son begaicment n'est qu*une gr&ce de plus, qui 
doit etre a peine sen tie , et I'acteur se tromperoit 
lonrdement et joucroit a contre-sens , s'il j trher- 
cboit le plaisant de son r61e. 11 est tout entier dans 
roppoffition de la grayite Je son etat au ridicnle 
du caractere ; et moins 1 acteur le chargera , plus 
il montrera de vrai talent. 

Sou habit qui une robe de juge espagnol , moins 
ample que cells de nos procureurs , presque une i 
soutane; une grosse perruque, une gonille, ou 
rabat espagnoi au col, et une longue baguette I 
blanche a la main. 

Double-main. Y^tu comme le jnge, malt la ba^ j 
guette blanche plus courte. 

L'huissier ou ALGUAziL. Habit, manteau, epee 
de Crispin , mais portee k son c6te fans ceinturt 
'de cuir. Point de bottines, une chaussure noire » 
une perruque blanche naissante et longa« a millt 
boucles , une courte baguette blanche. '' 

Gaips-soLEiL. Habit de pajsan, le» jnmchei 
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pendantes, veste de couleur tranchee, chapeau 
blanc. 

Ure jeuhe BEEGkas. Son y^tement comme cciiii 
de Fanchette. 

P£drii.le. En ye»te, gilet, ceinture, fbuet.e! 
bottes de poste , une resciile sur la Ute , chapeaa 
de courrier. 

pEnsossAGES MVETS, les uus en habits de jnges, 
d'autres en habits de pa^sans, les autres en habits 
de liyree. 

Placement Jes acteurs. 

Four faciliter les jenx du thedtre , on a eu I'at^ 
tention decrire au commencement de chaque 
scene le noi^ des personnages dans rordre ou lu 
spectateur les yoit. S'ils font que J que mouyement 
graye dans la scene , il est designe par un nouvel 
ordre de noms , ^crit en note k Tinstant qu'il ar** 
riye. II est important de conseryer les bonnes po- 
sitions thedtrales ; le reUchement dans la tradition 
flonnee par les premiers acteurs , en produit bien- 
tdt un total dans le jeu des pieces, qui iinit par 
assimiler les troupes negligantes aux plus foibles 
coiaediens de societe. 
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PERSONNAGES. 

Ls GOMTB Almativa, grajul corregidof d'Aada- 

lousie. 
La Comt^ssk, sa femiiiQ^ 
Fi a AAO , vfil6t«<de-ohambre du eqinte et coaciergi 

du ch&teau. 
SuzANBTE , premiere oamariste de la eomtesse', ct 

fiancee de Figaro. 
MABCELxnE, femme de charge. 
Antoiiio, jardimerdu cbiteaHjOncle de Susaane, 

^t pere do Fanchette. 
Fawchette, fille d'Antonio. 
Cef RUBIN , premier page du cbmtc. 
Baatholo, medecin de Seville. 
BazilE) maitre de clavecin de la comtesse. ' 
Dow GiJsMAS Brid'oisoh, lieutenant du sicpre. 
DouBLEMAiH, greffier, Secretaire de don Gusnian. 

Uh HuiSSIEn AVDIENCIER. 

Gripe- SoleiY, jeunc pastoureau. 

UnE JEUNE BERftERE. 

Peurille, piqueur du colnte. 

Personnages muels. 

Troupe de valets. 
Troupe de paysannes. 
Troupe de paysans. 

La scene est au chdtean d'Agnas Frescas , a troi< 

lieues de Seville. 



LA FOLLE JOURNEE , 

ou 

LE MARIAGE DE FIGARO, 

COMfiDIE. 

ACTE PREMIER. 

Le theatre represente line chttmbre 4tl<mi dc'- 
meubl^^, un graild ikuteuil de maiade est au 
milieu. Figaro, avec une toise, mesure Ic 
plancher. Suzanne attache a sa t^te, devant 
une glace, le petit bouquet de flcur d'orangc, 
appele chapeau dc la marit;e. . 

SCliNE I. 

FIGAR/):, SU.Z\NNE. 
Dxx-asuF pieds sur vingt-six. 

SU2. 4HNZ. 

Tiens, Figaro | voiU mon petit obapeau i 1< 
trouves-tu mieux'ainsi ? :. v , 



i36 LE MAUIAGE D£ FIGARO. 

p I G A R o y tui prehant les mains. 
Sans comparaison , ma cliarmante. Ofa ! que ce 
joli bouquet virginal , elcve sur la tete d*une belle 
fiUe, est doux, le matia des noqes, k Toeil am^u* 
veux d'un ^poux ! . . . ^ 

suz\NNE, se relirant. 
Que mesuiea-ta dona la , man ili^ ? 

FIGARO. 

Je regards , iha petite Silzsrntie , sf ce beau lit , 
que monscigaeur nous donne , aura bonne gr4c« 
ici. 

SUZAHHE. 

iDaBfl cette chambre ? 

fioAro. 
II nous la cede. 

SUZAVUE, 

Et moi , je n en veux point, 

FIGARQ. 

Pourquoi? 

Je n'en renx point. 

"^ ri G A ftto. ' 
Mais encore? 

' •' ttrzAirffB.i 
Elle me de plait. 

FIGARO. 

ill.' I . • . 
On Jit une raison. 

s u z A ir ■ s. 

. ; , ' • • , • • • I f 

Si je n'eo reux pat dire? , , . , 



ACTE 1, SCIv^'P I.. iSy 

PiaARO. 

Ob ! ^uand elles sont sures de noas I 

ftUZASRE. 

Prouver qiie j ai raison , seroit accorder qne ]f 
puis av<Mr tort. Es^tu mon aerviteur, ou nori 7 ' 

PICARO. 

Tu prenas ae Thumeur eontre la cTiBmhrc du 
chateau la plui commode , et qui tient 1<; milieu 
des deux a'ppartemcnts. La nuit , si madam'e est 
incommodee , elie sonnera dif son c6te ; zeste , es 
dtiiiTL ^Mj"i\i ti chez eile. Affffnseigneur vetit-il 
(ftielqtie chV<te ? it H'll qy*k tiMer dusivn ; «rao , «tt 
trois aauts me Toiik rendu. 

• VZAHVt. 

Fort bien : mvis , qnahd ti' amra tii»t^ U natin , 
pour te donner quelque bonne et longue commit- 
sion ; zeste , en.deiU, paa il est k.m^ portc , fU cvac, 
en trois sautfl.... 

FIGARO. 

Qu*entendez-you8 par ces paroles ? 

SUZAH92. 

r 

II faudroit m ecouter tranquiliement. 

FiaARO. 

Eh !' qu*est*ce qu'il j a , bou dien ? 

SUZAZIHK. 

II J a, mon ami, que, J as de courtiser lei 
beaufes des environs, monsieur le comte Almavivi 
reut rentrer au chstteau, mais non pas cbez la 
femme; c'est sur la tienne, entends-fti, qu'il % 
jete^ea miet, auxquelles il esp^re que ce logeipenl 



^4p LE M^filAGE DE FIGARO. 

bien : car,;deiiUei*chezqueIqu*un la Duit, 4e laF 
touilleT sa femme et d j.recevoir. cei>t coups de 
fouet pour la peine , 11 n'est rien de plus aise ; 
taiUe. 4Qta,coquias Tent fait. Mais.v.. (On^oitne de 
flnUrUur, ) . 

8UZAiril£. , 

VoilSk madaziM eveiU^e ; .elU i«*a .bien recom- 
mtaii^ •d^4tt;«r:la premiere a lai.parii^rieiliaija de 
mes noces, 

Y a-t-'ii encore qtielqae-ohpMi^i^d^^sous? 

Le berger dit que cela porte bonlici^t ftux epon- 
ses delaissees. Adteu , moil p^tit Fi , Fi , Figaro , 
VeV^'2i'%ioti'ea:ffWlfe. • - .j u / . 

FIGARO. 

^ .. Pour m*ouvrir Tesprit , donne un petit baiser. 

f *. JUZAWNE, ^ 

ft 

A mon amant, auj^urd'bui? J^ ten aoubaitel 
£t qu en diroit dem»i« mon mari ? 

SUSAHIIE. 

CbHIen! ebbien! 

G*e§t que tn n'as'pas d*idee de mon amour. 

sirzAHHEjie defrippanU 

Quand cef serez-yous , imporlun , de m'en parler 
du matiii au soir? 



ACTE 1, SCENE I. i/|i 

F I a A R o I ^mifsterieuscment. 
' Quand je pourr li te le prouver du soir jasqu*aa 
ijaatin. ^On sonne une seconde fois.) 
ftVzAHNi;,i/e ioin , tet doi^ts unis sur sa boache. 
Voilli yotre baiser, monsieur; je n'ai plus mn 

k YOQS. 

FIGARO court aprh elie^ 
Oh mats! ce n est pas ainsi que yous Fayez re^u. 

SC£NE II. 

FIGARO, jcu/. 

La cliannante Glle! toujoars riante, yerdis- 
sante , pjeine d« ga|^e , d'esprit , d'amour et de de- 
lices ! mais sage'. .... ( // marche vivement en te frot- 
taut tttfn^lM. } Ah! laonseigneur! mon cher mon- 
seigneur! vousyoulez m'cn donner..... k garder? 
Je chercbois nussi pourqrci m'a^ant nomme con- 
cierge, il'm emmine k §011 amha^sade , et m'etablit 
courrier de depSthes. .T'entend* , monsieur Ic 
comte r trois promotions k la ibis; yous, com- 
pagnon ministre; nioi , casse-cou politique, et 
Suzon, dam€ dti lieu, lambassadrice de pi.che , et 
puis fottetteeotii-fritiv! Ptendant qne je gttlffperois 
d*un cdie , yous feriez faire , de i'autre, a ma bcUo 
iin joli cbemin ! me crottaat , m eoiynant pour la 
gloire de yotre famiU^; vous^ i^ai^nant concourir 
a I'accroissement de la mienae! Quelle .douce re- 
ciprocite! fifais, mouseigneu]:, il ^ a de Tabus. 
Faire k Londres, en m^me temps, les affaires de 
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vofi-e maitre et cclles de rotre valet!, rep^sentera 
(a fois le roi et moi, dans une cour etrangere, c est 
trop de iTioitie^ c'est trop. — Pour tei, Baziie, fri- 
poc mon cadet y je yeirx t'appreudrc a clocher de- 
vaat !csl>oitc'u2; je veux. .. non, dlssimulons ayec 
eux, pour les enPerrer Tun par I'autr^. Attention 
9ur la jourQee,M. Figaro ; u'aLord avancer Theure 
de votre petite fete , pour epotiser plus sureinen;t; 
ecarter une Maxipeiio^, (]tti de iciis est friande en 
diable;>empoclier Tor et les piesents, donuer le 
change aux petitch pASst^ns de monsieur le comte, 
eti'iller roqdement monsieui* da Bazile, et...« 

• ' * 

SC£NE III. 

M4RGELINB,BAHTH01;0^ FIGARO 

F I G A n o y. s'iiitercontpanl' 
H^KCE, voUii Te gvos docteuV, la iete spra com- 
pltite. Kill jionpur, .cher dooteur deji^on, coeur. 
£st-ce lAa. ^oce avec^Suzoa ^ul yous> attire au 
chateau? . . , 
. ' B .A A V ,« o L , a¥e^ disdain,. 

Ab.i |»oi&,clMe^/aaRftl«i^, pp>,iiift,5iu t4|«it^ 
. Gdtt sfevoici i»aargf aereuxl .^ ... 
Cettaito«to^', elf par trop s6t. *;* ^ ^ 



* ' • • » If 

FIGARO. 



i » U ''K\\ 



' Mot qiii eus'leiaalheur d« irotibler la yitrtf 



ACTE I, SCElNE IIJ. . . .1.^3 

BAmTHOLO. 

AVez-Yoas autre oho«e k aous dire? 

7I0AJ10. 

O^i ii*ituta pas pris soin de votre mule. 
^ktiTMOhO, en colere* 

Fi&AAO. 

Vous vous fdchez, docteur? Las gm dt votre 
etat sont bien durs ! ptts pins de pitie des pauvrcs 
amuaux..*. otT^cite... que si c*etoit dea hojxuaies. 
Adieu , Marceline : ayez-yous to«iouEt anvie dc 
plaider contra moii 

« Pour n'aimer pas , faut-il qu'oa §t baiste? » 

Je m'en rapporte at4 docteur. 

BAKTHOLO. 

Qu'est-ce que c'est ? 

PIOABO. 

Elle vous le contera de reste. (It sorU) 

sc£ne ly. 

MARCELINE, BARTHOLO. 

BAHTHOLo /e re^arde alter. , 
jQli: drdiiQ «st toujoura le u^n^e, et ^ moina 
qu op ue lecorche vif, je predis quifmourra dans 
la peau du plus fier insolent..... 

- w A ar £ t< I K s /e re^oitrae.' 
Eufin vous voila done, eternel docteur? tou- 
jours si grave et compasse, qu'on pouiToit mourir 
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en attendant yos secours, comme on s'est marie 
jadis , malgi-e yos precautions. 

BARTHOLO. 

ToujOurs amere et proyoquante! Eh bleu! qui 
rend done ma presence' au chdteaa si necessaire? 
Monsieur le comte a-t-il en quelqiie aocident? 

BlAnCELIVZ. 

Kon f docteur. 

BARTBOLO. 

t 

La Rosine , sa trompeuse comtesie ,. eft-elle iiN 
•ommodee, dieu nxerci? 

MARCBf.IirE^ 

EUe iangttiti 

BABTBdLO. 

Etdequoi? 

MAaCELIHZk 

Son mari la neglige. 

BAfliTHbLO, avec jpU, 
Ah ! le digne ^poux qui me yenge! 

MARCSLIHZ. 

On ne sait comment definir le comte ; il %8t ja« 
loux et libertin. 

BARTBOLO. 

Libettin pAr enbui , jaloux par tanit^ ;'ceU Tt 
sans dire.. 

MAACELktrz-. 

Aujourd'hui, par exetaple, il mllri^ hOtre Su;* 
zanne it son Figaro, qu'il Cotaiblie, en fayeur de 
Cctte union. rt. 



A'CTE irSGfilfE IV. t45 

Que ton ezc«lleQc« A rendue n^cessaite? 

tf ARGEIIVE. 

Pas tottt-k-fait ; mais dont ion excellence TOU' 
droit ega jer en secret I'^reneinent aTec rcpousec. . . 

BARTROLO. 

De M» Figaro? C'est un mareb6 qu'on pent co»< 
elure ayec Ini. 

MARCELllTB* 

Baxile assure qu^ non. 

BABTltOlCk 

Cot liutre maraud loge ici? C*e#t une eavevne, 
£hlqu>fait.il? 

MABCSLim. 

Tout le mai dont il est capable. Mais le pis que 
j*^ trouye, est cette enan^eufe passion qn'il a 
pour moi depuis si long-temps. 

B ART.HOfcO. 

Je me serois d^barrass^ vingt fois.de sa poursujite. 

MARCeLlMfe. 

fie quelle manieve 7 

BABTBOtOt. 

En 1 epousMit. 

MAnCEtiffS.. 

Kailleur fade et cruel , que De Tous d^bsrrrassefr^ 
Tous de la mienne a ce prix? ne le devez-voup 
pas? OiJi est le souvenir de yos engagements? 
quest derenu celui de notre petit £manuel, ce 
fruit d*un amour oubli^, qui deyoit nt>u8 con^ 
duire k des noces? 

Theltre* Comedt«t» l4« x3 



. -if 

B ▲ n T H o L« , (kaftt it&n chapeau, 
Est-ce pour wwiter ec* somettes <jine Wtrt Bt'a- 
vez fait venir de SeiriillB?tt e^'Ucc^s d'hjmen <^ui 
Vofus reprend si tif » . . 

MAftC£Ll«£. 

Eh bien! n'en parlons plus. Mais si rien p*a pn 
vous porter k la justice de m'cpouser, aidez-moi 
douc du moins k en epouser un autre. 

BAnTHO,LO. 

Ah! volontiers : parlons. Mais quel mortel 
abandoane du ciel et des femmes... 

MAHCELINE. 

Eh! qui pourroiK^ ^tre, ^octeur, »inon 1% 
beau ,'le gai', 1 aim&ble Fij^aro.? 

BABTB01<0. 

Ce fripon-l&? 

MABCElIlrer 

' Jamais ikche ; toujours en bcUe iiuffienr; Acfh^ 
nant le present k la jdie, et s'inqutetant de Taye- 
nir tout aussi peu que du passe; semillanty g^ne« 
reux , genereux. . . 

BABTHOX.0. 

Gonune un Yoleur. 

MABCZXi^VE. 

Comme un seigneur. Gharmufit mfifi; itfacb e*M( 
le pins- grand monstre ! 

' BA»TBOL'0» 

Ct sa Suzanne?. . 



ACTE I, SCfcNE IV. t/iy 

Elle ne Tan^Mt ,pa», U rusee, fli iraos youli« 
m'aider, mon petit d9«%&ur> « faire valoir un en- 

B ▲ n T H O L 0. ( 

Le jour de sqr msjm^l 

On en rompt de plus avances : et M j« nt CfB^ 
gnois d eventer nn petit secret des femmes. . . . 

, " BABTKOLO. 

En ont-elles pour it vxedecin du cotps ? 

MABCJEL191. 

Ah! yous saves, ^e }e uem ai pas pour yous. 
Mon sexe est wdenl, jaaia timide : un ceilain 
charme a beau nous attirer vers .le piaisir, la 
femme la plus a^ienturee sent en elle une voix qui 
Uii dit : Sois Ivelle si tu p«ux , saga si tu veu^; 
mais sois consideree, il le faut. Ov, puisqu'il iaut 
4tre an moins eonsider«e, que toute femme eA 
sen% iimpqi^ance, eA^a^ons d-'abovd la Suzanne 
luf 1^ divulgation des ofl^s c^u'on lui ioit. 

BARTHOLO. 

Ou cela mener»-t41 ? • 

MAUCKLIVB, 

Que la ]i«me ia pvenant au collet, rtU eonti-* 
•vera de ref^isci? le comte, lequel^ pouv s^-ve»ge», 
appuiera I'opposition que j'ai faite.^ swaaiMnage, 
alors le mien deyient oetftain. 

Elle a raison. Paibleu I c'est un bon tour ^«if 
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de faire epottser ma vieille gouvemante im coquio 
§pd fit eulever ma jeune maltresse, 

MARCELIHE, vlte, 

£t qui oroit ajouter k ses plaiftifs , en trompam 
mes esperanceSt 

BABTROLO, vUb. 

. £t qui m*a yold dans le temps cent ecus que f aj 
•ur ie coeur. , 

• • MAACELIVE, 

Ah I quelle yolupte ! , . 

BAnxaoLO* 
Pe punir up scelerat. . • 

MABCELIITE^ 

De J'epoasevy docteur, de i'^poutevf 

SCENE V. 

MARGELINE, BAHTHOLa, SUZANNE. 

jlti^AiiVE^ttn bonnet de femme a^ee un large rubrntt 
dans la maUh ane robe de femme $ur le bras* 
li'i^POusEit ! lepouser! qui done? mon FigaroZ 

MABCELiHE, aigrement* 
Poupquox DOn? Yous T^pousez bienl 

BA.BTBOLO, riant. 
Le bop argument.de femme en e^Iere! Nout 
parlioQS , belle Siizop , du bonheur qu'U aura de 
¥0U5 posseder. 

VABCELIVB. 

Sany compter monfteigoeor doQt on ue parle 
PM* 



ACTE I, SCfiNE V. i4g 

suzAHir£, une reverence. 
Yotre servante , madame ; il y a toujours quel-* 
que chose d'amer dans yos propos. 

MAhcelive, une revirence.^ 
Bien.la v6tre, madame; ou done est ramer- 
tumc ? u'cst-il pas jnste qu'un liberal seigneur par* 
tage UQ peu la joie qu'il procure k ses gens? 

SVSAVSE. 

Qu*il procure? ^ 

maacelive; 
Oui , madame,, 

suzanve. 
Heureusement la jalousie de madame est aussi 
eounue que ses droits sur Figaro sont legers. 

mahceline., 
On eut pu les rendre plus forts , en les cimen- 
tant 2i la isa^on de n^adame. 

SUZANNE, 

Oh ! cette fa^ on , madame , est celle des damei 
tayantes. 

^ MAnCELlVE. 

Et.lenfant ne Test pas du tout! Innocente 
eomme un yieux juge! 

BAHTHOLO, attirant Marcelin^ 
Adieu , jolie fiancee de notre Figaro« > 

MAncELiiTE, une reverence^ 
L'accordee secrete de monseigneur.. 
SUZANNE, une r^verence^ 
Qui you9 estime beaucoup, madame.; 

i3. 



i5« LE MARIAGFDE FIGARO. 

MARCCLiNE, une riverence. 
Me fera*t-«Ue ausai ibeniieiir de mt cb^Hr ua 
peu, madame? 

tviAvitE, um ri9ir§i^o€^ f 

^ cet cgard ^ madamc B*a Hen ^ dcsirei , 

icAmCEltiVlt, KIM peveeenee^ 
Cat tme si joiit personno que madaaie I 

8 u :& A 9 s E , tf Jie riveretice^ 
£h mais ! assez pour deaoler m%daae« 
MAnCEfciHBt «»<; w^verenccm 
Surtout bien respectable ! 

ftuxA4iHE, line t6v4tetic9l 
G'est aux duegues k TStre. 

MAACEItlUE, oulri^ 
Aux duegnes ! aux duigaes ! 

M arceliixe ! 

BIABCELINE.. 

Allons, dooteur^ car je n^ tleiidro{9 pat« BcflK 
(our y madame. ( Vme rMcence, ) 

SGfeNE Yh 

SUZANNE, seuie. 

'Au.£z, madame! allei, pedante! )« crains anu* 
peu Yos efforts que ye m^prise vos outrages. — -* 
Voyez cette ' yieille sibjlle ! parce qu elle a fftit 
quelques Etudes et touimexite la jeunesse de ma- 
dame, elle veut tout dominer au ch&teau. (Elle 
jette ia robe ifu^etie tleni sur une chaise'^} Je ne 9aif 
plus ce que je yenois,prendre« 
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SC£NE VII, 

SUZANNE/GHiRU&IN. 

gh4aiibiii» accoaeanU 
Asr! Suzon'l depuis deux heures )*epie le bro* 
ment de te trouver ft^ule. E«U» I tu te maries , et 
noi }« Taus partir. 

GoBinieiit! 4Qoa maviage eloigBe*t*iI du cb&uaut 
I9 premier page de moaseigoeur ? 

c H 4 a n 9 Lx , pi/ejM«m<o<» 
Suzanne , il me wnvoie^ 

ChenUMQ ^.^u^i^^e fouise I 

II mn. trouye bier a;u aoir cbex ta cousine Fan* 
ehette , Il qi|i |e fiaiUoU repeter sou petit r4le din- 
Docente pour 1^ f&\e de ce 8^r ^ il A^st mis dans 
une fiu-eur en q^ Toyant^ SortfiZj, mVt-il dit, 
j^cXi^. «. . Je n'o«e pas proaoncer deirant ^oe hmnu^ 
le gros mot cpi.'^l a dit^^ S^r^e^; tt 4emai^ 'voiu^ n0 
coucherez pas ai$ chdteau. Si madame , si ma ]»eU4 
marraiiM ne. parTief^t pa% k rapai#ei:> c.'^ UiX^ 
Sttz^a, )fi aizif a jl^majis ^iye da bm^liT j4f It 
Toir. 

pie VM Toirl moi? C'e«t Vk&» t^iw ! f « B*e^ do^na 

cret? J 

« • -i 
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CH^RUIIIH. 

. Ah I Suzon , qu'elle est noble et belle ! mais 
qu'elle est iniposaiite ! 

snzAirvE. 
C'est-a-d^re, que je ne le sail pas, et qn'on 
peut oser arec moi. . . 

CHfnUBIV. 

Tu sals trop bien , mechante , qne je n'ose pas 
oser. Mais que tu es heureuse ! a tous rooments la 
▼oir, lui parler, Thabiller le matin et la deshabiU 
Icr Ic soil*, epingle a epingle.,. Ah! Suron , je doO'* 
nei-ois. . . Qu'est-ee que. tu tiens done 1&? 
SUZANNE, raiiiqaU 
Helas ! Theureux bonnet , et le fortune mbaQ 
qui renferment la nuit |es cheveux. de cette bell* 
marraine. . , 

CHinvBiB, vlvement. 
Son raban de nuit? donne-le-moi , mon coeur, 

SVZA1I9E, U retirant, ' 
Eh ! que non pas. Son cceur! Comme 11 est fami* 
Iter, done ! si ce n'etoit pas un mor^cux sans con« 
sequence, ( Cherubin arrach^ It rubaa^ ) Ak ! Is 
ruban! 

CH^RUBiii tourne aulour da ^rand fhuieuU. 
Tu diras qu'il est egare, g&te; gu'il est perdu, 
Tu diras tout ce que tn vondras, 

' s u V A H 9 E tourne apris /ui. 
Oh ! dans trois ou quatre ans , je predis qut yeus 
seres le pluf grand petit f aurien ! .. . ReodevTOns 
U ruhaA? {Eih veut ie reprendrc*) 
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CH^nuBiv the une romance de sa poche, 

Laisse ; ah \ laisse-ic luci , Suzou ; jc te donncs' 
rai ma romance , et pendaat que Ic souvepir de ta 
belle maitresse attpistera tous mes moments , le 
ti«n' y versera le seul ra^'on de joie qui puisse en** 
core amuset mpn cceur. 

s u ^ A H s £ arrache la womance^ 

Am user yotre cosur, petit scelerat! vous cxoya 
p&rler a votrc Fanchette ; on yous sucprend ches 
elle , ct yous soupirez pour madamc ^ et yous men 
contex a jmol ^'par-dessua le ttiarche. 

CHincBisr, exaUt. 

Cela est yvai 7 d'bouneur ! je ne sais plus t:e que 
je ftuis ; mais depuis quelque temps , je sens ma 
poitrine agitee ; mon coeur palpite au seul aspect 
d'une femme; les mots amour et voiupte le font 
tressaillir et le troublent. Enfin le besom de dire 
a quelqu'un je vous aime> est deyenu pour moi si 
pressant , que je le dit tout seul, en courant dans le 
pare , k ta injiitr^sse , a toi , aux arbres , aux nuages, 
au yent qui les ^mporte ayec mes paroles perdues. 
Hier je reucontrai Marceline... 

nv$,AJSVZf rianU 

Ah!ah!ah!ahl 

CBinuBiir. 

Pourquoi non?elle est femme! elle est fiUe! une 
fille! une femme! ah! que ces nomB sent douzl 
qu'ilfl font int^ressants ! 

SUZAVBTX. 

H devient foo. 
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CBinVBlJf, 

FaBchette est douc6; elie n^'ecoute, avaieins;. 
tu ne Tes pas , tot. 

sfrzAvif e; 
G*e»t biei) dommage; eeoatez d<Hic i&oiismiif! 
( Elie veut arraeher U riikan* ) 
CfltavBiv tourne en ftufamt, 
"Ah ! ouiche , on ne I'auva , yois-tu , qn ayec ma 
vie. Mais, si tu n es pas contente du prix, ]y join- 
drai Bulk baisers. 

( It tui deiune ohat»€ A som tmttJ) 
s n s A V « E toutsne en futfant. 
Milk soufllets , si tous approc^iez. Je rais m*en 
pkindre k ma maitresse , «t loin ,de supplier pCHV 
▼ous , je dirai moi-Bidme k monseigneur : c'eat 
hien lait , monseigneur ; ahassez-nons ce petit t»* 
leur ; renTojez k ses parents nn petit mauiuis sn- 
jet , qui se donne les airs d'aimer madame , et qni 
vent tonjours m'embrassei* par eontte-coup. 
.cn^niJBXN voit te comie entrer* il se jette derrUm is 

fiiuteuii avec efproU 
Je suis perdu ! 

• flOSA>»V. 

Quelle fra/eur ! 



ACTS I, BCtVE Tin; itfS 

SCfcNE VIIL 

gUZANNE, LE GOMTE, GllfiHUBIN^ tfarA^. 

f u X A ^ 9 1 aper^oU U comte. 
A H ! .. . . ( EUe i'apptoche du fauteuii pour masquer 
Cliirubin,) 

IK coMTS t*a¥ance» 
Tu «• ^miii;, SiMgn ! tu parloii MuIe , et ton pe« 
tit cceiir paroit daiift nttu agitation... bi«n pardon- 
nablo f au reite , un jour commis c«lui-ci. 
• u z A tm c , irouhUt, 

Mon««ifj^fmr,quoine TOoiaft-T0U»?Si I'on roua 
trottTc/i t arec moi. . . . 

LE C OIK TV* 

lo ft^roif d^fol^ qu'onm'j stfrprN;'inai0 ta aaU 
tout I'int^r^t que ju pix*nd9 & toi. Bovile ne t'a p«i 
lai«f« i^norer mon nmmrt. fe n'ai qu'un inatant 
pour t'cxpliqiier mcs rwei } <^coute. (1/ $'as4l$d 
dans le fauteulL) 

, ia n'^couto rien. 

L I c o M T c /u/ ^r0/t^ /a maln^ 
Un feul mot. Tu «ni» que lo rof m'a nomm^ ion 
ambafiadour h Londrei. J'emmeuo avcc moi Vu 
garo : je iui donne un exceileot poste ; et comma 
la daroir d'una femmeest da auivra ion maii.,. 

• VftAUffS*. 

Ah I H j'o»0«ft pj»lar* • 
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LB COMTE ia r0pproche de lui. 
Parle , parle , ma ck^re ; use. aujourd'hui d'uii 
droit que tu prends sur moi pour la vie. 
suzAHHEy effrayee. 
Je n'en yeux point , monseigneur , je n*en yeiix 
point. Quittez-moi , je yous prie. 

tE COMTB. 

Mais dis aupArayant. 

suzANVE, en coUre*, 
Je ne sais plus ce que je disois. 

LE COMTE. 

Sur le devoir des femines. 

• nSAVSE. 

Eh bien ! lorsque monseigneur enleva la stenne. 
de chez le docteur, et qu'il lepousa paramour; 
lorsqu'il abolit pour elle un certain affireux droit 
du seigneur.... 

LS COMTE y gaiment. 
Qui fatsoit bien de la peine aux fiLles ! Ah , So- 
sette \ ce droit cbarmaut ! Si tu venois eu jasor sus 
ia brune au jardin, je mettrois un tel prix'k cetie 
l^gire fttveur. . . 

B A z I L E parie en dehortm 
II n est pas chez lui , monseigneur* 

LE COMTE ie /^e. 
Quelle est cette voix? 

SUZABrilE.j 

Que je suis malheureuf e ! 

LE COMTB. 

Sors , pour qu on a entre paf • 
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QcM j« TOtt» laitse ici ? 

BAXiLK, criant en dehors* 

Monseigneuretoit ches madanie, il en est sorti s 
j« yais voir. 

LB COMTE. 

Et pas u& lieu poor Be cacher. Ah f derri^re ce 
fottteuil... asset mal; mais renyoie-le bien yite. 

( Suzanne lui barre ie chemia, U ia pousse douce" 
n^nt, eile reeute, et se met aitisi entre iui et le peti^ 
page; mais pendant que ie comte s*abaisse et prend sa 
place , Cherubin tourne et se jette effratf^ sur ie fauf 
teuU a genoux, et s*if biottit, Suzanne prend la robe 
qu'elle apporloU^ en couvre le page et se met devani 
le fauttulL 

SC£NE IX. 

L£ GOMT£ CT CH£RU BIN, cacAtff; SUZAIWE^ 

BAZIL£. 

B A Z I L E. 

M'auriez-tovs pas tu monseigneur, mad!** 
moiselle ? 

suzAVHE, brus(faement. 

£h! pourquoi I'aurois-je tu? Laissez-moi. 
BAziLE s^approche. 

Si yous etiez plus raisonnable, i\ n'j auroit 
rien d etonnaat a ma questipa. G est Figaro qui k 
cherche. 

Theatre. Caravdlet. 1 4* 1 4 
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11 cherche done lliomme ^mt l«ii t«ttl te pliu de 
mal apr^ayouft? 

Yoj^rons un peu comme il me 9ert« 

BAtlLE. 

Desirer da bien k une femme , est^e Touloir du 
mal k sonmari? 

dtrZAHBIE. 

Non , dans yos aflreux principes , agent de cor- 
ruption. 

B A Z I L E. f 

Que yous demande-t-on ici que yous &*alliei 
prodiguer k un autre ? Grftce k la douce ceremo* 
nie, ce qu'on yous defendoit^hier, on yous le prei* 
crira demain. 

Indigne! 

6 A z I L e; 

De toutes les choses serieases, le manage ^tant 
!• ploB bouffooine, j 'ay oil pense. .. 

SUZANNE, outree^ 

Des horreurs. Qui yous permet d*efntrer ici? 

BAZILE. 

La, la, mauyaise! Dieu yous apaisc, il n*en scr9 
que ce que yous youJez : mais ne cro^'^ez |)As non 
pins que je regarde M. Figaro comme I'olistacU 
qui nuit k monseigneur ) et sans le petit page. ,. 
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• vsAVKS, tUmUemenU 
Don Gh^mbm? 

• AziLii la eonttefiiUanU 
Cheruhino Hi amort, qui tourne autour At rom 
•ant ceffe^et qui,ce matin encore, r6doit ici pour 
J entrer, quand je TOUi ai ^itt^e ; ditei que cela 
n>atpa»Trai? 

lUZAVVZ* 

Quelle imposture 1 alles^TOus-ea , mcchant 
homme! 

baxile; 

On eat un m^hant homme, parce qu'on y roit 
clai^ jN'eftt-c« pat pom TOua aoaai ^tto romance 
dout il iait mjatire? 

avaA««B, em cei^rg* 
Ah ! oui , pour moi ! « • 

BAxiie. 
-A moinf qu*il ne Taft compoi^e pour madame. 
En effet , quand il sert I table , on dit qu'il la ra- 
garde avec de§ jeux!.. Mais peste! qu'il ne §'j 
jone pas ; monsfigneur est brutal lur i'article. 

• CZAB9E, outree, 
Et TOui bien ncelerat , d'aller semant de pareilf 
bruita pour perdre un malbeuretu enfant tombe 
dans la disgrace de son maitrc. 

BAZILK. 

L'ai-ie inrentc? Ic la dia, paroe quo tout le 
mondc en porle. 
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€onuneiit ! tout le monde eo parle ? . . 

Ah ciel r 

BAZILI. 

Ah! ah! 

LE COMTZ. 

Gourez , Bazile , et qu'on 1^ chagM, 

BAZILE. 

* 

Ah ! que je suis filche d'etre entr^ ! 

SUZANNE, troablit. 
Mod dlea ! mon dieu ! 

LE coMTE, hBaziie. 
Elle est saisie. Assejons-la daus ce faateniL 

suzAbtne, le repoussant vivement, 
Je ne veux point m'asaeoir. Entrer ainsi libre- 
meut , c'est indigne ! 

LE GOMTB» 

Nous sommes deux avec toi , ma ch^re. 11 qj a 
plus le moiudrc danger. 

BAZILE* 

' Moi je suis desole de m'Stre egaje sur le page, 
puisque vous Tentendiez; je n'en usois aiasi que 
pour peuetrer ses sentiments ; car au fond. .. 

LE COMTE. 

Ginquante pistoles, un cbeval, et qu'on Ic ren^^ 
voie h. ses parents. ' 

' '■ II I II I I 11 H I II I ^1 I 

' Ghembin, dans iefaateaii^ le eomtc, Suzanntf 
Bazile. 
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BAZILE. 

itf onft^igneur , pour un badinage ? 

LE COMTEK 

Un petit libertin que j'ai surpris encore hier 
ivt'c la fille au jardinier. 

BAZILE. 

Atcc Fanchette? , 

. tE COMTE« 

£t dans <sa chambre.r 

* suzAVVE, outreem 
Ou monseigneur avoit sans doute affaire aussi ? 

L E c o M T £ , gaJmenU 
J'en aime assez la remarque. 

BAZILE.. 

Elle est d'nn bon augure.. 

LE coMTE, Raiment. 

Hais non ; j'allois chercber ton oncle Antonio , 
mon irrogne de jardinier , ^our }ui donner des 
ordres. Je frappe, ou est long-tempi ^ m'ouYrir; 
ta cousine a Tair empltr^, je prends un soup^on, 
je lui parle, et, tout en causaut, j'examine. II j 
avoit derri^re la porte une espece de rideau, de 
porte-manteau , de je ne sais pas quoi , qui cou- 
vroit des bardes ; sans faire semblant de rien , je 
yais dquf emeot , doncement lever ce rideau^ (pour 
tmiter le qeste, iiieye ta robe du fauteuil) et je vois...« 
// apergoit le page*) Ab!.. > 

I Suzanne; Cbi^uBin, dans le fauteuil; lecomte^ 
telle. 
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Ahiahl 

Ce toiifi^i TRUt I'autre. 

BAZItE. 

Encore mieuz? 

LE COMTE, <k Suzanne^ 

A merveille! matdemoiselle : k peine fiancee 
vous faites de ces appr6ts?*C'etoit pour receyoir 
mon page que vOus desiriez d'etre seule? Et vous, 
monsieur, qui ne changez point de conduite, il 
yous manquoit de youd adresser, sans respect 
pour yotre marrainfe , k sa premiere ocmdkiriste , k la 
fenune de yotre ami I Mais je ne sbuffrirai pas que 
Figaro, qu'un homme'que j'estime c^ue j'aime, 
soit yictime d une pareiUe tromperie : et6it-il arec 
youSyBaxile? 

8i7zAvtrz, outr^. 

II ny a ni tromperie , ni yictime ; il etoit Ik 
Ibrsque yous me parliez. 

LK COMTE, emportS, 

Puisscs-tu mentir en le disant ! son plus cruel 
ennemi n'oseroit lui souliaiter ce malheur. 

II me prieit d'engager madame k yous deman* 
der sa grAce. Yotre arriyee la ei fort trouble, qu'ii 
s'est masque de ce fauteuil. 

LE COMTE, en coUft. 

Ruse d 'enfer! je m j suis assis an aati'antt 
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CBiKtJBlV. 

Relas! monseigneur, j'etois tremblant derriere. 

LE COMTB« 

Autre fburberie ! Je riens de m'y placer moi- 
mdiile.1 

Pardon , mais c est alors que je me auis blotti 
dedans. , 

LE coMTi, plus outre, 
G*est done une couleuyre c^ne ce petit.... ser« 
pent-Ik ! II nous ecoutolt. 

CHinuBiir. 
An contraire , monseigneur, j'ai fait ce que j*ii 
ptt pour ne rien entendre. 

'IE COMTE. 

O perfidiel {A Suzanne,) Tii n'^pouseras pu 
Figaro^ 

aAZILE« 

Contenez-Tons , on yient. 
LE coMTEy tirani Chtrukin du fimUitU et ie mettani 

sur ses pUds, 
II resteroit 1& deyswit toute la terre. 
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sc£:ne X. ; 

CHERUBIN, SUZANNE, FIGAROV LA 
COMTESSE, LE COMTE, FANCHJBTTE, 

BAZILE/BEAUCOUP DE TALETS, FATSAVBlES, 
PATSA1I9 viTUS 9E BLASC. 

figAho , tenant une toque de femme, garnie de plumes 
blanches et de rubans blancs, parle a la conttesse, 
II n'y.a que vous , madame, qui puissiez nous 
obteilir cette faveur. 

LA COMTESSE. 

Vous le TOjez , monsieur le comte , ils m^ sup- 
posent un credit que je n'ai point; mais, coniSM 
leur demande n'est pas deraisonnable..«« 
LE COMTE, tmbarrasscm 
II faudroit qu elie le idt beaucoup.... 

F I o A B o , bos, a Suzanne* 
Soutiens bien xnes efforts. 

suzAvvE, bas, h Figaro* 
Qui ne mineront k rien. 

FIOABO, bag, 

Ya toujours. 

LE COMTE, hFiqarOm 
Que voulez-vous? . 

riOAEO. 

Monseigneur , Vos vassaux , tonch^s de raboU«* 
tion d un certain droit ficheuz , que TOtre amour 
pour inadame.*.. 
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LE COMTE. 

Eh bien! ce droit n'existe plus; que yeux-tit 
dire? 

rioAKO, ma/i^iMm«a<« 

Qn^il est bien temps que ia rertn d*iiii si boa 
maitre eclate ; eiie m est d'un tei avantage aujour- 
d'hui , que je desire dtre le premier Ji ia c^lebrer i 
mes noces. 

LE COMTE p/ttj embarrais4. 

Tu te moques, ami; i'abolition d'un droit Hon-, 
teux n est que I'acquit d une dette envers i'honnd- 
tete. Un Espagnoi peut youloir conquerir U 
beaute par dea soins ; mais en exiger Ic premier, le 
plus doux emploi comme une servile redevance ; 
ah ! c est la t^rannie d*un Yandale, et non le droit 
aroue d'un noble Gastillan. 

F I G A n o , tenant Su%anne par ia main^ 

Permettez done que cette jeune creature , de 
qui TOtre sagesse a preserre Thonneur , recoive de 
▼otre main publiquement la toque rirginale, or* 
nee de plumes et derubans blancs, symbole de la 
purete de tos intentions : adoptez-en la ceremonia 
pour tons les manages , et qu'un quatrain cbant^ 
en ohoeur^ rappelle k jamais le souvenir.... 
I. x COMTE, embarrasse. 

Si je ne savois pas qu'amoureux , poete et mu- 
feicien sent trois titres d'indulgence pour toutei 
les Cotiei4... 

FIGARO. 

Joigpei^TQUs a moi^ mes amis.. 
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TOUS ENSEMBLE. 

ICoBteigBeur! moaaeigpKfir! . . ^ 

8vzAiiN£,i2tt comte. 
Pourquoi £uv un el«ge<*^tt« veus meritez «*' 
yen?. 

£0 coi|TEy a parh 
Laperfide! 

FIGARO. 

Regardezr>hi dooc , monaeigneur ; i&mais plus 
|oUe fiancee nc monivcca -mieiuc la gvandtMr de 
Tatro laci'ifiea. ^ •> 

iVZASSE. -i • 

La»sc Ik Aia figure , et ne Yaiitena;qiie sa rertu 

"^ liZ coMTEf ik part. 

G'eat HB JMi que tout ceei. 

LA GOMTBaiEi 

Je me joint ii em, mouaiettr id eomte; et cette 
eeremonie me sera toojourB ch^ve , puisqWelle doit 
son motif k Tamour ohtrmant qne^rout aviea pour 



V- 



ItE Ot>BCT£. 

Que j'ai toujour! , madame; et cest k ce titre 
^ue je me rends. 

Vivat! 

LZ COMTE, A pari* 
y Je suit pris. (Haut) Pour que ia ocr^monta e4t 
.un pen plus d eclat, je youdrois seulement qu oa 
la remit k tantdt. (A part.) Faisons yite cherciier 
Marceline 
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• VI9ABO, hChitubin. 
Eh. bien ! espieglc, vous a'appbnidifcMK ful 

94MAlf ITS. 

U est an desespoir; monseignetir 4e miroitf. 

lA CO'MTESSI. 
LB COMTB. 

II ne la Mrice p^int. 

• I.A COMTCSSEv 

Helas I il est si jeunc ! 

LE COMTC. 

Pas twkt que rout le €roy«tt. 

CH^HUBitt, tftmhUnt* 

Pardonner generettseAent n est pas le droit du 
seigneur auquel youB a^^ec reaonoc ea epottsant 
maaame. 

lA COMTZSSB. 

II n*a renonce qu*4i eeilttiqui tous alEigeoit tou§« 

SUZAV vc. 
Si monseigneur airoit e^d^ ie droit de pardon- 
ner , ee seroit surement -le premier qui! ^roudtoit 
racheter en secret; 

LE COMT2, tMkutrmHe* 
Sans doute. 

LA COtlTEME. 

Et pourquoi le raeheter? 

CHiauBiii, 0a coffil«« 

Je fus leg^r dans ma conduite, il est rrai, mon* 
seigneur \ maid jamais la moindrp indisoretio-i 
dans mes pa vo Ics . • • 
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LB COMTE,' embarroMsi^ 
£h bien ! c'est uses. . . 

Qu'entend-il? 

C*est assez, c'est assez ; tout le inonde exige son 
pardon, je Taccorde, et j'irai plus loin. Je lai 
donne une compagnie dana ma legion* 

TOUS EV8EMBLE. 

Vivai! 

IE COMTE. 

Mais c est k condition qu'il partira sar4<>H;haiiip, 
pour joindre en Gatalogne. 

FIGARO* 

Ah) monseignenr ! demain< 

LB COMTE, insUianU 
Je le yeux. 

cHiauBisr. 
J'obeis. 

LE COMTE.. 

Saluez yotre marraine , et d^mandez sa proteo 
tion. ( Ckerubin met un genou en terrt devant la 
comltste, el ne peat parler,) 

LA COMTESSE, emue. 

Puisqu'on ne peut vous garder seulement ati- 
jourd'hui , partez , jeune homme. Un nouyel «tat 
vous appelie ; ailez ierempiir dignement. Honoiez 
voire bienfaiteur. Souvenez-vous de cette maison, 
ou voire jeunesse a trouve tant d 'indulgence. 
Sojez soumis, hono^te et brayej aou9 prendronf 
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pan k yo9 succ^s. ( Chtrubia te retive et rttouttf a 
sa piace») 

LE COMTE. 

Yous dtes bien emue ^ madame.. 

LA COMTESSE. 

Je ne men defends pas. Qui salt le sort d un 
enfant jcte daus une carriere aussi dangcreuse! II 
est allie de mes parents; et de plus, ii est mon 
fiUeul. 

I.E COMTE, h part, 
Je vois que Bazile avoit raison. [Haut) Jenne 
homme, embrassez Suzanne.... pour la derni^r# 
fois. 

figaho* 
Pourquoi cela, monseigneiir? II yiendra passer 
ses hirers. Baise-moi done aussi , capitaine. ( U 
fembrasse.) Adieu, mon petit Chl^rubin. Tu yat 
mener un train de vie bien different , mon enfant : 
dame ! tu ne rdderas plus tout le jour au quartier 
des femmes : plus d'echaudes, de gouters h. la 
cr^e ; plus da main chaude ou de colin-mailiard. 
De bons soldats, morblcul basanes, mal ydtus, un 
grand fiisil bien lourd; tourne a droite, tourne k 
gaacbe, en ayant, marc he k la gloire; et ne va pat 
hroiicher en chemin , k moins qu'un bon coup d« 
fto... 

StrzAHlTE. 

Fidonc! rhorreurl 

LA COMTESSt. 

Quel pronostic! 

Theitrv* CeiaL-i2iei. 1 4*- 1 5 
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0& done est Marceline? II est bien sin^lier 
qu'elle ne soit pas des rdtres^ 

FANCBETTE. 

Hons^igi)^ur, elle a pris te chemin du bourg^, 
par le petit sentier de la ferme. 

LE COMTE« 

£t elle en reyiendra? 

B A Z I L E. 

* • I 

Qi,tand il plaira a Dieu. 

FIGARO. 

S'if lui plaisoit qu'ii ne iui plut jamais. .» 

JPA-HCSJETTf. 

Jtfonsi«ur U docteur Ini donnoit le bsaf • 
1.E COMTE, «;i(^£mejit. 
' iiedocteiireftt ki? . ' " 

SAX lie. 
£ile s*eti est d'abord empaoe.r*. 
IE coBfxx, it part, 
il ne pomyoit yenir pfau a pvopoi. 

FAHCHEVTE. 

Elle ftyoit Tair biea ecfaanie; eUe pstrloit teat 
baut en marcbant, puis el-le s'arr^oit et CaiAoit 
eomme 9a -de^ grand* bras.*, ct aaonflkuT le' 4oc« 
teur lui faisoit comme ya,, de la main, en llapai* 
sant : elle paroissoit si eouriKnicee! elle nommoit 
tnon cousin Figaro. 

X.E coMTE /si prend U mentom. 

Cousin... futur. ^ ^ 
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fAVCBETTE, montrant Cherubin, 
Monseigneur ,nous ayezr-vou« pardonn^d'bitff*^- 
IE COMTEy tinlerrompanU 
' BoniouK f bottjour , petite. 

• ■ ^ 

G'est son chien ^'i^mous qui ia berce; elle an- 
soil: trouble aotre f<6te. 

LE coMTC, a part* 

Elle la troublera, fe t'on vcponds. {Haut.) Al- 
lons, madaine^ eotrona. Ba^le, youa pauerez ches 
moi. 

Tu me rejoindr9#, moa (Ils? 

FIGARO, 6ai J ^i$«.«#M« . 

£ftt-il bien enfile?. 

Cbarmant gav^oa! 

fl/fjorlMtieii**'^ 

SC£NE XL 

ta£RUBIN, FIGARO, BAZILE. 

(Pendant qu'oo iort, Figaro \es sariu toua deux ct li| 

ramfene.) 

FIG Aft o. 
'As ^ ! TOUf autres, la cer^monie adoptee, ma 
l<lte de ce aoir en eat la suite ; il faut bravemeitt 
nous recorder : ne faisons point comme cet ac- 
t«un, qui ae joaent jamais si mal que le jour ou la 
critique est le plus ^reili^e. JXom n avons point dm 
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lendemain qui ndus excuse , nous. Sachons biea 
nos r61es aujouvd'liui. 

BAziLE, maiignement. 
li'e mien est plus ^i^ci^e que tu ne crots. 
FiGAnOy faisant, sans qu'U le voie, ie geste de U 

resser, 
Tu es loin aussi de say oir^ tout le succes qu'il te 

raudra. 

J, " / 

CHERtlBIir. 

Mon ami, tu oublies que je pan. 

FiaARO. 

Et toi , tu voudrois bien re^ei^. 
Ah! si je le yondrois i 

FIOAEOk 

II faut ruser. Point de m:armnre a ton depart* 
Le manteau de yojage k Tepaule ; arrange ouyer- 
tement ta trousse , et qu*on yoie ton cheyal k la 
grille; un temps de galop jusqu'k la ferme; reyicni 
k pied par les derrieres; monseignenr te croira 
parti; tiens-toi seulement hors de sa yne; je me 
charge de I'apaiser apres la fdte. 

CBiauRiir. 

>Iais Fanchette qui ne sait pas son r61e*. 

BAZILE. 

Que diable lui apprenez-yous donc\ depuis 
hoit jours que yous ne la quittcz pa8?i 

FioAno. 

Tu n*a8 rien k faire aujourd'hui , donne-lni par 
gr&oe une le^on. 



L 
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BAZILE. 

Pren^ garde , jeune hommp , prenez garde ! le 
pere n'est pas satisfait; la fille a ete souffletee; elle 
n'etndte point ayec Tout : Cherubin ! Cherubin I 
Tons lai causerer dca chagrins \ Taut va la erucbe i 
i*eauLm_ 

FIGA'AO: 

Ah! Toill notre imbecile, avec ses vieux pro* 
verbes ! Eh bien ! pedant , que dit la sagesse det 
nations? Tant va ia eruche h teau, qu'a ta fn,„m 

BASILC^ 

Elle s'emplit. 

F I a A E o , en s^en dtiantm 
Faft fti b^te , poarttnt , pa* si b4^e I 
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AGTE SECOND. 

|m t)i4filtr^ Fep^sente uii« chambre a ooudier 
sttperbe, un grand lit en alcove, une es- 
tfado au-devant . La porte pour entrer s'outtc 
et se ferme a la froisi^me coulisse a droite ; * 
celle d^ju cabinet, a la premiere coulisse a 
j^pche. Une porte , dans le fond , Ta ckez les 
fpmoips. Uiie fen^tre $'QUVie de Tautre c6te. 



■^f— » 
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UVZANKB , I;A COMTESSK, efUrent par ia porte a 

droiUf 

LA COMTBSSE, sc jeiant dans fine ber^erp: 

Ferme 1ft porte , Suuinne ^et coote^moi to at dam 
le plus grand detail. 

^e n*ai rie^ pacbe k madame^L 

lA COMTESSBr 

Quo| I Sunioo , |1 Youloit te seduire? 

8V?iAHIIE, 

Oh! qnenon. lllonseigneur n'j met pas tant do 
iGlf op ayec sa pervante ; il vouloit m'acheteF 

^A 001|TES9E, ^ 

fit If) petit page ^toit present? 
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fUZAVKE. 

C'e^■k-dire, cache derriere le ^aod f»ateail* 
II TefM^ me prier de tous demander sa gr&ce. 

LA C0MTCS9E. 

Eh! pour^uoi ne pas s adresser i moi-m^me?! 
est-ce que je raurois revise , 3uzon? 

SVZANBrS, 

G*est ce que j*ai dit ; mais ses regrets de partir^ 
et surtout de quitter madame ! Ah ! Suzon , (fu'eUe 
est noble et belie i u>ait qu'elle est imposante! 

LA COMTXSSE. 

Est-ce que j'ai cet air-Ik, Suzon? moi qui Vtd 
t^ujours protege, 

^ SXf%kVV%. 

t^uis ii a yu yotre ruhan de thiit que je tenois i 
P i*eftt jet^ desftui. , . 

LA cOMTBfSE, somrianU 
Hfo* mbau?, , quelle enfance ! 

SVZAHBTE. 

J'al toqIp le Ini 6ter; madame, «'etoit un Ilon^ 
sea jeux brilloient. . . . Tu ne Tauras qu'.ivec ma 
yi^, digoit-ii en fbr^ant sa petite yoix douce et 
greie. 

EhhimiSuson? 

iVZAVVE. 

Eh bien , madame! ett^^e qn'on pent (aire finir 
^ petit demon-U? Ma marraine par«ct; ^eyoadyois 
bian par raatrei ft pasca qu'il a'oMiroit settlement 
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baiser la robe de madame , ii voudroit tou jours 
m'cmbrasser, moi. 

LA COMTESSE, r^(ranf« 
L'aissons... laissons ces folies... Enfin, ma paiH 
yre Sazanne ^ moa epoux a iini par te dire ? 

Que si je ne Toulois pas lentendre, il alloit 
proteger Marceline. 

LA COMTCSSE s€ Uve et $e prom^ne, en te servant 
fortement de i^eventalU 
II ne m'aiQie plus du tp.ut« 

S-VZANliB^ 

Pourquoi tant de jalousie?, 

. L.A COHTE88E.. 

€omme tous les mariji, ma.ckere, uiiHjtiement 
par orgueil. Ah! jje I'ai trop aime! j&l'ai lasse de 
mes tendresses, et fatigue de moa amour; yoila 
mon seul tort ayec lui : mais je n entends pas que 
cet houu^te ayeu te nuise , et tu epouseras.Figato. 
Lui seul peut oous j aider : yiendra-t-U? 

• UZAKHE. 

Dis qu'il yerra partir la chasse. 

LA coMTEtSEyM servant de t^ventait, 
Ouyre un peu la croisee sur le javdin., 11 fait 
une cbaleutici!.. 

G*6it que madame parle et marche ayec action* 
' (EU$ vtL ouveir la croisie da fornd, } 
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lA comt'esse, rivant ton^-tempsn 
Sans cette Constance k me fair.... Le& hommes 
so At bien coupableA ! 

s u z A H R E , eriant de la fenStre. 
Ah ! YoiU monMignenr qui traverse li cheval 
le g^and potager, suivi de Pedrille, avec deax, 
trois , cjuatre leyriers. 

LA COMTESSE^ 

T^ous ayons du temps deyant nous. (^EUe s'at* 
sied.) On irappe , Suzon? 

SUZANNE court cuvrlt en chantant. 
Ah! c'est mon Figaro ! ah! c'est mon Fig^roiS 

SCfiNE IL 

FIGARO, SUZANNE, LA COUTESSK, astlte. 

SUZANNE. 

MoN cher ami! yiens done. Madame est dans 
nne impatience ! . . . 

FIGARO. 

£t toi , ma petite Suzanne? Madame n>n doit 
prendre aucune. Au fait, de quoi s'agit*il7 dune 
misere. Monsieur le comte trouve notre jeune 
lemme aimable , il voudroit en faire sa maitreise ; 
et c'est bien naturel. 

SUZANSE., 

Naturel? 

FIOAKO. 

Puis il ma nomm^ oourrier d« dep^ehss, tf 
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Suzon roafieiUer 4'AnLbassftdi&. II n j a pas Ih. d*e- 
tourderifi* 

BVZAVJKZp 
FIGARO^ 

Et parce que Suzanne ma iiancea p*accepte pat 
le dipidm^, il va favoriser les yuej de Marceline; 
quoi de plus simple encore? 3e venger de ceux qui 
puisent a nos p^ojets en renyersant les ieurs, c*est 
iie que eUacnn fait , ce que nous allons faire nous- 
in^mes. Eh bien ! vpila tout pourtant. 

%A COMTKSSE. 

FoUTe^-^oiw f Figaro , trailer si li^hmmeot an 
dessein qui nous coiite a ^Uji.|e bpnhfiur? 

fiGAao.. 
Qvd dtt aeU » madamt ? 

S]DZAliaC« 

Au lieu de I'siffUgeT de nos chagriitf.. ^ 

KIGAaO. 

IN'estHie pas aasez que je m en ocenpe? Or, powf 
agir aussi Biethodlquement que lui, temp^ront 
jl'abord son ardeur de nos possessions, eu Tin* 
ijiiietant sur les siennes. 

G est bleu dit; mais eomment? 

FIGAEO. 

G*est deja fait, madaaiaj an fau^ aris donni 
•nr yous. . . 

LA eONTXSSE^ 

Sof noi 2 la Ut# Tona touniAt 



FfoAno. 
04i! oVftt k lui ^*elle doit tofwneff. 

lA COMTES^E. 

Uii homme aussi jaloaxi.* 

Fi^AEO« 

Tant mieux i ponr tirer parti des geii* die ce ca« 
ract^re, il ne fant qu*un pen leur fouetter le sang; 
^'eat ce que les iunjae* eale&dedt u bien. Puia lefc 
tient-on f4che» tout rou^ , ayec un brin d'intri- 
gue on lea mene; - A i'on rent , par le nez , dans I9 
Guadalquivir. Je vous ai fait rend re k Bazile uq 
billet inconnu , lequel avertit xtioaseigneur qu'un 
galant doit cbereher k vous voir aaiourd'bui pen-^, 
dant le baji^ 

tA com^issB; 

£t Tons T0U9 jouex aiun de la ?eritt apt U 
compte d^une iemme d%oaneur..«, 

II y eu a p^u , raadame, aTecc^ui ye l'eia$t m£, 
erainte de reixcoutrer juste. 

IrA COMTESSC^ 

11 faudra que j« Ten remercie^ 

FZGAROr 

Mais dites-moi s'il n est pas charttiaDrf de lui 
arroir taille ses morceaux de la journee , de fa^o» 
qu*il passe k /6der, k jxirer apres sa dame, Lv 
temps qu'tl destinoit k se complaire ayec la ndtre« 
il est dej^ toirc deroute : galopera-t-'il c«)ie-c»? suiv 
veillera-t-il celle^lk? Dans son trouble d'esprit, 
l«MZ^ tCBe», le yoUk qui ^ourt la pWne , et force 
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un li^vre qui Q*to peut mais. L*heure du mariage 
arrive en {$oste; il n'aara pasprisde parti cplitre; 
et jamais il n'osera s'y opposer devant madame» 

Non; mais Marceline, le bel esprit, oscra le 
laire , ette. s . 

FIGARO. 

Brrrr. Cela m'inquiete bien , ma fbi ! Tu feras 
dire k monseigncur que tu te reudras sur la bruna 
au jardiu, 

STTZAHH Z. • 

Tu cotnptea sur celui4k? 

FIGARO. 

Oh dame ! ecoutez dene ; les gens ^li ne Ten-' 
Unt rien faire de rien , n'ayancent rien, et ne sont 
bons 2i rien. Yoiik mon mot. 

SUZAVITE. 

II est joli ! 

LA COMTKSSE. 

Gomme son id^e : yous consentiriez qu*elle i*j 
rtndit? 

Figaro. 
. Point da tout. Je fais endosser on liabit d« 
Susaune a quelqu'un : surpris par nous au .cvn* 
dtz-TOUs , le comte pourrart-il s en dedire2 

SUSAKITE. 

A qui mea habits? 

FZGAaO.* 

Cberubia« 
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&▲ GOMTEt«l« 

est parti. 

FtOAIlO« 

f(on pat poar moi » reut-on m^laiiter faire? 

BtrsAirffs. 
On pent tea fier k lui pour mener une kitrigiia, 

riaAao. 
Deux, troit,r(uatre k la fois; hitn embrottill^et, 
qui te croitent. J'etoit ne poar Itre coartitan. 

susAir nE. 
On dit qae c'est un metier ti difficile. 

rioAno. > 
KeeeToir, prendre, et demander; YoiU le ••« 
cret en trolt mots. 

LA COMTSttE. 

II a tant dasturance, qa'il finit par n'en iat« 
pirer. 

rtoAao 
G*ett mon dettein. 

totAVirt. 
Ta ditoit done? 

FlftAlO. 

Que pendant Tabtence lie monteigncnr, fe ?ai> 
Tous enro^er le Gherubin : coifies'le, babiJies-Ie; 
}e le renferme et I'endoctrine; et pait dadfceii 
monteigneur. 

(II son.) ' 



N. 
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i8a , LE MARIAi&lS Ofi FIGARO. 

SCfiNE III. 

SUZANNE, LA tOMTESSE, assUe, 
LA COMTESSE, teunnt ju hoUe a niouches. 

jeune homme qui ya yenir..., 

Madame ne yeut done pas qti'il en reciiappc? 

LA COMTESSE rSvc devanl sa petite glace. 
Moi . . . tu yeiras comme je yais le gronderJ 

SUZABNE. 

' Faison j-lui chanter sa romance. (EUe la met sur 
la comtesse*) 

LA COMTESSE. 

Mais y c*est qu*en yeritQ mes cheyeuz sont dans 
un desordre..* 

suzANVE, riant, 
ie n'ai qu'ii reprendpe ces deux boucles , ma* 
dame le grondera bien mieux. 

LA COMTESSB, revtnatit a elle* 
Qu'eit^ce que yoiu dites done , tnadempiMPe ? 
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SC£NE IV. 

Cntl\VB\^, rairhoitiettx; SU2iA]MIiE; LA 
COMTfiSSE, assise. 

SUZAHNE. 

f 

EsTBEz, monsieur i'officier; on est visible. 
CHisuBiH avance en trembiant. 

Ah! que ce nom m'aiflige, madame! il m'ap> 
prond qu'ii faut quitter des lieux... une marrainc 
si..^. boune!..i 

817ZAII5E. 

£t si belie I 

CHERUBiR, avec un soupir. 
Ah ! oui. 

avzAHKE., U cbnirefdisanL' \ 
Ah! oui. Le Lon jeune hommel avec i^es longUes 
paupiores hypocrites. Alloiis, bel oise^u bleu, 
chantez )a romaacc a inadame. 

lA. comtesse la dcpiie, 
De qui... dit-ou qu elle est? 

SUZANNC. 

- \ 

Voycz la rougeui' du coiipable : en a-t-il nn 
pied sur les joues? '*' 

CH^IttJBIV. 

Est-CQ qu'il e^t defenau... de clierir.... 

s u z A N tf E tui met le polng, soiis le nez, 
Je 3irart0ut, faiirienT * 

i.i...«!fla»eitt:h? 



. }i 
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C Bin IT BIN. 

Oh! madune, je suis si tremblant... 
suzARBE, en rie^iiL , 

£t gnian, gnian, gnian^ gaian, gnian, gnian, 
gniaa; des que madame le veut, modeite auteur ! 
je vais raocoinpagner. 

LA COMTESSE. 

Prends ma guitare. {La cofntesse, assise, tient le 
ffapler pour suivre. Suzanne est derrlcre son fauteuU, 
et prelude en regardant la musiqi'e par-dessussamaU 
tresse, Le petit page est devant die, les yeux baisses, 
Ce tableau est juste la belle eslampe d'apres Vanloo , 
aopeUelBL conversation espagnole. ^ 

ROMA^CE. 
Air I Malbreug s^en vat^en gUMrre, 

PaSMI^R COUPLET.. 

Mod oouoier bora dlialeine , 
(Qt3b mon oceur, nxon c<sur a da peine !) 
J'errdis de plaine en plaine.; 
Au fg^ du dearie;. 

DEUXlkME coupIiEt; 

» 

Augredu destrier; 
Sans varlet n'ecuyer; 
*" Lk pr^ d'une fontaine , 
(Que mon ooeur, mon cgbuf a de peine !) 

, , .> 

■ Ch^niinn , la oomtasse , Siuanne* 

* Au speetade on a conunenoc^ }a.roBWOcq k cc irerty 
en dijumt t Aupres ^'utw fotUaine, 
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Sougeaut u ma xnarraiue} 
Seutois mes pl$!un> (x)uler« 

^TnOlSti^ME OOOVLCT. 

Sentoifl mas plenrs cQuler , 
Pr^ k me d^Ier ; 
Je gravois sur uti £ti6iie, 
(Que mop cceur , mon cfleur a de peine I) 
Sa lettre sans la mietios ; 
Le loi visit k passer. 

QUATAlkMC COUPLET. 

Le roi Tint k passer ; 
Ses barons , son dergier. 
Beau page , dit la reine, 
(Que mon oeeur, mon oonir a de peine !) 

^ui vous met k la g^e? 

iui vous £ut tant plorer? 

ClUQiriEME COUPLET. ^ 

Qui vous fait tanl plorer ? 
Nous £%ut le declaier. 
IVIadame et sonveraine , 
(Que mon ooeur, mon ooeur a de peine 
J'avois nne marraine 

Que toujours adorai * 

1 • • ■ 

SXXlilHE COUPLET. 

. • • ■ » ' * 

Que toujours adorai; 
Je sens qi^e }'en moi^crai. - . 
*" ■■■■»■ rr"n ■* " !' "1 " t : ' " 

* Id la conuessflLaxtdte le page Jan ii^isuuat le papiex. 
Le reate ue se chaise paaau llie&m., • , t 

i6. 



I 
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Beau page, dit Id r^nej 
(Que mon ooeur , moh cceun d dfc peine !) 
N'est-il <piicoie mafraide ? . 
Jfe vous en servirai. 

SEPTlinCF. COOPI(£X. 

Je vous e« servirtti; .«'> . 
Men pii^ voiift fersM . 
Puis k ma jemw S^ltoc^ 
( Que mon oceur , mon floaur k dfl p^e 1} 
Fille dun capitaine , 
Un jour vous uianrai. 

HUITliME COtTPLCT, 

Un jour vous inarirai.~»4 
Ji^ipi n'oa/aut parler^ , 
Je veux, trainai^t ma cbaine, 
(Que mon ooeur, mon ooeura de p«ne!) 
Mourir de cette peine ; 
Mais noh m'en consoler. 

II J a de la naivete..", dii Si'^ntiftlftht xH^e. 
SUZANNE va poser la guHorc sur un fnuleuiL ' 
Oh! ^our du sentiment, c'est lin jeune koinme 

qui Ah ! 9a , monsieur rofUcicL-, vous a-t-on dit 

que pouT ega^er la soiree, nous voulons savoir 
d avance si uh d^ htes hahfts ^a\iB ira passable- 
ment? 

ci p€iir que noth 
< Cliernbin,Suzrflii!re|!k^fllMtv " * 
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flrzAHRZ se mesure avec tuL 
II est de ma grandeur^ Otoni d'abord \e man* 
toau. C J^tfe. /« detache.) 



LA comtesseV 



ft U Z A V H-E, 

£st-oe que noiu, faisons du mal done? Je Tail 
fermer la porte. ( EUe court*) Mais c eat la coifiure 
que ie yeux yoir. 

LA COMTESSE.. 

Sur ma toilette, una baigneuse k moi. (Suzannt 
€ntre dans lecaJ^inet dont la porte est a$, bord du 

ihedtre. ) 

• SCfcNE V/ 

€H£RUBIN, la COMTESSE, oii^tf. 

' f iTBQt} A l'ii>#tahtdii bfti, le cM&te %tior«tft qne 
Yous sojes au chateau. Noils iui dii^oas apres quip 
le temps d'expedi^^r yotre brevet nooi a fait naitpe 
l'idee<..>. ... 

c' H E a u B I s , fe /ui montrant* 
Helas! madamo^ le ypici; Baj^ilf^me I'a remit d« 

LA COMTESSS. 

Beia? Ton a brxunt d'y perdue une minate. (£//e 
iiL) ni se sont tiAQt presses , qii'ils 6n^ ouBlie d'jr. 
mettre son cachet. 

. ( EUe ie iui r/gnd» ) 
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SC£NE VL .• 

CHfiRUBm, LA COMTESSlE, SITZANNE. 

g I ;ii A N H E , entrant avec un .^andbonnM. 
Lfi cachet, k quai? ' 

■ L"A"doSJtTt«»El ■ •' ' 

A son brevet. 

BUZAVni. 

• Deja.?. . y 

' lA COMTESSS. 

G'est ce que je disois. £st-ce la ma baigneuse? 

8UZAVSE s'assied prh de la comtesse. ' 
£t la plus b^lle de toates. (fOi chante avec tkt 
ejungles dans sa bouche, ) 

Tournez-vous done enven id', 
^ Jean de Lyra, iBanbeltiiii.. 

( Cikerubui se met a ^enoux.' ElU U eoiffe, ) Ma- 
dame, il eSt obarmaht! 

tA COMT£SS«. 

Arrange son collet d'un air nn peaplni |!t 
minin. 

• \ svzANSTE tatrah^M* 

La.... Mais rojez done ce met^eusr, comaie il 
est joli en fillel j*en suis }alou«ey mot, (Ei^ tul 
prend le menton*) Youle^-Tous bita n^ve pas joli 
•onime^a? 

< M. 

' > diernbiu , Sozaxuie , la comtnae. 
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LA COMTESSE. 

Quelle est folle! II faut releyer la mauche, afin 
que Tamadis prenne mieux. (Elte te retrousse.) 
Qu est-ce qu'il a done au bra»? an ruban. 

SUZAVlfE. 

£t un ruhan a vous. Je sula bien aise que ma* 
dame Tait yu. Je lui avois dit que je le dirois, 
dejH. OhI simonseigneurn'etoUpasvenu, j'auroia 
bien repris le ruban ; car je ftut» presque ausii 
forte que lui. 

LA COMTEfSB.. 

11 jr a du saug! ( EUe detache te ruhan. ) 
cninvhiv , honteux. 

Ge matin , comptant partir , j'arrangeois la 
gonrmette de mon cbeval, il a donne de la tdte, et 
la bossette m'a eiHeure le bras. 

LA C0&!TE8SC. 

On n*a jamais mis un rubaa. » . 

SDZAHHE., 

Et surtout un ruban vol^. — '- Voyons done c« 
que la bossette. . . . la courbette. . . . la cornette du 
cheva)... J« n'entends rie^n k tous ces noms-lk. — 
Ah! qu'il a le bras blame! c est comme une femme, 
pluf blauc que le miea; regardez done , madame. 
( Eite les compare.) 

LA cqHTSS.S£, d'un ton glace, 

Occupez-vous piut6t de m avoir du taffetas 
gomme dan^ ma toilette. 

{Sufufime lui poussn la lite en riant; il tombe sur 
lis utux mains, EUe eatre dans U cabinet au bofd du 
theulre.) 
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SC£NE VII. 

CH^HUBIN, h jenoux, LA COMTESSE, assise, 

LA C0MTES9E reste un moment sans porter, Us yeux 
$ur son. ruban. Ckerubin ia devore de set regards, 
Pbuii moh ^uban , monsieur. .'. cotame c'est ce- 
lui dotit la coiilfeur in'»gr^ le pltis.... j etois fort 
tn oolite de I'*t<rir perdti., 

SC£N£ VIII. 

CHERUBIN, a ^enoux. LA CCMT£SSH»iusue, 

SUZANNE.. 

itrzAiriirc, res^enant* 

Et la ligature k son l>ras? (K//e remet h la com- 
iesse du taffetos gomme et des ciseaux. ) 

LACOMTESSB. 
\ 

En allant lui chercher tcs hardfis ^ prcnds le rO' 
bau d un autre bonnet. 

( Suzanne s^rt i>ar la porte du fund^ ett emfortdnt 
it munteau du pa^e, ) p , 



SCENE IX. 

CB£!(UftIK, a gendux, LA t^OA^TESSE, aSfUt. 

ch£rubtn,/«« ^eUx halss^*. 

€elui <}iii m^e^t 6ii ik'mtoit ghM to moini 
de riCn^ 
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LA COmT£SS£. % 

Bar quelle vertu? {Lul montfanl te taffetas.) Ceci 
Taut mieux. ( 

c B ^n uv I iy , hesHanU 

Quand un ruban.... a serre la tete.... ou touchy 
la peau d'une personne.... 

LA cOMTESftc, CO u pant la phrase, 

.... £trangere.y ii devient bon pour ies blessnres ? 
J'ignorois cette propriete. Pour leprouvcr, je 
garde cebiir-ci qui vouft .a serre le bras. i. la pre- 
jQiiere egratignure. . . de mes femmeii fen &rai 
i'esftai. • 

Youi le gardez , etmoi je pars.- - 

LA COHTJESSE. 

Non pour toujours. 

CHERUBIV^ 

Je fluis si malheureux! 

LA COUTESSS, %{K£. 

II pleure .4 present! fies% c« viiain Figaro , ay«c 
son pronostic ! * 

GHEAVBitr, evtiite-. 

Ah! je vondroi& toucher au terme qu'il m*ft Cre- 
dit; Bur de mounr ii rinstanty peu^-Strejuahoa-} 
che oseroit. ... . v • ' ' 

LA CoafTESSE tititerrompt et luiessuU let yeux avee 

son moucfioir., 

Taisea-vous, taise^-vops, enfant. II n'jr a pas on 
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brin de rai»<4i dans tout ce que yous dit^tb (On 
frapfte h la porte^ elte elive la voix,) Qui frappe 
ainsi chez moi ? 

SCfeNE X. 

GH£RUB1N, la 90MT£SS£» LE C0M7E 

en dehors. 

LE couTE f em dehors, 
PouBQuoi done enfermee? 

hA. COMTBB8B, trouhite, se leve, 
C'est mon epoux, grande dienx! {A ChdratAtii 
* ifui s'est leve aussL ) Yous , sans manteau , le-CMMt 
les bras nus ! seul arcc moi ! cet air de desordra , 
an billet re^u/sa jalousie I •.. 

LB COMTS, en dehors, 
Vous n'ooyrez pas ? 

LA COMTESSB. 

C'est que... je suis seule. 

LE coMTE, en dehors, 
Seule? Ayec qui parlez-vous done?. 
' ■ LA COMTESSB, cherchanU 
• . . Ayec yous , sans doute. 

Apris les scenes d'hier et de ce matini , tt sue 
^nevoit tur la place. [11 court aa cakintt de toUette, 
y entre ^ et tire la parte sur luL) 
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SC£NE XL 

9LA GOMTESSE, seute^ en 6le la elef , el court 

ouvrir au comte^ 

Afl! quelle fauie! quelle faute! 

SCENE XIL 

LE GOMrE, LA COMTESSE. 

LE COMTB, UR peu severe* 
-You a n'ltes pas dans I'usage de yous enfermer. 

lX COMTESSE, trouhiee* 
Je..., je iphiflbnnois^... oui, je chilToiftnois airec 
Suzanne; elle est passee un moment chcz elk*. 
hz coMTZ, Vexttminmnt. 
Yous arez Tair et le ton bien alteres. 

LA COMTESSE. 

Gelan estpas<Honiiant...paf etouaant dn tout.. 
je Toos assure... nous parlions de vou«>... eiie est 
passee, comme je tous dis. 

LE COMTE. 

Yous parUez de moi ! . . . Je siiis ramcne par I'i u- 
quietude; en montant a cheval, un hi'ihi qiTon 
m'a remis, mais auqnel ye jnajoute aucune fbi , 
ia*a.... pourtant agite. 

L\ COVTESSE. 

Conunent , monsieur ? . . . •cpei bil let ? 

LE'COMTE* > 

U £Mit aroner, madame, que tous QU fiioi 

Tkealre- CoRi«eli» 1 4/ '7 



ig{ L£ MAHIAGE T>^ FI^A^aO. 

gommes entoores 4'^tfes. . , bie^ mechants. On mt 
doiioe avis que, elans la joiirnee, q-uelquun , que 
jc crofs al)sent , doit chercher k Tpus efil^ete^ic* 

LA CpMTESSE. 

Quel que soit cet audacieux , il faudra qu'il pe- 
netre ici ; car man pro jet esf^e ne pas quitter lua 
fihambre de to^it le [ou^. 

Ce soir, pour la iioce d^ Suzaqpe? 

LA COMTESSE. 

Pour rien au monde ; je suis tris incommodee. 

I.E GCfMTS. 

Heureusement le d^oteur est ici. (Le page fiiii 
tomber une chaise dans le cabinet,) Quel ))ruit'en- 
tends-je? ^ 

LA GOMTXSfE, fius troabice, 

Du bruit ? ,' 

LE GOMTS. 

On a fait tomber un meuble. 

LA COKTE,SSE. 

Je. .. je n'ai rien entendu, pouvmoi, 

LE COMTE. 

II faut que youft soyez furieusemdat pri«>eca* 
pee! 

;.A COMTESSE. 

Preoccupee ! de quoi ? 

LE COBTTE. 

II J a qiielqn'ti A dans ce cabinet , nmAtm^ 

LA COMTESSE. 

Ehl... qnoyoa|c£>Tous qn'il j ait , nonsicitr ? 



ACTE U, SCENE XII. 



it^r) 



LE COMTE. 

C'cst moi qui vous le detnande, j'arriyc. 

lA COMTESSe. 

Eh ! mMls Sntaiine Appateteitietit qui ttnge. 

XiC COMTB. 

Yous tfyez die qii'elle etoit ps89^ ehez elle. 

. hX COnfESSB. 

PasB^e*.. ou entree 1^; je ne sais le^el. 

LE COKTE. 

Si c'est Sozaiuie , «d ou Titnt le trodble o^i je 
▼ous Toia ? 

LA COMTESa^. 

Du trouble potir ma camuiste I 

LE GOMTS. 

Pour yotre camariste , je ne tais , mais pour du 
ttbublb , assnrement. 

LA COMTESiE. 

AftMirem^nt^ monsieur , eette fille Tens trouble 
et vous occupe beaucoup plus que moi. 
> L£cO Hi T E , eit coiire, 

Elle m'occupe a tel point, madame, que je yeux 
la Toir a I'instant. 

LA COMTESSE* 

Je erois^ en effet, qiie votia ie voulez souyent; 
mais Toila l^ieii les soup^oris le» inoim foiides.... 
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SCfeNEllIL 

L£ COMTE , LA C0MTES8f:> SUZAI«N£, mitrant 
avec det hordes ei poussant la portp, dn^fond, 

IE COMTB. 

Ils en seront plus aises k detrttire. (It parte au 
eaoinet.) Sortez, Suzon; jevottsl'ordonne. 
(Suzanne s'arrdte aupth de fatccwe'datu'te find,) 

LA GOMTEBftE. 

EUe est p^esque nae, xooasieur : Tient-on 
troubler ainsi des femmes dans leur retraite? ^lie 
essajroit des hardes que je lui 'donne en la ma« 
riant; elle s'esi en^e, quand die Voas\.a eii-> 
tendu. -^ 

IS COMTB* 

Si elle erainttant de se moatrer, aH moins %\}h 
peut parler. ( // se tourme vers ta parte da cabinet. ) 
Repondes-jnoi , Suzanne ; dtes-youft dans oe cabi- 
net? 

(Suzanne, res(4e au fond, se jette dans V alcove ei s'y 

cacbc» } 

eA cOMTEfSE, vivement , partant fLU cabinet, 

Suzon, jevoufl defends derepondre. [Au comXe^ 
On n'a jamais pousse si- loin la tyrannie. 
L s* COMTE, savan^ani au cabinet. 

Oh bien ! puisqu elle ne parle pas , y^tue oa 
non, je la yerrai. 

EA coMTESS£,<e mcttant au-devant^ 

Partout ailleurs je ne puis lemp^cher; 
j'espere aussi que chez mox... 



AGT£ II, SG£N£ Xill. 
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'IS COM VEfc 

£t»(u^«s}>ete IdToir dans an moment <pielle 
es; cette StuannemyfttevicaM. Vous demander Ik 
clef, teroit, je le Tob, iliiitila^ mais il est un 
Diojrii^ sur' deijalor en dedans ootte Ugete p6rte. 

LA COMTESSZ. 

Attirer tos gens , et faire on soandale public 
d'un soup^OB qui nous tendroit la &ble du cha- 
teau? .1 

• • ■ . "■< 

LS COMTl. 

Fott hwn f madikiwe; en effet, \y siii&tfci y je rats 
I rinstant prendre >ahez moi «e qu'il faut.... {V. 
mttreh$ poartortinei rwlmi^,) JIais, poUv que tout 
Teste au m^oae et^t , voodriei^yous bien mwicom-t 
pagner sans soandale et tans brnit;'puisqu'il yens 
deplait tant?;.. UAit eb)t>se.aiiSAi isimpie> apparem^ 
ment , ne «ie sera pas reftisee* 

Eh! monsieur, qui songe k vou^ con trader? 

LE COMTZ. ■ ♦ . 

Ahr j'oubliois la porte qui ya cbez yos femmes; 
il faut que je la ferme aussi , pour que yous sojez 
pleinement justifiee. (1/ va fattner la porte du fond^ 
et en 6U ia eief,) 

LA COMTESSE, a par£« 
O ciel I ^tourderie funeste ! 

K E € o M T E , re¥enant it etie, 
* Malntinittit.q^iie eeiteehranbre est elose , accep- 
tea mon br9S» J% yous prie-f (ii 4iive U vcix} et 

'7. , 



quant k la Suzanne du .oai^iaot, il faudra qu'elle 
ait la bonte de iii'att«ikdi^'i'^le-«iosin^e aond qui 
pbiMe lut amT«rv& jK<M»Jseto«K<.A 

. £» T^ti^ aiMiateuv >, ^oii2i bi4tt; la pittft oiii€iii« 
avcQture... (Le comle I'emmineeifilMki'f^rlb^Ui 
clef.) 

.', :..sg:£ne 5^iv. 

StfZANWE, GH^RUBIN. 
OuTRiKviCbeEubllii du^rex trite, o'estSufttone? 

Sortez , yowf il'aVex plis tine tikhiiltk. 

• *^ iiAfatJAiif, rf^yif, ' • 

Et par ou sortir? 

7e u'en sals vien j inais sortez, 

CBEaVBlH. 

S'il n J a pa3 d 'issue? 

Apr^s la j«ncootre de taiit6t> itfOQs icv^ie' 



•^ ICTE II, SCEKE XIV. 19^ 

roit , et nous leriooS perdues. Couref confer k Fi* 

garo..« 

P. , • .... 

CHEAUBIir. 

La fendtre du jardin n est peut-etre pas bien 

svzAV'^t f aifdc effroL 
' Utt gtifid^tigfe* hrip6s.sf!)te. AhTnia faovrc 
fattltf e**fe ! et ittmi tnarfaf e ,' 6 cJel ? 

Elle donne furfaCifaeIohniwr6;T][uitte k g^ter nne 
ctyuunc on a vox. 

«T/i JifiUri Ife rttieni; tt iVcWe." 

•' ' DihA mi*^uffi'6 dflmrie, Snlbti! otri, |i?M'y Jcf. 
ftlHffc ; pMPft qtf^ d«J lUi ntiire. . . . !«?t tif'^/rrsii' vH 
M f^rf^ BoMikiiR'Cf/ feitibriisr<g'it toUrt sauter 
par ia fenitre, ) 

. . . ' ' , ' ' 

SUZA^WNE^ jieuU, un ^ri, 4^, fray ear, 

ttt!.. {i^tit i\Arvili^ihshe uti Mbm^nt Etie 'Od p4- 
nibUUiiH H^aiui^Jild ftnStre ht ntrtdni:) !1 est d^jl 
foien loin. Oh! le pelit^s^t'iiefkifent! Aussi lestc que 
jMf, 41 ^felft>*H-ftiitf M <^M€d<rfefefei^s.... Prenoiis sa 
place au plus tdt. {En enirHHt Bditi Ik ctttikti.) Voul 
pooTez k prel^M ;-'ftotili%iii* )^' cbtlt^ , rompre la 
cldiibkirBrl^fti^ttJi Hkniei^ df&Wtte^ni tepond 
an mot* (EUe yy enferme.) * - . • x 



200 LE MAUIAGE DK FIGARO. 

• ' 'SCfcNE XVL • 

L£ COMTE, LA COMTESSE rentrent dam U 

cftambre, 

IE COMTE, une pince a la main^ -fV^ j^''' ^^ ^^ 

fauteuU. . , . 

Tout est bien comme wVni Ume.SflLdanie, en 

.11.' • f' 

m'exposant k briser Qette porte , reflechiftsez aax 
suites : encore une foift Toulez-vous 1 ouyrir? 

LA CONTS8SB. ^ 

Eh!, monsieur, quelle horrible l^umeur peat al" 
terer ainsl les.egards entre deux epoux^ Si Tamoiir 
vous dominoit au point de tous inspirer ces for- 
reurs, malgre leur deraison, je les excuserois; 
jlqublierois;, peut-^tre, en ,£ivear du motif, ce 
qu'^Iles oi^t d'oiTensant pour x&oi : mais ia ^ulil 
vanite peut^elle jeter dans cet exces un galant 
homme? 

I.E CONTB. 

Amour ou yanit^, vous ourr^rez ja pprte, on je 
▼ais a rinstant.... 

. ^Arr^tes, mOAsieuE, je ypus prie. Me ctojas- 
Tous capable de manquer k ce quiQ jc^ne doi# ? 

... LI COMTS* ... 

, Tout ce qu'il yx>us plaira, madame; nuus je Ter- 
ra! qui est dans ce cabinet. 

, LA.C.OMTESSX, «^fy4«. 

Eh bien' monsieur , T9a»'l6 ^fwre^^f^ovtefr* 
moi. . . tranquillement. 
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ACTE II, SCfillE XVI. aui 

€• tkt$X done pas SuxaniM? , 

LA COMTZSSE, tinudtment, 

Au moins a est-oe pas non plus ane personne... 
dont Yous deyiez riea redouter... Mous disposions 
une plaisantene... bien ionocente, ea verite, pour 
t0 5oir... et je vous jure.... 

£t yous me jures? 

LA COMTE89S. 

Que iMItts n'ayiont pat plus de dessein de tous 
ofHiiser \\n que 1 autre. 

LB coMTK, vUe, 

L'un <jue Tautre? G est uu bouune? 

LA GOMTEStC. 

Un«iftiant«.iuonsieiir. ... 

KS COMTE. 
IiA GOXTEfSE. 

A peine Oi4*je le noouner. 

LB coiiTE,7firleftap. 
Je le tuerai.. 

LA COXVESSE. 

&ands dieox! 

LE.GOMSE. 

Paries do^e. 

LA COItfTESSE* 

Ce j»miei . . Gb«» ubin. . . 



%o% L£ MARIAGE D£ FIGAEO. 

L£ COMTE» 

Clierubin? linsolent ! \oiik mes sou^^oaa dt le 
billet expliquea* 

* , LE cbiktTS , frappikkt dii pUdy H phtt, 
Je trouverai partout ce m4udit pdgel '(itaut. ) 
AUons , madame , ottVrfe%^ fe 6ilis tout maintenant. 
Vous n'auriez pas ete si emue, «ii Ik tHri^hSiant ce 
matin ; il seroit pAfi ^nand je Vai ordonne ; vous 
b'auri^ pioLinfo tknt, de fimsMt^ dAos votre cdnte 
de Suzanne; il ne se seroit pa^.si soigntQMmelit 
cache , s*il ny ayoit rien de crimtnel. 

LA COKXtsiE. 

II a craint de vtttB irrittr en le montrant. 
LE coMTE , hors de luiy crUnA twimi vdr4 U €aBinet, 

Sors done, petit fnalheimiix'!. 
LA COMTESSE U prend a bras U corpi^ e^ f'4ioiy§iknU 

Ah! monsieur-, itaOli&ilSitTj toltre colere me fait 
trembler pour lui. Nen crojte pas un injfuste 
soup^on, de grftce^ et ^ue le dttSordre ou vous 
i'allez trouyer... 

. ftX COMYR > 

Da desordre ^ . . : ) 

LA'dOltf EllE. 

Helas! oui; pr^t k s'habiller 4ftt inAlkb, one 
. coiffure a moi suria t^te, en V^sie er sansraanteauj 
le couoayertt les bras dh^, iialloh •••i^.#» 



1 



ACTE II, SC£:N£ XTI.. )o3 

IE C0.Itf1P£. 

Et vous vouliez ^arder voire chambre! Indigne 
epouse! ah! vous lagarderez.... long-temps; mais 
il faut, avanty que j'cii oliasse ua insolent » de ma- 
niere k ne plus le rencontrer nulle part. 
LA coMTEssE , s€ jctaiU a ses ^enoux, Us bras etevts. 

Monsieur le comte , ^pargnez un enfant; je ne 
ix)9 QOA^olerofs pas d arpir cause... 

LE COMTT. 

. Vos frajeurs aggravant son crime. 

LA COMTESSE. 

Il n'est pas poupabl^ , il partoit : c'est nioi quf 
|'|i fait ?ppeler. 

LE cpa^Y^, fiiri^ax. 
I^evez-vous. ptcfrvpus.,.. T^ ^ biei^ ^^\^^4- 
cieuse d'oser me parler pour un autre? 

LA COMTESSE. 

Eh bien.! je m'dterai j monsieur, je me leverai , 
j« vous reniettrai meme la clef dM c?Wwet : mais , 
an nom de votre amoui*. . . 

KB C^StTK. 

De mon amour , |)erfide ! ' 

LA COMTESSE 56 Uvc et lui prhtntt fa cfef. 

Promettez-mol que vous laisserez aller cet en- 
lant sans lui faire aucun mal ; et puisse aprcs tout 
votre courroux tomber sur moi, si je ne vous con- 
vaCncs pas... • « 

L E c o M T E , prenaml ia elef, 

Jc n'edoute plus rien. 



«o4 L£ MARIAGE DE FIGARO. 

LA COMTRSSE) se jetant tur une bergire, an mouchoir 

sur Its ytux. 
O ci«l ! il ya perir. 

X. E CO M T E ouvre la porte, ef rec«(e. 
G'est Suzanne ! 

SCfiNE XVII. 

r ' 

LA GOMTESSE. LE GOMTE, SUZANNE. 

huzAUVE sort en riant. 
« Je le tuerai , je le tuerai. » Tuez-le done , ce 
mechant page ! 

LE COMTE,^ part. 
Ah! quelle ^cole! (Regardant id comtesse ifui est 
resiee stupe faite.) EtTOus aussi, vous jouex letOQ' 
Dement?... Mais peut-dtre elle n'y est pas setLlc^ 

(llentre,) 

SCfeNE XVIII. 

LA GOMTESSE, assise, SUZANNE. 

s u X A v N E. aecourt <k sa mattresse, 
Remettez-vous, madam^ il est bien loini il 
a fait un saut. ... ' 

1.K COMTESSE. 

Ah ! Suzon , je suis morte. 



ACTE II, SC£N£ XIK: %oS 

SCfiNE XIX. 

LA GOMTESSE,aMi<e/SUZANN£, LE COMTE. 

IE COMTE sort du cabinet d'un air confus. Aprh un 

court siltnct: 
II ny a peraonne, et pour le coup j*ai tort. Ma« 
dame?., yous jouez fort bien la confedie. 
suzASvi, qodment. 
Et moi , monseigneur? 
(La eomtctse, son mouchoir sur sa houche pour <e re» 
mettre, ne parte pas.) * 
IE COMTE, s^approckani* 
Qaoi! madame, vout plaisantiez? 

LA COMTSSSE, $e remcttant un peum 
Et pourquoi non , monsieuir? 

LB COMTE. 

Quel aflreiiz badinage ! et p9r quel motif ^ je 
Toos prie?., 

lA C0MTES8E. 

Yes £(>lie» m^ntent-elles de la pitie ? 

LE COMTE. 

fffommer folies ce qui touche k Thonneur ! 

LA C0MTES8E, assuranl son. ton par deqres. 

Me 8uls-je unie ^ yous pour £tre eternellement 
deyon^ k I'al^andon et k la jalouftie > que ypus 
teui osez concilier? 



M>il^ka.«M«M.*l**4MI«-A*W 



' Suzanne, la comtMie assise, le ooime. 

Tbeatr*. Com'dics. 1 4* 1 8 



ao6 LEItfARIAGE PE FI.f^A 

J0X. C0MTE, 

Ah ! ma^iame , c'est sans menagemenr. 

SUZAITIIE. 

Madame n'aroit qu'a yous laisser appeler les 
gens. 

IE COMTE. 

Tn as raison , c'^est a moi de mlmmiiier^... Par- 
don , je suis d une conftision L . . 

Ayouez, monseigneur ^ ^ue voHfrla noerices un 
p«u. 

£E GOIRTf. 

Pourquoi done ^^ ^ortois-tu. pAf , lorsqne je 
t'appeiois? M^^yai9«! 

Je me r'habilloia 4^ iji^on mioi^^ , a graiijtd rpn^ 
fort d'epingles, et ms^da^e, qui me le defendoit, 
^Yoi( hven ses^ raison^ P«^Hr ^. i^^^^\ 

XE COMTE. 

Au lieu derappeler ipes t<?r^s. aide-moi plutot 
k I'apaiser. 

LA COMTESSE. 

!Non , monsieur; un pareil outrage nc se couyre 
point, ^k vais me rttircr aux Ur^ul'ines , et je vois 
trop qu'il en est temps. 

tE COMTK* 

Le ^jirvieB-T0U4 sans qnellques regret*? 

SUZAVNE. • 

• Je SUM ftwpe , mei , ^u« U jow cki depart sevoit 
la veille de^.l^i^eft. ' . , . 



J^€tE II, SCENE XIX. . doy 

LA COMTBBBS. 

Eh ! 4^and ce!a fferoit , Smoil ; j'niilie initetA ]e 
regilsHer, que d'ayoir la ImAM^^c dtt lui jiardon- 
ner ; il m a trop offensee^ * 

L£ c6mye. 

ix coatTESsie. 
JTe ne la kn\k pliis , cctte ftosine qile voiii avet 
tant po'Ursulvie ^*je sais^la paiivi*e cbmtcSse Alma* 
viva; la triste femme delaissee', qii^ you& A'aime^ 
j^lus. 

i u z'A it jl f . 
Madifiie. ' . ' 

' it to i^iZf iupptidhL 
Par piti«. 

Vous n'en avicz aucune pour moi. 

LE COMTE. 

Malt aussi ce billet. .. II m'a tourne le tang I 

LA COMTESSE. 

• t ♦ 

Je n'avoifl paa couscnti qu'on 1 ecriTiU 

LS COUTE. 

Youa \t Aa¥40z? 

£'«tt cet ftourdi de Figa*o.»'« 

L£ COMTE. 

Uen^toit?^ 

«. .» Qui Ta remift 2i Bazila. 



ao6 LE MARIACE DE FIGARO, 

LE CDlfTS^ • 

Qai m'a dit le tenir d un pajian. O perfide 
cIuiQteurl^laaie a deux tranchaiits I c est toi qui 
paieras pomr tout le monde. 

lA COMTESSE. 

Votts demandez pour yotts un pardon que toui 
i*efusez aiix auti;e8 : roiU bien les homines ! Ah ! li 
jamais je consentois k pardonner en fayeur de i'er- 
reur ou vous a jeie ce billet , j*eiigerois que raat- 
nistie fdt genejrale. ^ 

IE eo«TB« 

Eh bien ! de tout mon eoeur, eomteMO*' Mais 
comment reparer nne faute aussi hnmiUantet 
LA. GOMTisBE, sc lev^nU 

EUe I'etoit pour tons deux. 

I.X COHTE. 

Ah I dites pour moi seul.— Mais je sols encore 
2i conceyoir comment les fenunes prennent si yite 
et si juste lair et le ton des cirfsonstances. Vous 
rougissiez, yous pleuriez, yotre yisage etoit de- 
Cut..*. D'honneui il lest encore. 

La- c03ft£SSEy s'eforgant de sourire, 

Je rougissois.... dii ressentiment de yos soup* 
f ons. Mais les hommes sont-ils assez delicats pour 
distinguer Tindignation d'une 'Ame honndte ou- 
tragee , d 'avec la confiuion qui nait d'nne accftsa- 
tion mei'ttec ? 

LE COMTE, Mouriant.'. 

Et ce page ea detordrt, en yeate» et pretqoa 
nu.... ^ . 



£A coMTEss£,.mo/i/r4nf Suzanne. 
Vou8 le v.ojez devaat yous. N'aiiae%>vous pas 
mieux I'avoir trouvs que l'aatre?En geaerai, yous 
ne haissez pas de rencontrer celui-ci. 
LE COHTE>,ria/tC p.lus forU 
£t CM prierefl , ces larmes felatea^... 

LA COtf7E«8E. 

y oaft nbe faitdf rire, et j en ai peo d enTi€(. 

LE COMTE, 

Nous croyons valoir quelqu^ chose en politique, 
et nous ne sommes que des enfants. G'est tous, 
c'est Yous, madame , que le roi deYroit euYOjer eu 
^b/i^fad^.i hpp^ieB* ,11 ftiut que y.otre sexe ait 
fait une'etude bien refl^chic de I'art de se com^o- 
ser pour reustir k ce pc^iit« 

LA COVTES9E» 

I 

G'est toujours tous qui uou^ y fortez. 

, • .. > auxA^jiE. 
LaissezrBpus prisoni^iers sur parole ^ et.Yous 
▼errex si nous sommes gens d'bonneur.. 

LA COMTESSE. 

Brisons Iltj monsieur le comte. J at p6i|t-4tre 
ete trop loin ; mais mon indulgence en un cas 
avssi graye> doit- an aoins m obtenir Ja Ydtic 

LE COMTE. 

Mais Yous r^p^terex que yous me pardonnex. 

LA COMTESSB. 

Est-c« qoe je I'ai dit , Suxon ? 

SUXASSEr 

Je ne I'ai pas entendn , madame. 

18. 



' Eh hihti ! crtie Ce inpt vtJUB ecfadpp^. 

I^e merite^votti dt)tic , ingrat ? 

t^ COlfT£., ' ' ' 
Oui , parTMOii t*6j<entir. ' ' 

dame! 

£S COMTS. 

■ Elleii'efisksisrevfe^eiiientpfiirif 

Tf€ psLS B'ih fler k etle, ^tistird ^fe dft'^ ^*irit 
fittaiaarf^ef 

Rosine , £tes-^Y0ti6 done iinptababls? 

Ah ! Snzod , que j'le jul^ foifile ! qnel exemple ]e 
ie d6Qiie ! (Ten^i^ni /a rnvtM aa ddtkU,) 0n HH ^» 
plus k la cpUre des femines. 

• str2ASi*ii.* • 
Bon! m£LddtaK6, ayec eu3L,nlikQi-iF^ai t)oti;dbra 
in venir Ik ? * 

(le conm huUe ard^tAiiient H Hoilkde |ft'/MM» J 
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COMTE. • ' 

On clisoit kadame incommodee. Je suis ^ito 
accouTU. . . . je vois avec ioje qu'il n'en est rien. 
IE coMTE^ sichement* 

Vous ^tei fort attentif . 

figabo. 

Et c'cst mon devoir. iStais , piiisqu'il n'en est 
fiim, taidnsefgirtW, iotis vod jeunes tis^^* des 
deux sexes sont en bis iret les violoiis et les 
edYikemate» » artUikdKrit , pb^r m'M«6m|>lignfer , 
I "instant outous petKietlflMtt que jc^ tnene mft 
^aneipc«.*f * 

L^ COMTE.. , 

£t qui suryeillera ia oomtc«e au chAteau ? 

FiaAlLO..' i - 

I^a yeiller ! elle |L,'e&t p^. nalade. 

LE COMTE. / 

Konj^ mais cet homme absent qui doit V^tre-: 
tenivl 

FIGAAO. 

Quel bommealraetit ? 

ik coWTis. 
L'honiave ddMkt ^ue ydiis A^NSIimnis'Sr ETk^le. 

. . Qui ditfM^U? ; 



Aia L£ HARIAGE DB FIGARO. 

IiE GOMTS. 

Quand je ne le saurois pat d ailteurs, fripon! ta 
p^7»iono«i« qvl t accuse, me prouverou deja ^ue 
tu mens. 

PIOAXO. 

S'il esl aiiisi, ce n est paS moi qui mens, cast 
ma' phjsionomie. ' ' 

SCZAW^E. ' '• . ■ 

Va^mon pauvre Figaro, n use pas ton clo- 
c[ueikce en defaites; nous ayons tout dit. 



FIGARO. . 

■ f 



Et i^uol dit? Vous me tra^teij commc un Bazile. 

Sy»A,WlS[E, , 

. . Que tu.avois/^crit le bilkt./iejtantdtpoar ftire 
nccroive ^ mpnsei^ueiv, qnuid iA«ntreroit, que le 
petit page etoit dans ce cabinet , ou je me sbis en* 

fermee. i 

III GOMVC- •■-> ' 

Qu*a8*tu it repondre^ ' • • 

' LA COMTESSE. 

11 n'y a plus rieii k cacher, Figaro ; le badinage 
est codsomm^J 

FIGARO, cherchant & devinefm 
Le badinage. ... est conson^m^ ? 

L£ COUTE, . 
Fi6AJlX>; 

Moil je dis... que je Youdrois'^ bie^ qu'oii en 



. ACTS ]1, SCEIME XX. ai? 

p6t dire aiataatde mon i^ariagiej et ti vout Tor- 
cJoiiii€z.** . 

LS COMTE. 

Tu cOnyicns done eniin du billet? 

F I a ▲ A o. 

Puitque madame le yeut, que Suzanne le rent, 
que yous le youlex youa-m^me , il faut bien que je 
]e yeiiille autti : mais k votre place, en yerit^, 
monacigneur, je ne croirois pas un not de tout ce 
que nous you9 disons. « 

LE COMTE.. 

Ton jours mentir contre leyidence! k la fin, cell 
m'irrite. 

LA COMTES0E, en riant, 
Eh!>ce pauyre gar^n! pourquoi youlez-ypni, 
monsiour, qu'il dise une foU la yerite? 
F I G A A o , bas f d Suzanne, 
Je Tavcrtis de son danger; c'est tout ce qu*iui 
Loan^te homme peut faire. 

SUZA9ME, iai, 

As-tu yu le petit page ? 

FiaAno, ^as„ 
Encore tout froisse. 

§v%Avvw, bat,. 
All! P^calre!' 

•.LA COHTCSSI.. 

Allona, monsieur le comte, ib briU^t de i'ti<* 
nir : ieur impatiencd est oAiurelle : entrons pour 
iae<remoi49s 



£t Marceline, Marc«.'lin«.- (ifaaf.) Je Tboc^roil 
Itre... aujtnoinsy^tu. 

tA co'ittEssiV 

iPour nos gens ! £st<<scj que je le suis ? 



SC£NE XXL 



r 



fIGAKO, SUZANNE, LA COMTESSE, 
LJ5 COMTE, ANTONIO. 

A V T o H I o y demi-efris , tenant un pot dc girofUe$ 
Mor^eigh^ur! moiiseigneur! 

LE COMTli. 

Que me veux-tu, Antonio?" 

ANTONIO* 

F^^tcs done une fois griller les croisees qui 
aoniient sur mes couches. On jette toutes sortes 
de choses par ces fendtres; et tout k I'heure encor* 
on vient den jeter un homme, 

v.1^ comtE. 

Par ces fen^tres? 

ANTONIO. 

Kegardez comme on arrange mes gifroflaes ! 

" : . Alevte y Figira ! ^lerte. 

rtikAao. 
Bf onseinQeur^ il est gris dis le matlA* 



Voos nj ^tes pas. € est un petit reste d')i{er. 
Yoilk comm« on f^it d^ft jugmep^^.* tej^ebreux^ 
i,E CO HIT z J av^o ffi(/i» 
Cet hoiBip«! <;et h^oime! 014 est-il? 

Ou il est? 

Ll COMTE. 

Oai. 

All^TOlf 10. 

C'est ce qtre jc dis. II faut me le tronvcr de\h. Jc 
suis votre domestique; il n'^ a que mdi qui prends 
soin de rotre" jardin ; il y tombe titi homme , ct 
TOus sentez... que ma reputation en est ef&euvee. 
avzAVTUZy haSf hFi^aro* 

Detoume, detourne« ' ' 

Ta fyotmsudonfc ioujotrr»? 

"El si je se buyois pa^, jer d^fetreadrois enfag^r 

Mais en prendre atnsB aam besoin.<«« 

» •••• >1I.TiQ«iO... • ■ • 

• < 

Boire »an|«j|A^^f liis^4 VHIII%i&«V¥^ont tempt, 
nadame; \\ ny a qne 9a qui noiM ai^Ungpiv 4c» 
autrea bdtef .. ..>« • 

iltt-ee qua )• n en irots? 
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LS COMTE. 

Comitient done? 

AvrovJo^setoachahtlefroM. 
Si vVous n'avez pas assez de 9a pour garder qh 
bon domestique, je ne suis pas assez bete, moi, 
pour renrojer un si bon maitre. 

Ls COMTE, le secoaant avec colere. 
On a, dis-tu, jete un homme par cette fen^tre? 

AKTONIO. 

Oui\ mon excellence; to^t a Theure, en veste 
blanche, et qui s'est en^i, jarni, pourant 

ht COMTE, impatieate, 
Apves? 

, ANTOiriO. 

J'ai bien rouln courir apreft; mais je me suit 
donne contre la grille une si fiere gourde 2i la 
main, que je ne peux plus remuer ni pied ni patte 
de ce doigt-rU. {hevatU U doigL) 

;i.x cOMTi. 

A'u moins tu reoonnoitrois rhomme? 

'. AN'TOSIO. 

Oh! que oui da.... si je iavois vu, ponrtftnt.' 
•ox'Attiri, bos, & Figaro. 
* II ne I'a pas ytui • ' '' - 

FIGARO. • - ■ 

Voili bien du train p6ta un pot de fleurs! 
Combi«i-fe iaut-il, pleuwiwl;^ *l^ee ta girt»fl^7 II 
est inutile de chercher , moliAeigneur ; c c»t mot 
qui ai stut^. 
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LB COHTE« 

Comment I c'tstyous? 

AVTO«lO» 

ComhUti te fiuU-Ug pleurard? Votte corps a dooc 
bien grandi depuis ce temps-la; car je rout ai 
trouye beaucoup plus moindre , et plus fluet« 

FIOAHO. 

Ceitainement ; quand on saiite,onMpelotoniie. 

AVTOVIO. 

M'e»t avis qut c etoit plut6t..... qui diroit, Je 
gringalet de page. 

LE COVItC. 

Ghembln, tu Tens dire?i 

Fr9Aad« 
Oni , rerenn tout expres, arec soa cheyal^ de Ifl 
porte de S^Wlle, ad peut-dtre il eat dsjii. 

AriTOlf 10. 

Oh! hon, je ne dig pas 9a, je ne dia paf^fl; |e 
n'ai pas vu sauter 4e cheral, car je le diroit- d« 
m^me. 

t« GOMTS. 

Qo^lle. patience ! 

J'etois dans la chambre des femmes , eo rtntm 
Blanche : il fait un chalid!«.. i'attendois lii Sozan- 
Bette, quand j'ai oui tout k con-p la Yoix de mon* 
setgnetir, et le grand brilit q'i $m falsoit : je ne 
Aais quelle craiute ma saisi a ^occasion ds ce bil- 
let; et a'il fautavouer ma b«ti«w . j'ai sauti sana re- 

Tbc^ife. CoBedles. I 4> '9 
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flexion sur les couches, ouje me suis iDeme iin pen 
foule le pied droit; (1/ frotte son pied.) 

Antonio. 
Puisqae c'est yous , il est Juste de voiis rendre 
ce brinborioQ de papier qui acoule de votvc veste 
•n torabant. 

LE COMTE, se jetant dessus, 
Donne-Ie moi. (1/ ouvre le papier et le referme ) 

FiGAao, a part. 
Je suis pris. t 

L£ c OUT z, a Figaro. 

La fra^eur ne vous aura pas fait oubtier ce que 
contient ce papier, nijcomment il se troayoit dans 
yotrepoche? 

FIGARO^ embarratse, fouille dans ses poches etea 

tire des papiers. 

Noiiy 0urement. . . Mais c'est que j en ai tant. II 
faut repondte a tout.... (// regarde un des papiers.) 
Ceci? ah! c'est une lettre de Marceline, en quatre 
pages ; elle est belie!... JSe seroit-ce pas la requite 
de ce pauvre braconnier en prison?... Non; U 
yoici... J'aypif I'etat des m^ubles du petit chateau 
dans I'autre puche. .. 

( he fomte y ouvre U papier tju'U tienL ) 
J.JL. COMTESSE, kas , a Suzanne*. 

Ah di^ux! Suzon. C'est Je breyet d'ofiicier. 
SUZANNE, bas , & Figaro, 

Tout est perdu , c'est Ift bteyct. 
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L E c o M T £ rcplie ie papier. 
£b Lien I i'homjue aux expedients^ vous ne de- 
yinei pas? 

AiiTOSio^ s'uppr9chant de Figaro, > 
Monseigneiir dit , si yons ne deTinez pas? 

F I o A nx> , /« repoussant. 
Fi done ! vilain , qui me parle daiis U nez! 

LZ COMTE. 

Vous ne vous rappelez pas ce que ce peat dtre? 

FIGARO. 

A, a , a , all ! pos/erol co sera le brevet dc ce mal- 
hritreux enfant, qn'il zn'avoit renris, et que j'ai 
oublie de lui rendi-e. P , o , o , oh ! etoupdi qup jo 
sui;i! que fera-t-il sans son brevet? 11 faut courlr. .. 

• t£ COMT>. 

Pourqaoi vous Tauroii-il rein is? 

FIG kKO ^ vmbnrrasse. .^^cftm^-^ 

II. . . desiroil qu on y fit qnclor.c chose. /|.^ * ^s^ 

LE COMTE, rfcjardant son pooler. S 
II n'y^Dianquc rion. S^ / 

LA COM T ESSE, bas , h Su%nnne \ ^-^^ ^ '^ / 
Le cachet. ^"^, -'** 

SUZANNE, has , A Figaro. 
Le cachet manrjue. 

t E c o M T r , a Fiijaro, 
Vous ne rcpondcz pas? 

' Antomoi rig^ro, Suzanne, la cuintcs&c, le lomir. 
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riftAKO. 

C'est... ^'en effet, il j mut^uB pen de diOH. 
H dit qoe c'est I'oiage. 

&E COMTE. 

L'nMgf ! Tnsage ! I'nMge d« qnoi? 

P 7 appoKr le toeao de tos azmes. pMrt-hre 
i!iis»i que cela ne Ta|oit pa« la peine. 
IZ coHtz r^ouvrc le papier et U Mfbtme de coiire, 

Allons, il est ecritqne je ne Mnrai rien. (A 
pflfi.) C'est ce Figaro qui lea mtoe, et je ne met 
TCDgefoit paa I (J/ veut 9orUr avte dipU*) 
rieAaOy tarritanU 

ToiM soitex aant ordonoer mon mariage? 

SCfeNE XXII. 

BAZILE, BAHTHOIiO, MARGEUNE, FIGARO, 
LE COMTE, GRIPE-80LEIL, LA COM- 
TESSE , SUZANNE , ANTONIO , taleti 

DV COMTE, S£f TASSAUZ, 

aiABCtiiirB, aneomU* 
Ne Tordonnea pas, monseignenr ; ayant de Inl 
(aire grdoe, yous noos deye» justice, 11 a des en- 
gagemeots ayec moi. 

I.E conTB, h part, 
YoiU ma reugeance arriyee. 

riOAHO. 

' Des engagements? de quelle nature? cxpliqncs- 
Tons. 
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hahcelivx. 
Oni , je m'expliquerai , mallionn^te ! 
/La comtesse s'assied sur une bergire* Suzanne esi 

derriere elle,) 

LE COUTE. 

9>e quol s*agit-il, Marceliae? 

MABCtillirB. 

D'ane obligation de xnariage^ 

FIGARO. 

Un billet ,voiIk tout , pour de Targent pr^te. 

MARCSLINE, au cowUe, 
Sous condition de m'epouser. Yoas ^tes an 
grand seigneur, le premier ju^e de la province.... 

LE COMTE. 

Pr^sentez-Toua au tribun&l; j j rendrai justice 
ji tout le monde. 

B A z 1 1 s, montrant Matceilne, 
En ee cas , votre grande'ir pern^et que je fasstt 
aussi yaloir mes droits sur Marceline ? 

LX COMTE, h partn 
Ah ! voila mon fripon du billet. 

FIGAAOk 

Autre fou de la mdme espece ! 

IE COMTE, en coUre, a Bazile^ 
Yos droits! vos droits! il yous conyient bien 
de parler deyaut moi , maitre sot ! 

^ AUTO 910, frappant dans ta main, 
U ne Ta , ma 1^1 , pas toaoque du premier coup: 
c'est son ooui. 
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hZ COMTE,- 

Marceline, oiz suspcndru tout jusqu'a Tezainen 
de Yos litres, qui se fera publiquement dans la 
erand'salle d'audience. Honnete Bnzile ! a^cnt 
(idele et siir! allez au bourg chercher les geiis du 
siege. . . , 

BAZILE. 

Pour son affaire? ■ , 

LE COMTE. 

j^ yojus m'avienerez le paysan du l^iUet. 

BAZILE. 

!^,§t«:C^jg^\i^ je. le connois? 

hz coai,T]^. 
Yoas resistez ! 

BAZILE. 

Je ne suis pas entre au chiteau poui; ^n faire let 
commissions. 

LE COMTE. 

Quoi done? 

BAZILE. 

Homme k talent i^ui- I'orgue du village, je 
montre le clavecin k madame , a chanter h ses 
fenimes , la mandoline aux pages ; ot mon emploi , 
surtout, est d'amuser votre compagnie avec ma 
gU^t^re, quand il vous plait me Tordonijier. 
ORi?E-soVEii<) s'avangant, 
J'irai bjon , monsigneu , si cela yo.iis plairt? 

Li; Coa^TE* 
Quel est ton nom , et ton emploi? 
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if^l P L - 5 O L^ I L. 

Je suiB Gripe-Soieiif mou boa signeu; le petit 
patouriau des chevre9 , commande pour le feu 
d'ai'tifice. C^est fete aujouvd'hui dans ie troupiau; 
et je sais ous-oe^qu'e^t t&ute I'eovagee boutique ^ 
proce« da paji. 

!.£ COHTE. 

Ton zele me plait; va^y : mais^yoos, (a Bazue) 
accompagiMz 9U)i;isieur en jonant de la guitare, 
et cba^tant pQi|r V^^Biuser en <^emin. II est de ma 
con^pagai^. 

Oh. i moi , ie svU d« la.^. . ^ 
(Suzanne tapfustt de h. main, $n titi montrant ia 

conUesse* ) 

B49li.E, surprU. 
Qu? j'accompagne Gripe-Soleil en jouant?.. 

LE COMTE. ' 

C est YOtre emploi : partes ; ott je yous chasse. 

^lisorL) 

sc£ne>xxiii. 

BAZILE, BARTHOLO/tfARCELINE, FIGARO, 
GRIPE-SOLEIL, LA COMTESSE, SUZANNE, 

ANTONIO , YALETS DU COMTE > SES YASSAUZ. 

B A z I L E y a lui-mSme. 
Ah! je n'irai pas lutter contre le pot de fer , 
moi <^ui ne suis... 
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PIGABO* 

iju'une cruche. 

B AziiE, ^ pari. 

Au lieu d'aider k lear mariage , je in'en yais a*- 
furer le mien avec Marceline. (A Figaro,) Pie con- 
clus rien , crois-moi , que je ne soii de retour. (li 
va prendre la ^uUare $ur le fauteuU 4^ fond,) 

FIG ABO le SttiU 

Gonclnre! oh! ya, ne crains rien; qnandm^me 
tu ne rcviendrois jamais..,. Tu n'as pas I'air en 
train de chanter; veux-tu que je commence?,. Al- 
Ions, g^' han't |a-mi-la, pour ma fiancee, {li tt 
met en tnarehe a reculons , danse en ckantant la te* 
^uedilie eulvante; Baziifi nceompagne ^ 4t tout k 
monde le suit,) 

s£guedille, 

Je pr^lcre k richest^ 
La sageane 
De ina Suzon; 

Zon f zon , zpn , 

Zon J zon , zon , 

ZoD,zon,zony 

Zon^zon, z)yi. 
Aussi sa gentilleMd 
Est maitresse . 
De ma rai^on ; 

Zpn , zon , ZDD , 

^on, zon, zoo, 

Zbn,zon,«>n» 

Zon^zoDy ion* 
(te bruit s'Uoi^ne, on n'ciUetU pa$ le rate,} 
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SCfiNE XXIV. 

BUZAIfNE, LA GOMTESSE. 

!•▲ COMTESSS, dans sa bergirem 
Vovs TOjex, Suzanne , la jolie scene que votrs 
^tourdi m'a valu ayec son billet* ' 

fiUZABINE. 

' Ah! madame, quand je 8ui9 rentree du cabinet, 
•i vous aviez yu YOtre yisage ! il s est temi tout a 
coup: mais ce n*a ete qu'nn nuage; et, par degres, 
Tous ^tes deyenue rouge , rouge , ronge ! 

tA COMTESSE. 

II a dond' saute par la fen^tre? 

suzanhf. 
Sans h^siter ; le cliarmant enfant! Hgcr. ;. comme 
ttne abeille. 

LA C6MTESSE. 

Ah! ce fatal jardinier! Tout cela ni*a remnee an 
point... que je ne pOuyois rassembler deux idees. 

SUZANRE. 

Ah! madame, au oontraire; et cest Ik que j'ai 
yu combien Tusage du grand monde donne d'ai- 
sanoe aux dames comme il faut , pour mentir sans 
qu'il y pgroisse. 

tA COBITESS1!; 

Grois-tu que le comte en soit la dupe? Et s'il 
trouyoit cet enfant au ch&teau ? 

SUZAVVE. 

Je yais recommander de le cacher li bien.M 



./ 
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LA COMTES9E. 

II faiit qu'il parte. 4pres ce qui vioijt d'arriyer, 
vous crojcz bien que je no suis pas tentee de 1 en- 
vcvjer au jardin a rotrt place. 

8UZAlf5E. 

11 est certaiu que je nUrai pas non plus. Yoila 
done mon maiiage encore une fois.... 
LA COMTESSE, se icvanU 

Attends, ... Au lieu dun autre ou de toi, si ]j 
alluis moi-meme ? 

SUZANNE. 

Vous , madame ? 

LA COMTESSE. 

11 n J auroit personne d'expose... Le comte 
alors ne pourroit nier... Avoir puni sa jalousie, et 
lui prouver son infidelite! cela seroit.''.. Aliens : le 
bonlieur dun premier hasard m enhardit a tenter 
le second. Fais-lui savoir promptcraent que tu te 
rendras au jardin. Mais surtout que personne.... 

SUZAK.«£. 

Ah I Figaro. 

LA COMTESSE. 

1*1 on, noil. 11 voudroit mcttre ici du sien... Mon 
ma. q<>e de velours et ma canue, que j'aille y 
rcver snr la tcirasse. {Suzanne entre dans le caifinet 
de toitctle.j 
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•SC£NE XXV. 

LA COMTESSE, seule. 

It est asscz effronte , mon petit projet ! ( Etle se 
retourne,) Ah! le ruban! mon joli vub.iu! je t oti- 
blioisl ( Elle ie prend sur sa ber^tre el le route, ) Tu 
ne me quitteras plus. .. tu me rappelleras la scene 

ou ce malhcureiix enfant Ah! TRcnsieur le 

comte, qu'avez-vous fait?... Et moi! que fais-je en 
ce moment? 

SC£NE XXVI. 

LA COMTESSE, SUZANNE. 

(La comtesse met funivement le ruban dans son sein.) 

SI7ZAN9E. 

Voici la canne et votre loup. 

LA COMTESSE. 

SouYiens-toi que je t'ai defeiidu d en dire un 
mot k Figaro. 

BVzAvvEy avec joie.* 1 
Madame y il est charmant,TOti'o projet. Je Y\enA 
d'j reflechir. 11 rapprocbe tout, termine tout, em- 
brasse tout; et quelque chose qui arrive, mon ma- 
nage est maintenant certain. (£//e baise la auUn de 
$a maltrette,) 

{Elles sortenL ) 

Ptff DV SBCOVD ACTK. 



(Pendant I'entr'acte, des ralets afntngent la salle d'au- 
dience : on apporte les deux banquettes a dossier daa 
avocats, que Ton place aux deux cot^ du thel^tre, da 
fa9on que le passage soit libre par derri^re. On poaa 
une estrade k deux marches dans le milieu du theAtt« 
yers le fond, sur laquelle on place le fauteuil du 
comte. Cn met la table du greffier et son taltouiet 
de cdt^ sur le devant , et des sieges pour Brid'oisoD 
et d'autres jnges, des deux c6tes de Testrade du 
comte.) 



ACTE TROISIEME. 

Le theatre repHsente une salle du chateau ^ 
appclee salle du tr6ue et servant de salle 
d audience y ajant sur le c6t^ une imperiale 
en daiSy et desaous, le portrait du'roi. 



SC£NE I. 

Le COMTE, P^DRILLE, em ife$U <l boHM, 
Unant un paqaei cacAet/1 

IE COMTSy vUt. 

Bf 'ai-tu bien enteadu ? 

ExocUance, oni. 

(lliori.) 

SCfeNE II. 

L£ GOMTE, tttU, erUni. 
PioaiLit! 



TkeltM. C»n^diei. 1 4* SO 
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SCfiNE HI. 

LE COMTE, PfiDRILLE, r/BvenaiiL 

p£pi(|I.L£. 
ExCELLiENCE? 

LE COttTE; 

On ne t*apas vu? 

) fDlilLLE. 

Ame qui yiye. 

tE COKTE. 

Pr9n«z le cheval barbe. 

« 

II est k la grille du potager, tout selU. 

L£ COMTE. 

Ferme, dun trait, jusqu a S^Tille* 

Il n J a que trois lieues ; elles 9ont bonaefi^ 

LE COMTE. 

£n descendalnt , sachez si le page est arrive. 

riDVLiLtt.' 
Dans rh6tel? 

LE COMTE. 

Oui; surtout depuis quel temps. 

P^DBILLE. 

J entends.. 

LE COMTE. 

Hemets-lui son. breyet , et reyiens vite. 
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Et s'il nj etoit pas? 

LE COMTS. 

Beyeuez plus Yit^, et men rendcz compte': 
ftllcz. 

SC£NE IV. 

LE COMTE fieut, iftarche en rivanU 

J*Ai fait une gf^ucheriq en eloignant Bazile 

la colere nest bonne a rien. — Ce billet remis par 
lui , qui m jivertit d'uue entrepcise sur la comtessu; 
la :!amariste enfeiinee quand j'amve; la niaitresse 
alTcctee dime terreur fuussc ou vraie ; un hommc 
qui Sdute par la fenetre , et Tautre apres qui 

avoue ou qui pretend que c*est lui Le Al 

m ccbappe. II y a 1^-dedans une obscurite.... Des 
JibcTtes cliez mes vassaux; qu'importc k gens do 
cctic etofle ? Mais la comtcsse! si quelque insolent 
attentoit.... Ou m'egare-je? En v^rite, quand la 
t^tc se monte , Vima^ination la mieux rc?»lee de- 
vient folle comme un rSye! — -Elle s'amusoit; ce9 
ris etouffes , cette joie mal eteinte. — Eile se res- 
])ccte; et mon bonneur... ou diable on la place! 
De I'autre patt, ou suis-je? Cette fiiponne de Su> 
zatine a-t-elle trabi xnon secret? coming il n est pas 
encore le sien.fu Qui done m encbsune k cette fan- 
laisie ? J'ai ypulu yingt fois j renoQCer..., Strange 
t^fTet do rirresolutiou I si jg la voulois sans Jcbat , 
yi la desirerois miile fois moins. — Ce Figaro se 
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ifait bieQ attendre ! II faut le sonder adroitement 
(Figaro paroU dans te fond: it s'arrite,) et t&cher , 
dans la conversatioh que je vais avoir avec Ini , de 
dem^ler, d'une maniere detournee, s'il est inatruit 
ou ndn de mon amour pour Suzanne. 

SCENE V. 

LE GOMTE, FIGARO. 

FIGARO, a part* 
Nous y voiik. 

LE COMTE. 

... S*il en salt par elle un seul mot... 

FioABo, a partm 
Je m*en suis doute. 

LE COMTE., 

... Je lui fais epousev ia vieille. 
FIGARO, a part- 
Les amours de M. Bazile ? 

LE COMTE. 

. . . . £t YOjoni ce que nous feroas de U jeune. 

FIGARO, a part*. 
Ab* ma femme , s'il vous plait. 

LE COMTE, te retouritani* 
Hein ? qnoi ? qn*est-<;e que c'est? 
FIGARO, i'avan^ant* 
Moi , qui me rends k vos ordres. 

LE COMTE. 

Et pouT^uoi ces mots? 
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FIGARO.. 

Je n*ai den dit. • 

LE COMTE, repeianU 
Ma femme, s*U vous plait?, « 

FIGARO. 

C'est. . . la fin d une reponse qnc je faisois ; AUe^ 
dire a ma femme, s*'U vous plaXt, 

LE C0MTE,J6 promenont. 
Sa femme!,,, Je voadrois bien sayoir qiielie af- 
faire peat arr^ter monsienr, quand je le faia apn 
pelei:? 

p I G Am o , fei^nani d'tusurer 4on hah'UlemenU 
Je m etois sali sur ces coaches en tombant ; je 
me cbangeois. 

LB COMTCti {} 

Faut-il one faeare? 

FIOAAO. 

II Sfaat le temps. 

IB GOMf B. 

Les domestiqnes iei. . . sont plai longt & s'bt. 

hiller que les maitres. 

C'est qu*ils n'ont point de raUts poar les j 
alder. 

LB COMTB* 

Je n*ai pas trop compris ce qui vous avoit 
forc^ tantdt de courir un danger inutile , en vous 
jnant..a 

90. 
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• * 

Un danger ! Ou diroit que je me suip en^onfTre 
tout vivant... 

Lt COXTE. 

Essavez de me donner le change en feignant de 
le prendre, insidieu'x yalet! vou» entendez fort 
Ivieu que cc u'est pas le danger qui m'inqai^te , 
mais ie motif.. 

FIGARO. 

SuT uti faux ayis, vous RrriyMrfurieul, reiiTer- 
S9nt tout , Qomme Je torreat de la Biorena'; vous 
cherchez un homme, ii vous ie jGiut, ou vous alies 
bri&er les partes, enlbneer les cIoiOAi!' je me 
trouT^ ik par li^nrd , qui mx d^ni votre «jnpor> 
t»meat si. . . . 

LE COHTB, tiulMrompant. 

Vous |>ouviez fair par I'eSiCt^lMr. 

■ 

£t vous , me prendre au cori:i4Q<* 
LE CQ2i|:{];y fji c'o/cre.. 

ce que je veux savoir. 

FXG^j^q, ft part, 

LE COMTE, radouci, 
Cc n est pas ce que jeyouiois dire , laissons cela. 
JCavpi^..... oi^i, j'^Ypift qqciqu^ ^Qvi^ 4^ t'eipqiencr 
a Louclre^, courriev de .depecl^^.««. f|^^$ toute* 
reHcxioBS faites 
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FIGA&O. 

M<kns«ignAor « change d avis? 

\t COMTE.. 

Pvcmiereweat , tu ne aais pas ranglois. 

Je sals God,i€Wi. 

Je n'entends p^s|. 

FiaA.i^o* 
Je dis que je sais Go</ dam. ^^^ 

Ehbien? 

FIAARO. 

Dlable! c'est une belle langrie que^anglois ; il 
en iuut peu pour s^ler loin. Avec God dam eq An- 
glcterre, on ne manque de rien nulle part. — 
Voulez-vous tater d'un bon poulet gras? entrcz 
dans i)nj: tayerne, et faites seulement ce geste au 
gar^on (U tourne ta broche) , God dam! on vous ap- 
porte an pied de boeuf sale sans pain. C'est admi- 
rable. Aimer-vous k. boire un coup d excelleiit 
Bourgogne ou de Clairet? Rien que celui-ci ''£*/ de 
boache unt boateiile), God dam! on vous scrt \m 
pot de biere, en bel etain, la mousse anx bords. 
Qaelle satisfactito S^ Rencontrex-Tous une de ccs 
jolies personnes, qui yont trottant menu, Ich 
jeujL baissaa, coudes en arrie^e, et nutiUaut un 
pea des hanches? vieU^ nxignardement tons les 

<jbuglftU]»^.fW¥ kfepucW- Afcl 6<w^ 4tm- ^^^ vo^^ 

sangle un soufflet de crocheteuvj pr^^W qu*«Ue 
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entcnd. Les Anglois, a la Terite, ajoutentpar-ci, 
par-Ik qnelques autres mots en coDYeTS.int ; mais il 
est bien aise de voir que God dam est le fond de )a 
lan^e; et si monseigneur na pas d'autre motif 
de me laisser en Espagne..^.. 

LE coMTE, a pan. 

II veut yenir II Londres ; elle n'a pas parle. 
PiGABO, a part, 

II croit que JQ ne sais rien ; trayaiilons-le an 
peu dans son genre. 

LE CbMTE. 

Quel motif ayoit la comtesse pour me joner un 

parcil tour ? . 

* JIGAILO. 

Mafoi,inonseigneur,you8 le sayez mieux que 
moi. 

LE COMTE. 

Je la preyiens sur tout, et la eomble de pr^ 

sents. 

FIGAAC- 

y ous lui doi\nez , mais yous ^tes infidele. S^t- 
on gre du superflu a qui nous prlye da neceasaire? 

LE COMTE. 

....Autrefois tu me disois tout. 

FZGABO. 

Et maintenant je ne yous cache rien. 

LE COMTE. 

Combien la comtesse t*a-t-elle donn^ pour cettc 
belle association ? 
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FIAAKO. 

Combien me donn^tes-vous pour la tirer dett 
naius du docteur? Tenez, monseigneur ; n'humi- 
Ijoas pa5 rhomme qui nous sert bien , crainte d'cu 
faire un mauyais valet. 

LS COMTS. 

Pourquoi faut-il qu'il jr ait toujour! dii lonchv 
en ceque tufais? 

riOARO. 

C'^st qu*oii en roit partout quand on cherehe 
d6s torts. 

LE CO BITE. 

Une reputation detestable^ 

F I a ▲ A o« 
Et si je rauz mieux quelle , j a-t-il beanooup 
de seigneurs qui puis sent en dire autant? 

LM COMTE. 

Cent fois je t*ai ru marcher k k fortune , et ja- 
mais alier droit. 

rioAno.. 

Comment vouiez-yous .' la foule est la : chacun 
yeut courir, on se pressc , on poussc , on coudoie , 
on renyerse , arrive qui pent ; le reste est ecrase. 
Aussi c*est fait; pour moi Yy renonce. 

LE COMTE. 

A la fortune ? (A part,) Yoici du neuf » 
FIGARO, h part. 

A mon tour maintenant. (Haut*) Yotre excel- 
lence m'a gratilie de la coaciergevie du chateau; 
c'est un fort joli.isort : k la veric^ je ne serai pas 1« 
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coumor ^ti^ennc dvs nouvclics interess«i]tes;i&ai5 
fu iv\auoh«, hcurcux aycc ma femine aafondciO 
rAiuU)ou9it\.., 

X.E COMTE. 

r 

i)\\\ tVmpdcheroit de remmener k Londres? 

FIGARO. 

11 fMudrott |a quitter si souvent^ que j*au;-oIs 
lu(;at6t ilu manage par-dcssas la tcte. 

LB COMTE. 

Vv©c du cavactere et de I'esprjt, tu pourrois ua 
joiu* taviutcvr daus ies bureaux. 

FIG Alio. 

l>f> rpspvit pour 8'avaiicer? mons^i^eur se rit 
• du mka. Mediocre et rampant; et Ton arrive j 
touU 

!.£ COMTE. 

....11 ne faudroit qu etudier un peu sous moi I.i 
politique, 

FIGARO'. 

Je la sais. 

IE COMTE. 

Gomme I'anglois, ie fond de lalangue. 

FIGARO. 

Oui , s'il J avoit ici de quoi se vantcr. Mai ^ , 
feindi^e d'ignoror ce qu'on sail, de savoir tout te 
qu'on ignore, d'entciulrc ce qu'on ne comprcrl 
pas, de ne point puir ce qu'on enteud, surtout ^1'* 
pouvoir au>dcla de ses forces : avoir soaveiit pn r 
grand secret, de c.icher qu'il ny er. a point i sVu- 
iermer pour tailler des pliuAcs, et paruiu-c pro- 
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fond quand on n'est, cotnme on c!it , que ride et 
creux: jouer bicn ou mal un personuagc; rcpaildre 
clc9 espioDS et pensionner des traitres ; axnollir des 
cachets; interce'pter deslettres, et tilcher d'nnno- 
hlir la pauvreie des mojens par rimjiortance dtfs 
objets. Voila toute la politique, ou jc mciurv! 

LE COMTE. 

£h! c'est rintrigue que tu dcfinis. 

FiGAno. 
La politique, I'intri^ne^ Yolootiers^ tnais, 
comme je les crois un peu gormaines , en fasse qui 
voudra. « J'aime mieux ma mis au gue », comme 
dit la chanson da bon roi* 

LE C0MTB,<^ part. 
II veut rester. J enfeuds.... Sfuiahhe'iii'tf tr^h'f 

Je Tenfile et le pai< «rft tfa n<foft«i«. 

tt toULrt. 
Ainsi tu esperes gagner ton proc^dl tttiitf§ l7ar- 
celine ? 

f'l'CARO. 

Me ferieat-^ons Uti ctiihH di refil!»^f A*rf Yi^WU 
fiUe , quand ▼otr« ^x6elhrfcfc se permet de nous 
iou/iler toutes ies ieuucs ? 

L E 6 6 M T s , raiitant, 

Au tribunal le ma^^istrat s'oublie, et ne voit 
plus que rordonnancc. 

FIGARO. 

Indulgente aux grands, dureattxpetits.... 
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I.E COMTE« 

Grois-tu done que je plaisdute ? 

FFGAAO. 

£h! qui le salt , moaseigneur ? Tempo e qaian.^ 
t'uomo, dit ritalien; il dit toujours la yerit^ : c'est 
lui qui m'appreudra qui me yeut du xnal ou du 
bien. 

LZ concTE, a part. 
Je yois qn on lui a tout dit ; il epousera la 
du^gue.. 

naknOf h part. 
II a Joue au fin ayec inoi| qu'a-t-il appris? 

sc£ne vl 

LEGOMTE, UN LAQUAIS, FIGARO. 

LE LAQUAIS, aanongant, 
DoM Gasman Brid'oison. 

LE COMTE. 

I 

Brid*oison?. 

FIGAAO. 

Eh! sans doute. G est le juge ordinaire , le lieu- 
tenant du siege, yotre prud'komme.. 

LI COMTE* ^ . 

Qn'il attende. 

(Le laquais sort,) 
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SC£NE VIL 

le comte, figaro. 

FIG A no reste un moment a reg order ie comte, qui 

rSve, 
£sT-CE 111 ce que monseigneur youloit? 

L£ COMTE, re^^enant a lui, 
Moi?...'je disois d'arranger ce salon poui: Tau- 
dience publique. 

riGAROr 

Eh! qu'est-ce qu'il mancue? Le grand fauteuil 
pour yous , de bonnes chaises aux prud'hoftinies , 
le tabouret du jgreffier , deux banquettes aux ayo> 
cats , le plancher pour le beau monde , et la ca- 
naille derriere. Je vais renVojer les frotteurs. - 

(^UsorU) 

sc£ne viil 

LE COMTE, seat. 

Lx maraud m'embarrassoit. En disputant, il 
prend son ayantage, il yous serre, vous enye- 
loppe. . .. Ah! friponne et friponl vous vous enten- 
dez pour me jouer? Sojcz amis, so^'ez amants, 
sojez ce qu'il yous plaira, j'j consens ; mais , par- 
bleu , pour epoux. . • 
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SC£NE IX. 

SUZANNE, LE COM + E. 

5UZAN5E, essoufjUe. 
MoTisEiGiiEU >.... pardon, monseignfeur 

L £ c O M T E , avec huincur. 
Qu'cst-ce qu'il j a, mademoiselle?- 

SUZANITE. 

Vbus iiv.% en colore? 

LE COMTE. . 

Vous voiilez quelque chose apparemment ? 

i z A R !f £ , timldvtiicnl. 
(i'est que ma maitresse a scs vapf urs. J'aoron- 
rois vous prier (ie ndus prt-ter votie flacon d'ciher. 
Je I'aurcis rapporte dans i'ins*r«tit. 

L£ COMTE, le lai donnant. 
Non , non , gftrdez-lli pouf vb'Ui'^ndme. 11 ^e 
tarJera pas a vous etre utile. 

SUZ AtitffS. 

Est 'Ce que les femmes de mon etat ont de» va- 
peUrs done? C'est un mal de conditiou , qu'on n« 
piend que dans les boudoirs. 

LE COMTE. 

Une fiancee bien eprise et qui perd <>on lutur..* 

SUZAlfVE. 

En pa jant Marceline avec la dot que youb m'a* 
yez promise. . . 

LE COMTE. 

Que je Yont ai promise, moi? 
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S17ZAV9E, ba'usnnt les tfeux„ 
MonseigHeur, j'avois cru Tenteudit:. 

[£ COMTE. 

Oui , si Yous coiisenticz a n^'entendre vous- 
mcme. 

B u z A 9 N £ , les tfeiix baissas, 

£t n*est-ce'pas mon devoir d ccoutcr son ex- 
cellence? 

LX COMTE. 

Pourquoi (ippc^ cruelle iilie! ne me ) 'avoir pas 
dit plus tdt? 

• VZ iSNE. 

£st-il jamais ^rop fard pour 3iye |a vurite? 

L£ COMTE. 

Tu t^ rendroif sur la t)rupe f u jardiu? 

Est-ce <|ue je ne xny promene pas tous les soirs? 

LE COM L £. 

Tu m'as tra/te ce matin si durcmept ! 

• ■ k > 

S-CZAVNE. 

« * 

Ce matii^? ^%\^ Pft&<^ derri^re le fauteuil? 

L]^ COHTE. 

Ellc a raison , je loubliois. Mais pourquoi c« 
refus oi>s line , qufind ^azile , de ma part ? . . . . 

SUZAII5E. 

Quelle necessite qu'un Bazile?... 

LE COMTE. 

£lle a toujours raison. Cependant il j a un cer- 
tain Figaro k. qui je crains bien que vous n a^-es 
tout dit. 
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S U Z A N BT E. 

Dame! oui , je lui dU tout... kors ce cpi'ii fai.t 
Uil tairc 

LE COMTE, en riant. 

Ah! charmante! £t tu me le promets? Sita 
manquois h. ta parole ; entendons-nous , mon coeur : 
point de rendez-vous , point de dot , point de mp- 
riage. 

s u z ▲ H N E , faisant la reverence^ 

Mais aussi point de manage , point de droit du 
seigneur, monseigneur. 

LE COMTE. 

OA prend-elle ce quelle dit ? d'honneur, j'en 
raffblerai ! Mait.ta maitresse attend le flacon... . 
s 17 z A ir 2ff E , riant et rendant le flacon* 
Aurois-je pu yous parler sans un pretexte? 

LS COMTE veut tcmbrasser, 
Delicieute creature! 

suzAVHE, t'echappani, 
\oilh. dii monde. 

LE COMTE, ^ parU 
Elle est a moi. (It s'enfmt, } 

SUZABTHB. 

AUons Tite rendre compte a m>4>me. 
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.SCfeNE^X. 

SUZANNE, FIGARO. 

FiaAno. 
SiTzAHirz ! Suzanne ! ou conrs-ta doAc si yita 
«n quittant mohseigneur? 

suzAirirE. 
Plaide k prertnt , si tu le renx ; ta yiens de ga- 
gner ton proces. ( Eile s'enfuit, ) 

PiGABo la suit* 
Ah mai»! dis dono..« 

SCENE XI. 

LE GOMTE, rentrani seal, 

Tu viens de gainer ton prods! — Je doi|nois U 
dans un bon piege ! O mes cbers insolents ! je yous 
pu^irai de fa^on.... Un bon r.rrit, bien juste.... 
Mais s'ii alloit pajer la duegne... Ayec (|uoi?..« 
S'ii pa^oit.... Eeeeb! n'ai-je pas le fier Antonio* 
dont le noble orgueil dedaigne, en Figaro , un in* 
Gonnu pour sa niece? En caressant cctte manie...* 
Pourquoi non? dans le yaste champ de Tintri- 
gue , il faut sayoir tout cultiver , jusqu'^ la yaniie 
d'nn sot. (II appelie,) Anto.... {11 voit entrer Mar* 
celufc, etc) 

(Uscrt.) 
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SC£NE XII. 

BAHTHOLO, MaAceLINE, BftlD'OlSON. 

M ^ |i C E L 1 9 £ , a Brid*oUfin* 
MoKSiEDn.'ecoutez mon aflaire. 
TtRiD'oisoN, eii r/*b^ J ^i be^ayant un peu. 
Ell bUxftI nt-j-artops-m yevbale^^<4;. 

BAJtTHO;.0. 

C'est une proiii^A$^ ie, m^via^, 

M An €$!..( KS«, 
Accompagnee d'uii pr^t d argent. 

brid'oisor, 
J'en-eat^Q<i^^ ^( .9^,tera, 1« reste,. 

MARCELXNE. 

Non , monsieur , point d e( cmteta. 

buid'oxbok 
J'eu-entends : voiis avez la somme ? 

. mahceline. 
.Non, monsieur, c'est moi qui I'ai pr^t^e. 

Bnin'oxsoN. 
J'ei^-entends hien ; vou-oys re4emande% Targent ? 

niAllCELI5E. 

^OQ, monsieur; je demand^ ^'il m'4pouse, 
brid'oisov. 
' BhI t][^ai« y ] en-entends fort bien : et lui veuteut* 
tl vous epouser? 

MABCELIIVE. 

Non, monsieur j yoilSt tout 1^ procet. 
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Crcjcz-vous que je ne ren-entcn^? pas, lo t 
proces? , » 

(>4 Brid'olson.) Quoi ! c'est v.o.i\i| qui nous jngere^?. 

.Bltip'o^iiQII. 

£$t-^« quA j'ai a-apb«t« ma cliarg« poiu autre 
cboac? 

MARCEi^Jlllf, fH soupirant. 

G'e^t uu gpr^od abvs que 4e Us v«u4t4 ! 

bhid'oisor. 
Oui , I'on-on fe^oit mieux de nous les donner ^ 
pour rien. Gontrcqi^i piai^aidez-rouf ? 

SCENE XIIL 

BARXnOLO, iMARCELINE, BRID'OISON, 

FIG AUG rentto tu se froltant les mains. 

MAncEtiVEy j^otttrant Figaro, 
MoNsiEyB, centre ce ^alhonndte ho^o^ie. 

F I G A n o , trts.^ gaimAi^i j a Marceline, 
Je ^us g^qe |)y&ut-:ctre. — If ous^igneuii; revient 
dans rinstant, monsicvt\' la conseiller. 

f j(id'oi^«0||. 

fiQA«0« 
Chez maaame TOjti^« jpenune, kiSeyille, pour la 
»ervir, ]Qonsieur-l«c9|i%e|%r« 
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BniDoisoir.' 
Dan-ans quel temps? 

Un pen moins dun an avant la naissance cle 
monsieur TOtre fils le cadet, qui est un bien joli 
enfant , je m*en ya'nte. 

■ aiD'oisov. 

Oul, c*e8t le plus jo-oli de tous. On dit que 
tu-u fais ici des tiennes? 

Monsieur est bien bon. Ge n'est Ik qu'une mi- 
sere. 

baxd'oiso*. 

Une promesse de manage? A-ah! le pan we 
benet ! 

riGABO. 

Ifonsieuv... 



B&XD oxsov. 



A-t-il Yu mon-on secretaire , ce bon gar^on? 

Fio-Uao. 
N'esC-ce pas Double-main le greffier? 

b&xd'oisov. 
Oui , c'^^st qu'il mange k deux r&teliers. 

FXOABO. 

Manger! je fuis garant qu'il devore. Oh! que 
oui , je I'al yu pour I'extrait et pour le aupple* 
ment d'extrait; comme cela se pratique, au reste. 

B&XD*OISOV^ 

OnH>n doit remplir les formes. 
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'Assurement , monsieur : si U fond des proces 
apparticnt aux plaideurs, on Bait bien que la 
forme est le patrimoine des tribunaux. 

BniD*01S05. 

Ce gar^on-Ik n'^st pas si niais que jc I'avoU 
cru d'aLord. Eh bien ! Tami , puisqne tu en saift 
tant , nou-ous aurons soin de ton affaire. 

FIGARO. 

Monsieur, je men rapporte k TOtre equite, 
quoique yous so^ea de noire justice. 

BniD*oisoif. 

Hein ?.. Qui , je suis de la-a justice : mais, si to 
dois , et que tu ne paies pas ? . .. 

riGAno. 
Alors monsieur voit bien que c'est comme ti ]9 
ne devois pas. 

brid'oisov. 
San-ans doute. — Eh maisi qn'est^ce done 
qu'il dit? 

SCfeNE XIV. 

JBARTHOLO, MARGELINE, L£ COMTC , 
BRID'OISON, FIGAHO, UN HUISSIER. 

T/nt7i89iE&, pricidant ie eomtc , crie t 
MoTfSEiGBrKuH, messieurs. 

LE COMTS. 

Bn robe, iei, seigneur Bridotson? ce nest 
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qu'une afiaire domesUque. L'habit de ville etoit 
trop bon. 

BRio'oisofv. 
C'e-efit TOU9 qui I'Stes , monsieur le comte. 
Mais Je ne vais jamais san-ans elle; parce que la 
forme , vo jei-voiis ; la forme ! Tel rit d'un, juge eu 
habit court, qui-i tremble au seul aspect dun 
procure ur en robe. La forme , la-a forme ! 
LE COMTE, a VhuUsier. 
Faites entrer Taudience. 

fc' H u I s s I E R va ouvrir en glapissant, 
Laudieac«. 

SCfeNE XV- . 

BARTHOLO, MARCELINE , LE COMTE, 
CKIDOISON, DOUBLt-MAm, FIGARO, 
UN HUISSIER, ANTONIO, les valets dw 

CHATEAU , LES PATSASS ET PATSANRES en fiabltS de 

fate. 

(Le comte s'assled sur le grf^nd fauteuil; Brid'oison sor 
une chaise a cote; le greffier sur le tabouret derriere sa 
table; les ju^fs, }es av^ocats but les bauquettes ; Marco* 
line b. cote de Bartholo; Figaro sur Tautre banquette; 
les pa) sans et vatets debout derri^.) 

bhid'oison, h Double-Main, 
DOUBLE-M A Iff , a-appelez lefi caiaes. 
D o u B L E-M A I H Ut ua papier. 
Noble , tres noble » infiuiment noble, don Pedre 
Georg§^ Iiidi499» A^r^l ^^ Lo^ Altos ^ ^ monies fit" 
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ros , y otros montes : contre jilonzo Calderon , jeune 
auteur dramatique. 11 est question d'line com^die 
inort-nee , que chacun desafope, et rejette sur 
I'autre^ 

IE COMTE. 

lis ont raison tous denx. Hors dc cour. S'ils 
font ensemble un aufre ouvrage, pour qu'il mnr- 
que un peu dans le grand monJe , ordonnc que le 
noble J mettra son nom y 1« pot^te son talent. 
D o u B L E-M A I N Hi un autre papier, 

Andre Petrutcltio j Inboureur; contre Ic rccH- 
veur dc la province, 11 s'agit dun forcenient arbi- 
tral i^. 

I.E COMTE.' 

l^'dfTaire n est pas de mon ressort. Je serviraf 
micux tnes yassaux, en les protegeant pres du rou 
Passez. 

poUBLC-MAiN en prend un trolsieme, Barlholo H 

Fiqaro $e le^ent. 

tlarhe - Arj^ar - Jficab'-Madeteine-^iecte - Mdrcktint 
dt Verie-Attare^ filie majeure; {^larcelint it leve et^ 
£alce) contre FifjatH>... nbm de bapt^mcf ch blanc ? 

FIQ.AI10. 
BniB'oiS05. 

M-uhonyta^ ! Qucr-el patron est-«e li? 

pi^AAO. 

C'est le mien. 

DOUBLE-MAlV 4cril, 

Contre anonjme Fitjaro, Quatit^s? 
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Geatiihommc. 

I.E COMTEK 

Vous ^tes gentiihomme? 

( Le grefper eerit. ) 
ri&Ano. 
Si le ciel I'eut voula, je scrois his duo prince. 

IE c o M T £ , aa greffier, 
Allez. 

l'huissier, glapissant. 
Silence , messieurs. 

DOUBLE-MAIV lit, 

.... Pour cause d opposition faite au majriage 
dudit F«gf aro, par lad* le de Verte-Alture, Le doc- 
ti^ur Bartholo plaidaat pour la demanderesse , et 
ledit Figaro pour luiomeme; si la cour le permet* 
contre le vceu de Tusage, et ia jurisprudence da 
*icge. 

ri4AEO. 

L 'usage , matt re Doable-Main , est sonrent no 
abus; le client un peu iustruit sail tou jours mieux 
sa cause , que certains avocats qui , suant k froid , 
criant a tue tdte,'et conooissant tout, Lors le fait, 
s'embarrassent aussi peu de miner leplaideur, que 
dennujer I'auditoire, et d'endormir messieurs : 
plus boursouffles apres, que s'ils eussent compose 
i'oraiio pro Munmd; moi je dirai le fait en peu de 
mots. Messieurs. . 

DOVBLE-MAlir. 

En Toiili betttooup d'inutiles, car tous n'fttea 
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pas demandeur, et n'ayex^iie la defense ; lirancct, 
docteur, et lisez la promcsse< 

riaARO* 
Oui , promesse I 

bahtrolo, meltant ses iunettcs^ . 
£lie est precise. 

brib'oisoH. 
141 faut la yoiT. 

DOUBI.S>MAlir« 

Silence done , messieurs. 

fl 

l'hpissier, giapasatitt • 
Sileifce« 

BAATtlOLO iif. 

c( Je soussign^ reconnors avoir re^u ae daniof> 
<c sella, etc..«. Marcelipe de Yerte-AUure , dans le 

• 

<c cli&teatid'Agoas-Frescas , la somme de deux mille 
u piastres fortes cordonnee^; laquellc somme jc 
« lui rcndrai a sa re<}uisitH>a ^ dans ce chateau ; et 
« je Tepouserai par forme de rcccnnoissance , etc. 
c< Signe, Figaro , » tout court Mes conclusions 
aont au paiement du billet , et k lexeCution de la 
promesse, avcc depens. (1/ platdtf) M(«ssienrs..*« 
jamais cause plus interessante ne iut soumise au 
jiigenient de la cour } et depuis Alexandre la 
jrraod ^ qui pronfit marlage k la belle Thalestris..* 
LE COMTE, interrompant* ^ 

Ayant d'aller plus loin, aypcat, conyient-on d§ 
la yalidite du titre? 

BRio'oiSOlf f aFt^aro^ . 

Qu*oppo«.« qu oppo-oses-yous a cette Iccfure? 

iTkoltre. Gtfmcdiea. l4« ^9 
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FIGARO.' 

Qu'il y a, messieurs, malice, erreuTy on dis- 
traction dans la maniere dont on a lu la piece; car 
il n'est pas dit dans Tecrit : « laquelle somine je 
V lui rendrai £T je l^epouserai ; » mais , « laqueiie 
« somme je lui rendrai , 013 je 1 epouserai ; » ct 
qui est bien different. 

LE COMTE. 

Y a-t-il ET dans i'acte, on bien OU? 

bahtholo. 



II y a ET. 
II y a OU. 



FIGARO. 



BBID OISOV. 

D.ou-ouble-main , Hsez Tous-ra^e. 

DOtJBLE-MAiK, preiiant ie papier, 
Et c*est le plus sur ; car souvent ies parties de- 
guisent en lisaut. (1/ Ut.) £ e e dumoiseU^, b e e dt 
Verte-allure, e e e. Ah! taqueUe somme je lui rendrui 
a sa requisition, dans ce chdteau..»ET.,, 017... JET... 
OU,- Le mot est si mal ecrit... il j a ub pAt^. 

rrid'oisok. 
Un p4-'&te? Je sais ce que c'est. 

BARTfioLo, plaidant, 
Je soutiens, moi, que c'est la conjonction co* 
pulative ET , qui lie Ies membres correlatift de la 
phrase; je paierai la demoiselle, ET je I'epoaserai. 

FIGARO, piaidanU 
Jc soutietis, moi, que c est lit conjonction alter- 
uatiye OU, qui separe lesdits membres; ]• paierai 
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la ddnielle, OU je lepouserai : k pedant, pedant 
et demi; qu'il s'ayise de parler latin^ jy iuis grec; 
je I'extennine. 

LE COMTE. 

Comment jugei: pareille question? 

Pour la trancher, messieurs, et ne plus chioa<« 
ucT sur tin mot, nous passons qu'il j ait OU. 

FiAAmo. 
J'en demande a^e. 

BAATttOlO. 

Et nous 7 adherens. Un si maurais refuge nesftn* 
vera, pas le coupable : examinons le litre en ce 
sens. (1/ iit.) Laqueite somme je tut tendrai d^tit ce 
chdteau-ou je Vtpouserai; c est ainsi qu'on diroit, 
messieurs : Voui vous ftrtz iaigner daiu ce iit j' on 
VQUS restere% chaitdement ^ c est dans iequc^. 1/ pren^ 
dra deux gros de rhahatbe , 0& i)ous mSierez un pea 
de tamarin : daus lesquel^ (Ml mi^iera. Ainsi chdleau 
OU ye i*epouserairtik^iityxt%j c'eff chdleau dans /€- 

I^IGA»0« 

Point du tout : la phrase est dans le sentde 
celle-ci : ou la maiadievoui lu%ra, ou ce sera le mi- 
decin , oa bien ie midecln ; c'cst incontiestablc. Au> 
tre exemple : ou vous n'ecrirei rien qui plaise, OU 
les sitts vous denigreronip ou bien /ef soU$ le seal est 
clair ; car , audit cas i sots ou mechants sont le suh- 
stantif qui .gouTenlt. Maitre Bartltoio croit il 
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done que j'aie oublie ma sTotaxe? Ainsi, je la 
naieni dans em chitean , virgule; ou je 1 cpmiseni. 

BA&THOLO,9ife, 

Sans Tirgale. 

ri«ABO, vifo« 

EUe J est. C'est , viryuU , messieori , ou bieo je 
Jepouserai. 

B AET H o LO , re^ordomt U papier, vtfe, 
^ans Yii^iile, messtews. 

FI6ABO, vU»^ 
EUe J etoit, messieors. D'ailienrs, rhonime qui 
6pQtAi9 en*4 tpMi.de rembonrser? 

BAKTHOLO, V^er 

Qui; nQOf HODS uarions separes de hicns. 

f iGABo; vUe^ 
l^t Bons de c<wps , des que manage n*est pas 
tfftitfance* (i^ j'H?^ '^ Uvent et opinent tout has.) 

BABTHOLO. 

FUdaant acquittement! 

DOUB|.EtHA(V« 

Silence , messienrs. 

L*iiyisaiBB, ^iapUsant' 
I^Unee, 

bAhtholo* 
Uo pareil fripon appelle cela pajer ses detteft ) 

> FIGARO. 

Bst-ce yotre caase, avocat, que voua plaides? 

B ARTBOI.O. 

Je defend* cette demoisellef 
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FIGARO. 

Continues k deraisonner ; mais cessez d'injuricr. 
Lorsque , craignant remportement des plaideurs , 
les tribunaux ont tolere qu'on appeUt dcs tiers » 
lis n'ont pas entendu que ces defeuseurs moderes 
deviendroient impunement des insolents priviJe' 
gles. G'est degrader le plus noble institut. 

( Les juges continuent d*opiner bos.) 

AVTOKio,^ Marceiine , nwntrant les jufjes, 

Qu'ont-ils tant a balbuctfier? 

M AnCELIVE. 

On a corrompule grand juge, il corrompt Faiu 
tre , et je perds mon proces. 

BABTHOLOi bas , d*un ton sombre^ 
J en ai penr. 

FioAno, qdtmenU 
Conrage, Marceiine! 

DOUBLE-MAifr,je levant , h Marceiine. 
Ah! c*est trop fort; je yous dendbce, et pour 
rhonnenr du tribunal, je demande qu'avant faire 
droit sur I'autre afTaire, il soit prononce sur celle« 
ci. 

LE COMTE, s'asseijant* 
IPC on , greifier , je ne prononcerai point sur mon 
Injure personnelle : un juge espagnol n'aura point 
a rougir dun exces digne an plus des tribunaux 
asiatiques : c'est assez des antres abus. J'en vais 
corriger un second, en yous motiyant mon arret : 
tout juge qui sj refuse est un grand ennemi des 
lo<s. Oue pent requerir la demanderesse ? mariage 

»2. 
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k defaut de paiement, left deux ensemble impli« 
queroient, 

SOOBLE-HAIV. 

Silence^ meftsicurs. 

L'avisftiER, glapUsant, 
Silence.. 

Que nous repond le defendeur ? qa*il yeut gar- 
dec sa personne; klui permis. 

FiAA&o, avtc joUm 
J'ai gagne. 

LM COMTB. 

Mais comme le teste dit : Laqueile somme jm 
paierai h U premUre rSquisition , on bien j'^pouserai, 
etc. la cour condamne le defendeur k pajer deux 
mille piastres fortes h. la demandercsse , ou bian k 
I'epouser dans le jour. (1/ se live,) 
riftARO, stupe fait. 
J'ai perdu. 

AVTOiriOy avec joie». 
Superbe arr^t.. 

FI6ARO.. 

£n quoi j superbe 7 

AHTOHIC 1 

£n ce que tu n*es plus mon neveu» Grand 
mevci , monseigneur. 

l'huissizx, glapissantm 
Passes y ipessieurs. {LepeupU torU). 

AVTOVXO. 

Je in'ea Tai tout center k ma niice. 

_ CUsort.) 
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SCENE XVI. 

JLE Q,OUTE,aiiantdecSteetd'ttittre;MAKClEr^ 
LINE, BARTHOLO, FIGARO, BRID'OISON. 

MARCELtHE, s'asseyanta 
Ah! je respire. 

F I G A u o. 
£tmoi, j'etouffe. 

LE coMTE, h part 
Au AoiDS je suis renge, cela 9on]age4 

FiGA&o, h part, 
£t ce Bazile, qui deroit Bopposcr an mariag* 
Ae Marceline, f ojez coilnie il revj^nt! (Au comte, 
qui sort) Momeignenr, rous nous quittet? 

LB COHTE* 

Tout est juge. 

F I o A n o , 1^ Brid'oisoMm 
C'est ce gr6s enfle de conseiller.... 

brid'oisoiv. 
Moi, gt<M)S enfte! 

figako* 
Sans doute. £t je ne 1 epoaserai pas : je suit 
gentilfaomioe , line fois. ( Le comt^ t'krrite, ) 

•BARYB01.0. 

Yous TepouBerez. 

FIGARO. 

Sans Tareu de mes nobles parents^ 

BARTHOLO. 

iNoinme:&-le8, noatrez-let. 
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Qu'oQ me donne un pen de temps ; je sals bien 
preft de les reyoir ; il 7 « quinxe aos que je les 
cberche. 

BAmTBOtO* 

lib fiit! c*ett ^elqu'enfant tronye* 

FI&A&O. 

Ea£iiit perdu , docteur ;- oa plntdt enfant Tole, 

Vote, ptirdu; U prcuTe? II cyierojt qn'on lui &it 
injuret 

rioAmo, 
Mooieignenr , qaandUes langes k denteliet » t«* 
pis brodes et joyaux. dor trouves sur moi par lei 
brigands n'indiqucroieqt pas ma haute naissance; 
|a precaution qu'on avoit prise de me faire des 
I2iar:jues distinctiye^, temoigoeroit assez (x>nil>iea 
i etois un fils precieux. : et cet Lierogl/phe k |non 
);>ras... ( II veut se depo^iiUer le bras droit.) 
MABCCLX9E, sc tcvaut viv^mcoi* 
Vne spatule k ton bras droit? 

Fi^Aao. 
1>'ou •ayeK-yous que je dois rayo4r> 

MAaCELIV^. 

))ieo! c>8t lui! \ • . 

Oni, c'est moi. 

BAnTBOtOi a BtarceUimm * 

JCt<jin?Jui, 
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MARCEL I HE, vivemenU 
C'est Emmanuel*. 

BABTHOto, a Figaro, 
Tu fas enleve par des Bohemiens? 

F I o A n o , exalte. 
Tout pres dun chateau. Bon docteur, si vous 
me rendez a ma noble famille , mettez un prix k ce 
gervice ; des monceaux d'or n'arreteront pas mes 
illustres parents. 

BARTHOLO, mohtrant MarceUne, 
Voila ta mere. 

FIGARO. 

..."Nourrice? 

BARTIIOLO. 

Ta propre mere. 

LE COUTE. 

1^ m^re! 

FIGARO. 

Expliquez-vous.. 

MARGE LI9E, ntontraiit Barlholo* 
Yoilk ton pere. 

FIGARO, dtsoUm 
O o oh! ajre de moi. 

V ARCELINE. 

Est-ce que la nature ne te Ta pas dit mille fois? 

FIGARO. 

Jamais. 

LE coMTE^aparf* 
Sa m6re! 
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brid'oisok. 
G'est clair. i-il ne lepousera pas. 

■ feAATHOLO. 

Ni moi non plus. 

MAliCELIlTE. 

f 

iNi Tonal et TOtre fils? Vous m'aTiez jure..,, 

BARTHOLO. 

J'etois fou. Si pareils soureairs engagpeoient,on 
seroit tenu d'epouser tout le moude. . 

BRID^OISOV. 

E-et si Ton j regardoit de si pres , per-ersoniK 
n'epouseroit personne. 

BARTHOLO. 

Des fautes si counnet! une jeunesse deplorable! 
MARCELiirE, s'echauffant par de^res* 

Qui, deplorable, et plus qu'on ne croit. Je 
n'entends pas nier mes fautes , ce jour les a trop 
bien prouyees : mais qu'il est dur de les expier 
apres trente ans d'une y}e modeste! Jetoii nee, 
moi , pour ^tre sage , et je le suis devenue sitdt 
qu'on m'a permis d'user ds ma raison : mais, dans 
l-Xg^ des illusions, de Tinexperience et des be- 
•oins , ou les seducteurs nous assiegent , peasant 
que la misere nous ppignarde , que pent opposer 
une enfant k taut d ennemis rassembles? Tel uous 

^ Ce qui suit, enferm^ entre ces deux s]gtie*» l M 
retranche par les Com^eus Francois fiux representatioM 
dePans. 
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jugc ici seyerelnent, qui, peut-^tre, en sa vie a 
perdu diz infortunees. 

FIGAnO. 

Les plus coupable$ aont ies moins genereus, 
ft'est la regie. ' 

MABCELiiTE, vivenumt. 

Hommcs plus qu'ingrats, qui fi^n^issex par 1« 
mepris les jouet$ de vos passions , vos viotimes , 
c'cst Yous qu'il faut panir des erreurs de notre 
jeunesse; yous et Yos magistrats, si vains du droit 
de nous juger, et qui nous laissent enlever, par 
le«r coupable negligence , tout honn^te mbjen de 
subsister. £st-il un seul etat pour le^ malhenreuses 
fiUes? Elles aYoient un droit naturel a toute la pa- 
rure dcs femmes : on y laisse former mille ouvrieri 
de 1 'autre sexe. 

FIGARO, en coUre, 

lis font broder jusqu'aux soldats, 

MAacE&iHE, exaltte. 

I>ans les rangs meme plus eleyeft, lea fitniiiM* 
n'obtiennent de yous qn'une consideration deri^ 
^oire; leurrceadereapectaapparents, dans une ser- 
"^itiMie r^elle; traitees en mineures pour nos biens, 
jpuaies en majeures pour nos fautes. Ah ! sous toils 
l>es aspects, TOtre conduite aT«<s noua fail borreur, 
C9u pitie I 

rioAA#. 
Elle a raison. 
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LE COMTE, a part* 
Que trop raison ! 

BRio'oisoir* 
Elle a , mon-on dieu , raison. . 

MARCFttKfi. 

Mais que nous font, mon fils, les refus d'tm 
homme injure? Ne regards pas d'ou tu viens, 
vols ou tu Ta9;.cela seul importe a chacun. Dans 
quel(|ue9 mpis ta tiancee ne dependra plus que 
d'elie-mame; elle t'accepcera, j'en repbads : vis 
entre une epoUse, uue mqre Uindre qui te cheri- 
ront k qui mieux mieux. Sois . indulgent pour 
elles, heurcux'pour toi , mon fils> gai, lib re ei 
bon pour tout le monde : il ne manquera riea a ta 
mere. 

FtOARO« 

Tu paries cl'or , maman , et je me tiens a ton 
avis. Qu*on est sot en effet!. 11 y a des mille'xniHe 
ans qixe Ic monde roule, et dans cet ocean de 
duree ou j'ai par hasard attrape quelquc cli^tifs 
trente ans qui ne reViendront plus, j'irois me 
tonrmcnter poor sayoir k qui je les dois? taut pif 
pour qui s'en inquiete. Passer ainsi la yie k. cha« 
mailler, c'est peser sur le coUietf sans rel4cbe 
comme les malhcuteux chevaux de la remonte des 
fleuyes, qui ne reposent pas, m^me quand ils a'ai^ 
Intent , et qui titent totijours , qnoiqu'tla ceftseitl 
de marcher. Nous attendrons. f 

LE COMTE. 

Sot eyenement qui me d^ran^ i 
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8&id'oi90V, dFLyaro^ 
Et la noblesse et le ckJKeaa ? votis impo-osez k 
la justice? 

FIGARO. I 

EUe alloit me faite faire und heWe lottise , la 
justice ! dpris ^e j'ai tnatnqne , ponv oes'maudits 
cent ecus , d'assommer vingt fois monsieur, qui se 
trouye aujourd'hui mon p^re! mais , > puisqtie !• 
ciel a sauye'ma vertu de ces dangers, mon pere, 
Agreez mes excuses.... £t yons ^ ma m^re, fmli>ras- 
•ezrmoi.. • le plus maternellemjent que yous pourres. 
.K - :.. {Marceline lui saute q^ cou.J 

SCfiNE XVIi. 

BARTHOLO, FIG4KO,MARCELIN£, BRID'ON 
SON, SUZANNE, ANTONIO; L^.(;pMT£, 

* 

suzAKVE, accourantf une hoarse a la main, 
MoflSEiovsun , arrdtez; qu'on n/le m^rise pas : 
je yiens pajer madame ayec la dot que ma mai< 
tresse me donne. 

hm COMTE, h parU 
Au diable la maitreMe! II semble que tout cons- 
pire* • «. * 

{lisorU) 
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SCJfcNEXVIJil,.. 

BARTHOLO , ANTONIO , SUZANNE , FlGAUd, 
MAI^CELllVB, SRIDOISON. 

Ab i o«i 9 iMjet ! Ti^iM , tie|«fl« 

g u z ▲ v ■ X , M ref oor/miif « ' 
J en TOifl asses : sortons , mon onclc. 

FiGAAO, Carritant. . - • 
Non , s'il Tous plait. Qae yois^tu doBQ? 

8vzAirac« ^ 

Ma b^tise et ta Uchete. 

FIGARO. 

Pas plus de Fnne que de i'aaire/ 
svtAHDB, e« co/cre^ 
Et qua tu lepouaesitgrl, poUquc tn I9 camses. 

• FioA.aQy gaimtnt 
Je la caresse ; mais je ae 1 eppnae pae* 

{Suzanne veut sortir, Fifoto ta retient.) 
^ s vc A V vs , lui thnnant un t6ufiet. 
Tons dtes bien insolent d*oser me retentr !f 

F I G A a o , a la compagnie. 
C*est>il 9a de ramour? Ay ant de nous quit- 
ter, je ten supplie, enyisage bien cette. chin 
ftmme-U. 

•vzAatrx. 
Je la regards. 
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Et tu la trouves ? 

SUZAVBTE.. 

Afireuse. 

riGAAO- 

Et tive la jalousie! elle ne Tons marchande 
pas. 

MAacELiifE,(e5 bras ouverts, * . 
Embrasse ta mere , ma jolie 'Suzanne. Le me-> 
cbant qui te tourmente est mon ills. 
suzASSE, courant h e//e« 
Vous sa mere ! 

{Ellesr resUnt danslesbras Cunt dt^ autre.) 

A5T01II0. 

G*est done de tout h. Theure? 

figaaq« 
... Que je le sais. 

mahcelivE) exaU4e» 
INon y mon cceur entraine vers lui ne se troni* 
poit que de motif; c'etoit le sang qui me parloit.. 

FIGARO. 

Et moi , le bon sens , ma m^re , qui me seryoit 
d 'instinct quand je vous refiisoiff , car f^toia loin 
de yous bair ; t^moin 1 'argent. . . 

M A a c E 1 1 N E , iui remettant an pofkr^ 
II est k toi': reprends ton billet , c'est ta dot* 

s u z A n s E ) iui jetattt Ui bourse^ 
Prenda encore celle-ci. 

FIGARO* 

Grand merci« 
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MARCEI.IHE, ex'aitee, 
FiUe assez malheureuse, j'allois devenir la pint 
miserable deft femmes , et je suis la plus (brtunee 
des meres. £mbrassez>moi , mes deux enfanU; 
j'uuis. dans vous toutes mes tendresses. Hearcuse 
autant que je puis TStre, ak! mes cnfants, com- 
bien je yais aimer ! 

r I o A n o , attendrl, avee vivacite^ 
Arrete done, chere mere, arr^te doncf too* 
drois-tu voir se fondre en eau mes yeux nojes Jes 
premieres larmes que je connoisse ? elles sont dc 
joie, au moinft. Mails quelle stupidite! j'ai mapqae 
d'en etre bonteux : je les seutois couler entre mes 
doigts , regarde; (U mtontre ses doigts ^carUs) et jc 
les retenois bStementI ya te promener, la hontc! 
je veux rire et pleurer en m^me temps ; on pe sent 
pas deux fois ce que j'eprouye. (II embrasse sa mere 
d*un coUx Suzanne de t autre,) > 

MAACELIHC* 

* 

O mon ami I 

SUZA1I5E.. 

Mon cher ami ! 
baid'oison, s' essay ant les yeux d*un mouckoirm 
£h bien ! moi , je suis done be-ete ausii ? 

FIGARO, era/fe. 
Chagrin y c'edt maintenant que je puiQ te defier: 

' Bartholo, Antonio, Suaianne, Figaro, MaroelioCi 
Brid'oisoD . 
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attains -moi, situ I'oBes, entre ces deux feinme.9 
cfaeries. 

AHTONio, h Figaro^ 

Pas tant de cajoleries, s'il yous plait. En fait de 
manage dabs les families , celui des parents va de-i 
yant , savez. Les y6tres se baiilent-ils ia main ? 

BARVROLO. 

Ma main ! puisse-t-elle se dessecher et tomber, 
«i jamais je ia donne h la m^re dun tel drdle I 
▲9TONIO, a Bartholo. 

Vous n'^tesdonc qn'un pere mar^tre? {A H- 
garo.) En ce ca&, not* galant„plus de parole. 

Ah! men pncle... 

AITTOVIO, 

Irai-je donner I'wiiant da not* Mour a sti qui 
n*e9t rcQfant de pertonne? 

brid'oisof. 
Bst-ce que cela-a se pent, imbC'cile? on-on eft 
toujours I'enfant de quelqu'nn.. 

ASTOVIO. 

Tarare!,. ii ne I'aura jamaiB.. 

{Uiort.) 
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SC£NE XIX. 

BARTHOLO, SUZANNE, FIGARO, MAR- 
CELINE, BRIO'OISON. 

SABTHOLo,^ Figaro. 
Et chercbe i present qm t'aJopte. 

(U veut sorter, ) 
MARCELiME, couraiU ptendrc Barlkoio h kras k 

corps , U ramine^ 
Arr^tez, docteur, ne sortez pa». 

FIGARO, a pari, 
Non , tou. le» sot. dAndalousic sont , je crois. 
dechaines contre mdte panrrc manage! 
svzAvvE, hBanhoio, » 
Bon petit papa, cest rotre fils. 

«A»CEI.JVE, hBofth^lo, 
Dc lesprit, des taleiitf, de la figur*. 

FiGAio, hBarUiolo. 
Et qui ne vou» a pas coiite use oiiolc. 

babtholo. 
Et les cent ecus ^uil ma pris? 

MAncELiBTE, le caressaut, 
Ngus amoiis tant de soin de vous, papa! 

, SUZANNE, ie caressant. 
Nous vous aimerons tant, petit papal 

BABTHOLo, arre/i</ri. 
Papa! bon papa! petit papa! voili que je sua 

' Suzanne, Barthob, Marceline, Figaro, Brid'oisoa. 



ACTE III, SC£r,E XIX. a^i 

pins bC-te encore que monsieur, moi (^montrant 
Brid'oison). Je me laisse aller comme an enfant.^ 
(Marceline et Suzanne VembrasienU) Oh! non, ]« 
n'ai pas dit oui. (// $e retounie.) Quest done de- 
vcnu monseigneur? 

FIGARO. 

Conrons le joindre; arrachons-lui son dernier, 
mot. S'il mftcbinoit quelqu'antre intrigue, il fau« 
droit tout recommencer. 

TOUS EVSEMBLS. 

Courons , courons.. 

(lis entratnent Sarihoio dehors,'^ 

&C£NE XX. 

BRIDOISON, «ea/. 

P LIT ft b^'t« AncoM que inoftsitttT? On pent $b 
dire a soi-mvine ces-es sortes de choses>U, mais... 
i-ils ne sont pas poiis du tout dan-ans oet en- 
droits!. 

{lisorU) 
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ACTE OUATRIEME. 

Le theatre repr^sente une gal'erie orn^e de 
candelabres, de lustres aliumes, de fleurs, 
de guirlandes, en un mot prcparec pour 
donner une fete. Sur le devaut a droitc esl 
une table avec une ^critoire, uu fauteuii 
derriere. 



SC£NE I. 

FIGARO, SUZANNE. 

FIGARO, ia Unant a bras te corps^ 

JpH bien! amour, cs-tu contente? EUe a convert! 
son docteur, cette fine langue doree de ma mere. 
Malgre sa repugnance , il lepouse , et ton bouiTU 
d'oucle est bride; il n'y a que monseigneur qui 
rage : car enfln notre bjmen ya devenir le prix do 
|eur. His done un peu de ce bon resuUaU 

SUZASNE. 

Aa-tu rien yu de plus etrange ? 

fi&aho. 

Ou plut6t d'aussi gai, Nous ne vouliona qu'nna 
dot arrachee k I'cxcellence ; en yoilk deux dans 
nos mains , qui ne sortent pas des siennes. Vne 
riyale acharnce te poursuiyoit; j etois toarmeiit^ 



%E MAB1AGB, etc, ACT£ IV, SCENE I. ayS 

par une furie : tout o0la s'est change , pour nous , 
dans la plus bonne des meres. Hier, } etois comme 
seul au roonde , et vtiilk que |'ai tons mes parents , 
pas si magniiiqucs j il est vrai , que je me les ^tois 
galonnes , mais assez bien pour nous, qui n'avons 
pas la vai^it^ des. riches « 

SUZASHE. 

Aucune des chos^s que tu avois disposees , que 
nous attendioAS , mon ami , n'es( pourtant arrivee. 

f iGAaa. 

Le hasard a mieux f^it que nous tons , ma pe- 
tite y ainsi va le monde : on travaille , on projette, 
03i arrange d'u^ c6te, la fortune accomplit de 
I'autre : et deptiis TafTame conquerant qui vou- 
droit ayaler la terre, jusqH'au paisible aveugle qui 
ae laisse mei^er par son chien , tous sont le jouet 
de ses caprices; encore Tayeugle au chien est-il 
aouyent micux conduit, moins trompe dans ses 
vues, que I'autre aveugle avec son entourage. — 
Pour cet aimable aveugle, qu'oii noinme amour... 
(H la reprend tendrement a bras te corps.) 

SUZAlf NE. 

Ah I c*est le seul qui m'interesse. 

FIGARO. 

Permets done que, prenaut lemploi de la folie, 
-je sois le bon chien qui le mene k ta jolic mignonne 
poite ; et nous voilu loges pour la vie. 

suzAVME, riani, 

L'amour et toi ? 
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Moi et ramonr. 

svftAirvfc. 

Et T0119 He <^rchereK ^s d'antre gite? 

Ft^ABO. 

Si tu m 7 prendt, je yeax bien qae iuiile mil- 
lions de galants... 

^WAHirfi. 
' Ttt yas exagerer : dis ta bonat Yerit^» 

F'l«Aill>< 

Ma vetiti la phia rraie. 

SUZAHNE. 

• Fi done ,< vilain , en a-t-on plusicnrs?. 

F16A.aO. 

Oh que oui ! Depuis qii'on a remarque qn'avcc 
le temps vieilles folies deviennent sagesse, et 
qu'anciens petits mensonges , assez mal plantes , ont 
pvoduit de grosses, grosses verites , on en a de millc 
especes ; et celles qu on sail , sans oser lea divul- 
guer, car toute verite n'est pas bonne ^ dire; et 
ceiies qu'on vante sans y ajouter foi, car toute ve- 
rite n est pas bonne k croire ; et les serments pas- 
sionnes, les menaces des meres, les protestations 
des buveurs, les promesses des geils en place, le 
dernier mot de nos marchands : cela ne finit pas. 
II n J a que mon amour pour SK^xon qui aoit ane 
verite de boa aloi. 

SUZAVVE. 

J'aime ta joie parce qu'elle est Ibllc; die ftn^ 
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nonce qne ta es heorfliix. Parlons du rendez-yous 

TIOAHO. 

On plut6t n en padons jamais; il a failli ma 
cotUer Su«ann^« 

SnzAH5£. 

I Ta ne veux done plus qu'ii ait lieu? 

Si yous m'aimezy Suzon; yotre parole d'hon- 
nenr sur ce^'polnt : qa*il s^ mor fbnde , et e>st sa 
punition. 

1\ 19 ea a pjij^ia cotpte de Taccovder, qiie ja n'ai 
ide pfSA^ k U i*o>9pn» { il n'en s^rii plu$ question.. 

siaAaQ« 
Ta bonne yerit« ? 

SUZANVCv 

Je ne suis pas comme yous autres.sayants i moi, 
je n'en ai qu'une. 

FIGARO. 

'£t ta m'aimeras un pen? 

T SUZAHHE, 

;' QBeaneoup^ 

. viaAacu 

Co n*e$t ^^re, 

Et comi|(ient? 

FiGAno*. 
En fait d*amoiir, yois-tn , ttop n*e8t pas mSme 
tS9ei« 
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Je n'entends pas toutes ces finesses; 
ii*aimerai que mon mari. 

FIGARO. 

TienS parole, et tu feras une bell« exception.^ 
I'usage., (U veut t'embnuser. )' 

SCENE II. 

FIGARO, SUZANNE, LA GOMTESSE. 

LA GOMTESSE. 

Ah! j'ayois raisoti dele dire : En qnel^'endroit 
qu'ils soietit, eroyez qu'ils sont enkemble. Alloni 
done, Figaro, e'est voler Tavenir, le manage et 
vous-m^me, que d 'usurper an tdte-2i-tdte. On vous 
attend , on s'impatiente. 

I 

' FIOARO. 

II est Trai \ madame , je m'ouLlie. Je vais leur 
montrer mon excuse. 

(It veut emmener Suzanne.) 
LA coMTCSSE, la rctetianU 
Elle VOUS suit. 

sc£ne hi. 

SUZANNE, LA GOMTESSE. 

LA GOMTESSE. 

A»-T«ce qu*il nous faut pour troqner da Tete* 
mcnt? 
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SUZANNE.. 

II ne faut rien^ madame; le rendez-voUB nt 
tiendra pas.. 

LA C0MTES8E. 

Ah ! yous changez d'avis ? 

SUZANNE. 

C'est Figaro. 

I.A GOHTESSE. 

Yous me trompez. 

SVZANNI. 

£onte diyiue!' 

ft 

-tA COHTESSt. 

Figaro n est pas homme a laisser «chapper vCnt 
Jot« 

SUZANNE. 

M&dame , eh ! que croyez-yous done ? 

lA COM^TESSE. 

Qu*enfin, d*accord avec le comte , il roas fdchc 
« present de m 'avoir cdniie ses pro jets* Je vous 
sais par coeur. Laissez-moi.. ( Elte veut sortir. ) 
SUZANNE, 5e jetant a ^enoux. 

Au nom du ciel , espoir de tons , vous ne sayex 
pas, madame, le mal que yous faites a Suzanne 1 
apr^s yos bontes cdntinuelles et la dot que yous 
me donnez...* 

tA COHTESSE, la relevant, 

£h! mais... je ne sais ce que je dis! en me d- 
dant ta place au jardin, tu n'jyas pas, mon coeur; 
tu tiens parole a ton mai'i| tu m'ardes k ramener 1« 
mien. 

Thiatre^ Cvmcdiei. I 4* ^4 
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Comme rou$ m'avex afllig^'^e! 

LA COMTESSE. 

C eft que je ne suift qu'une etourdie. ( EUe U 
baUt au fionU) Ou est ton rendezr-TOU#? 
s u z ▲ ir IT E , /tti baisatit la main, 
Le mot de jar din m'a seul frappc. 

LA coMT^&fiSE, mQiUrw$t la tabUm 
Prends cette plume, et ^xvn* un «iKdroU. 

fV»ANK«. 

Lui ^crire! 
Hlefaut* 

SUZ AEI1IE< 

Madame, aumoiBS, c'c«t vous... 

LA COMTESSE. 

Je mcts tout sur moB compte. {Suzanne t'astietl 
la eonUeste dioif.) « Chanson nouvcdley sur I'air.- 
(c Qu'ii fierabeau,ce s«iF, sous les grands mano-l 
(( nieis..*.. Qu'il fera b«ftu ce soil*.... » 
su:kavve, ecrWant* 

So4U Ifli grand* marroniers. . . iipr^s Zl 

LA COMTEftaE. 

Crains-tu qu'il nt t entende pas? 
suzahne, rel'uanU 
G'est juste. {ElU pUe U biU^t-) Arec quoi ca^ 
cketev? 

LA COMTBSSt. 

Una epingle, dep^che : clle servira de r^ponf^ 
£cris sur le reyers : Renvoijezrmoi U caohet 
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8 u z A V H E ecrit en riant. 
Ah! te cachet!. „ Celui-ci, madame , est plus gai 
que celui dii breTet. 

f.A coMTESiX, dv§c un souvenir douloureux* 
Aht 

8 tj z A ti V E , cherchant sur eile^ 
Je n'ai pas d*epingle, hi present 1 

LA coMTEssB, detachant sa levite, 
Prends celle-ci. ( Le ruban du pa^e tombe de son 
sein h terre.) Ah! mon ruban. 

suzAirvE, ie ramassanl, 
C'cst celui du petit voleur! Vous avez eu la 
cruaute.... 

LA COMTESSE. 

Falloit-il le laisser 2i son bras? c*e6t ^te jolit 
Donnez done. x 

SVZAVNE. 

Madame ne le portera plus, tacLe du sang dc 
ce jeune homme. 

LA coMTEflSE, le reprenantr 

Excellent pour Fnnchettc.... Le premier bou« 
quet quelle m apportera... 
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SC£NE IV. 

UNE JEUNE BERG£:RE, GHE^UBIN m 
fiile; FANCHETTE, et beautoup de jeunes 
flies habillees comme elle, el tenant des bouijtuls} 
LA COMTESSE, SUZANNE. 

FASCHETTE. 

Madame » ce sont les iilles du bourg qui Tiea* 
nent vous presenter des fburs. 

lA COMTESSE, serrant vite son ruban. 

Elles soDt cbaxmantes : je me reproche, mes 
belles petiteSy de ne pas yous connoitre toutes. 
(Montrant Cherubin. )- Quelle est cette aimable en-i 
fant qui a I'air si modeste ? 

UHE BERCknE. 

Cest.une cousinc a moi, madame, qui n*est ici 
que pour la noce. 

LA COMTESSE. 

Elle est jolie. Ne ponyant porter yingt bon- 
quets, faisons honneur a I'etrangere. (Elte prendU 
bouquet de Cherubin et le baise au front, ) Elle en 
rougit. {A Suzanne*) Ne trouves-tu pas, Suson.... 
quelle resscmblc k quelqu*un? 

s u z A M 9 E., 

A s*j meprendre, «n yerite. 

CHinuBiir, a part, les mains sur son emur. 

Ah! ce baiser-la m'a ete bien loin ^ 
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SCENE V, 

fcES JZViiES FitiEs , GH£RU B3N air ifij/ie« d'elitt, 
FANCHETTE, ANT0NlO> L£ GQMTE^ LA 
€OMT£SS£, SUZAinNE^ 

Moi Ja youa d&, inoii9eigneur»qaj( je«t; elle& 
k*ont habille chez nut filki toatet aes hardesy »ont 
ftncore, et ToUk fton ohapean d'ordQoiiaii.ce que 
^'ai relive di» ptqiieV (1/ «*atf»a4<rA el r^^ardant 
toutes les filU*, il reoonrntitChprubiu., lui tfhUve son. 
hpnnel de frnune, ce ^uifkU relom^^r j»i ^Mi^j^^Ae^ 
veux en ca</eaellA. li iui met sur /« tSte le.chapeau; 
dordonuauce, «l dU : ). Eh I pMgiUBape^ v'U iwtr* 

L i^ c«>B»T4i at &> rectt/attlw 
Ahl' cioL! 

€efri^oan«au! 

AVTavio% 

Qqaod je diiiois l^haut que o etoit lai.«.. 

h'E COMTB, en coliee*. 

£h blen, madami^? 

LA COBtTESSE. 

£h bten , nonsieur I yous me yojez plui sur- 
prise que yous, et pour le moins aussi fAcb^« 

LE COMTE.. 

Qui; matt tant^t , ce matin? 

'a4« 
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LA COMTZ8SE. . 

Je serois coupable en elfet, ft{ je dissimuloiB en- 
oor^. II etoi( de«ceiidu ebes moi. Noiu entamiont 
in badinage que ces enfants Tienneot d'achever; 
vous nous ayez surprises Thabilla^t : yotre pre- 
mier mouyement est si yif! ii s'est sauye, je me 
suis troublee; Teffroi g^^ral ft fiut le reste. 
i-E G o « T g , avec dipU^ k Chdrabik* 

Ponrqtioi ti'^tes-yoas pat patti ? 

cniauBitr, Stunt t0n ckaptua Srms^aemenU 

ilotiaei^eitr;... 

IE CO«TS«, • • 

JA pttnirai ta d^sob^ssanee. 

r A «€ s B T Ti , 4ioUrdimeRt, 
Ah! AtOBieifiie^r, enteadet-iBoi. Toutea lea foil 
que yous yenex m'embrasser, yous sa^ez bien que 
yous dites tovjours t « Si tu ttmt Ai'^imer, petite 
c( Fancbette , je te donnerai ce que tu vondnis. » 
LE COMTE^ r&uyusanU 
Moi, j'ai dit ceia? 

FAVCHETTE. 

Oui,.ilich!tfCiglieur : au lieu de pi^lair Gberubin, 
donnez-ie moi en mariage ^ et je yous aimerai a la 
folie. 

LE COMTE) a part* 
£tre ensorcele par un page ! 

LA COMTES3E, 

5H l)ien, monsieur! k yotre tour; Vareu d» 
eette enfant, anssi naif qbe le mien, atteste enfia 
deu]( yerites; que c>S8t toujovrb satn le rottloir, ii 
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je Tous cause de» inquietudes , pendant que vous 
epuise^ tout pour augmenter et }OStifier les 
miennes.* 

AffTOVIO. 

Vous aussi/mpnseigneur? Damef je tous la vth 
dresserai comme feti sa m^re, qui est morte.... Ce 
n'cst pas pouv la consequence^ mais c'est que ma« 
dame sait bien que les pctitoa filles, quand elies 
sent grandes.... 

L X c M T e , diconcerU ^ h paru 

II y tL un mktttBVi j^init qui toume tout ici 
centre moi. 



SCfeNE VI, 



Les jkuwks >iitiB9, CHARUBIH, ANTONIO, 
FK^AiRO, LE GOMT£, LA GOMTCSSE, 

SUZANNE. 

MoNSEiGVEun, si VOUS retenez nos fllles, on ne 
pourra commencer ni la f^te ni la danse. 

IE COMTE. 

Vous, danser! vous n'^ pensez pas. Apt4s Totre 
chute de ce matin , qui vous a foule le pied droit, 
ri o A 11 o , retnaant ta jam^^ 
Je souffre encone ua peu; ce nest rien* (Au» 
jeunes files, ) A lions , mes belles , alloaSi ' ' 
LE COMTJE, ie fetouraant, 
VooA ftT^ et^ fort beureux que .cet eouoliti ne 
(ussent qat du terreau bien doux !| 
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FIGAmO. 

Tr^s heurettx., sans doute; autceraent.... 

AVTOViOy/e retournant. 
Puis 11 s'est pelotonheeutombant jttsq[u*eii,bas. 

FKGAI^Oj,, 

Un plus adroit, n'est-ce pas, seroit rcstc en 
Tail? {Aux jeuaes piles.) YeqezrVOU^, v^jBs4e]noi* 
sciies? 

AHTOKio, /< relQuenat^U 

£( peadant ce temps ^e peU.t pi^9 g^po^ SQC 
son cheral k Seville? 

riOARO. 

Galopolt , -^u nartthoit an pas... 

LB coM.Tis, ie.retoarnantw 
£t TO|u aviez ^on brevet dans. la. pocbe^ 

F I G A B.O , Hft peu etonne. 
Assurement, B(>ais.quelle enquSte? (Aux jeiMti 
piles. ) Anions done , jeunes filles ! 

ANTONIO, attirant Chirubin par Ifi ^a$^ 
En Yoici une qui pretend que xnjQO^ nevea fiitiv 
, p'cst qu'un menteur. 

FIG A BO., surprU* 
Cherubin?... (A paru) Peste du petit iatl 

^NTonio. 
Y es-tu-mainteoant? 

FIGARO, cherchanU 
yy sms. . , . j'y suis. ... Eb ! qii est - oe ' qti'il 
cbante ? 
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LE co-MTE^ sickemeHt. 
II ne chante pas ; il dit que c est lui qui a saut^ 
•ur les giroflees. 

PI 6 AH o, tivanU 
Ah ! s*il le dit.. . cela se peut : je nc dispute pas 
de ce que j 'ignore. 

X.S COMTK* 

Aiosi you9 et lui?.. 

pioAno. 

Pourquoi non ? la rage de sauter peut gagner t 
Toyez les moutons de Panu'rge; et quand vous ^tef 
en colere , il u j a person ne qui n*aime mieux ris^ 
quer... 

LE COMTE. 

Comment \ deux ^ la fois. . . 

FIG ABO. 

On auroit sante deux douzaines ; et qn'est-ce 
que eela fait, monseigueur, des qu'il ny a per- 
sonne de blesse? (Aux jeunes fitles,-j Ah ^a! vou- 
Icz-Yous venir,-ou uoii? 

LE COMTE, outre^ 

JouoAS-nous une comedie? 
< (On intend ufi prtlude de fanfare*) 

. FIGARO. • 

VoiU le signal de la marche. A vos postes , les 
belles , a vos postes. Allons , Suzanne , donne-moi 
le bras» 
( Tous s'enfuient^Ckentlkin teste sent la tite baUsitJ) 
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scJ:ne VII. 

CHfeRUBIN, LE COMTE, LA COMTESSJE; 

£v Toit-^tt d9p|u§ ftHdaoieii^? j(Au pa^e,) Pouc 
rous, monsieur le sournois, qui.faites iehoateuz, 
allez vous r'haLillec-bien Tite; et que je ne voui 
fencoiitre nulle part de la sqir^. 

LA OOH7BSSK. 

. II TA bien • tsiHijer. 

GBJ&RUBiii, etoufdimenU- 
HAoimjef ? J citipoEte k moa front 4u bonheur 
pour plus de cent annees de prison, (li niet son 
chapeau ets'enfuit.), 

SCfeNE yiit 

LE OOMTE, LA COMTESSE. 
(La cotntfisse s'^rente fortement, sana parkr.) 

LE COMTE. 

Qu*A-T-iL au front de si heureux? 

LA coacTEssK, avto etnbarras* 
Son.... premier cbftpeau d officier, tans doute; 
mix tnfaQts tout tert de hochets* (Eih veut sortir,) 

LE COMTE, 

Vons ne refttez pas, eomtesM? 

• - IrA CdKVEISS. 

Yous sayez que je ne ipe porte pas bien. 

Lfi eOMTB* 

Un instant pour yotre prot^g^e , on je youi 
CToirois en coUre. 
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Z.A COMTSISE. 

Yoioi let deux iiooe§, as8ejoiM-non§ done pour 
l«9 receToir. 

KB coMTK, A part 

La no(}e! il faut souHVir ce qti'oti ne pent eni'* 
peclier. 
( he comte et la comieae s'aii^yeiH vers an des e6Ui 

de la qalerie, ) 

SCfiNE IX. 

LE COMT#, LA G0MTE8SE, atsls, I'on joue Us 
felies d*Espagne d'un mouvement de mare he, 

MARCH E.. 

Lcs oiju»ES-CBA«x, fttsil sur I'ipaulf. 

L'a^uoasul. Les pitup'BOMMzs, Doid'ouov* 

Les PATflA!i« XT PAY9A!ieiEs en habits de Ute. 

Deux jeuttes pilles portAut la toq[ne virginfile u pltunt* 
blanches. 

Deux autres, le voile blanc. 

Deux autaes , lea gunts et le bouquet de c6tii, 

ASTONio donne la main l StrzAVNE , comgie ^fMSt celui 
qui la marie k Fig An o. 

D'autbes JFUTfEs FiLtES poFtent une atttra toque, im 
autre roile, un outre bouquet blane, Mmblables anx 
premiers ^ pour Marceuse. 

FioAAO donne la nmia k Maaceuw^, comme celui qui 
doit la rcmsttre au doctedr, lequel ferine la marcbef 
«& grot bouquet au c^, Les jeunes fillet, en passant 
devant le comte » temettent k sec valeu toiis lea a)aa> 
temciits destines k Suz^ahks et 4 Mmcwmz* 
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JjES PATSA9S ET PATftAi!tirE4 i'HaiA ranges sixr denx oo- 
lonnes k chaqrue o6te da saloo, on danse unc reprise 
du fandango avec des castagnettes : puis on )oue U 
ritoumelle duduo, pendem laquelleAHTOifio conduit 
Suzanne au cohte j eU« sb met k genoox devaut iai. 

( Pendant que le cohte lui pose la toque, le voile , et lui 
donne le bouquet, deux jeuaes fillet chanteiit le doo 
suirant : ) 

t Jeune dpouse, cliantez les Bienfolts et la gloire 

t Dun maitre qui renonce aiix droits qu'il eut sur vom* 

cc Preferant an plaisir la plua nobl« victoift, 

It II vous rend chaste et pure aux mains devotre ^pouxw 

Suzanne est k genoux, et, pendant les dcmiers vers du 
duo, elle tire le comte par son ffianteau et lui montre 
le billet qu'ellfi tient : puis elle porte la main qa'elle a 
du cot^ des spectateurs, & sa t^te, ou le comte a I'air 
d'ajuster sa toque; elle lui donne le billet. 

Le comte le met furtivement duns son sein; on acb^ve de 
chanter le duo; 1« fiancde. se relive » et lui fait uoe 
grande reverence. 

Figaro vient la recevoir des maitis du comte-, et se 
retire avec elle^ k I'autre cdte du salon, prte dc 
Mabcelins. . 

(On danse une autre reprise du fendango, pendant ce 
temps.) 

I4E ColBTE, ptete(< de lire ce t|U*il a re^, s'avance to 
bord du tb^fttre et tire le papi«r de son sein ; mais en 
le sortant il fait le geste d'iiil bomme qui «'est croel' 
lement piqu^ le doigt; il le secotie, le presse, le snot, 
at, regardant le papier eaohet^ d'une ^ingie, il dit : 
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LC COMTE. 

I 



(Pendant qu'il parle, ainsi que Figaro , Vordl^ettre jpue 

pianissiipo.) , 

;PiaQf^ j^i^ • 4^s. femnefl , , qui iburteat ^s 
epingles |»artoiU| (U ia J4U^\a,ferr^j puis U lit U . 
billei et le baise.) ,•• . . 3 j 

F I a A n , qui a tout vu , dit a sa mh'e et a Suzanue : 

Cest un billet donx, qn'ane Gillette aura glissu 
rlans sa main en passant, II etoit csichet^ d'une 
L'pingle, qui Ta outrageuse'ment' pique. 

[La daiue reprendf : le comte j qui a lu le billet, le re-* 
tnurne; il y voit rinvitation de renvoyer le cacbct 
.pcmr r^poflse: ll cberche 4 teire, et retrouve cDfitt 
repingle qu'il attacbe a sa manche'.) ' 

ir* 1 G A R o , a Suzanne et ^ Marceline* 

D'un objet alrne tout est.c.ber* Lf yoi)^. qtiJi rt- 
nassc I'epingle. Ah! c'est une drole dc t^te! 

Peudantoe i^mps, SuzAifirE a des. ngnes-d^inteQigence 
avec la comtes»e. La danse finit, la ritournelle du duo 
recommence.) '• 

PjGABO conduit I^lAacEUSE au cotf^s, ainsi qu'on ft' 
.conduit Scz^ai^.^^^ Tinstani oii le cgocte prend la 

toque, et ou Ton va chanter le da«» oil eatinterrompu 

par lea cris soivants :) 

L HUIS8IER, cnant a la porte^ 

Arrdtez done j^meftftienn , yous ne ponyez en- 
cr tous. . . Ici les gardes, leff gdrdes. 

{Les gardes vont vite a cettc parte. ) 
Theatre. Comedies. ^4** ^^ 
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LI GOMTE, seUvaitU 
<(a'«it«0e qti*il j c? 

Mo^tfei^eir j t'est If * Kasile eiitoiiYv d'on Til- 
lage entier, paroe qu'il okaate en marcbamt. 

IB COMTB. 

Qu'il entto Saul. 

LA COXTEtSB*' 

Ordonnea-moi de ma retvrer. 

LE GOMTE* 

Je n oublie pas yotre complaiaanoe. 

LA COMTBSSB. 

'Suzanne?.. £IIe reviendia, (A pari, h Smzanat.) 
Aiioni changer d'habits. 

{EUe sort avee Suzanne.) 

MABCELIKB. 

II n'amre jailhais que pour nuire. 

vioARo. 
Ah ! je m*en yaiii vou» la faire d^ekanterl 

SCENE X. 

Tovft bsa AiQTBVBs rBict»Bir*s, tifteptiia eonh 
tetsa et Su*ann§; BAZILE, Unant ttt ^altari; 
ORIPE^SOLEIL..' 

B A a X I. B entre en chantant sur I' air du vaudevUle i* 

hipn. 
CkjMira saofibles , ooBUDM fiMiB, 
Qui bUmea raraour l^^er, 
CeMea voe plumes craelles « 
£•^«e ua criaae de changef ^ 
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Si ramonr porte dm ailM , 
ITMt-oe pas pour ^olt](;er? 
K'ert-ce pas poor Toltiger ? 
9'eM-oe pas poor toltiga: ? 

FtoAmo , 9*avan^ant vert liiL 
Oui , c'est pour cela justement ^*il a den ailes 
«u dos; notre ami, qa'entendes-TOiit par cette mu- 
siqite? 

BASILS, montrant Gripe^oUU, 
Qa*apr^s avoir proare mon obeissance k mon^ 
seigneur, en amuiant moniieur, qui est de la 
compagnie, je pourrai, k mon tour, reclamer sa 
justice. 

aaivi-soLiix*. 
Bah ! monsigneu , il ne m'a pas amuse du toot ; 
tree lenx goeniiles d'ariettes...* 

LI COMTS. 

Enfin , que demandez-rous , Baxile? 

BAZILC. 

CSe qui m'appartient , monseignenr , la main de 
Marceline; et je yiens m opposer.... 
FiaAao, s'approchatti. 

T a-t-il long-tempa que monsieur it'a tvl la fi« 
gure d'un fou? 

BAZILE. 

Monsieur, en ce moment mhn9. 

FIGARO. 

Pnisque mes jreux tous lenrent si bien de mi- 
roir y etudiez-j lefiet de ma prediction. Si yoili 
£iit«s mine seulcment d'approxiiner madame. 



»•••• 
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BARTHOLO^en riant. 
Eh ! potirquoi ? Laisse-!e parler. 

PRiD'oisoiT, s*ava.ngant, entre devx, 
Fau-aut-ii que deux amis ?.... 

FIGARO. 

Nous amis ! 

BAZILE. 

Quelle eiTcor ! 

FIGARO, vlte. 
Parce qu'il fait de plats airs clu chanelle? 

BAZILE, vite. 

Et lui , des vers comme uii jonioal ? 

FIGARO, vUe» 
Un musicien de guingucttc ! 

BAZILE,' vite,. . 
Un postilion de gazette ! ' 

FIGARO, vite. r 
Cuiitre d'oratorio ! 

BAziLE, vUe^ 
Jockey diplomatique ! 

L £ c o M T E , assis. 
Insolents tous les deux. 

BAZILE. 

II me manque en toute occasion. 

FIGARO. ^"^ 

C'est bien dit , si cela se pouvoit. 

BAZILE. 

Disant partout que je ne suis qu'un sot. 

FIGARO. 

Vous me prenez done pour un echo ? 
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.BAZIL£. 

Tandis qu'il n'est pas un chauteur c^uc mon ta* 
lent n'ait fait briller. 

FiGAno. 
Brailler. 

BAZILC, 

II le r^p^te, 

FIGARO. 

Et pour(juoi non, si cela est vrai? Es-tu un 
prince , pour qu'on te flagorne ? SoufTre la veritc , 
coquih! puisque tu n*as pas de qiioi gratifier un 
menteur : ou si tu erains de notre part , pourquoi 
yiens-tu troubler nos noces? 

B As 1 1. E , a Mareedne. . 

Af 'avez-vous promis , oui ou noti , si clans quatre 
ans, vous netiez pas pourvue, dc i»e donncr la 
preference ? 

•" . MAnCELINE. 

A quelle condition Tai-je promis ? 

bAzile. 
Que si Tons rctrouviez un certain fils perdu , je 
I'adopteroid par complaisance. 

tOVS ENSEMBLE. 

II est trouv^. 

B A Z 1 L E., 

Quh. cela ne tienne. 

Tous EiffSEMBLE, monlraiit Figaro, 
iEt le voici. 

B A z I L'E , rcciilant de fray ear, 
J*ai TU Ic diablei 

»5. 
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BaiD'oiHON, hBazUe. 
£t you-oui renoncez k sa chere mere* 

BAZILZ. 

Qu J anroit-il de plus fUcheux qvk% d'etre era k 
'^^kte d*im gamement? 

PlCt.ABOr 

Den ttte cm le fills ^ tu te moqiiet d« moi ! 

B AC ILK, jMOfifroAf FUfaro^ 
D^B me monsieur est de quelque chose ici, je 
declare, moi, que jcn/ suis plu» de rien^ 

{Ut9rL) 

SCfiNE XL 

XES AGTEUR8 PR£C£DEErrS, txeepiS BaztU, 

BABTBOLO, ^Mn^ 

Inlahlah! ah! ' 

F I o A B o , taiUHfU de joic« 
Bone k la fin j'aurai ma femme^ 

L% GOMTE, ^ pttrim 
Moi, ma maitresse. (1/ se iive.) 

bbid'oisobt, ^ MarceUnfi* 
£t tou-out le monde est satisfiut. 

I.E COMTE. 

Qu*on dresse les deux contrats; j j sign^raL 

TOVS ERSEMBIfE. 

Vivat! (lis Morlent) 

LE COMTE. 

J'ai beioin d une henre de retraite* 

( U veul sortir nvec U$ mU9i») 
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SCfeNE XIL 

GRIPE^SOLEIL, FIGARO, MARCELI5E, 

L£ GOMT£ 

OBIPI-S0I.EIL, AFigaro. 
Et moi , je yais aider k ranger le fea d'artifice 
f 0O9 let grands marroniers , comme on Ta dit. 
LE COMTE revieni en coufuntu 
Quel sot a donne un tel ordre? 

FIGARO., 

OIkettlemal? 

LI coMTi, viVeiiMnf. 
Et la comtesse qui' est Inconimodee , d'ou le' 
/vevta-t-elle, I'actiOfie ? C*est 9wt la ttrrasse qo il lo 
tot, yis^k-^vis ion appartoment. 

rioAE*.. 
Til rentands , Gripe-aolail ? la tervaua. * 

LI caifTZ. 
Sons les grands marroniers! belle id<e! (£.t 
Men aitant, h fuwU) lis alloient incendier mon ren- 
dez-i^ous. 

SCtNE Xill. 

FIGARO, MARCELlNE. 

Qv^& asoea d*attcntion fOt» m Cmunet 

(•// veut sortir. ) 
M A R c SL 1 9 E . (Virr^f Oil/. 
Denx mots 9 mon ills. Je yenx m acquitter avec 
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toi : un sentiment mal dirige m'avpit rend'ac in* 
juste envers ta charmante femme : je la supposoia 
d'accord avec le comte, quoique j'eusse appris de 
Bazile qu elle Tayoit toujours rebute. 

FXGAnO. 

Vous connoissiez mal votre fil? , de le croire 
ebranle par ces impulsions feminines. Je puis de- 
fier la plus rusee de men faire accroire. 

]|[A]lCi;i.IN£. 

U est toujours heureux de le p^user, mon fils; 
la jalousie... , 

. . . Nest qaua sot enfatit de I'orgueil , on c est 
la maladie dun fon. Oh J j'ai.lk^dessus , ma m^re, 

une philosophie impertmbable ; ct si Suzantfe 

doif me .trompea:, on jour, je le iui piir<lonne*da- 
vance ; elle aura long-temps ti a vaiUe.... (Use re- 
taurne et apetfait.Fakehetie^ tful ehe^cht de cOtA et 
d'autre.) .> «\/ . , 

SC£NE XIV, 

FIGARO, FANCHETTE, MAUCELIIYE. 

vigajiOm 
Eee^!„, ma petite cousine qui notiff ^aoute. 

FAHCBETTE. 

Oh J pour sa, non ; on dit que c'est malhon- 
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. F I G A n o. 
II est vrai ; mais , commc cela est utile , on fuit 
allcr souvcnt I'un pour I'autrc. 

' PANC H^TTE. 

• t 

le regardois si quclqu'un etoit Ih, 

, fjgaho. 
Deja dissimiilt'e , friponnc ! vous savcz bien 
qu'll i\y pcut etie. 

FANCaETTE. 

Et qui done? 

FIGARO. 

CheniLin. 

FAHCnETTE. 

Ce n'cst pas lui rjuc jc clirrrlic, car jc sais fort 
bien ou il est ; c'cst ma cousine Suzanne. ^ 

FioAno. 
Et que lui vcut ma petite cousine? 

'PASCHETTE. 

A Y0U9 , petit cousin , je le dirai. — C'cst..., cc 
n'est qu'une epingle que jc yais lui remettre. 

FIGARO y vivemenU 

Une epitigle! une epingle !.... et dc quelle part, 

coquine? k rotre Age vous faites deja un met 

(U te reprend el'dit d*un ton doux,) Vous faites dcja 
tres bien tout ce que vous cntreprenez, Fancliette; 
et ma jolie cousine est si obligeante .... 

' PAVCHETTE. 

A qui done en a-t-il de se fftcher? je m'en yais. 

FIGARO, VarritanU 
IVon, non, je badinc; tiens, ta petite epingle 
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est celle que monseigneur t*a dit de remettre i 
Suzanne, et ^ui senroit k oacheter an petit papier 
qu'il tenoit; tu yois que je fuis au fait. 

VASCHETTE. 

Pourquoi done le demander, qaaad toos te §^ 
Tez si bien? 

FiCAao, eherekanU 

C'est qu'il est asses gai de layoir comaent 
monseigneur s'j est pris pour t en donner la com- 
mission. 

VAVCBETTB, maivemenU 

Pas autrement que roui le ditet : u Tieoi , petite 
If Fanchette , rends cette epingle k ta belie coS' 
« sine, et dis-lui seulement quecest le cachet dcs 
K grands inarroniers. » 

FIGARO, 

Detgraada.... 

FAVCHETTI. 

« Marroniers. » 11 est vrai qn'il a ajoute : 
« Prends garde que personne ne te YOie. i> 

FioAao. 

II faut ob^ir,ma cousine : heureuaeneAt per- 
Sonne ne yous a Tue. Faites doi«c joliment votre 
ccmmission; et n'en ditet pat plus k Siuanne^ que 
monseigoeur n'a ordonne. 

FAirCHBTTE. 

Et pourquoi lui en dirois-je? il me preftd poor 
im enfant, mon cousin. 

( EUe s^rt cu sautanL) 
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SCfeNE XV. 

FIGARO, MARGELINE, 

Eb bien , ma mire ? 

Eh Ikn , mon fils ? 

FI6AA0, eomme eloufl. 
Pour celui-ci ! . . . il j a reellement deschosei! . . 

MARCXtlVX. 

II J a des choses! hi I qu'est-ce qu'il j a? 

r I o A B o , its maihs tur la peitrlne, 
€e que je yient d entendre , ma mire , je Tai III 
eomme iin plomb. 

MAaczLfffX, riant. 
Ce eoenr plein d'assurance n'itoit done qn*aii; 
ballon gonfli? lAie ipingle a tont fait partir. 

PI GAB o, furiettx. 
Mais cette ipingle , ma mite , e^t eell^ qu'il a 
ramassie... 

MABCZiivB, r appelant ca qii'U a ditm 
La jalousie? ohi j'ai Ik-dessus, mamire, une 
philoBophie... imperturbable ; et li fimanne m'at« 
trape un jonr, je le lui pardonne. ,. 

PiaABO, vlvemenU 

Ob ! ma mire , on parle eomme on sent : mettes 

le plus glaei des juges k plaider dans sa propra 

cause , et yojez-le expliquer la loi. -^ Je ne m*i- 

lonne plus s*il ayoit tant d'bumeur sur ce lea! •— - 
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Pour la migiionne aux (incs cpiagles , elle a'en est 
pas ou vile Ic croit, ma mere,, avec ses marro^ 
nicr» : si mon mariage est asscz f:iit pour Icgi timer 
ma colcrc; en revnnche, li he* iV-st pa&'assez pour 
que je nen puishc epouscr uae autre, et I'aban- 
donner. .. 

Bien conclu! nbimons tout sur Ui^ soup^on. 
Qui t'a prouve, dis-mpi, que p'tjs^t toi qu'elle 
jou^y et noiirle cymte? L'.as-tu ctudiee dc uou- 
veau pour la condamne^ sans appel? sais-tu si clle 
se rendrji sous les arLres, a quelle iqtcntion clle y 
▼a, ce qu'eUe jr dira, ce quelle, ^ fera? Je te 
crojoU plus for^ en jiigeipent. . ..^ 

r lokiio f tui baisant la main avec respect, 

Elle a raison , ma mere, elle a raison , raison , 
tou jours raison! Mais, acc6rdou3 ^ maman , quel- 
(|iic cbosc a la nature; on en vi^ut; mieux apre». 
llxaminons, en cfTet, avant d'accuser et d'agir. Je 
sais ou est le rendez>vous. Adi.cfi , ma mere. 

(llsor^.) 

SCtNE XVL 

MAROELINK, scale. 

Adieu : et moi aussi, je le sais. Apris Tayoir 
nrrcte , vcillons sur les voies de Suzanne : ou plu» 
tdt avcrtissons-la ; elle est si jolie creature! Ah! 
quand Tint^r^t personnel ne nous arme. pas les 
unes contre les auU'es , nous sommcs toute» por- 
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tees a soutenir notre pauvre sexe opprime , contre 
ce fier, ce'terijble..*. (eh rianl) etpourtant un ^u 
nigaud de scxe masculin. 

.^ . • . . . (Eiletort) 
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ACTE CINQUIfiME. 

Le th^toe repr^sente nne salle de marroniers, 
dans un pare; deux pavilloBS kiosqucs, ou 
temples de jardins, sont a droite et a gauche; 
le fond est une daiiiere orn^e , un siege de 
gazon sur le deyant. Le thiAtre est obscur. 



sc£ne;x 

FANGHETTE, teji/e^ UMudd'tiM main demx 
bucttits et une oran^t, ef dt tumire une tanttnu 
de papier aUumiei 

IJ Avs le paTillon k gauche , a-t-il dit. C est celoi- 
ci. — S*il alloit ne pas venir 2i present ; mon petit 
rdle.... Ces yilaines gens de I'office qui ne rov- 
loient pas teulement me donner une orange et 
deux biscuits ! — ^Pour qui , mademoiselle ? — Kb 
bien! monsieur , c*est pour quelqu'un. — ;— Oh ! 
nous sayons. •*— Et qnand 9a seroit : parce qos 
monseigneur ne yeut pas le yoir, faat-41 qu'ilj 
meure de fium? — - Tout 9a pourtant m*a eoiite un 
fier baiser sur la }one... Que sait-on? il me le ren- 
dra peut^tre. {EUe voit Figaro tfui vleni Vexamk- 
ner; eile fait un cri.) Ah!..(£//e s'enfuU, et eile cnfra 
dans le paviHou ^ $m ^ovdbe.} 



J 
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SCfiNE II. 

« 

FIGARO, an grand manteau sur Us ^pauies, un 
iarge chapmiu rahattu; BAZILE, ANTONIO, 
BARTHOLO , BRID'OISON , GRIPE-SOLEIL , 

TBOVPE OB VALferS IT DE TBATAILLCVKS. 

r I a A B o ^ d'ahord teui, 
C'est Fanchette I (1/ parcourt det ffemx U$ metres 
a mesure tfu'Us arriveut, ct dit d'un ton farouche :) 
Bo a jour, measkursf bonaoir : ^fie8*>yoai tout ici ? 

'BAZILE. 

Ceux que tu at preftses d'j vemr. 

ri&A&o. 
Quelle heure est-il bleu k peu pres? 
A H T o H I o, regardant en CnUr^ 
La lune devroit dtre lav^e. 

BAHTHOtO. 

Eh! quels noirs apprdts fait-tn done? II a I'ai 
il'aii conspirateur. 

riaAno, i*agitant. 
N*est-ce pas pour une noce , je von« prie , que 
▼ous dtea lAssemJbles au chateau? 

BBiD'oiaov. 
G^rtainement. 

ASTOVIO. 

Nous alllons Ik bas, dana lo pare, attendre un 
signal pour ta £!te. 

-rioABO. 

Vons n'irex pas pins loin , messieurs i c'est ici. 
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soils ces maiTonierS' que bou» devons tous cele- 
Lrer I'honiiute fiancee" que j epousc, et le loyal 
seigneur qui ^e. lest de:>li.oe«, 

B A z I L E , «e rappeiat^jl la fournie. 
Alii vraimcnt, je Siiis ce quie'c'est. Retirons- 
nous, si vous mencroyez; il est queatioii d'un 
rendez-YOus : je yous conterai cela pres d'ici. 
BRin'oisoir, & Figaro. 
Nou<<>as Teyiendrons. 

FIGARO. 

Quand yoiis m'entendrez appcler, ne manquez 
pas d accourir tous,-et ditesdu mal de Figaro^ s'il 
ne Yous fait yoir uAe belle chose. 

bartbolo. 
Souviens-toi qii'Un homme sage ne se fait point 
d'affaire ay^c les grands. 

rio^RO. 
Je m'en souyiens. 

' bAhtholo. 
Qu'ils ont quinze ct bisque sar nous , par leur 
etat. 

PICARO. 

Sans leur Industrie, que vous oublicz. Mai^ 
souyenez-Yous anssi que rhomme qu'on sait ti- 
mide , est dans la depcudance de tous les fi'ipous. 

DAltTHOLO. 

Fort bien, 

FioAno. 
Et (jwo j'ai nom de'Verte- Allure, du chef h6aort> 
de ma mere. 



I 
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BARTHOLO. 

II a le diable au corps. 

' Bnis'oison. 

141 Fa. 

BAziLE, A pari. 
Le comte et sa Suxanne te sont arranges wt» 
moi ? J^ ne suit pas f4che do Talgarade., 
riGABO, auxvaieti* 
Pour Tous autres, coquins, h. qui }'ai donne 
Tordre, illuminez-moi ces entours; ou, par la> 
mort que je youdrois tenir aux deals, si j'en saisis- 
un par le braft...(I/ secoue le bras de GriperSoleii,) 
a B I PK*s o L s III s'en va en oriamt et pieurant. 
A y a , o » oh ! damn^ brutal ! 

BASILS, en s'en alianU 
■ Le ciel youi ttenne en joie i monsieur du marie \ 

(lis sorienU) 

SC£NE III. 

FIGARO, seal, se promenant dans VobscuriU , di 
du ton le plus sombre. 

Oal.femme! femme! femme! erjcature foible et 
deoevantel... nul animal cree ne peut manqu^r a 
son instinct; le tien est-il done de tromper?.... 
Jkpr^s m'avoir obstinement refuse quand je Ten 
pressois devant sa maitresse , k I'instant quelle me 
dobne sa parole , au milieu meme de la ceremo* 
ni«.... U rioit en lisant, le periide! et moi) comme 
un bcnC'ti..., Non, monsieur le comte, yous nc 

26. 
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I'aaicz pas.... vous ne Taures pas. Parce que toixs 
etes un grand seigneur, vous voua eroje* un grand 
g«aie I . . . noblesse , fortuoc, un rang , des places ; 
tout cela rend si (ier ! qu'avcz-vous fait pour^aat de 
Lienp? vous yous itet doniie la peine de naitre » et 
rien de plus : da reate , homate afiex ovdinaire I 
Taadis qae-aaoi, morbleui pevda dans la finsle ob- 
scure , il m a fallu deplo^er plus da scienee et de 
calenls pour subsister stfalement, qu'on n'en a mis 
depois cant agM k gourerner toutet las Eapagnaa; et 
▼ous Toales jointer..* Oa vtent... c*ast alia... ee n est 
personae. .*— La nail est uoiine'en diabla, et ma 
▼oila faisant le sot metier de adari, qaotqae }e oe Ic 
sois qu'a moitie. (li s*4U$Ud smf iia ^a a«.) SsX«I1 rien 
de plus bizarre quama dasttnaa 7 fils da je ne aais pas 
qui,Tol4 par daabanditt, clavi^aas laars Mi ae u aa , je 
ni*en degoiifa at veux courir ane carri&re honnetc; 
et partout je sais repousse. J'apprends la chimir . 
la pharmacie , la diii'Urgie, et tout lie credit cl'iui 
grand seigneur paut.k peine me xaattre k la ma is 
une lancette Teterinaire. — Las d attrister dcs 
b£tes malades , et pour £iire un metier contrairn , 
ja me jetta k corps petda dans la thMtre ; me fas- 
s^-je 9iis one pierre an cou \ Je broeka una eom^- 
die dans les moeurs du serai 1 ; auteur espagael , ja 
era is pouvoir y fronder Mahomet, sans scrttpiile > 
k 1 instant un envoj^. . . . de je ne sais oi , «a plai--^ 
que j 'offense dans mes vei^ la Subliaaa Forte, U 
Perse , une partie de ia presqa ila de Tlnde , toot^ 
VEg^pte, les ro^aumes de Bviicq, de Tripoli, ^a 
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Tmu, d'AIger et de Maroc; et voilft ma eoa^dk 
Oxmheiif pour plaice auz princes mahom^tant ^ 
donl pas .un , je crois , ne sait lire , et qui noua 
meunri^aeat I'ompplate , en nons disant : Ckieat 
de ChtdtUnt! —r-^n pony ant aviiir lesprit, on le 
venge en le maltraitant. -— Mea jonea creusoient ^ 
mon tenoe etoit ^cku : je vojoia de loin arrirer 
Tailreaz recora , la plume fiehee dani lAperruque; 
en £r«inifaant )e m'eTertue. II »'^leye une qnestiou 
sar la nature des ridieftaea ; et oomme il n'e»t paa 
necesaaire de tenlr le$ chotes pour en raisonner , 
u'ayant paa .un aou, JMrissur la valeur de rer< 
gent , et sur jdb produit net ; sit^t je yois , du 
£ond d'uB fiacre, hataser pour moi le pont 4'utx 
chAttau l<»rt) k Tentr^e duquel je laiaaat Teape- 
ranoe et la liberti. (U 9e live,) Que je youdroia 
bien tenir un de cea puisaanta de quatre jours, si 
legers fur le ifial qu'ils ordonnenti quand un^ 
bonne difgrAce a ouyiaon orgueill je lui dirois.... 
que las apttises imprim^as n'ont d'importanoe » 
qu'aux lieux ou Ton en glaa la ooiurs ; que aaas la 
llberte de blAmer^il n'aat point d'doge flattenrj 
et qnil n J a que les petits bommea qui redoutent 
lea petits ^rits. •««• (II s$ MutUd,) Laa de nourrir 
un obaour peniionnaire , on me met un jour dana 
la rue ; et , comme il iaut diner 1 quoiqu'on ne soit 
plna ep prison , je tatlle encore ma plume , et de- 
nande k chacun de qnoi il est question : on ma 
flit que pendant ma retraite ^nomique , il s est 
C labli dana Madrid un sjstima da libart^ ittr I4 



3od LE MAIUAGE DE FIGARO. 

vente dc9 productions . qui s'etend m^me k celles 
de la presse ; et que , yOunm que je ne parle en 
mes ecrits/ni de rautorite, ni du culte, ni dela 
politique , ni de la morale , ni des gens en place , 
ni des corps en credit , ni de lX)pera , ni des antres 
spectacles , ni de personne qui tienne k q«elcju« 
chose, je puis tout imprimer librement/tous I'ins^ 
pection de deux ou trois censeurs/ Pour profiler 
de cette douce liberie , j'annonee un* ecrit perio- 
dique , et crojant n'aller sur les brisees d'aucun 
autre , je le nomme Journal inutile, Pou-ou ! je yoif 
s*e]ever contre moi mille pauyres ■ diables h. U 
feuille;On me supprime, et me yoilk derechef 
sans emploi! — Le dssespoir m*alloit saisir; on 
pense h. moi pour une place , mais par malheiir j j 
^tois propre : il falloit un calculateur, ce fat on 
danscur qui I'obtint. 11 ne me restoit plua qu'a 
yoler; je me fais banquier de Pliaraon s alors, 
bonnes gens! je soupe en yille, et les personnes 
dites comme U faut , m'ouvreAt poliment levr 
maison , en retenant pour ellles les trois quarts dn 
profit. J*atlfois bien pu me reiftehter; je oommcn- 
{ois m^me k comprendre que , pour gag^er dn 
bien, le savoir-faire yaut mieux que le sayoir; 
mais comtne chacun pilloit autour de moi , en exi- 
geant que je fusse bounce , il fallnt bien perir es* 
core. Pou* le doup je quitt(^lii'l6«monde, et vipf»t 
brasses d*eau in'eii sMoient s^parer, loraqu'mx 
dien bien^isant m'flp|JeHe 1^ lAoh premier ^at. Je 
repreftds ma'tvoulM'et ;n6iV euir anglois; puis. 
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lalssant la futnee aux sots qui s en nonrrisscnt , et 
la honte aw milieu du chimin , cornme trop lourde 
a uu piston , je vais rasant de ville en vfUe, et je 
vis enfin sans ^ouci. Un grand seigneur passe u 
Seville ; il me reconnoit , jc Ic marie , ct , pour prix 
d'avoir eu par mes soins son epouse , il veut inter- 
cepter la mienne ! intrigue , orage a ce sujet. Pret 
a tomber daps un abime , au moment d'«poas$r ma 
mere , mes parents m'arrivent U la file, (i/ se levo 
en s*echauffant.) On se debat; c'est vous, c'est lui, 
o'est moi, c'est toi; non ce nest pas nous; eh! 
mais qui done? (It retombe assis,) O bizarre suite 
dev^ementsi Comment cela m'est-il arrive? 
Pourquoi ces choses et non pas d'autres? Qui les a 
flxees sur ma tite ? Force de parcourir la route ou 
jo suis entre sans le savoir, comme j en sortirai 
•ans le voaloir, je IVi jonchee d'autant de flenrs 
c|ue ma gaite me I'a permis; encore je dis magaife, 
sans savoir si elle est k moi plus que le reste , ra 
m^me quel est ce moi dont je m'occupe : un as- 
semblage informe de parties inconnues; puis un 
chetif Stre imbecile; un petit animal foUtre, un 
jeune homme ardent au plaisir; ayant tons li5S 
gouts pour jonir; faisant tons les metiers pour 
vivre; maitre.ici, valet la, selon qu'U plait a la 
fortune ; ambitieux par vanite ; laborieux par ne- 
cessity; mais paresseux. . . . avcc delices; orateuv* 
scion le danger; poete par delnssement; musicicn 
par occasion; amoureux par folies boufiees : j'ai 
tout vu f tout fait , tout U8^. Puis Tillusion s*est 
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detTuite,ettropd£9abus^.*.. Desal^usel...* Saxon, 
Suzon , SuzoB ! que tu me donnos <le toarmenu ! 
-^ J'entends marcher.... on viejit. Voici Tiiistaiit 
de la cri«e. 
(// le retire prh de la premUre efiHUste h sa dlrotfe.) 

SC£NE IV. 

FIGARO; LA COMTESSE, avee tes hahiu de 
SuzAtt; SUZANNE, avec eeux de la comiesse; 
MARGELINE. 

suzAvvt, has 3 u ia comiefpe* 
Oui, Marceline id 'a dit x^ue Fi^uo j Mroit 

II J est aussii baisse la voix. 

SUZAVSlEp 

Ainsi Tun nous ecout« , ct Tautre r« Teiiir hm 
cheroherj commen^ons. 

MAnCELIVE. 

Pour n'en pas perdre up mot, je vai» me eacher 
dans le payillon. (Ells entre dfliu U paviUom, ok eh 
entree Fanchette.) 

SC£NE V.' 

FIGARO, LA GOITTESSE, SUZANHE. 

SVZXTS9E, hauU 
Madame tremble! egt-ce qu'elle auroit froid 

LA COMTESSE, hout. 

La soiree est kumidei ie vait ma retiicr. 
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tfuzAVVB, haul. 
Si madame n*ayoit pas besoin dc mof , je pren^ 
drais Tatr nn Hroment sotis ces arbres^ 
LA co^TEssE, hauL 
C'est le fterein que tu prendras. 
suzahhe, hauL 
J'y fui$ toute (aite. ^ 

PIG A no, a part. 
Ah! oui, le serein! 
( Suzanne se retire pris de (a coulisse, du cote opposi 
a Figaro.) 

&CfeNE VI. 

FIGARO, CHSRUBIN, LK COMTE, LA 
GOMTBSSE, SUZANIiE. 

(Fi^tiTo et Suzanne retir& de chacpte c^t^ ailf Ibf derant) 

cusmvBiv, en habit d'officief, . arrit^e en jchantant 
galment la reprise -de- 1 air da la rot^nance* 
La y la, la, etc. 

J*aYoi8 un^ maixaiiw 
Que toujoun adoiaL 

I. A C0MTSs«e« a pari* 
Le petit paga! -'>': 

Oft wm. pnmtene rci \ gai^dus vite mon atMe ^6u 
a petite Fanchette.... C'est une femma!' 
LA CO lit lift B, 4coutant> 
Ah ! grands dieux ! 
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CHinuBiv se baitse, en regardant de loin. 

Me trompc-je? a cette coiffure en plumes, qni 

se dessine au loin dans le crepuscule, ii me semble 

que c'est Suton. 

ft 
LA coMTEssE/a part. 

Si le comte arrivoit!... 

( Le comte paroU dans le fond.) 
CHERUBiir s'approche et prznd la main de la com- 

tesse, qui se defend. 
Oui , c'est la charmante fille qu'on nomme Su« 
zannc : eh! pourrois-je m j mepTen4re k la dou- 
ceur de cette main y a ee petit tremblement qai la 
salsie, surtout au battement de men coeur! (]{ 
veut y appuyer le dos de la main de la comtesse^ eiU 
la retire.) • * • ^ 

• LA COMTESSE^ BaS. 

Allez-y«a5-€n. - 

CH^RtrBIV. 

Si la compassion t*aToit condiiite ezpr^s dans 
eet enjiroit du pate , ou je sals cache depuo 
taat6t? 

LA COMTESSE^ ' 

Figano ra venir. -^ 

LE COMTE, s^avah^ant, dit h part. 
^'est-ce pas Suzanne que j'aper^ois ? 
CHinuBiir, h la eomtesse. 
' Je ne crains paint du tout Figaro , car oa n'est 
pat lui que tu attends. 

LA COMTES8E.. 

Qui done? 
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£lle est avec quelquun. ^ 

CHEmVBIV* ' 

C'est nionseigneur , friponne,' qui t a demands 
; rendcz vous ce matin , quand j etois derriere le 
.uteuil. 

LE C0MTE,A part y avec fwrtur^ 
C'est encore le page infernal! 

rxGAjio, a part. 
On dit qii'il ne faut pas ecouter! 
8T7ZAIINE, a part, 
Petkbavard! 

LA COBCTESSE, Aft paoe, 
Obligcz-moi de vous retirer. 

CHinUBIVt ' I ' . " ' . 

Ce ne sera pas au moins sans aVoir rc^u le prix 
le mdn obeissance. 

LA COMTESSE, effratfi'e. 
VottS pretendez. . . 

CBinv^iv, avec feu. 
D*a]>OFd Tingtbaisers pour ton compte , et nun 
lent pour ta belle maitresse. 

* lA COMTES^E. 

Yousoseriez? 

CH^nVBIIf. 

Ob! que oui-, j'oserai; tu prends sa plat^ ampr^ 
de monfeigtaoiir, miii cellc du comte ttu^V^s de 
toi : le plus mtaipe ^ c'est Figaro. 

FiaAEO, ^ pdrf. 

Ce brigaiideau ! j 

VhMtrt. Comsdiet. 1 4« >7 
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s»9Aiixz, h porf. 

Hanii comme un page* 
^Cherubin veul embrOiSdt tn etfnitesse; U conUe tc 

mft wife deiLX e% f^p&H h bmktr. ) 

Ahlciel! 

riQAtiOf h pdrt, entendant ie haiser^ 
J'epousois une jdtie mignoiine! {I( ecoute,) 

CA £ RU B I N , tdtdni ics habits da comte. 
[A part.) G'est monseigneur. (11 s'enfuit dans te 
paniion ou sont entrees fanchette et Marceline,} 

SCfeNE VII. 

FIGARO, LE GOMTE, LA GOMTESSE, 

SUZANNBv 

F I o A B o , s* appro chant m 
Jsvais... 

X.E COMTE, croyant parter au page. 

Puisque vous ne redoublez pas le bai5tr ( // 

eroit Itti donner un soufflet. ] 

FIGARO, qui est a portee, le regeit. 
Ah! 

LE COBtTE. 

, . . VoiU to.ujours le premier pajre*. 
F I G A B o , ,a part, s*eioigne en se fretttmlt im /< 
Tout n'est pas gain non plvsi en jQBOMaat. 

s D z A V H E , riant imit haui ^ de 1^ autre c6te. 
Ah!ah!ah!ahi 
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LB coviTZ, hia comte»*e, qt^U prend pour Sazanne. 

£ntend-t-on quelque chose ii cc ptge ! il revolt 
le plus rude ftouiQet,ec t cnfiiit en eclatant de rire. 

ri*Aft«, A pmri. 

S'il s affligeoit de celui-ci! 

X.Z COMTE. 

Comment! je ne pourrai'faire an pas... (Ah 
comtesse,) Mais lalssons cette bizarrerie, elle em- 
poisonneroit ie plaisir que j'ai de te trouv^er dans 
^tte salle. 

XrA coiCTESSZ, imitant le parUr de Suzanne, 

L'esperiez-Yo'us ? 

LE COHTE. 

Apc^s ton ingenieux billet! (li lui prend ia 
main. ) Tu trembles ? 

LA COMTESSE. 

J*ai eu peur. 

LB COMTE. 

Ce n est pas pour te prirer da baiser, qaa ja 1 ai 
pris. ( U in baise nu front* ) 

LA COMTESS.S. 

Des liberies. . 4^ 

riaARO, h patU 
Coquine! 

Charmantel 

LZ COMTE, prewwt Im aMin de m fkm mB. 
Mais quelle paau fine et donee , ct qa'il n*9n 
faut que U comlMM ait la main auai btlla! 
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lA COVTESfB, a pOff 

Oh! la prevention! 

LB COMXE. 

A-t-^lle ce )>ras ievme et londelet, ees joiis 
doigts pleins de gcAee et d'espieglerie? 

LA couTKSSE^ de la voix dcSuzanae* 
Ainsi r&mour?... 

L£ COMTE. 

L'amour. . . n'est que le roman du coeur : c*est Ic 
plaisir qui en est rhistoire^ il mamene ii tesge- 
noux. 

LA C01CTE88E.. ^ 

Yous ne Taimez plus? 

LE COMTEr 

Je i'aime beaucoup ; mais trois ans d'unioa ten- 
dent rhymen si respectable! ' 

LA COMTESSE. 

Que vouliei-vous en elie ? 

LE COMTE,' /a caressanU 
Ce que je trouve en toi , ma beaut^. , • 

LA COWTESSE. 

Mais dites dono. 

LE COMTE. 

Je ne sais : moins d*uniformite , peut-^tre; 

plus de piquant dans les manieres) tin jc ne sais 
quoi , qui fait le-charme; que^uefois un refus , que 
sais-je? Nos femmes croient tout accomplir en 
uouraiinant : beia dit un'e fnis, elles nons aiment, 
nous aiment! ( quand elies nons aiment, ) et sont 
si conq^JUisantes y et si constammeiic ob&igejintvs, 
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et ton jours, et sans reldthe,qu'on est toutsurpri-4 , 
un beau soir , de Uouver la satiet'e ou Ton recher- 
choit le boaheui*. 

LA coMTSSs^, a parU 
Ah! quelle le^on! 

LE COWTEt 

En vetite, Suzon, j'ai pea^e mille fois que si 
nous pouTSuiyons ailleurs oe plaisir qui nous fuit 
chez elles , c est qu'elles n'etudient pas assez Ta i 
de soutenir notre gout, de se renouveler a Ti.- 
mour, de ranimer, pour ainsi dire, le cli^rme de 
leur possession par celui de la variete. 
LA COMTSSSE, piifu^e^ 

Done elles doivent tout?.. < 

LE coMTE, riantm 

Et rhomme rien? Ghangerons-Dous U marche 
de la nature? Notre tAche, k nous , lut de les obte^ 
nir; la leur... 

LA COMTESSC. 

La leur? 

LE COMTE. 

Est de nous retenir : on loublie trop. 

LA COMTESSZ. 

Ce ne sera pas moi. 

LE COMTX. 

Ni moi. 

PI 4^0, h part. 
Ni moi. . 

suzAMVEy a'part* 
Nimoi. 

S7- 
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LE coxTB, preiUiMt Ik maUt de sa fitmme* 
li jr a de I'^cho ici ; parlons plus bas. To n'as 
mil besoia d'y songer , toi que I'amour a faite et si 
vive €t si jolicf! avec un grain de caprice, tu seras 
I.-2 plus aga^ante maitresse \ (U la baise a» front) 
Ma Suzanae , un Gastillan n*-a que sa parole. Voici 
tout Tor promis pour le rachat du droit que je n'ai 
plus sur le'd^licieux moment quie tu m*accordes. 
Jifais, comme la grftce que tu daignes y mettre est 
sans prix , j y joindrai be briilant , que tu porterai 
pour I'amour de moi. / 

!.▲ comtCsse, une' rMrence, 
Suzanne accepte tout. 

FidA'ao, h part. 
On n>st pas plus coquine que cela. 

suzAVHE, a part. 
YoWh. du bon bien qui nous arrive. 

X.E coMTf , ^ pari. 
EUe eat interess^e ; taut mieux. 

LA coMTEsas, regardant au fond. 
.T« vois 4as flambeaux. 

ft! GOBCTE« 

Ce sont les apprets de ta ooce : cntrons-noui 
(ill moment dans I'lm de cct pavilions, pour les 
laisser passer? 

&▲ GOMTSaSl.. 

Sans lumiere? 

LB coMTS, fentrainaHt doacemeat. 
A quoi bon? nous n*avons rien 2i lire. 



i 
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FioARO, ill parU 
lEXLe J ya , ma foi ! Je m «n doutois. 

( It t*avanc6. ) 
LB c o M T s grosiU $m voix en *t rttoartuLnU 
Qui passe let? 

viAABO, tm eoiiren 
Passer ! on yient expris. 

.LS coMTm^baSfhlaeomUsse. 
Cest Figaro !..(!/ s'enfuU,) 

LA COtfTXSSB. 

Je vous suis.: 
(£//e entre dans ie paviihn h sa droite^ pendant 91M 
le conUe te perd dans te bois, au fond*) 

SC£NE VIII. 

FIGARO, SUZANNE, dans t'obscurM. 

p I o Aao ahw^hfi 4 vov^ oh vant ie comH 0I (a com- 
tesse, ii^U prend pQnr Suzanne. 
im li'eiitendt plus rien ; ils sont entres ^ i&'j 
voiik. ( Wun ton aitM. ) Y ons antres epoux mala* 
droits , qui tenez des espions k gages , et toumea 
des mois entiers autour d*uii soup^on sans Fas- 
aeoir, que ne m'imites-yous? Des Ie premier jour 
je suis raa fcmme , et je 1 eeoute ; en un tour de 
main ob est au fait : c*est charmant , plus ^e dou-* 
tes ; on sait k quoi sen tenir. (Marekant vivement.) 
Heurcusemcnt que je ne m en souoie guere, et que 
sa trahison ne ma hit- rian da tout. Je les tiens 
done enfin* 
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fiUEAHDiE, tjui s-'est avancee doueement dans fobs- 

curitt, a pari, 
Tu vas payer tes beaux soup^ons. {Du ton de 
voix de la comiesse.) Qui va Ik? 

FIGARO, extravaguant- 
Qui va la? Celui qui voudroat de bon coeur que 
la peste e^t etoufie en naissant.*. 

susANHE, du ton de lacomteise. 
£h I maisyc'est Figaro! . 

F I G A n o regarde, et dit vivemenl : 
Madame la comtesse ! / 

. SUZAHHE.^ 

Parlez bas. 

FIGARO, vite. 
Ah! madame, que le eieLvous amene a propos! 
Ou croyez-YOus qu est monseigneur? 

SUZANNE. 

Que m'importe un ingrat? Dis-moi... 
FIGARO, plus vUe.> 
^ £t Suzanne mon epousee , ou crojrex-»yoa» 
qu elle soit? 

SVZANVE. 

Mais parlez bas. 

FIGARO, Ir^s vite, 
Cette Suzon qu'on croyoit si vertueuse, qui 
faisoit la reseryee ! lis sont enferiacs Ik-rdedans. 
Je vais appeler. . 

svzANNi: , lui fermant la bouche ave^ sa main, oublie 
. de detfuUer «a. vocar. 
K'appelez pas. 
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FIGARO, h partm 
£h ! c est Suzon 1 God dam ! 

fVsAKNE, </tt ton de la comtette* 
Ybus paroisses inquiet, 

F I o A n o , (I part- 
Traitresse ,* qui veut me surprendre ! 

SUZAlf tf E. 

II faut nous ycnger, Figaro. 

FIOARO. 

En lente^TOtts le vif desir? 

SUZANNE. 

Je ne serois done pas de mon sexe? Mais les 
hommes en ont cent moyen8« 

F I o A R 1 confidemmcnU 
Madame',- il nj a personne ici de trop. Gelui 
des femmet . . . les yaut tons. 

* 

SUZANNE, h parU 
Comme je le souiQetterois ! 

FiaAno, ^ part 
II se^oit bien gal qu'ayant la noce! . .. 

SUZANNE. 

Mais quest-ce quune telle yengeance, qu*un 
peu d'amour n'assaisonne pas? 

riGAno. 
Partout ou yous n'en yojez point , ctojei- que 
le respect dissimule. ' 

SUZANNE, piquet' 
Je ne sals si yous ie pensez de bonne foi , mai-3 
vous ne le dites pas de bonne gr^e. 
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r I G A R o , mvtc ui^9 cUaUur comicftie , a genoux. 
Ah ! madame , je vous adore. Examiiiez le 
temps , ie lieu, les circon&tances , «t q«e le depit 
suppiee en vous aux graces qui nayiqueKt k ma 
priere. 

SUZAlI]fE,«( piuU 

La main me brui^t 

F 1 6 A a o , <« part, 
Le coeur me bat. 

SUZANNE. 

Mais , monsieur , avez-vous songe ? . . J 

FIGARO. 

Qui, madame, oui , j'ai songe. 

SVZAHBIE. 

.... Que pour la colere et ramonr... 

FIGARO. 

... Tout ce qui se differe est perdu. Votre main, 
madame? ' 

SUZANNE, </e 5a voix natureite, et4ut donnant un 

touffiet 

La voiU. 

FIGARO. 

Ah demonio ! quel soufflet^ 

8 u z A N N E , yuc en donnant un second. 
Quel soufRet! et eelni-«i^ 

FIGARO. 

Et tjues-^ao! da par le diable! eat-et ici la 
{ournee des tapes? 

SUZANNE, /e baltant a chatfue phrase. 
Ah! quv-^uo? Suzanne t et Toilil poar tes 
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sotfpf om ^ Toii^ pout ttfs TCQ(|eafteei «t (Mnii* tei 
UaklsonSy tes expedients, tMinfarei M tes projets. 
C e»t-U (a de 1 amour? dts dose comma ce matin ? 

F I o A A o ri( , eii M rtlmftaU* 
Santa Barbara! oui , e'ett\do> Vamour. Oh bon- 
heur! oh delicea! 6 cent fois heureus Figar6! 
frappe, ma bien-aim^, sant te lasser : mais, 
quand tu m'aurat *diapr^ tout le corps de meur- 
trissures , regarde ayao bonti , Suson , i'homme le 
pluf fortune qui fut jamais batta par una femmv. 

fvaacfiFE. 
Le plui-fhriuni! bofi fripon ,• r&tiB a*6tt veduisiez 
pas moiaf la oOMteflse ttfee %m sf IrOMpeur babil , 
qn« » oobliant i(b«i^miiln , en y##lt4, e'^loit ponr 
elle que je c^dois. 

Ai-)e pa me m^rendfe to <oa A4 ta jolie toil ? 
auzAvirs, en riant. 

Tu m'as reconnne? Ah! oomme j<^ ti'cn yen- 
gerai! 

rioAao. 

Bien roiser et gardet raneude est anssi par trop 
l^^minin ! Mais^ dis-moi doti6 pAt ^el bonheur jc 
te Tois Ui , quand je t^ ero)roh avec lui , et com- 
ment cat habit, qui m'abasoit, te motttre Mifitt ra- 
nocente... 

Eh! c'ett toi qni ei vn innocent, de venir te 
prendre au piige apprM poor wit attttr! B«t-fc' 
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notre fiiute k nous , bI, v^ulasit museler unrenaril^ 
nous en attrapons d,eux? , . 

Fi»Aao« 
Qui done prend Tautee? . 

strzAirvE. 
Safemme. 

rioAao. 
Safemme? ' • 

avzAvVE. • 
Safemme. ^ • > 

FiaAao, foliement. 
Ah! Figa^ro, pends-toi; tun'a»pas devine cc- 
lui-la I — Sa femme! O. dou^ ou 4|Uft»ze nille fioia 
spirituelles .femell^i.l --r-^Ainsi les baisen de cctte 

galle ? . . . 

svs^Aiivs.. 

Out ete donii|h km^das)^^. . 

FiGAno. 
Etcelui^u p^^e? 

5UZA1INE, riant. 
A monsieur. 

.FiaA.no. 
£t tant6t, derriere le fauteuU? 

snzASVs. 
A personne., .. .^* 

FIOARO. «.. . 

En ^tes-y ous sikre ? • 

svzAvmMfriqnU 
II ]^leat des $onSUu , Figs^ro. 
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o i 



4QT«y, SCIINE yilU 3a5 

F I OA H o , /i(i b^is^nt ia main. 
Ce «onf 4«» bifouK ^Dfi )es Ueas. Maift f^lai du 
comte ^toit cle b«a|i« guerre* • 

Allons , superbe I h«|i|iii&-t9>* . 

Ah. I ee p^vyfe c^omie;! ^uel^e peine il a'est 
bonnes... ,, .. 

figaho, #a r^teyaiU sfip tet ^enoux. 
«• « P<»9r laire liirooAquete de sa feu^ifHe I 

SCENE IX. 

•■ ■ .% 
LE . GOMTE eutre par le fmd da thSdtre, et vadroU 
au pavilion a sa dY^ite; FIOAHO, SUZANNE^ 

if% COMTE, a lul-mSme, 
Je la ch^rche en fain dgjos le hoU , eiie evt peuv 
^tre enHree ici.- 

suzAffVE, If fii^fw^f pariant ^as» 
G*est lui. 

Ks comt£', liuvranl l^ pavilhi^, 
SiMOn, es-tu Ik-dedans? 

fi^aho, kas. 
II la cherche, et moi je croyoie^..« 

sirzAi99B, ^a^*, 
H ne Ta pas reccmnue. 



8a6 LE HARIAGfi D£ FIGARO. 

riftAKO. 

Acheyons-le, veax-tu? (It hii hmte ia main,) 

LE COMTE, M /VfdiEirMffltf. ■ 

Vtk faonune aux pieds de la comtesse 5. .. Ab! j« 
suis sans amies. (Its'avanee,) 
riGAKO , Mrretevant toiU-h-frit, «« dSguhmnt sa voii. 
Pardon , inadaDte , si ye n'ai pas ijefl^hi <|tte ce 
rendaS'TOUs ordinaire etoit destind^ pour la noce. 
i.c COMTE, A pdrt. 
G*est I'hommc du cabinet de ce matin, (li a 
frappe ie front* ) 

FIGARO, coKtinuani. 
Mais il ite sera pas dit <|a'im olMtaei^'tfiiMi sot 
aara retarde noa plaiairs.. . , . 
* LE GOMTE, h patU 
Massacre \ mort ! «nler ! 

piG.Aao, ia o^itdaaoiil an eabineU 
ifias,) II jure. {Kaui^ Pressons-nons done, wt 
dame, et i^eparons Ie tort qu'on nons a fiut tantAti 
quand j'ai saute par la fenetre. 

LE coiCTE, it pari* 
Ah ! tout se d^oouvre enfin. 

SU7. ANSE, pr^s du pavUloiii, ik m gamehe, 
Avant d entineri yojez si personne n'a suivi. (1/ 
la baise au front, ) 

L E c o M T E , s'icrianU 
Vengeance f 

( Suzanne s'enfuit dans le pavilion oU SQoi ealf^ 
Fanckette, Mafceline el Cherubin. ) • • 



ACTE V, SC£RE X. 337 

SC£NE X. 

LEGOMTE, FIGARO. 
(L«.oomte sauit le bras de Figaro. ) 

FIGARO, jouant la fray ear exceuive^ 
C * E 8 T mon maitre ! 

LE COMTE, le reconaoissant 
Ah 1 scelerat , c'est toi ! Hola ! qiieiqu'un , quel* 
1 un .' 

SCfeNE XL 

f£dril^£, le comte, figarq. 

p^oaiLLE, Ootte. 
MoHSiEiGHEua, >e voua trouye enfin.. 

LE COMTE. 

Bon! cVst Pcdrille. £»-ta tout aeul? 
Arrivant dc SeyiUe , k etripe cherai. 

IE CaMTS. 

Approche-toi ^e moi, et crie bien fort. 

piDBiLLE, criant a tue iHe. 
Pas plus de page que sur ma main. Voilk la pa* 

LE coMTiy /• repouuaM* 
£h! r animal. 

> pinaiLLE. 
llonS6i|;near me dit de crier. 

LB COMTE, tenant tou jours Figaro. 
Pourappeier.^—HoU! quelqu'un ! si TonrnVn-* 
^nd, accourex tons. 



3a8 LE MARIAGE DE riG-ARO. 

Figaro et moi, nous voili'Seux; que pent-l 
done vous arriver? 

SC£NE X|L 

LE COMTE, FIGARO, PfiDRaLE, BRIDOI 
;S05. BARTHOIO, ^AZILE, A^iTOJIlO, 
GRIPE-SOLEIL, toute la noce accourt avee 
des flambeaux, 

BABTHOio, h Figaro, 
Tw vols qn% ton premier signal.. . 
LS COMTE , momrant le pavUhn a sa gauche, 
Pedville, enpase-toi db oette port€. {PedrUU^ 

va,) 

» Az n»E , *** , i Figdro,' 

Tu J'as surpris aveo Sn^HOftt ? 

Li c o'ni T E , wtojitriw* J?igfflfo; 
Et vous, tous mes yassaux, entoure^-moi crt 
homme , et la'on.r^poncte;^ fiiav la vie. 

BAKILE* 

Aklabt 

IE cpMTE, fiirieux, 

Taisei-votti 'donc^ (A Ei^im^, rf'tfH ton glad] 
Mon cayalier , repondez-vous & me« q«o»tion5? 
F I & Aff o , ^2l/«iieiit. 

Eh ! qui pour r oit in'«n «K«mpwr , «i«li««%nw«- 
Vous comntan'^es ktodt ioi, hoi»^'vWwfi«itoe. 

Hors k moi-m^mer 



^tfon, 41 ^aelque Aot^ poowit ani^iiwiiter ma 
fiireur , ce seroit \hh cflianeqall atfoete. 

i8uitfHei-aoi».dM soldnto'^ toeat Atseiont 
MMv fMiir Hm iaietiftt#qa»1is'iyiioMiit ? je yrevm m- 
Toir , moi it^m^voiifeiBvildK. 

O raga ! { 5e co-tenant ) Homine de bian , qui 
feignes d'ignoaari i^onaatierat^Toaia mmoins ia fa- 
^<(i ^ ii«fi»»ilitoa||«iaUa(«itia'daiiie aotoaHeaMnt 
par TOUt amanee dans ce ^a^Ucm ? • 

r»»aaOy MonffAnrlVwIfe ai^ec malice. 
DantcaKut-^? 

- ' ia cowTE, vi'te. 
.0i|at aalvuHCi. 

f lOABO, froidement. 
G est different. Une jeune ^rtonne qui m'ho- 
note de set bonteB particulieres. 

B A%tt"E f^tamti. 
Ab!a]i! 

1^ colfTa, i;ffe. 
Yons 1 antendaz , messieim? 

ajckYHt»i.o, iMm6, 
ffous rantandoas. 

£t cette jeune peraonne a-t-eile un aotre enga- 
gamant qua rout tachiea ? 

a8. 



aStf. L£ JfJLRUGEDB.nCAftO. | 

FiaA&o, froidement, I 

Je lais qa'un grand seigneur ft en «ftt oeenp^ ^ 
qn^lqne tespt !>mait , soit qu'il r«it negligee, on 
que je lilt ploise amux qu'nn tfdns ainuihle , elk 
me donne anjoord'hiii la preference. 
&E COHTE, vivemeni. 
IJa prif.... (5e a»iaea«iit.) An nmina il<e0f«tt^; 
car oe qu*il aroue ^ metiieurs , je r«i ooi , je Ten* 
jure , de la bouche ittte* de sa otnpUoe. 

B ni D * o I ft Ov y jaii|ie^, 
I 8a-a eom|iliee ! 

. Or, 4|aand le d^honneur est pnlilic , il fiiat qtM 
la vengeance le Boit ansfti. . . 

. . . (liiMtrt dtLmg U paviUon,) 

SCENE XIIL 

P£DRILLE, FIGARO, BHID OISON, BAR^ 
THOLO, BAZILE, A^'rtyT^IO , GRIPE- 
SOLBIL". ' ^ 

A.9TOHIO.. 

G'est juste. 

ft a I P * o 1 s o s , 4 J^'gi^fo* 
Qui-1 done a prift 1|l femxac^ de.y^utfy^} - 

^F.x&Ano, en rianU . 
Aumm n a eu cette ioie-lk. 



'' ' f 
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ACTE V; SC&If£ XIY. <3^i- 

SC£NE XIV. 

PEDRILLE, FIGARO, BRIDOISON, BAR- 
THOLO, BAZILE, ANTONIO, GRIPE^ 
SOLEIL, L£ GOMT|:, GH^RtrBm. 

LB COMTS , parlaui dan$ ie pavUton , ei attifanl ifuei" 
^tf'Mt ^tt'oii Ae tuMt poM encore, 
-Tons Tos «fi(»r<ft «ont i^ntiUs ; tous ^e&!nei:- 
<i4^a, madame ; et voXve heure est bi^ arrivee. (U 
rort sans regardep,) Quel bonheur qu'aucun g^Lge 
d*ane union aussi d«te»tee!,. 

Fi«AftO, fieHdUnt: 
€bQini>in!- .- i - »• v 

l^sqoMTiSr 
Hon pa^?. 

• aAftt<iE« . 
Ah ! ah ! .;../.. 

^ LE coxTE^ Aors <fe /ai^ <i parL 
JEft tou jours le pa^e euilial^Ie l<(itfJCJ^rtt^m.) Qua 
iai9i^9-yous dans ce salon? 

CHinuBiB, timidement, 
Jeine cfichois , comme; yous i'ave^ bivloiine.,, 

Bien la paine de crey^ un oharal ! 

• . • .ia co.»»W ; ' ■ 
£ntres-7 toi, AMoiiiQ^^^e^Rduis devant sou 
ju|^ 4'in£Aiiwqiii m'a diabamofBk - 

y f. ' - / . aais!aaflOir..- • . . ;'• ." 

G*e9t madama ^ue yous j^j cherchex? 



> " 



S39 LE MXniAat DETIGAH^O. 

AVTOVIO. 

h'ytij parguenrie, une bonne' ptovideQce^ roai 
«n av4P tant iait dai^s le p?7»- < • 

Entre d^ii^. 

(ilnfonio eiifre.) 

Ppri!flljL*E/tT&ARO, BHfbOlSON, BAR- 
THd'L0,1iAirVE, 0K|Pt;-30LElL, LE 
COilrtE, (JttEBtf BIN. 

Yovt alleK Toir, mesnieiurs, cpiello^iaga ay 
i^toit pas 9eul. ■ •: 

CHiavBiv, iimdem*nt.'' 

Mon lort eikt lete tropvjftte^, si qae)qn'4me len- 
«ible i| 9i| eikt adouci rameitnnie. 



I • • * • 



J' > ' .••; 



s.g4:;ne/1vx 



pEDRII^iE, FIGARO, ^ltlft't>tS0l*^,'ir4rB- 
TPOLO, BA^ItE, GRil^fei^$dLEIL, Li: 
CbrttS; CBiiatflim, -ifNtOTHlO/lTAl^- 
CBETTE, , 

AUTOS 10, attirant pap4e ^<m qn^qa*un qu'on ncvoU 

Allons , madam« ^il'aa fiuii'|HiisrpM<ftini |»ter 
pom- en sortjr, puis^aVn>Mitii]tte toiu j %vt§ en- 



. ACTE V, SCtlWE XV t. 333 

lia petite cdnanie I 
Ah! ah! 

-tS COXTB. 
Fanchettei 

AKTOVio je retourne et s'ecrie : 
Ah! palsevjoleu! monseigiievr, il H»t gaillard 
da me choistr, povronontrer kla 4)oiii|>agQie ^ue 
c'eac ma fiile ^ni eause tout ce train4'k ! 

|iE COMTE, 4>Utr4m 

.^Qui la ftavoit U-dedans ? {U vetU rentrer.) 
BAaTHOLO, au-devanU 
Permettez , monsiear le c6mte , ceci n'est pat 
plus clair. Je tuis de^an^g 'frold, moi. (1/ enirt.) 

B*iii*D'-6Yiro!f. 
VoHl ahe aflkiit'am^Nm1ttop'«Bii)rr6«itt^». 

S€£:NE XVW. 

P£DRILLE» Fi6AR0, ^RJfB'OISOW, bXR- 
THOLO, BAZILE, GR^1^5:-^0LElt,*liE 
COM7E, CHfiRCttN, AlfTOSTQ, FAlS- 
CHETTE, MARG£L1N£. 

s AETB OLo , parlant en dedans, et sortani. 
He oraignez rien , madame , il ne toiu sera fiiit 
ancan mat. J en repofids. {li se retounu cC M'ecrk:) 
Marceline!.. 

BAZIIB* 

Ahr alif 



334 L£ MAAIAGE D£ FIGAROJ 
£h ! quelle fi>lie ! ma mire en est? 

AHTOHIO. 

A qui pis £era« 

LS COKTB, outre. 
Que m*importe k moi? La comtetse. .. 

SCfeNE XVIIL 

FtDBItiXE, FlCAliO, BRIBOISON, BARJ 
THOLO, BAZILE, GRIPE-SOLEiL , L£ 
GOMTE, CHl^RUBIN, ANTONIO, FAff- 
GHETTE, MARGELINE, SUZANIIE, ttfn 
iveiUaU tur te visaqe^ 

&« COKTZ, ^ 

... Ah ! la yoici qui sort. (1/ ta prtnd violemmeni 
par U bras,) Que cro^ez>¥Ous , messieura , qn^e i^ie- 
rite nne odieuse... (Suzanne se jette it genoux ia lite 
baisMee*) Non, non. (Figaro se jette ^ genoux dt 
V autre c6l^.),„ (Plu^ /^C.) Non, non. (HAarceiine se 
jette h genoux devant /tt^)..,.(P/ttj fr^^') Non , non. 
(Tous se mettent h genou^, excepte Brid'oison,),.,, 
[Ho'rs de luL) T. fossiez-voua un cent ! 



ACTE V, SCfel^E XIX: 335 

SCfiNE XIX 

PtBRILtE, FIGARO, BRLD'OISOlf, BAR- 
TflOLO, BAZILE, GRIPE-SOLEIL, LE 
GOMTE, GHi£RUBm, A^NTOHIO, FAW- 
GHETTE./ MARGELINE, SUZANNE, JLk^ 
GOMTESSE, sonant de tamtre pttfOlaiu > 

LA coMTESfte,se \etant a ^enouxm 
£n moins , je ferai nombre. 
ii,E coMTE, regardant ia comiesse et Suzanne* 
Ah! qu'est-ce que je vois? 

baid'oisobt, riant 
Et, pardi! c'i-est madame. 

IE c M T E , voulant relever la comtesse. 
Qnoi! c'^toit tous, oomtesse? (D'liit ton sup^ 
ptianU) II n'y a qu'un pardon genereux. . . . 

LA COMTESSE, en riant f 

You8 diriez non, non, k ma place; et moi, pour 
la troisibne fois d'aujourd'hui, je I'accorde §ani 
condition. ( £//e se reiSve. ) 

• uz AHflE , se reiei^ant 
Moi aussi. 

MAACELiHZ, Mt reUvatti, 
Mot aussi. 

ricAAo, se relevant, 
Moi aussi : il j a de i ecko ici* ( Tous se reUvent.) 

LE coMTE. ; 

DiB TeeliD ! J*ai touIu mser avec smx ^ ils m*ont 
traite comrae nn eniuit. 



8116 LB MAftKAGE VTE FraAHO: 
UK cQ.utx,a 9 « » ea dat^t. 
ITe le vtgeetttz pas, mbnsficti^ le ^omte. 
y |o A.B o, j'fui^^niil ics^ymtm^a^ea f (»|cA«|pea% 
Um pftiM )Ofif9^ conne «elle-«s inmeibiea 
«A IPBillutftdenr. . . 

x»&cait78, ^ JiiasiaaAC* 

ftUZARSE. 

C est madame qui Tayoit dicte. 

LE COMTE. 

La reponse lui est bien due. {It baise la main ^ 
ia eomte$se^) 

lA COMtZSSE. 

Gbacnn aura ce ^ui lui appartient. (EUe donM 
ia bourtt a Figaro et le dlamant a Suzanne,) 
9v zKJivz, a Figaro^ 
Encore uue dot. 

F I a A Ro , // appaut^ la baurs^ dans Ma ii4i«* 
£| de trois. Celle-oi j&it rude ^ airacber. 

S 17 Z A a 9 ¥«' 

Comme nttr« mi^ijige. 

ORIPE-80LEXL. 

Et la )amt»er« de ia mariec , Taurons-je? 
ft A CoaiTEssz^ atrachant le raban tfu'aiU a t»»t 
garde dans son sein, et le jetant ik terre. 

La ianetieie ? elle iioit areo sea halnfea ; Is'^oiU. 
(Le« garfons de la aoea iteuUnt la ramagser. ) 
t CJi i B 9 Bi « , pins alerie i aourt la prendre^ Mdit* 

Que celui qui la yeut tieAne me ia diapuiies* 



icrtE V, SCEIME ilX. 3S7 

LE coMf^e, e/i riant, au page. 
Pourunmoiuiear si chatoailletix,qu'ayez>^oui 
trouye de gai k ceVtain SOtrfilet de tantdt ? 

GB£*nVBiii reeufe , en tU'ant a moitie son ispSe. 
A moi , mon colonel?* 

p I o A A O , avec une colire comique, 
C*est spr ma . joue qu'il Ta re^u : voifa comme 
lea grands font justice ! 

LS C 6BI T£,riAnL 
C*est STiT sa joue? Ah! ah! quen dites-vous 
douc, ma chere comtesse? 

i.A*coMTESS]f, absorbte ,' revient a eile, el dit avee 

■ stntibiHH : 
Ah ! oui , cher comte , et pour la vie , sans dis- 
traction , j^ vous jure. . . 

L z COMTE, frappant sur i'epaule du juge. 
Et Tous , don Brid'oitfon , yotre ayis maintenant ? 

brid'oison. 
Su-ur tout ce que je voyi, monsieur le comte? 
Ma-a foi , pour moi , je-e ne sais que Vous dire ; toilk 
ma fa^on de penser. 

TOUl BUSXMBLE. 

Bien juge. ; 

FiaARO. 

J'etois pattTre,.6n me meprisoit. J'ai montr^ 
qofllque esprit , la haine est accourue, Une jolia 
femme et de 1a fortune. . . ^ 

BAaTiioi6'y efkrlAM^ * 

Les coeurs yont te tevenit 60 l(ml«« 



^sa IE MAR I AGE D£ FrCAR.O: 

FIOAIIO. r. 

£ft-il possible? 

SAKTBOLO. 

Je las connois. 

FIGARO, saiuant ioas let spectaieurs: 
lOf a femme et mon bien mis k part , tous me Sbi 
ront honneur et plaisir. 

( On joae la ritournelie du vaudeville. ) 

VAUDEVILLE. 

BAZILE. 
PREMIER COUPLET. 

Triple dot, femme snperbe, 
Que de biens pour un ^potix ! 
D'un seigneur, d'un page unberbe'^ 
Quelqne sot sproit jaioux. 
Du latin d'un vieuz proverbe , 
Lliomme adix)it £ut sod parti. 

FIGARO. 

Je le sais. .'.. . (11 chante,) 
Gaudeant beni natL 

BAXILB* 4 

C^on. ... (1/ chante,) 
GaUdeat benk nantu 

SUZANNE. 
DEUXlkMB COUPLST. 

Qu'un man sa Ibi trabisse, 
It s'ep rante, ei chucun rit; 



TAUDEVILLE. 33^ 

Qne la femme ait un eaprioe , 

S'U raociue, on la punit. 

De oette absurds injtistice 

Faut-il dire le ponr^poi / 

Les plus forts ont &it la loi. (Bf'*J ' 

FIGAAO. 
TBOISliaCE COUPLET. 

lean Jeannot, jalpux risible, 

JVeut unir femme et repos \ 

II ach^ on chien terrflble, 

Et le Idche en son enclos. 

Laniiit, quel vacanne honiUe! 

Le chien court /tout est mordui' 

Hors Tamam qui I'a vendu. : {Bis,) 

LA COMTBSSEm 
QVATAliSME COUPLET. 

TeQe est fidre et r^nd d'elle , 

Qui n'aime plus son mari ; 

Telle autre, presque mfid^e. 

Jure de n'aitner que ha, 

La moins folle, belas ! est c^ 

]Qui se TeiOe en son lien^ 

Sansoserjurerderien. • (Bi#.) 

LE COMTS. 
ClVQUlkME COUtLZXa" 

D'one femme de profinoe 
A qui ses deroirs sonff cImm; 
Le succ^ est anez mineef 
TiTe la femme am Isoof d^I 



t^ LB MAMiGE^ f>B ^J#ARO; 

SemUaUe k r«ca 4«i pEbce, 

Sow le coin d'tin sful ^M%, 

£Ue sect au bien de toykB, (Bis.) 

MA11CEI.IV«« 
SIXikME COUPLET. 

Glhacan sait la tendre m^ 
Pontilare^ule jour; ' 
Tout le rette est un i&fs^re, 
G'eat le secret de ramoiif. 

F I G A « o , continuant fair* 

Ce secret iM-tsihmia^ 

Comment ]^£b4«»4iiftBr 
' "Vaut sonvent son jpceaot d')«r. {Pt«.) 

Par le sqitsle'laiQMSsante^ 

L'un est roi , IViJitre.estJhi^i^y 

Le liasard fit leur ;dls]:fiace , 

L'esprit seul pcttt^to.wt.chaj)ger- 

De yingt i^is que I'op ^u:eiMft» 

Le trepas brweX^KUdl , 

Et Voltaire est immoral ,(^"0 

C H £ 1*0« Ml. 
HUITpltai4t OOO^LET. 

S«xe aini y^ette "vokgtf « 

Qui tourmentez BtoS'tawiTymm, 

Si de VOU8 ch^fp»«t 4it-!C9£l| , 

Chaom Tons re^^tiD^qjOViSf . 

Le parterre e|tilft«ieiitt|ft; . . 



VAUDEVltLE. 34j 

Tel paroit 1e dedaigner, 

Qui fiut toat ponr le gagaet. (^'0 

BUZAHKZ. 
\ VEUYI^fllE COUPLXT* 

Si ee gai , ce fol ouvrage 

Reniennoit quelque legon, 

En £sivear da badinage, 

Faites gr^Ux k la raisott. 

Ainsi la natore sage 

Nous conduit dans noe d^sin ^ 

A son but par les plaisin. (^"•) 

brid'oisobt. 

- dixi^me couplet. 

Or, messicars, la oo-om^e 

Que I'oa juge en ce-et instant, 

Sauf erreur nous peint-eint la Tie 

Du ban peuple qui I'entend. 

Qu'on I'oppriuie, il peste , il crie f 

IX s'agite en cent fit-a^ons ; 

Tout ^t pai des chansons. {Bis,) 

Bailet general. 
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NOTJCE 

SUR dez6de. 



On pretend que Ce nom cache celui d*un 
seigneur aJlemaBd retir^ en France y k qui Van 
doit la musique de plusieurs jolis operas jou^s 
au theatre Ifalien, tels que Blaise et Babet^ 
Alexis £T Justine ; etc. Nous n'essaierons pas 
a leyer le voile, et^ .nous .bornant a parler, 
comme nous Tavons toujours fait , de ce qui est 
relatif au Th^ltre Francois, nous dirons que 
Pezede y fit jouer, le 27 mars 1789; une jolie 
com^die historique en deux actes, en prose , 
Intitul^e Augusts et Th£odoile , ou Les deux 
Pages. Cette pi^ce eat le plus grand succes 
pendant trente representations. Le jeu de tous 
les acteurs y contribua beaucoup y surtout celui 
de Fleury, qui produisoit Fillusion la plus com- 
plete dans le personnage du grand Frederic. Le 
fr^jre de ce monarque , le prince Henri de Prusse, 
assistant 41a premise representation de cet ou- 



346 NOTICE SUR BEZfiDE. 

▼rage , fut si frapp^ du jeu de Tacteur, qu'il lui 
cnvoya le lendemain une tabatieie fort nche, 
orn^e du portrait duroi qu'il avoit si Hen re- 
present^. 

Dezede mourat a Paris en 1 79a. 






COSTUMES. 



Le Roi. Hftblt bleu , boutons biancs anx dei>k 
edtSs; collet, parements et doublure ecavlate, 
rhabit boutonne jusqu'eu bas; ve»te janne', ctt< 
lotte noire ; botted tifees par>dessu» lea genoux ; 
eperons dor, epee de cuivre arec une dragonne 
noire et argent , passant an trayers des plia de 
i'babit;echarpe noire et argent par-dessns Tbabit; 
aiguillette d^argent; la broderie de Tordre , grand 
chapeau k plumet blanc , ayec une cocarde noire et 
une game, rickement brodee;. crkvate noire , eoif-« 
fure tris negligee , queue longue et aunce ; caniie 
k bee It C<»rbiA , graade boite d or k tabac et d« 
forme carr^e ; gaiits k la cuiraasiere. 

AvCtViTZ. Au preinier acte , en petite redingote 
bleue , veste blanche , culotte jaunp , boftes ft 
eperons , Ics cLeveux en desordre , chapeaA gft- 
loiine en or. Au sccoud acte, habit ecarlate,larget 
galons d'or festonnes sur toutes les tailles ; par^ 
meats et veste de velours bleu galonnes de mdme, 
culotte noire , col de velours noir, queue longue. 

TaioDOBE est vetu de m^me ; il arrive au pre- 
mier acte tout habille. 

Les quathe Pages de la suite du roi ont le petit 
habit avec un petit galon uni et rien sur les tailles. 

La ifiHE DE GAmoLiEE, en robe grise,aii premier 
acte , et au second de mime , mais un pen parte. 



S4« CaSTTTMES, ■ ■■' 

GABOinri yBu premier acte en. robe grise , et aa 
leCond en robe^lanche. 

L'H6ti, d'abord en robe-de-cbambre ayee on 

.boAnet de Teloiirt noir sni: la tHe^ ensnite nn 

kabit d'une couleur fqncee; boutons d'or jusqu'en 

bts f grands parements , grandes mancbettes , per- 

•raqiie k bpurse arec desjabans noin qui viennent 

tpinber sur le jabot; yest^ ricbe et culotte noire. 

L'HoTBflgE , corset de soie gros yert , jupon de 
ibie cbqnelicot, bonltf d une den telle en or, k 
.«onet laoe atyto umt cbalne d'or; bonnet d'nn 
litoib d*or^. 

La Bomri , robe d -etunine brane , lae^ ayeo ob 
'tttfcttn blane , itn bonnet noir. 

lk»B» QOAtRE Gascons. L'Allemavd; yeste de 
drap brun , perruque ronde et nn tabKer yert. 

L'ANdLOts , gilet ronge , calotte de pettn , nonw 
liotiB ibd gexioux ayec des nibans , cLeveux coupes. 

LItalieet f babit bleu , court et etroit , ayec la 
petit galoh us^ ; veste et culotte de couleurs trao* 
cbantes , coiffure ridicule. 

Le Gascon, frac et gilet elegant, culotte jaunCf 
coiffure et chaussure soignees. 

Ges trois gar^ons etrangerfl, en paroisBPiit ll 
••conde fois , ont cbacun une seririette k la main- 
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Det Officiers, habit bleu de roi li gran dig, braa- 
debourgs . d'argent ; doublure , collet , parementi 
ecarlate ; .TeAB «f cufclolit i«i|iM , glidtr^s blanclies, 
I'echarpe sur la yeste. ' 

Wautret officiers^ habit' i^carlat6, lA>iltonr cl*at. 
gen^ aux'idenx o6t6s; par^ihentfl, teste et eoll^t 
bleu de roi; calotte- pantalon de p6au, grandcs 
bottes I eperons^, rhabic b«Mtoniie etdeohavpa p4r 
dessus ; aiguiliette 4'aRg^ilt. 

D'autres officiers ,hu1Si» galonne d'pr; parem^nM 
et collet rouge; culotte-pantaloD de peiiuj grandes 
bottes, eperons, aiguiliette ^\ov, 1 echarpe sur }• 
buille et grand sabre. 

Vautret ofjiciers, buille galonne en argent , pa- 
Foments et collet rouge; culotte-pantalon de peau , 
^randes bottes, eperons; aiguiliette 'd*argent, 
I'echarpe sur le buille , et grand sabre.. 
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PERSONNAGES. 
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tiS Koi. 

Augusts 

TnioDOEE 

La Mi;EB i>*Au.GusT)e. 

Gauolike, ga filie et sGeur d'Augatte< 

Lis BETH, gquveniante de Caroline. 

Moa.ftixua Phlips, maitxe d'h6tellerte. 

Madame P blips, sa femme.- 

Uir GAH9011 Afi&EMAyo. 

Un GAii^oif FnAwg'ois. 

tJN Gar^oh Am'gloib. 

Uv Gaacon ItALIE5. 

UV CoCHSR. 

I 

Uk Guisibieh. 
Suite da roi. 



La Bene est en Allesiagne. 



LES DEUX PAGES, 

com£die. 

ACTE PREMIER. 

Le th^fttre repr^sente tm salon honn^te av«c 
une grande porte dans le fond y et une porte 
ordinaire de chaque c6t^ , adossee a la can* 
lisse ; a la troisi^me ou yoit de chaque c6td 
ane crois^e. Sur la droite des acteurs est une 
grande pendole- k I'antique y ct sur Ta gauche 
un grand bureau et un grand fauteuil aupr^s: 
sur le bureau sont deux livres de comptotri 
vne sonnette etune ^critoire. 



SCfeNE I. 

L'H6TE,<e«<. 

II entre par la porte h gauche des aeteurs *et iiettem 
robe*de.ehamhre avee un bonnet de veioun sur ta 
Me,) 

LiBTt ayant tout le mond[#,' eoacU le dernier, 
oins, actiTit^, vigilance, exactitude et probit^, 
'^oilli les mojens dpnt le sent serris »es bens 
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aileux/et que j*emploie moi-m^me pour conduire 
ma maison. On doit touiours chercher k se distin- 
guer dans son etat, et puis^u 'il iaut jouer un rdle 
ici bas, je prefere celui de bon-homme k tous les 
^utres. Se suis d'un caractere faicile, Je ne ran^onne 
ni ne pof^^i^ 4^ug;^^'' P<cf4P.9fi^-,J^ pJUiins c^nx qui 
sont daoAl'uapoiflibillt^ de me pajar , et quand je 
trouve une bonne occasion de rendre seryice, je 
111 «Aisii. II ay a ^pas de pins grand pilaisir poor 
mot. dfiMsii tout Idus iren^ait , tout me pro&te. Ge qui 
rxiia^Qit ua «h4^, m'otirichit, moi, £n yfifUo^ je 
ne ^19 ;pas ^ctm^ent cela se fa^it^ pxs^9 }e ga^ne 
plua d'arjgQpt a moi seul^que tp^s iq^e^ y.^^W en- 
semble : il est yrai que mon h^el et moi nous 
sommes connus , |e crois , dans Te ii^9nde entier. 
Tousles etrangers viennei^t loger ici de prefSrencej 
P-iinces, dues, gens de qualrte, prelats, tons les 
ordres decitojens rae'font'l'hontienr deHes^endre 
chez M. Phlips , It Thdtel des Quatre-ITadons. ( U 
$*asiied pris du bureau, sonne et appetie.) L*AUe- 
mand! rAngloi^l^HommiBl'^asisi^n! (Les quaUt 
jargons eatrent et Se ptacent sur une'ligne.) 

SC:fejsr£ IL 

l'h 6 T e , au cfargon aliemand, 

» •■! Amnfttff*' • /!••■# 



' Mt'jBifXtfi 

Avet-TOQS fait partir les trois gaT9aM.^jU«J'ai 
renyojret hier? . • ,• ' ' ' 

lis Tontpa^ I rfla»lattt.Mft^«tJbiwidai|i{pr«t| 
de qi^ttl^r TOtie maiaMs. .. : 1 1. 1 . i 

G'est l«u^ fante* ' * 

Imrnr ^igmmf ^fe^iwrtifloaf a. . • 

DeaioytificiMii ImDAai «ejpafft«i » Of A}e» ii«nn« 
point aux maiiyaia aujett. Deux fionitfi li^^MiQllPii 
et que je n'en entcndefdilB^^rUr. 

'4[im*a«i - . .. ..t' ' ' • : . 
• Ji^fttm? ^ J . ^ 

LBGAR^OMITALIEN. 

I.* B 6 T E , du Qor^on fi <i9gtifr 
EtTOttt? 

3o. 



T t 

• t 
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Xon'f , Carlo et la Fraaoe, ^oiit€z. Savez-youi 
]^i|f!fii«| Ut ataiv0f.6iit M ant )i la fwrte B 

Ifon , monaiear, 

Je vais tous Tappnui^. L'Anglois etoit Inso- 
MBt , iiJ{i#tMaic> t^ut oa qlii n'ctt fiaa de ht sattOB , 
ct ton jours tout prit ^ fittf^lo JOonp Ae yaioy afC€ 
|e premier qull rencontratt sar son cfaenun. 

" "US •AaffOt'A*oi,oi0)ii«M aatjs jiir^oA. 

; ft«f>oi« toit« 

Llifaltealidfait Imkc^ h jpdcrite* et Tiadicatif, 

d'ailleurs tres si|spect du c6te de la fidelite. 
LI oAE^ea tVAiriaa, dmiu'som jargomn 
Mtmmfj^, jj^TP^s pfO^Ye^ai-^'il^-a 4ta geni 
daps mon pajs qui n'ont pas ces defauts-^U. 

EtTous f^rez bienrLeFraB^is; <{im1 dnmaamfjti 
i\ etoit douXy'ftfi^Tenaiif , gaii in^y'ben gar^on; 

laais libertin Toutes mes senrantes ea de^e- 

lioient Iblles: ll las trompoft toMes, at eUes Fen 
aimoient encore dayantage. Que celayoiiaaerrade 
le^on^ 
l,E oAa^oir FaAVf oiSy'avaf ta^eemi 

I'en profiterait 



1 
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SC£NE IV. 

L'h6tE,"L£$ QUATRE GARgONS. 

LB OAa^OV ALLBMAVDr 

flfovsf Eva ylamaiflon se rempUt de monde. Les 
ctrangers arrtiTent de tootei pftrts poor la revue. 
Tottlez-yoQs bien donner tos ordres? - 

ir'aAvB* 
Atteatioa.' ie vm scvs de i^atve gaifoitf dtffi^ 
rentf ponr la coannodke et le senrice del peno»« 
nes qui.vieiiiieVit loger chez moi. Sojez polis , dis- 
crets , empresses ^ et fideles turtout. Point de con- 
duite, point d'esfulie; point de traTail, point de 
aalaire : yous serez bien pftjes, bien nonrris, mait 
je yeuz dtre senri de mhne, Allez, conrez, rendez- 
TOio^ k ^Mte 4ii^n>ir /ttaoiitrez partout le m^me z^le , 
ajezponr tont le monde lea mAmes attentions ; il 
fant que chaoun dise en partant : on est tris bien 
ici; je reriendrai,, je auis content ije teyiendraii je 
reyiendrai k l'h6tel des Quatre-Nations* 

I.E oiEQOR AwaLOit^ d^ns,son jargon. 
Quand on a aenri en Angleterse,'on pent se pr^« 
•enter partout hardiment, je yous asfure.. 

(UsorL) 
i*m OAaftOir txALiEV, dant soa jargon^ 
fXovLB autres , nous cbercbons k deyiner ce que 
Ton peat desirety et notre souplesse nous fait tou« 
jour^r^UMirr' - ' "• ' 

(I/ierl.) 



IE GARROS FKAV^oiSf gascofi. 
Pour moi , inQu^eur^ )e^ilfiiiQ|i O^^^c P^s , mais 
ie t&cheral nar mon seryic^ d'etre aereable k tout 
le monde. 

commander. s>. • ■ • ■" • • : 

LE OAB^OH AJblfEMAVD. 

kp:di| bmity y Aatf itoo Liiiti I Mil!— wt iiti on^^yoir. 

*'''■■' • . < ' ■ ^' • ' • • < » 



' tiiEw!fort Bien!;./'V6ffk'ce ijti'on;a'|>j)elle BB 
maitre de Btiaison.. * *' ' * ^ •' ♦ ' . .. 
x H o TE , foujours aun air grave. 
~ 7fe men flatte. Bontour, ma.femme. T// lutttnd 
la mati^.) * 

' l'h6te9ie. 
Bonjour, qoniour «mon man. 

I-HdlJE. 

•' ' - ;• 'i**' ^>^ ^ u>9(S> •, J.J .j . 

Te voila, comme de ecu tome , ^<*^$t9M9i^T'*^* 
Coujoi^lg|j^ 



ACTE.I, sctivr. V. % 

Ii'h 6 t c 8 9 P , I'inUrrompiMtt 
tbujou^s bien eyeillee. ■ • . i' 

On m'en fait compliment. *¥e»ss m 'embrMMf. 

LHdTESBE. 

De tout mon coeur. 

l'h 6 t e , 'd*un air an pea goguenard. 
Entce nous , je crois que yous 6tes bien aiwi 
d'etre ma femme. 

L*'RATE8flE. 

Entre nous , je ne dis pas noh; 

i.'h6tb. 

Je m'en doutois. 

l'^.6te9^^. 

Mais , c*e8t tout simple ; n.otre ^1^^ ^X hon-« 
n^te, et nos humeurs.n^ f*%c(2ommodent pas mal. 
Yous, mon ami, vous ^tes un braye horame; moi, 
je suis une bonne jfewsQ ; -liV /ais tout cc que jr 
veAz; cela fait que je n'ai jamais d'bum^ur; tu nc 
me laisses jamais naanqiiei: d/e rien, cela m'emp^- 
clie d'ayoir des fautaisies; tu me .refjf 9c}ims par-ci 
par-la d'etre un peu ^cof^txe ; imoi , je te permets 
d'etre un peu jaloux ; 93i»u. qt^l^st-'iSt.^^ jPt^s 
petites brouilleries ? .po^iqiift rien. On se boude 
uu moment, on se quereile une minute ; eb))j|pn ! 
tant mieux ; on meurt dl^n^ii; ie faire la paix. On 
f e rapprocbe , on s explique , on se ra^^mffp^pfle , 
et un racconmodemoBt ^ €*9»l toujourt luie fori 

bfttnaohoip* . 



« «• 
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Ah ! ah! ah ! ah ! la voilk bien. Toujoan le paidt 
mot pour rire. Madame Phlipt , en yerite , plus je 
YOQa conaoia , plu» je trouye ^ ue j*ai biea £ut de 
Tous avoir <^oasee. . 

Mon amiy Ton» dtes fort galant« 

Point du tout ; mais j'ai reflechi , et je suia biea 

^ * . 

certain , malgr^ les railleura. .. 

L* H 6 T E 8 8 E» 

Quoi doiM? 
Rien.' 

I.'a6TE88E. 

Que TOttleat-Tons dire? 
Soffit. 

I.*B^TCStV. 

Expliqnec-Tons. 

l'h6te« 
Une antre Ibis, 

L*v6TB8tE.' 

A riiuttant , je le^veux. 

Ahfi 

EhbJen? 

Eh Kien ! too! n'aTez pas encore Tift|(-dbiatni>' 



AGT£ I, S€£N£ %. 359 

L*H6TSSflI. 

fTant mieoz pour yoos. 

On m'en fait compliment , maift « Tout le 

mo^dU i^oiM'tvoii!?^ li joiie. .' ' ' '^" 

Taat mianx powruMi. > 

AssQt^mant ; mala. . . 

I.*HdTE9SI. 

Mali: 

l'h^tb./ ■ , , 
Bien del gent m'ont troi^v« Jt^rdi , moL 

l'h6tes»e. , 
£t pourquoi done, sil Youa plait? 

l'b6ts. 
Lei uns croyoient ) d'autt«f pr6tendoi«iftt : en- 
^n , mon eoiur , que reui-tu tpie je te dise 7 

I'ndrrEssE. 
€«aQnt des envieux, de» jMouz qm t'en yeu- 
leot, parce (pie ft t ai donneli prefiSrence. £coute, 
men ami, soifl doux, complaisant /ne me contra- 
vie jamais , et aime-moi toujours de mtoe , je te 
prometa... 

t*RdTE, nttterrompanir 
Bf a cfaire amie , je te prom^^ tout, ce que tu 
Toudraa. 

I.*H6TEf»« . f 

Et tii seraa heunaux. D*aiU(|urt, tu lais bien que 
daBA aotre ^unille nolM «!Mn|oris'^ue noi marit; 



C'est otitt qui m'a decide. 

* 

, .. ., . L adxEssE, ....... 

Eh bicn ! sois dona tttw^cliaiH** Aiij4gPr4'd» m$ 
ttessieurs qui toumesKt 1» U^ k toutes nos femmes, 
on saitce que c'e«. J a^to ufW asme^ni iea Coii- 
noUsoit bien , et voieiidkiqlielle cbantoit tout* U 

journee. . 

.. . . 'I 
AIR. 

AlMEBA; -* 

i ' Qui-voudraf J ' ' 
Les boiiimes; 
C'est noktt luitas si i^ooa wcntklek 
Esclaves de ces mesBien-l^. 
• ;SiMs liiedi^ UQ atr sev^e,' 
4 4eur jpniij; on jjhbu^ sc iso^siraire; . 
Et le bon moyen, le votU« 

.. ...t Tousles yoyi?z . , . . 
In^inuahu, 
Cpmolaisants , 
Tremblanu, 
Rampants, 
Eiltre^rtiiAntti 

Dads cet etat il faut qu'iU viennent 
A nos piA't 
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Chaimante, charmaate! c'«tt clianter k mtr- 
reille , et cette bonne amie aroit bien raisoD. 

' £t moi , je penie tout comme elle. 

SC£NE VL 

L'HdTE, tHdTESSE, LES QtJATREGAR- 
9ONS, /'an apris taatrt; UN GOGHER. 

LE OAK^OS ALX.EMAarS. 

flloifiEua^ on demandt le menu. 

L'adTB. 
Jc Tail m'en oocuper. 

(Le gargon aiiemand $ort. } 

IE OAB9OV ITALIEir. 

Moniieiir, on demande les papiets publict ., 

l's6te/ 
Jlf n« tont pai encore arriyi^f. 

(Le gargon UatUn sorU) 

I.S OAR9OII AVOLOIS. 

If onlleur^ mylovd yeut pajrer. 

Jb'adTB. 
^'jr yai». 

( Le gaiyon an^ioU $orU) 

fcl AABf ov rBAV90ie. 

Menmiir, moniienr le cheyaiier youdmt yoiM 
Mrier. 

Va^t-il anssl me pajer? 

Tk«4trc. Cotamilet. l^. Si 
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Je ne orott paa^ maid ik donne 1« bionjouT k ma- 
pclame« 

Monsieur , il faut ua ckaitot , dmx. caleelies , <t 
fix cheyaux de selle. 

AlloQS , aUoii3 , j 7 cosuts ; je svksk t©<4 lemonde, 
qu'on i>e ^as^rienft^osmoi* Je vais m«ttce mapcr- 

I'UqUO.' 

SQtNR YUr 

LH6tE, tHXiTESSE. 

l'hAte. 

« 

Adieu , ma chere femm^ , voijs all^z rcerler vos 
livres, et moi, jj^. vfiis doiuu^^* k cpuft-d'g^il du 
maltre. ^ 

SG£NE VIH. 

" i;'h6tesse, Mif/e. 

Il ya mcrttre sa painiqxie , pow donsAv k^ooup- 
d'oeil du maitre. Ces mans ! svec leur ton d'auto- 
rite, ils ont toujours I'air d ordonner, etilaob&>- 
»ent aaas cesse. L«s pauyres gens ! pour peu qu'on 
yeuiiie s en d(Hine^ la peine , on-lts^riene absoiu- 
ment tout comme on yeut. Le mien , pai? '«x.cnipl«, 
je Taime de tout mon coeur, mais je ne ferois pa* 
une seule fois sa yolonte, dAt-il ^Ire mon miii 
pendant cent ans. 
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SCfeNE IX. ^ 

X^ffOTESSE, AUGUSTE.'^^' I 

AtJGVSTE, I'air harass^ H scs okeveux tout di fails. 
Pabdov, inadame : n'cst-«e pas Tioiisiqni'etef 
1 'hdtesse de cette znaison ? 

l'h6te9S'C. 
Oui , monsieur, c est moi ^ui suis la maitresse • 
tray a-t-il potrr roti*. 8em«c? 

AirGtysTE. 
Tondriez-TOtBS bien me dire si deo^tdttmes de 
la province sont arrivees dans cet hdtel? 

t'ndTESSi:. 
tJne jjiere avec sa fille? 

AUGUSTE. , . 

Oui , madame , une mere ay^c sa fillc.. 

l'h6tes«e. 
D'hier au soir ; deux dames an^loises ? 

AUGUSTE. 

Non y 'madame ; cellee que j 'attends tiennenft 
de Si!ettin. Le carrosse n'est done pas encore ar- 
riy« ? 

L*Er6TE6S£. 

n ne sera ici au plus tot que dans une.licure. • 

AUGUSTE. 

^ii! madame, ije voiifl supplte, je you6 en con- 
•lure, tenez-leur un .petit appartement tout prM^ 
ajez pour elles tons les soiiti, toutof les atten- 
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tions; ^e rien ne leur manque , rien ftu monde; 
cntcDdtt'TOus, madame? Vous pourex compter 
i snr nion exactitude et lur toute ma reconnois- 
sance. 

L*a6TEfSE, h part, 
. L'annmble enfant ! {HauL) Sojex tranquille, 
monsieur le page ; j'aurai soin de ees damei 
com me de moi-mdme. 

A1TGU8TI. 

Tons ^es bien bonne : je n*ai re^n leur lettn 
qu*hier fort tftrd , et au m^me instant un ordre da 
roi m'a fait partir ayec des dep^ches; j*ai conru 
toute la nuit. 

l*r6txssk» 

Toute la nuit par le temps affirenx qall a full 

AUGUSTA. 

Ah! madame, yj suis accoutum^. (Bos. ) Mais 
ma pauyre m^re. (Haut,) Et a mon retour, ajaot 
appris que sa majeste etoit sortie de la yille , j u 
saisi le premier moment pour Toler ici. 

l*h6tesse, t'attendrisiani pea h pen , it pari, 
€e cher enfant! (Haul,) Expose, toote la nuit, 
au yent et k la pluie, k cet ftge-lk. Mon diea! 
comme ses pauyres cheyeux sont mouiU^s ! RepOf 
•ex-yous done, mon gentilhomme , rcposez-yoq 
un moment. ' 

ATTGOSTI. I 

Cela n est pas possible ; il faut que je m*en aiOJ 
bien yite , que je retoume au ch4taan : fe a*«i p^ 
nne minute k perdre. i 



J 
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l*h6tesse. 

Mais , c est comme si yoiis j etiez ; ma maisou 
n*en est qu*k deux pas , et puis on yoit par cette 
feaetre tout ce qui se passe sur la grande place. 
JLUG08TS , s*avan^atU vers ta ftnetre et faisant un cri. 

O ciel ! yoila le moade qui accourt : c est le roi 
qui arriye. Adieu , madame. Dites k ma m^re 
qu'Auguste.... dites-lui que je reyiendrai bient^r , 
le plus t6t que )epourrai.('i/ court etrevieiU.)Jihl,. 
Dites-lui aussi que sa lettre. ( li montre une letlre 
sous sa camisole, ) Yojez , elle ne quitte pas moii 
coeur ; dites-lui bien, je yous en prie. (U lui pressn 
les mains, ) Ah! madame; je yous recommau^c: la 
plus tendre , la meilleure des meres. 

{II sort,) 
( L*h6tesse est attendrie jusqu'aux larmes ^iju'eUe es^ 

suie avec son mouchoir, L'hSte parolt dans ce mo^ 

ment : U est surpris de voir s'enfuir un pa^e, ) 

SCfeNE X. 

L HOTESSE, L'HOTE, tout ha$UU. 

i.*1i6te, s'approchant. 
Ma femme.... ma femme.... (li lui 6t€ ie mou" 
eUoir.) Comment done? yous pleurez! 

L^H^TESSE. 

Surement , que je pleure, et yous en feriec bicn 
aatant , si yous sayiez. . . 

i.'h6tz. 

r 

Cela se peutj maos yojons ,' dc quo! s*a^it41? 

' . "31. 
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L*H6TEt>SE. 

Du plus interessant jieune konme, d'un fils qui 
Rdore sa mere : clle ya arrirer ; il m'a demande an 
petit appartement pour elle. ie lui ai promis celui- 
ci ; je lui donnerois le mien , je lui donnerois ye- 
lontiers toute ma maison. 

l'h^te. 
Toate la maison, toute la maison*.* comme 
youa prenez feu pour monsieur le page ! 

i'h6te9se.i 
Eh! pourquoi done pas , mon ami? 

l'h6te. 
Pourquoi?... C^est que yous ne les connoisse? 
pas ; yous n*dtes pas au feit comme moi de toatr> 
les gentiilesses de ces messieurs : defiez-yous-en . 
ma f^mme , defiez-yous-en , c est moi qui lyous le 
<:onseiile. 

l'h^tesse. 

Encore de la jalousie ! Un pag« , un enfant. 
L* H 6 T E , a demi-bas, 

Un enfent, un enfant : quand une fois ils out 
mis le pied dans une maison,..('ii[ii^(.^ Tenez, si jc 
chantois aussi bien que yous, j^.TQUB dcrois da 
coup)<!ts qui ont ete faits sur euxk 

I.'HdTE9SK*^ 

Des couplets I Yo jons , men aiii , votve chan- 
son. 

Uais jt chantt si nal , et na Toix... 
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^ l*h6tes-s£. 

Je said bien quelle n'est pas belle; mais vous 
n'avez rien kTfie refuser, et vous chanterez pcur 

me plaire. 

l*h6te. 
Jc t4cherai done de faire de mon mieiME. 

FAEMlEli COtJPlET. 

Lies totirs que font messieurs les pages ^^ 
Ne sont , dit-on , que jeux d'enfants ,. 
Et I'on doit voir leurs badinages 
AVec des yenx trk& indulgents. 
Tant qu'ik ne sont pas dans ub A^ 
Ou Ton pent causer quelqu'onibrag,e 
A dcs epoux , k de& xnamAn&V 
Les tours que font messieurs tes ps^e»^ 
Ne sont encor que jeux d'enfants. 

DEUXlkM^E COUPLET. 

On en rit , on les encourage , 
£t mime on dit qu'ils sont chazmants. 
Alors ils osent davantage, 
Et I'on s'y fait avec le temps. 
Pour se'duirc une fille sage, 
Pour troubler la paix d'un menage, 
Que leur £iut-il ? quinze ou seize ans. 
Les tours que font messieurs les pages 
Sont-ils eneor dtes jc\sx d'enfants? 
l'hotesse. 
Ce que vous dites la n'est point du tout plai- 
sant. . . pour un marl. 

l'h6ts. 
Je TOQS Ic demande. 
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SC£NE XL 

L'HOTESSE, L'h6tE, LEGARQON AtLl- 

MAND. 

LE GAn^Oll ALLEMAVXi; 

£e carrosse de Stettin yient d'arriTer; 

(11 son.} 
l'hAtesse. 
Ah! tant mieux! viens, mon bon ami; allons 
yite au-devant de ces dames : m.«i8, lea yoilk deja« 
Oh I oni , ce 8ont surement elles* 

SC£NE XIL 

L'HUTESSE, LA M£llE D'AUGUSTE, CARO- 
LINE , L'HOTE , LA BOimE dans ie fond. 

L*HdTESS£. 

Mrsdames, donncz-vou9 la peine d'entrer, et 
sojez les bien-venucs. On vous attendoit avec im- 
patience. Un jeune gcntilhomme , un page de la 
chambre. . . 

hi MERE. 

Mon fils ! 

CAROL! WE. 

Mon frere ! 

l'h^tesse. 
Oui , madame. 

LA M^RE ET CAROLIVI. 

Cher Angus te! ou est-il? 
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l' H 6 T E. 

Une minute plus t6t, yous le troubles, mes' 
dames. _ 

l*hAte8sc. 

II n'jr a qu*un instant qu*il yient de s*en aller; 
ce oher enfant! il a couru tonte la niiit poor fe set- 
yice du roi , et il a ete oblige de retoumer au chit- 
teau bienyite;mais il ma promis qu'il reviendroit 
dks qu'il le ponrroit. Ah ! madame , quel fils yous 
ayez I quelle tendresse pour sa mere et sa soenr ! Si 
vous ayies yu son empressement, ses inquietudes, 
et yotre lettre , madame , qu'il porte sur son coeur. 
Ah! je ne puis j songer sans yerser encore d«s 
larmes , mais elles sont bien douces« 

CAROLivB, aitendrUi 
Ah , ma m^re ! 

LA MiaE', aitendrie, 
Ghere Garoline ! nous Tembrasserons bient^t. 
Monsieur I'hdte, d^s que mon fils sera arriye, 
yous youdrez bien. . . 

L*n^TEBtX. 

C'est moi , madame , qui yous I'aminerai. 

L*a6TX. 

Non, ma femme; cest moi qui aurai cet hon» 
0eur : yous conduirez ces dames k leur apparto- 
ment; elles auront besoin de yous; et moi, je 
Teste ici; j'attendrai monsieur le page, et le pre- 
senterai moi>mdme. (A la mire. ) Madame , quand 
il yous plaira. 
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LA MinE. 

Monsieur I'hdte, je yous renieTcie de tos atten- 
tions et de yotre bon accueil. 

(Vhotesse conduit ces dames a leur appartement , 
et ta Ifonne n'osant passer. devant Vhotesse yapres un 
jeu muet de part et d' autre, finit par passer la pre- 
miere en faisant une reverence a I'hotesse.)^ 

S€£ne; xiii. 

L'H<)T£, les suhant des yeirx. 

L'aib noble, ,de la decence, de la politesse; ces 
dames naurout gu'aselouer de moi. Mais, pour 
n« pas perdre de tenps , yojons si ma fepime s'est 
occupee de ses liyres. (1/ va au bureau, ouvre les 
livres*et les examine.) Eile nc les a pas seulemimt 
ouyerts. Ellc aura jase ayec Taimablc enfant, mon- 
sieur le page. Ailons, allons, il n j a pas grand 
mal ; il est encore bien jeune. Mais , pour la punir 
de sa negligence, je yais faire les comptcs moi- 
meme; cela yaudra micux que de la grouder. (Il 
s*assied,) Yojons. Son excellence, monsieur Ic 
comte. ( It compte et calcule tout bus. ) Vin de Bor- 
deaux, yin de Champagne, du Marasquin. ( Il 
eotnple vi efitffre bas») Fort bicn. (J/ tourne une 
feuilte*} MeBMvctA lee conseillers auliqoes* A' table 
d'h6te. (U eerlt et tourtte une fsnUh.) M^ssicors les 
ohambellans. Us dinent toujoars en ville et re- 
yiennent »c coucher sans souper. (J/ tounie une 
' fiuilU.) Article des Anglois. Oh ! c*e«t on pen AH- 
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ftrent. (J/ calcule 6a5. ) Trente ducats dans un jour ! 
(li ecrit et tourue unc ft!aiUe*)Ahl Toici monsieur le 
cheyalier. (1/ tourne plusieurs feuiUets.) \\ remplit 
presque seul tout men liyve. li est yrai qu'il ne 
se laisse manquer de rien. II 'mange-, boit, ne va 
jamais k pied, oreye tons m69 . cbtvaux', sa sert 
de toutmon monde, me fait enra^er, me promet 
toiU' Ics jours die laTgcnt) -ne m'asn dioonei- ja- 
mais, €t finit toujours par m'en emprunter.- Mais 
comme ce n'est pas la premiere fois que cela m'ar- 
live, le credit lui seraj continue. J'attendrai un 
pe«K; nimpOTte; jlaime les Francois , moi« Ge sont 
de bonnes, genti lis^vous font attendi'e sou vent; 
mais on finit toujours par ^tre pa^e assfiz bien. 

SGfeNE XIV. 

L'H6Ti!:,T:H6TESSE. ' 

VaiLA ma femsnte. {11 se Uve,) QuVt-elle done? 
11 in« semble quelle al*aii* bien triste. 
L'ndTEssf;, d'tui air affUge, 
Je yiens de montref I'appartement k ces dames ^ 
inais elles n*ont besoin que d une chambre. 

l'b6te« 
£h bion, ma cbere.amie ? 

l'h6tesse. 
Elles ne sont pas bturenses. Surement elles ns 
sont pas aussi Iwureuaes quelJes m«ritent de 
ietre. 
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Cela narrirc que trop soureut, et tartont au;i 
honndtes gens. 

L*BdT298E. 

La merem*! parU. « Ma bonne hdtesae , m'a-t-ellc 
« dit, je ne fais point de prix avec tous, maia 
(( cette premieie piece nouft suflSt. » En suite elk 
a baisse let yeux. Elle Touioit me cacber ses peines 
ct see larmes. Moa bon ami, il faut des attentions, 
des egards...* 

l*h6te. 

Eilei garderont I'appartement et ne paieioat 
^ue ia cliambi'e } et ai ce n'eit pas asses.. « 

L*H6T|SSg. 

Brare bommel Yiens m embrasser k ton toar. 
Oul , je suis heurcuse d'etre ta femme. Je te pr^fere 
a tous les maris du monde. Quel eoeur excellent! 

l*h6te, atlendrL 

II faut oflrir nos serrices k ees dames. Ce soin 
te regarde; il faut n« les laisser manquer de rieii \ 
ue Grains pas c|Ue )j trouye k rediTe ; plus tu feras 
de ^ien , plus tu me feras plaisir. Settlement , mc- 
nageons leur deiicatesse. Ma bonne amie, pren'ons 
bien garde de les offender. 

L*HdTLssE,en fixaul an mcmenJt ton mari. 

Avec eet air brusque, qui croiroit qu'il a Time 
si sensible ? 

• l'b6tx. 

Ma cbere femme, il iaut tAckar de meilre ia 
bonne daus nos inter£ta. 



ACTE 1, SCENE XIV. 3^3 

l'hotesse. 
C*est k qudi j'ai songe ; car , en sortant , je lui ai 
fiut signe que jo serois bica aise... La voilli. 

,SC£NE XV. 

LH6tE, L][SB£TH, l*h6tesse. 

LIS BETH, avec embarras. 
ExcusEz-Moi, madame. Je ne sais si je me suit 
tromp^e , xaais vous aviez I'air de youloir me 
parier. 

l'hotesse., 

II est vrai , et jc vous suis obligee d'etre Tenue, 

l'h6te. 
Quelles sent ces deux dames qui yiennent d*ar" 
nver chezmoi? 

LTSBETB. 

Je n'ai pas rhonneur de l^s connoitre. 

l'h6te. 
Vous les ayez ccpendant accompagnees.. 

LISBETH. 

Pendant le yo^rage seulement. 

l'b6te8SE. 
Mais la jeune personne yous appelle sa bonne. 

LTSBETH. 

.Tant6t sa bonne, tant6t jautrement. 

x.*ih6tesse. 
Elle a Fair de Vous aimer beaucoup. 

Theatre* Comitilt*, 1 4* 3:2 
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LI6BETH. 

• Elle 2L bien de la bonte. Je crois qu'on rii'ap- 
pelle. Pardon ; il ifaut que je reutre j on peiit avoir 
besoin de moi. 

l' H 6 T E j Variitdnt. 
Eixo<>ve an imoment, s'il yous plait. 

lilSBETH. 

Mais pourqnoi done toutes ces questions ? Je 
ne sais rien , rien du tout. Je yous I'ai deja dit^ je 
ue connois pas ces dames. 

l*h6ts. 

.Vous etes une brave femme. Votre embarras et 

» 

votre discretion prouvent vos sentiments , et votre 
attachement pour vos maitres : et quand vous sau- 
rez« jn« 

l*h6tesse. 

Oui,mach^re amie, quand vous connoitrez act 
intentions , vous serez la premiere. . . 

LiSBETH, les regardant I* an aprcs V autre j et hesi- 
tant un peu» 
Parlez-vous de bonne-foiV Ah! ne cbercbea^ ^>?s 
a m« surprendre. 

l'h6t£sse. 
I!Tou9 en sommes incapables, 

lIsbeth. 
Prenez bien garde. Vous me feriez mourir de 
chagrin ; et qui serviroit alors ma pauvre mai- 
tresse ? 
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l'b6te. 
tUw ponrquoi done soup^onner d*honn^tes 
gens , qui ne yeulent que faSre le bien ? 

ZilSBETM. 

J'aina k le croire. Mais si rous savicz... 

L'H6TEgS£. 

Eh! nous savons dejk la tristesee extrome de ces 
dames, et puis. moiuieur le page, ce bon fils,a 
taisse entrevotr.., 

LIflJIETB. 

II Yous Auroit fait confidenee.,* .. 

l'hotxsss. 
U nous en croit dignes , au moin«.j 

LISBETB. 

Ge cher enfant! mon petit Auguste! je le reconr 
nois bien Ik. G «st moi qui Tai eleye; c'est moi qui 
eleve ses autres petits freres : je ne suis qu'un« 
pauyre veuye, mskis on m'aime, on m'bonove dans 
la maison* Ah! madame, ah! moii^ieuL*, si vous 
connoissiez cette respectable famille. II n j a que 
leurs malheurs qui puissent egaler leurs vertus. 

l'h6t£49£. 

£b ! ma ch^re amie , plus ils sont k plaindre , 
«t plus il faut fl'empressei' de yenir k leur aecoura. 

l' H 6 T E.. 

Instruiscz^nous done bien yite , afin que nous 
puissious trouyer des moyens... 

LfSBETtf. 

£h bien ! je yous dirai tout : mais , pour DiituS 
que jamais on ne pui8i»e se douter. .• 
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L'ndTESSEt 

Le plaisir de laire nne bonne acdoD t^ui r»- 
pond du secret. 

tISDETH. 

Yons ites de bien bonnes gens. £coufet-nioi 
bien. {Elle regarde si personne ne les ecoute. ) Youi 
saurez done que madame est la yenve d'nn brave 
oflieier. C etoit le plnshonndte homme et le mei)- 
leur major de I'armee. li estimoit beaucoap mon 
marl, qui etoit sergent dans le m^ine regiment. 
Tons les deux etoient d'un courage et d'une intre- 
pidite... Etc'est cela m^me qui les a coudtiits au 
tombeau; car ils ont ete tties tons les deux le 
meme jour, a la mdme bataille. Yous ponyez jugcr 
quelle fut notre desolation ', en apprenant cette 
triste Douvelle. Jamais, non, jamais nons nan- 
rions pu surviyre k ce malheur, sans le tableau 
decfairant des infants qui ajoutoit encore an de- 
sespoir de la mere. Imaginez^vons six pauvres pe- 
tites creatures autour d'elle, qui gemissoient rt 
qui erioient ; « €'cn est done fait, nous ne ver- 
f< rons plusce bon peretQn'allons-nous devemr?i» 
£t les yoila tons ensemble qui se jettent k genoux, 
qui levent leurs bras innocents , et qui erient en 
•anglotant : « Gbere mam an ! prends piti« de 19 
i< malbeureuse petilje famille; ne te livre pas au 
(c desespoir; conserve -toi pour tesenfants : noui 
i< t'aimerons , nous te consolerons , nous n*existo» 
V tons que pour prolongcr tes jonrs et pour faire 
<c le bonheur de ta vie. » Ih ont tenn parole. 
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(Pendant eette sdne, VhSte et i*h6tet9t s^atUndrii" 

sent pen a pen,) 

l*h6te. 
Que je me sens attendri ! 

l*b6tesse. 
Comment retenir ses larmes? 

LI8BETH« 

Enfin la mire , ne s'occapant plus que des de- 
voirs mafernels , a mis ordre ^ ses affaires , a terr 
mine celles de feu monsieur fe major, a yendu sa 
maison , a place son argent chei un negociant , et 
Dous nous sommes retirees daos une petite cam- 
psigne qui iui restoit. Lk, nous yivions depuis 
quelques ano^ees, et nous commencions k jouir 
d'un peu de tranquillity , lorsqu un monstiFe abo- 
minable... ^h! grand Dieu! prends pitie de nous. 
HelasI un procis aussi cruel qu'injuste. . . ^ 

l'h6te. 

Un procis injuste I Vous le gagnerez. 

X.ISBBTH. 

Mais il faut de Targent, des amis, des protec- 
teurs. 

l*b6tz. 

De I'argent, j'en ai; des amis, nous en trou- 
▼erons ; des protecteurs , avec notre bon roi , une 
bonne cause n'en a pas besoin. Comment s'appelle 
TOtre maitresse?' 

L1S1BTH. 

Riesberg. 
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I* H 6 T E I Avec ie plus grand ttoninemeat*. 
Comment! madame est la veuve du major Hies- 
berg, men bienfaiteur? 

LISBETH. 

Yous le cdhnoissiez , monsieur? 

i:.'r6tessz., 
S'il le connoissoit ! 

La veuve du raaj<»r Riesberg est malhenrevse, 
et je ue I'ai pts «u plus t^? 

L* a 6 T E 6 s I. 

Of on ami ! 

Qu'elle ne oraigue rieu ; qu'eiie aoit tran(|«iUe; 
qu'elte compce sur la reeonnoissance que je dois 
k feu imonsieur le major, ec dont je donnerai des 
preuves k sa famille. Mon bien, tout ce q«ie j<* 
possede » je le lui o|fre de bon^cmr : elle pent ey 
disposer. 

LISBETH, serrant its maim de i*h4ie. 

Le brave homme ! rhonnete homme ! La provi- 
dence nous a conduites chez voiu. J'enjbeuds sua* 
dame. 

l'hAte., 

Hetirons-nous vite. Vous acheverez de m'ins- 
truire : toi , ma femme , reste ; tu su$ de quoi 
nous sommes convenus. 
( VhoU ti Lisbeih sortent ensembU pi^r la pprle d^ 

fifd-) 



«. 
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sc£ne ivL 

LA m£re'd'auguste, lh6tesse. 

LA M i: n E , a elte-mSme. 
Mots fils ne vient point. ( Haui, ) Madame, il 
n est pas enoore arrive? 

r.'HOTfSSE., 

Pas encore. Si madane youLoit, en attendant, 
kne donner ses ordres? 

LA Mknx. 
Je ne pense qn'k mon fils. 

l'h6tesse. 
Peut-4tre qu'il ne pent pas quitter: il faat qu'il 
floit de Bemce aupres du roi. 

LA IH £ n E . 

il me tarde bien de le voir. 

l'b^txsse. 

Ah ! j^e le crois : mais il me yient unc idee. Je 
vais envoyer quelqu'un au chateau , qui parlera a 
Tofficier de garde, et par ce moyen nous aurons 
bientot des nouvelles de M. Auguste. Un moment 
de patience , madame ; je cours et reviens k Tins-^. 
tant. 

LA SftHE. 

Ma bonae b6tesse , je suis sensible a to^tes yos 
attentions. Voudriez-vous aussi dire un mot en 
^prtant , pour qu'on ait bien soin de la personne 
qui nous a apccompagnees? 
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Oh! rien ne lui manqucra. Mais, vous-meme, 
madame, yous oe daignez pas me cominaj&der. ... 

LA M^RE. 

Je ne demande qo^ mon fils. 

L* H 6 T E 8 s E , a part, 
EUe me refuse. Comment faire? Je n'ose en dire 
davantage. (Haut.) Votrte tres hi^mble serTante: 
je Tftis enyojer au chateau. 

(EUe sort, ) 

SCfiNE XVIL 

Gravd Dien ! qns j'ai de grdces k te rendre de 
m'avoir accorde des enfants comme les miens, sur- 
tout ce fils, modele de I'amour filial! Je vais le rr- 
voir : sa douce presence Ya ramener ^e calm.e dans 
ce cGBur afllige. Viens , mon fill ; en te pressant 
dans mesbras, j'oublierai les rigueurs de la for- 
tune , mon kme. pourra se livrer a toute ma ten- 
dresse. Ab! ma tendresse, toute extr^e qu'elle 
est , ne pourra jamais payer ni ton amour , ni tes 
bienf ilts. n*»iirf'ii8e mere !.cpt enfant, que ton sein 
a nourri , n existe , ne respire que pour toi. 11 re- 
nonce a toutes les douceurs qu'ji son Age on desire 
toujours , ct il se* prive de tout pour que je sob 
moins k plaindre. Mon fil^ , mon fils!... Mais il n< 
vient point* ^^haque instant redouble mon iinpa< 
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denee. Cher Auguste ! all I q^u'il est doux pour un 
coeur sensible de joindre les sentiments de la rt- 
eonnoissance k ceux dc la plus tendre mire! 

sc£ne XVIII. 

LA M£:R£, CAROLINE. 

CAaotllTB. 

Yous laissez seule votre fille* ma mere?' 

I.A Mtac. 
Viens , mon enfant. Te voiik toute tremblante. 
Qu*aS-tu done , ma ch^e Caroline? 

CAHOLIHC. 

Ah , maman ! si les cruels qui nous persecutent, 
allCMent nous poursuiyre jusqu'ici. O ciel ! je fre- 
mis pour ma mere. 

LA MkaE. 

Tu iiremis pour ta mere, fille infortunee! tu 99 
songes point k tes propres chagrins; tu ne t'affliges 
que de mes peines. Mais , mon enfant , les tiennes 
sent aussi \k, ( Elle la serre centre son cceur.) Ma 
niie , souffirons, mais ne nous demontons jamais. 

CAnOLIIfE. 

Votre Caroline sera toujours digne de yous.. 

LA MkaE. 

Ah! je n*en doute pas. J'aurofs youln assurer 
ton bonheur aux d^pens de ma yie. Je n'aspirois 
nu*aa moment de te yoir unie h Ferdinand j vk^' 
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ruinee , sans bien , sans ea|)oir peut-etre. . • Et Fer- 
dinand est toujonrs le m^me ? 

CAnOLXHE. 

Ah I toujouTS le meme. 

■SCfeNE XIX. 

LA MERE, CAROXINE, LA SONNE, 
T.H £0 D O R P , arrivant apres. 

Madame, madaina, bonnes nouyelles! Toici nn 
page de la chambr/e. 

LA MERE, sans voir Thiodore^ 

C'est mon cher Auguste! 

cAnoLiiTEy sans voir Theodore, 

Cest mon frere. 

THEODORE, a /a porle, aux gens de ia maisoA, 

Bonjour , Ernest : bonjour , vous autrcs. Aver- 
tissez tout le monde, j'ai besoin de toute la mai- 
fion pour me servir. 

CABOLIHC, X.A Mi*X. 

Ge n*est pas lui. 

S-CfeNE XX. 

CAROLINE,, THEODORF, LA MfiRE 
D'AUGUSTE.. 

• THEODORE.' 

Madame , monsieur votre fils, ^on ami , avant 
^te subitenneiiit nomme de service aupr^ du roi , 
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m'envoi^ ici votfs offrir ses respects, son cbagrln , 
et tout le zHe et tovtes les attentions du plus d^- 
Youe de ses camarades. 

lA nrtAB. 
(^uoi-! monsieur, nous ne le rerrons pas? 

0aTM ce moment-ci , c*e»t absohiment impossi- 
ble ; mai's', si j'ai le bonheur de faite agreer mes ser« 
vices , je pourrai , pat ma place. . . Oui , m'esdames , 
coMme le roi , apris soft' dlh'et , s'accorde ordinai- 
rement quelques instants de scmmeil, j espere% je 
leponds de reussir h- combl^r les voeux les plus 
chers de mon ami , et cenx deldpltis jilste impa- 
tience. 

LA •M<%RE« 

Ah! monsieur, srvou^ connoisscz celle dune 
mere, vons devinea: d^jk-son premier d^sir. (Jue 
petttft«t-on ? que dit-on'drmon fils? 

TH'ioDom. 

Les bontes dtk roi repondeht h. cette qtiestion. 

I. A Milts. 

Quelle douce satisfaction pour une m^re! 

caroliive. 
EH pour une soeur .' 

LA Mkns. 
A'uguste est done estime? 

Et'ch^ri de tous ceux qui le connoissent bf«ti. 

LA BT^R'E. 

Ah! «ro}rez, monsieur , qii'il gdgne k Atre connv 



3S4 LES DEU;X PAGES. 

Mais pardon : je na pade ^e de mon fib, el 
i 'ignore encore k qui je dois tousmes remecdiaents. 

th£odo&e. 
Je suis le fils unique du general Kronschild, 
fr^re du baron immediat du Saint Empire , qui 
porte le mime nom. J'ai eu quelquefois Thonneui 
de yoir madame chexmon oncle ie comm.ayidenr, 
et mademoiselle chez ma grand'-tante : it est vrai 
que dans ce temps4k j'etois si jeune^queces darner 
n ont peut-^tre pas trop Haigne prendre garde it 
moi. 

CAMOLISS^ 

Ah! oui , ma mire , je m en souyiens fort bien : 
et , si je ne me trompe , on appeloit monsieur , 
Theodore. 

TBioDoax. 

L'etourdi; car je 1 etois alors et beaucoap : mais 
aujourd'hui ce n est plus cela , tout est change. 
Af aintenant , permettez , mesdames , que je m'ac- 
quitte de lemploi que m'a confie mon ami. Cette 
maisoQ est fort bonne, mais il ^ut crier une heurc 
^yant d'ltre entendu. (II se tourne vers la porte tiu 
fond,) Hoik! he! gar^ons, arrivez. (Aux dames.) Je 
vous demande bien'pardon. (1/ va vers la porte du 
fond.) Ernest! Ernest! (Ilrevient.) Mille pardons, 
mesdames. (II retourae a la porUn) L'k6tel I'Lo- 
tesse ! gar^ons ! tons les garyous ! ( 11 revicnt. ) Quand 
je vous I'ai dit. Yous voyez comm^ on est serri. 
(11 prend la SQimetie qui est sur le bureau, ouvre la 
parte du fri^d et sonne tent (jull peut en oriaai.) 
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Hoik, done! rAUemandl I'Anglots! tou8 les jg^ar- 
fous! rhote! rhdtcsse! 

L*H6TEssE,eii dedans. 
On J ya. 

SCfiNE XXL 

CAROLINE, THEODORE. LA MfeRE DAU- 
GUSTE, LES QUATRE GAR^ONS. 

l'allemaitd. 
Nous yoilk : qu'ordonnez-Tons, monsiear !« 
page? 

THiODORE. 

II est temps , ma foi , car il j a deux heures que 
ie crie. 

t AttEMAND. 

Pardon: mais la yeille dune reyue , on ne sait k 
qui entendre. 

. TBiODOaS. 

Tenez, prenez. (1/ donne de I'argent a chacun.) 
Kt attendez-moi ici. Je reviens dans la minute. 
(Aux dames.) Je suis an dcsespoir; mais ici c'est 
impossible autrement : si j'avoisle bonheur dc rft- 
cevoir ces dames cbez moi. . . 

LA BfiRB. 

Bfonsienr, nous allons vous laisser. 

I'HEODORE. 

Daignez accepter ma main. (1/ ie* reconduil ik 
Uur appartement.) 

Tbcatre. Com«die«. I 4* ^^ 
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SCfiNE XXII. 

LE6 QUATRE G^R^ONS. 

I.E fhak^oxs. 
GADtDisIle charmant jeune komme! comme it 
est genereus! il m'a donne cela. 

l'italiev. 
A moi aussi. 

^ c'ASGLOlfc. 

A niicn'dcf mettle'. 

l'allemahd.. 
Et k moi done. 

LZ m-Aw^'oti? 
C'est un seigneur. 

L*Al!rGI.OlS. ' 

C*e^t un lord.. 

l'italieb:.. 
G*est un marquis. 

l'allemand. 
Point du tout : c'est un gentilhomme; 

SCfeNEXXiri. 

i 

LES QUATRE GAR^ONS, THEODORE. 

THEODORE. 

Alloits, mes amis : alerte! j'ai besoin de tontc 
la maison. Faites-moi venir I'hdte et rh6tesfte. II 
me faut tout le monde pour me servir. 

(UAtiemand sort. ) 
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SC£NE XXIV. 

THlEODOllE , LES TROIS GARCONS dant U 

fond, 

TRIEODORE. 

La soeur de mon ami est charmante : courage ! 
Theodore , voilk UDe con^^te digtie de toi. VoiJ^ 
la femaie qu'il aie fant, je Tadore. 11 s'agit de 
bi'iiier ici de toutes les manieres. (11 Sort de t ardent 
de toutes ses poches, et ie m^t dans son chapeau. ) 
il ne &ut rien negliger, et je yaie coauDencer par 
lut donner un repas magnific^iie. 

S.CfiNE XXV. 

VH6tESSE, THfiODORE, CES TROIS 
GARgONS dans ie fond,, 

l*h6t£sse. 
MoNSiEun Ie baion, on dit que yous youlez 
Tous emparer de toute ma maison.. 

THiODOHE. 

Bah! je ne sais pas mcme si j*en aurai assez. 
Bonjour , madame Phlips , vous etcs toujours )a 
plus jolie femme de Berlin : je meurs d amour 
pour vous. 

L^h6tE8SZ. 

Yous ayez bien de la bonte ; yoilk mon mari. 
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SCfeNE XXVL 

L'HdTESSE, THEODORE, LHdTE, LES 
QUATRE GARgONS dams te fond. 

Mais, qa*ett-ce done qtu te passe ici? Quel 
bmit ! quel train I On diroit que la reTae se hit 
ches moi. 

TBSODOKS. 

Eh! arrhres done, arriTez done : TOns toqs 
faitos bien attendie. 

i.*h6tz.. 

Ah ! je ne m*en etonne plus • c*est an paj^e. Efa 
hiea, monsieur? 

TBionoHE. 

En Terite, charmante h6tesse, toos uwez la 
mine la plus piqnante. (A toreilie.) Je Tons aims 
a la fblie. 

i.*h6tk. 

Monsieur, je tous demande bien pardon ; mail 
qnand on yient dans uion hdteP, c'est an maitre, 
c'est k moi seul qn'on s'adresse. 

THionoaz. 

Cela se pent , mais j'aime mienx aToir a&iie a 



Monsieur le baron, treve de badinage : vout 
n'ayons pas comme tous Iliabitude de perdrs 
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Tiotre temps. Dites-moi ce qui me procure Thoa- 
neur de vous voir, oa troiivez bon. . . 

TBiODORX. 

Ce qui vous procure rhonnenr de me roir ? yf^ 
Tais Yoos le dire. SaTcst-Tons faire un repail^ 

8i je sait fiure un repas ! 

Cest son fi)rt que les repas. 

TaioDonB., 

Eh bien ! ecoutez. Je yeux dtre senri commt or< 
Test ea France. La plus b«lle argenteria, le plus- 
beau linge , quatre services , la plus prand ch^re ^ 
c'L Ics mets les plus deli cats , des yios exquis-, et ie 
lU'ssert le plus recherche. Je me moque de la de* 
pcnsc. (II lui mei «or chapeau ptein d'argeni sous U 
uez. ) Prenez autant d*argent que tous youdre:^ , 
iiiais je yeux un festin qui ae finissc pas. 

l'h6te. 

Combien de couverts? 

THEODORE.. 

Trois. 

l*h6tz. 
l^ois ! 

TH^oooaz. 

Pans Tappartcmcnt de ces dame*. 

l'b6te, ifonni, 
Dans Tappartement de ce» dames ! ah ! tree vo 
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loadors. (Aux jargon*,) Allons, que tout le monde 
s'empresse a serrir monsieur. Monsieur le haroD , 
VOU9 serez traite k la fran^oise ; et , comme bon 
AUemand , yons aurez un diner ^ui ne Enira pas. 



riM 9V mCllIBA ACVS. 



ACTE SECOND. 

Le theatre represente I'antichambre dc I'appar- 
tement royal dans le chateau. Une grande 
porte est au fond; deux autres moins graudes 
placees vers les troisicmes coulisses. Une 
table tr^s-orn6e dans le fond avec une pen- 
dulc dessus ; une autre table sur le devant 
^galcm^nt ornee, et ^ur l^qiielle est une 
ecritoire en or. Des chaises et des tabourets 
de velours bleu a iranges d'or ct a pieds 
dores. 



SC£NE I. 

TH£0D0R£ entre par la porte du fond «( vUnt en 

sauiaut* 

jLlEUREnx Theodore I heureux Theodore !.. Je suis 
dans une joie , dans une iyresse ; la tete m en 
toarne. Ah! la celeste creature que ma chere Caro- 
line ! Voilk qui est fait. J'aime comme on n*a ja- 
inais aime, et je suis fixe pour toujours. Quelle 
douceur ! quelle modestie ! et quelle gr&ce ! Je ne 
parlc pas de sa figure, c'est im ange. L'amour Ta 
faite expres pour moi. Quels ^eux! une taille, et 
puis ce souriA enchanteur;; et pnis une melaneolie 
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si douce, si Yolupt,ueuse , une mere si respectable, 
un irere, moa mellleur ami, j epouse tout Cela : je 
rends hommage a Tamonr, k Tamitie , a la vertu. 
Je'combie de,biens tout ce qui m est cber, et mes 
parents ne pourront pas fiiire un plus noble usage 
de leur fortune. 

SCfiNE IL 

tHfiODORE^ AUGUSTE. 

(Aoguste est gai oomme Tb^ore, et il entre par la 

mftinepone. 

AUGUST^. 

Ah ! men ami , te yoilk ! eh bien ! Sont-elles ar- 
ri vees ? Les as-tu yues ? Comment se porte ma mere, 
ma soeur? Ne leur est-il point arrive d*accideiit 
dans leur yojage? Qu'ont-elles dit? Qu'ont-elIe> 
fait? Les yerrai-je bient6t? 

THioooas* 

Point d'inquietude, mon ami, tout ya bieu. C('< 
dames se portent h meiTeille , et elles yont yenir. 
Elles soht enchantees de toi , de moi. Ta sceur e$i 
adoral>}e. (Bas.) II ne sait pas qu'il sera mon beau- 
freie bient^t. (Haut.) Je t'ai representci, j'ose din-, 
ayec succe^ ; tu n'as qu'k demander. Dans deux 
heures tu les yerras. . 

AUGUSTS, tristemcnL 
Dans deux heures ! 

THEODORE. 

Ecoute done, men ami. II faiit bien les laisstt 
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rcposer un peu; et puis^ne faut-il pas une toilette,, 
tine grande toilette pour ta soeur? et puis ue faut-i] 
paf diner? Enfin j'ai fait des merveillet; on te dira 
tout ceia« 

* AUOUSTK. 

I 

O ma m^re ! dans deux heures , je mdlcrai mes 
larmes aux T^tres I 

THtODOnS. 

Ce lera un moment bien doux pour tons Tes 
guatre. Car j 7 serai aussi ; pas vrai , mon ami ?, 
▲ UGUSTE, tut serraat la main. 
Ah ! de tout mon coeur. '{ 

TH^ODonE, lul sautant au cou. 
Cher Auguste ! qu^ tu me fais de plaisivf ( Rat. ) 
Je meurs d envie de lui dire c|ue ja vais me navifr 
ayec sa soeur. Oh! non, ii faut i'aire ma declaration 
d'abord. 

▲nousTi. 
Que dit-tn'donc, mon ami ? 

THiODOaE. 

Je dis qu'il faut te reposer aussi; tu as eoarn 
toute la nuit, tu n enpeuxplusdelassitudis. Tiens, 
mets-toi l2i. Mets-toi sur cette chaise , et tiche de 
dormir un pen. 

AUGUSTE. 

Moi ! dormir, quaud j attends ma mere. 

THJ^ODOnS. 

Eh! ne t'inquiete done de rien. Latsse>moi It 
foin de tout; je te reponds que je ferai les choses* 
comma il faut. Vois-tu ce rouleau? les galions lont 
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9Xiiret, Gent ducats cjue m'envQie ma famille poor 
.le jour de ma Ute. TicqSj mon ami, partageons, 
pu plut6t pr^pds tout I i^u ff)fi feias encore plus de 
plaisir. 

AuausTE. 

Mqn cher Theodore, je te remercie. 

THXIODOIIE. . 

Ne te g^ne pas , j^ ^uis en fondi. ( ll baisse U 
vpix. ) Depuis uix .mois , je ga^e ,tonft le» iouxf au 
je« ; preutis mon rouleau. 

.AUGU9TE. 

Bien oblige , mon ami,. 

th^odo^jb; 
Jk ik9 vcQx pas que tu me rei^ercies ; je ¥enx 
^^iw tB acceptefl* 

Je suis sensible k tes offres; mais je n'ai besoin 
de rien, (II etouffe un sonpir,) 

Tu n'as besoin de nen? Yoilk done comme to 
me chagrines toujours ? et tu te dis mon ami ! 

▲ VGVSTE.. 

Tbeodoi*e I 

Non , tu ne Tes pas. Pas plus que de tes aatrei 
camarades, qui se plaiffnent de toi, et qui ont rai« 
%on de se plaindre. 

AUGUSTJI. 

Theodore I 
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THiODORE. 

Je nei'ai jamais youhi croire : j'ayois tonjoari 
pri» ton parti centre eux ; mais je yois bien h. pre« 
sent. .'. . 

£t que peut-on me reprocher? 

THsoooax. 

Pourquoi refuser mon argent? Pourquoi se sin" 
gulariser en tout? ^'eloigner toujoura de tout 1« 
monde, yirre presque seul, n*£tre d'autunv |faf- 
tie , tbnt cela ressenlfole k du mepris. 

▲ VGtrSTE. 

Theodore I 

TH^ODOAE. 

Qui , monsieur', k du mepris : le ftai0*tu 7 

AU&VSTE. 

Ah ! mon ami ! 

THSbnoHiB. -x- ' 

lis disenf ce^ettdant qil'il y a poiii'iHtof dcfl-pr^ 
f(6rences. Us le croient , et tu ne yens pa^ aceepteir 
mon argent; et dans cfatl nkbment' flbeove! AhT 
mORSieuT , est-ce Ik une marqUe d'aittitie ? " " - 

AVGUS'TE. ' "' 

Cher Theodore! il faut que je'sois bien k plain- 
dre , si je suis oblige de me justifler aupres de toi. 

THiEOOonE, honteax, 
Est-ce que je te le demande?Eh! non-, mon cher 
Auguste; avec moi , jamais de justification* 
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AUGUSTE. 

Mais que veux-tu done que je fiisse co.ntre d'iB« 
Justes soup^oQS et de fausses accusations ? 

, THioDORE. 

TCy pas donner lieu ; ne plus cacher te% d^ 
cnarches, tcs depen^es, tes plaisirs, cela te fiut dd 
'C&nezais ; et si enfin le roi. . . • 

▲ UG.USTE, almrme, 
. I^e roi? 

, . xB^aoomE. 
. £hJ joon cher camarade, manquoas-noos d*; 
«urveiliants, etles^iiryeillants nu^^queat-iU de 
vapporieurs ? Crois-tu qu'ils tc pardonneront ja- 
mais la pension que tu as ohtenue k ton 4^e? 

AUGUSTE. 

Ah! ^rand Dieul conseryez-moi les bont^ de 
mon maitre! Malhenreux enfant! que deviendvoit 
ma pauyre mere? 

THiODOAE. 

TrauquiIlifte>toi ^mon ami ; il ne t'abandonnera 
jamais. ]N Aj^^-tu pas pouF toi sa justice , ton inno« 
CKuc&f.et la m^moire de ton pece? Ce grand roi 
oul>iia^t41 Ifumais un brave officier tae sous sei 
dvapeaux?, Au^u^U saupire,) Calme>toi donc,moa 
cher Augusts , et ne t'aiHige pas. Surtout ,' par- 
douue-moi ma petite vivacite , je tc promets de la 
bicn reparer ; mais, en attenctant, ne songeons 
qirau plaisir de revoii' ta mere, ta soeur. Je rais 
de cu pas retouiner aupres de ces d&mes , et p9n« 
dsnt (jue je yais les, cherchcr, tu te repo«cras 
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ttn peu : itiott attii, ientendv-^? tu ea u granH 

AiroVSTK. 

II est Yral , j# ii>ii puii pint ; mais, si le roi. . • 

TRiODORE. 

A l*hrare qu'il est? Il n'y a qa*nn moment qu*il 
s «st jete , comme de coatnm* , tout bott^ sur son 
lit de repos. Toute la niiit , il Ta passee au milieu 
dea deptebes, «t toufe la mating au milieu des 
bataillona. VoiU an roi qui ae donne bi«9 du bon 
temps. AlloBt , allOns , mets-toi Ik et dors un pen. 
Moi , je vais agir: Compte sur mes soins , mon in- 
teiiigience; et snrtont snr mon amitie ; je ne te de- 
man de , ponr lout cala , que de vonlcir bien prendr* 
men argent. 

AuovsTE, aUeiMfn*. 

Ifoa ohar Theodore , mon che r ami , je t*en d#> 
manderai quand jlen aurai besoin. 

TnioBORB, i'em$rassdnt, 

C*est pai'ler ceia! Adieu, mon ami. (Adtml-bat.) 
Adieu, mon petit frere. {HauU) J'.ii bien des pro- 
jets : je yeux.... "Mais je te dirai tout cola. Adiea, 
adieu, mon cber Augusta. {Itdit tout ceta etnau^ 
tant , el Mort par h perte da fond : 9n voU dt$ ffordu 

SC£NE III. 

AUGUSTE.Mii/: 
QozL amf faiHi! li a est ftch^, parce qnc fal 
retoMi aoii ttgent. ( li t'assUd sitt une ckaln et f^' 



iaietire^c 4£sspAt*a*tanutpie,)^^\f^%lh'^\ savoit. 
( li regarde la lettre, ) Ah I qu'il m'cn Toudroit I (il 
auvre la lettr^ ^t la baise^^) Q floft xnalheureuse mere! 
tna 'iaalKeui*euse meteL. .. VoUft'dQae ou 1100& 
sommes reduitsl {i/ .parcoitf^- la lettre et leve /« 
QBUX au ^iet £iH9(ipifaiiii. ) Mfti4 fput n'est pps en- 
core dil'sespere. Le roi sena in^ruu; il saaratoQt: 
xien j|«chappc k <sa yigilaBCQ; U |i4^&t et econtf 
tous &es siuj^U- Tofls^nt ^galeoieiit pftrt a sa bonte 
4:t i^ 6a justiee^c'^Btft ie dieu tulivUite <ie seix.peuple; 
U 6«ra s^nsibie a fios iHalbeurfr;'il s Attefidrira sor 
ic sort duAc ^RfEiiUa^pei^ecutvj^. . Je yois deja nos 
enii«iiufi eon£oiidJ4S« pums., {^>f(^im->4As«} Qui, ji 
ia« 84MU dejk^^^ f>9^^ * • • V^ .4qiu: «^fftoir renait 

dans moa lime {Plus bas.) Ma zqfMl tout va 

chauger... Bier^t DC^s^e plaujrc^rons plus... ( U 
Ji^Biidqti §t laUu l<^iM4fef la le^lre'fwr ^^i'^rh^us*} 

AUGUSTE eadorM, LE ROI. 

fLc Foi entre par la porta du cote droit de9 actenra , iU 
plusieurs papiers a. la. main : il rcgarde la peodide.) 

:. . . L £ n o I , son ton brustfue, 

Je me sais repose trbp lonpr-tempa... Lisons viu 
ces lettres. (Iljea. ojuvc^une.) 1a pi^nce de... II a 
le temps d'atteti4i4. (4i met la MfM dans la pock 
gauche : il en oiAfrfjifie autre*) LeikonseiUcr intime 
•^.^. Ob n« me trompe pa$-d«nx 1^8^ (U met telte 
fe^ire d4'ndtm^ dat^s Ut pocjie ^auchf^4l §n f^uvre ««< 



AGT£ II, SGCKE IV. 899 

tkutre*) Pidiks sujets , les coions de.... (li iU. ) Ufl» 

obtiendroDt ce qu'iik demaiidcnt.... L'activit^ et 

FiiiduBtde peaVetit tou jours compter siir ma pio* 

tection... {It mit cett€ lettre dans (a poche droiU, el 

H en ouvi^ une autre^) Lm pauvres liabitQntfrde.... 

"Voilk les plus pTOSfl^ : ks zaalheuxviix oat tout 

perdH par k ravage des eaux. Ils.auront tous ks 

secours necessaives, et seront exempts d'imp6t9 

pendant deoxant. (li ouvre Icl d^niere Uttre.) L% 

commandcar de.... Ah! qu'llvienne, j'ai des torts 

k repar«c«... (itUk mel dans- sa pocltedroUe* Afpef^t- 

vant Auguste endormi , U s'ap^roch^ de li^i et ifi ^^ 

Cftn man^eal.) U do^t oiieux que moi.... Cct (;^fa^^ 

m'interesse... On Taccuse cepcndant... Mais jc me 

souyi^nsde son|)ere... Quel est cetecritPyoy-ou^... 

\y trouverai peut-etre quelqu'eclaircissemtul. 

(I/^ rql,si.mfit dans un fauteuil de t autre c6^e et vUr 

Or-vis d'Au^uste, et ii iU,) a Cher Auguste, seul 

«< appui de ta iQ^re (^t de.ta inalbeurcuse familk... » 

(Le rot etonne re^arde Auguste avec liiterdt.) « La 

. « pension que k roi a daic^ii^ t'accorder vient cn« 

c( core de m'dtre paj^e. » Yoilk done , enfant ge- 

nereux, Tnsage que tu en fais.... Et on t*acmise..... 

Je ycrrai t^ujours par moi-m^me. L erreur de^ 

rois coute cher... (li continue de lire. ) a Ce n etoil 

(( pas assex qu'une ftaude impunie » (d'une voim 

terrible) impunie! cc engloutit k bkn, acquis par 

(( k sang de ton pere ia haine d'nn magis-i 

cc trat puissant et oppresseur. . . . des irais pout 
({ pajor notre perte.... O mon filsl... L'existenca« 



« I'honnenr de ta m^re , le chaume qui coQTre ono 
« noble £unlUe va lui ^tre arrache ayec ignominie. 
« (1/ s'mttemdriL) Menacce do plus accablant de- 
ft cr^ , poursuivie peut-titre jusque dans la capi« 
« tale... J J cours cherch«r de» protecteurs a mes 
« enfaDt8,et un amiTun seul ami qui m aonvienne 
fc de leuT pere. » (II essaie une iarme de tes yeux. ) 
Qo'elle yieane a moi , je suit cet amirl^. 
AoonsTE, por/ojil eji joji^e et ttmlami ies bras, dit o 

d^mi-voix : 
Centdo^ats , {plus haui) cent ducats. O ma mhrel 
le ciel nouft Ies envoie. 

IE KOI , ecoutant avec interit tt it ie9ant avec prici' 

pitation. 

Oni, il te Ies enyoie , psuyre et noble enfant! 
(1/ tire un rouleau de sa poche et ie met dans ceih 
d'Augusle,) Rcmettons-lui sa lettre ; mon or ne la 
]ui paieroit pas. . . 

{^'enfant se reveille, et ie rot se hdte de m* eloigner, en 

fei^nant de lire,) 

AUGHSTE. 

. . lie roi !.. (1/ M teve avee effroU) Ah! mon Dienf.* 
( 1/ est irembiant et n'ose lever Ies yeux, Le rot, <fui 
fa entenda, se doulant de son embarras, se detoarae 
muore davantage, Auquste se permet de regarder du 
coin de Voeii, et voyant le roi qui lit , il se rassure um 
pea.) 11 ne m'a pas yu. (il voU la lettre par tent, il 
ia ramasse avec vhacile.) Ah ! ma l|)ttre I (Ilia met 
$uf son c^tur.) 
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IE HOifl sans quitter les yeux de dessus sa iettre* 
Quelqu^un ! . . (Auguste avance timidement. ) Qui 
a porte cette nuit mes depechcs ? 

AUGVSTE. 

8ird , c'est moi^ ' 
I.E BO I, adoucUsant son Ion naturtl, qui cependant 

fferce toujours, 
£t pourquoi ne te laissc-t*on pas reposer? 

▲ tracsTE. 
Quelle bonte I 

I.E HOI. 

Anguste, des soup^ons s elerent ici contre toi. 
{Auguste est attere*) Que fais-tu de ton argent? 
A c ev s T E , avec le plus grand embarras. 
6ire4 

LE BOl. 

Te Teproches-ta de Tayoir mal employe? 

▲ CGUSTE. 

lion , sire. Dieu mjen est temoin. 

LE ROI. 

Pourquoi done tant de m;|rstire? 

AUGUSTE. 

Sire. . . Votre ma jest^. . . 

LE ROI, d'un air satis fait, h part, 
II n*ayoue rien. {Haut) Auguste, tu n*as plus 
de pere. (11 le regarde avec une extrime bonte. ) 
AVGUSTE , transport^, avec une tionfiance respectueuse* 
Pardonnez-moiy sise. 

LE RC^ , avec la mim£ bonte. 

34. . 
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AUGVSTEy enfc precipitant aux pieefs du roL 
9e suis-je pas un des sujets de TOtre majestc? 

L E n o I , apres avoir fait relcver Auguste. 
Que fait ta mere 7 • 

AVGUSTE. 

Sire , elle b6nit son roi , et lui eleye des 9erTi-> 
teurs. 

IE ROI. avec atttndrissement , mats d'un ton assez 

ferme. 

AugustC) je veiix la voir, ta mere. (1/ fhit dtux 
pas et se retoarne. ) Enteiids-tu ? Je veux la voir. 
( Le roi sort par la porte du fond, qu*it ouvre. Un gre- 
nadier est en sentinelled it observe un instant et sort : 
la porlc se ftrme. ) • • 

AUGU8TE, a genoux et les bras Hendas vers le chit 

avec entkousiasme. 

p Dicu, qui lisez dans mon dme, accordez>moi 

le bonheur de mon pere Mourir pour un tel 

maitrc... *' 

SCfcNE'V. 

THEODORE, CAROLINE, AUGUSTE, 

SA m£:u£. 

(Theodore entre avec ces dames, par la port* & gauche* 
au Hioment o£t le roi est toitt.) 

theodore. 
Auocste! 

LA uklE. 

Mon fils ! 



CAB OLIVE.. 

Mod frere ! 

Al^GUftTE. 

Ma tn^re ! Grand Dien I Ma ch^re Garolinc 1 (II 
s« jette dans les bras de ia mere et de sa stmur.) 

TH^ODOnE. 

Voilk mon buvrage. 

( Momr.ntde silence. ) 

' Restc, reste dans mes bras, moa ^s. 

T H £ O D O B E. 

Quel spectacle I ' 

LA MkRE, a Theodore* 

Monsieiii' , que peut dire mi« mere k s/Mi (n»<|iii 
la fait subsister? 
A u G u s T E , aa desespoir de ce qii'lt vieut d'entendre. 

Oue viens-je d'entendrel Oma mere! voui faites 
soulTrir, vous faites mouvir votre enfant. 

{Theodore s'Shicfne doaeenteat et$ori par iaminm 
parte,) 

SCfeNE VL 

GAftOLlNE, AUGUSTE, SA M£RE. 

■ • I.A M^RE. 

G'est en yam que tu m'imposes ^lence ; tpu 
coeur genereux Grain t les temoms, etie mien les 
desire et s'en honorc. 

AUGUSTS. 

Vous vous abaissez« ma mere. Ah! parlez-ino' 
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de ce que je yoas dois. Grand Dieu ! qui pent ja^ 
mais pajer une mere? 

LA xkKK. 
Un fils comme Augnstei 

C AaOLIBTE. 

Tin firere comme Aug^ste! 

( 11$ se jettent encore une fbis dans tes bras fun de 
V autre f el it se fait un moment de silence.) 

AtfGUSTE. 

Mk m^re) ma soenri qiie nos coeurs VonrreDt i 
lesperance. Lc roi... Ah! si Toas saviez. 11 m*a 
parle de yous, ma mere; il m'a repute denx foit, 
avec une extreme bonte : « Je veux la voir , eiv- 
u tends-tu? je venx la Toir. ^> 11 fant liii faire le r4- 
cit de toftis ncft malheurs. 

LA Minx. 
Oui , mon fils , il faut I'instruire de tout. Nous 
ayons ete persecutes, nous ayons^out perdu; mais 
nos cceurs , nos ennemis meme , n'ont pas un seul 
reproche k nous faire. 

AUGUSTE. 

Nos ennemis I . . . Qu'ils tremblent. . . . Maia , ma 
mere , comme le regard du roi , ce regard unique , 
arr^teroit pcuN^tre les expressions sur yos leyres, 
mettez-vous a cettc table , ecriyez sans apprSt : 
yotre sensibilite.. . VoiR le stjle qu'il faut : paries 

beaucoup de mon pere, de yos enfants Rien 

de moi. 

LA Mi RE, lUnterrompanl. 

Hien de'toi, mon cher Augusta.' 



ACTS II, SCENE tf. 4o5 

AUGU9TC. ' 

Oh 1 n6n I rien , je vous en conjore v tvomnietf 
ma soeuT, n^es p^UTres freres; peignez-lui coming 
Bous notre humble toit , lious entourions son 
imag* , comine de jeunes coeurs t'enllaiBaioieiU k 
•on grand nom... Tout cela, comme le vdtre vout 
rinspir«ra. Le vdtre. . . entendez-vous, ma mere, et 
0Ojez sure que chaque iigne, chaque mot, iront 
droit au cceur du monarque. 

LA Mias. 

Ah ! mon His , le sentiment qui combla TAma 
peut-il s'esprimer ? 

AUGUSTS. 

> 
Tout est la , tout est prSt ; prenez cette plume 

et ecriyez, ma mere. (1/ lui donne la piume ei lui 

ha'ue la main,) Le ciel guida toujours cette mgin 

maternelle. ( La mire s'assled et se met h ecrire ; Au- 

quste conduit doucement sa saeur au coin de la scene y 

du cdt6 oppose.) Bon jour , ma chere Caroline. II j 

a bien loug-tcmps que nous ne nous sommeavns. 

' Suis-je toujours ton cher Au^ste? 

CAROLIBE. 

Ah! toujours. 

AUGUSTS. 

Que font mes petits freres ? Pensiez^voas qnel- 
quefois k moi , comme je pensois k rous? 

CAaOLlHS. 

Quand nous recerions de tes nouyelles, si tu 
avois pu nous voir , mon cher Auguste! nous nous 
rassembliont toot. Manaii las Usoii, nous tcon- 
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tlons f nous faisions yingt foi^ recommencer ma- 
«wn , e(c« n etoii ja^iais assent pou^ qous ni poor 

J» faiMn da ndn« en reot^^nt yos lettres« 

CIA»OLI»S. 

Quel hetfreo^ femps que celui cfii nous ne neof- 
qukUions famwt^r 

AuoqsTZ. 
Oui, ma chere Caroline. TesouTieuNil de notie 
oniou fraterncHc, ae ees douces promenades du 
soir, autour de notre solitaire enclos? Iffais k pro-> 
pos de tout ce qui nous est clier, n j a-t-il pas en- 
core quelqu'un dtmt nous aurions k parler^. 
CAI10LI9E, «n baissant Us yeax^ 
Quelqu*un? 

LA M i^ n E , /es regardant de temps eft t^mpSm 
Ces chers enfauts!... iis s'aiment comme ils 

Bi'aiment... Heureuse mere! 

• - ♦ 

, AUQUSTE. 

Autrefois , j etoii| le coniSi^^nt de dia petite 
- soeur.... £h! leye done tes grands J^v^ iM>*i^Si 
qu'on aime tant k voir, 

GAno&ii^Sy Atfec emkorra^, > 
Elibieu,wqi^friv<fi? 

AUGUSTS, <|f ^c n^atice. 
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Airau,8T)c. 
Gela dut hii ^tre Lien ^endibfe. 

CAROL! HE. 

A moi aussi , mon cher Auguste. 

AUGUSTE. 

J« p4i^i» .que da^ft ce 3n<HD«i^t^>€i tl M>«e 3i 
-nous. 

CAROLINE. 

Ost qu'il s'imagine que nous parlons de lui. 

A1PGU5TE. 

II t'aime toujours?.... Tu baU^cfs eticote 1e» 
Teux.. . . . Est-ce q\i'ilWeh «st rien? 

cAnOLiif>z. • ' ; 

a 

J'en serois Lien f4che«..,. Cest ua ti honn^U 
iiomme. 

AUGUSTS. 

£t /|ui jnei'ite f.i Lien ie coe^ir de via petite 
ftoeur. 

CAnOLlHE. 

II le paitage avec toi. Comment ue pas roimeL*? 
11 est^si sensible; si compatissant.... Mon chcr 
Auguste , le croirois-tu? Depuis nos m.alhcurs, il 
est encore plus tendre, il m'kimc encoie d'aYarita£e« 
il reut tout sacrifier 

AUGUSTB. 

■ r • , .. » 

VoiU comme agissent les Lons comrs^ 
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SCfeNE VII. 

AUGUSTE.THUtODORE, CAROLINE.IiA MfiHS 

DAUGUSTE. 

i>8ioi»6m^, aceourant par la porta iiu fend. 
Ah , mon ami ! ah, madame! quelle noavelU* 
ie sttis hon de moi. 

^ Qtt>»t-il done ariri|r6? 

!,▲ M^ILJR ST lA rilliE. 

Comme il et t laiii ! 

£coute2-raoi , mais sartout promettwwnoi d'etre 
tranqnilies ; voici Ic fait. J etois occi^pe dans cett« 
piece voisine k lire les papiers publics , ' lofsque 
lout-i-coup un grand bruit s'eleve dans la rue. J'y 
yole : que ▼ois-je? une foule immense dcvant i'au- 
berge de madame, des gens dc loi, tout Icur si- 
histre cortege.... Au m^me instant, ccs mots, sen- 
tence, fu'Up,saisle, frappent mon orcille. Les cmcll 
vousl poursuivent Jusqu'ici. 

Juste ciel t , 

O mes enfauts ! 

cAaoLise. 

Voili mes'pressentimcntf. 
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Ta£oDO&£, fiappan^ 4i^ pUd d*intpMienet, el 



pleurdnt, , 
£h! nbn. non. Si j'avois de& mallieurs k Tout 
appren^re ^^serois-je s^ t,tanc|uiii€,? . , • , 
7 ■ c A ^ b L fjf E. , 

'Vou& tranauille , monsieur ! eh ! vous etes ea 
iarme9> 

THEODOIIE. 

I^ais , c'est votre faute , mademoiselle ;.pou'rquoi 
pletirei-tons'toHis? vemctteK-VQUi et ecoutezr-ioiQJ 
jus^u au bout. 

ii'lJAtSTE. • /. ' 

m^cotitons , ecoutons , ma mire. 

THio'Dd'aE* 

Au miUcu drTt^tefroii^ iirtiu"drfif^<6it'notre 
brave L6tfiffe\/<^iii €ttok4[>lotft'4e riaioi&Ae ; crArr^ 
cc tezy arrltei, que faut-il'l'la justice ^ikd^tojlStftse ? 
c( de Targent^ dem MitgetHk ^ Xoute ma maison? 
<c PAriez;.^^:ltW);r«ttiiiMt8il^i^ii(>UftV:it se 
^.;e)l^>|[e (4ie )toial4*ttinCiMi^ deitMif, M>;L'«pcai5 
ftviiiv<i,!ft»ftfli|i^^«;«« j^H^iiaas iesinds et'Jn^ crie : 
« O mon cher, mon bon maiiv ile »OfuiIv«» pat 
<i qu'o^- 9jUiet^|^ ^c^^afr YiQUS' la T.euve d'uA..l>vaye 
« officier, qui ue veciif. qnc pour noiis defeiidre, 
c( qui mourut en.aOMa defendant, et dont les.cn- 
(( fants nop^^ defendront encore. Pdj^ons , mon 
tt ami, c csi'une dctte sacree, pa^^oi^f ^u nom dc 
tt ta patrie. » 

AU&UST.Ey tK ilkllE ET, CAnpLXRE, 

Cosurs yertueux! coeurfi fl«nftil>left! 



•: f* > , 



Tojit le ipotlde est dans 1st consternation,, jet on 
attend en tremblant ce qute va laire l*epoux. « Jc 
« depose miile ducats , dit-iT, l^t j'engage'toutema 
« fortune. Re^pectez la noBlesse malheureuse , et 
« venez recevoir votre argent. » ^pus les yeu^ 
versent des pleurs , mille cris repeteat : u'Vivent 
« les bons citoyehsTw Ct soudain ua nouyeau 
pruit se fkit' entendre; 6\\ eco^te; on regarde; on 
lai't place : arrive le pere de r£tat. 

AVGUST.C.. 

Le roi ? • ' ■ , 

THEODORE. 

. !(: o vi O.I 'f '■• 

ecBiin ^outtiitf let»ri>fi^ilii|Mi^i 4t ¥09 t>i«iifai- 
teura ^ iiti)mfttienvd«»^a««iflttlati<9tifi , i#tttf Mtrte'UKH 
oafcpe-«Mk'ees>lte(Uttv <i si • ^ ;rf) - 

ft A^ M^itt , tn fi^mta^ /WHif ^tf^^e tti^i> iAUie sttr in 

Vefite!'Wv»s afppttw^fitf^Vfa'rti. 

■*i!'ioboii'i;, tirdni Augttste ^patL 

fmirle fcou^ymon atni, ]k he pouvofs "pak 
irouver une circoi|stance plus heureii^b poiir te 
forced •lJ'a<JbiptCr iflion lirgclitf fU cfierche son rou- 
Uau,) Ou est-il fioiid ?..itfti1ft VJii edt>ce 'q[^e j'en ai 
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T H E O D O n E. 

Mon rouleau. 

LA Mkn^, 
Quel rouleau.? , 

^yjGw^yE, 
C'QOleroii 

i»A. ,4l.^R£ BT L4.rxLj.¥» en cournat ga ^1 /«(. 
Le roi , le roi. 
A^%lf^^XZ tM f^^^f^'Kt «4 *(?«'• dans la ^orfif ^au^^e^ 

Retire-toi , ma soeufM^* Yo.u^ , ma m^re , demea- 
rez. Mais , pour dieu ! un peu de ferme^e. • . 

LA MERE D'ATJGUSTE, UB ROI, AUGUSTS, 
TH£0D0R£> suite du hoi dansUfkn4* 

LE ROI, en entrant. 

Si le foible eut toujouvs du trembler et se voir 
accabler par le puissant , on n'auroit pas songi k 
faire des lois. lio'7 ^ point de foible, point de 
puissant ou je t'eguev Mon pouvoir e^t pour Jes 
opprimes , et ma presence pour tous mes sujets. ^ 
(Ik aper^oljt la mere! d'Au^uste qi/Ji s'ii\clii^e frojonde^ 
ment ll ote son chap^aPkx If fjarde a i(i m^in, ^ 
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iiA9amt9 ven eHe. La suite teste ddns^te fomH.) Qii« 
detiYeB-roas , madame? 

LA Mk&E, trembiante. 
Sire.... rotre majeste.... Les drdres de TOtr* 
niajcftte. 

AUOU8TB. 

Sire , c*est ma mere. 

LE AOi, en la pxant. 
Youft aviez un brave homme pour eponx , ma- 
dame ; qne puis-je faire pour sa familfe? (La 
m^re lui remet le placet , le roi le prend a^ic honie el 
y lette les yeux , en fron^ant tt soufcil. ) Vous ttve% 
perda TOtre bien par une faillite? 
{Theodore, toajours occupe a chercher tiin rouleaa, 
raconU bos son aventure aux pagas. ) 
I.A MkHC 
Oiii , siVe. 

I.V HOI. 

LetribimaladlcUre TOtre debitenr iatolvabU? 

LA Mi&E. 

Oai y sire. 

LB BOI. 

QoMt-il devenu? 

LA M^RE. 

II Yit dans Topulence. 

LE aoi, s'avan^ant d'un air tetrihit* 
Qoi est le miserable qui a jug^? 

LA BfinE. 

Sire 1 le m^e qui me condamoe aajontd'hiit k 
pajrer ce que je na dois point. 
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z^z mo I marche avec agitation, et froistant ie 
placet entre set mains , U dit h an ofjicier de ta 
ittite : 
Approchez. . . . ( Chang^ant d')ii4s , il dit brusque^ 

ment a Auguste : ) l^on , toi , ecris. (II s'arrite irn mar 

wntiti, ) 8ont-il9 mari^s , ces gens-ik? 

(JJinquiiUide se lit sur lout let visaqes.) 

Sire , iU ne le sout ni I'un ui rautre* 

lE-ROi, a^ec ,un mouvemmit de joie vlvement 

marqi/bL, 

{£cris>... (Auguite met an genou k ierre aapris de 
la table J regarde le roi avec une contenance atsu* 
rSe, et attend cegu'on va lui dieter. ) J'ordonne que 
tous les creanciers du faux negociant.... (mets les 
noms) soient pajes k Tinstant ayec les inter^ts des 
inters ts, en commen^ant roperatiou par le capital 
du juge. (Tous les assistants donnent des marques de 
joie.) Qu'on porte cet ovdre aii chef de la justice. 
( Vn offioier le regolt et part, ) 

(La mire et la fille, ainsi quAuguste, sotteat tear 
mouchoir et essuient leurs larmes. Auguste, en 
tiraat le sien, laisse tomber un rouleau.) 

AUGUSTS. 

, O ma mere ! voil& de bonnes larmes. 

vbjIodoiie , etourdiment f vogant tomber le rouleau 
enireleroiietAugustei'. 

|tfon rouleau ! 

35. 
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FLUSIEU^S PA.^£S£7 PBA^SOHQES 9E Xi^ SVXT^ M 

Son rouleau ! 

L£ ROI. 

Quest-ce? (1/ #c mel 4evant Theodore qui veut 
ramasser te roul«au.) 

TniODORE. 

Sire... (Bos.) Que <!irai-je? {Haujl, en balbutianl.) 
Votre majeste. . . . {Bm, aAuguste,) Tu I'as done 
irouve , et tu' ne me U dis pas. 

PLUSIEV&S PAQES ETTElkSOenlES OS LA 9VITB DV 

ROi, bos. 
Ha pri« sob rovieau. 

(La min pSHt.) 
A V o v 9 T E , chanceiaut ei tombant sur un genou* 
Je memeuis. 
LA M^iis, afec <i/i cri, n'osant atler a^onflU de peur 
de manquer de respect au roi» 
Augaste , 6 mon malheureux fils I 

IE ROI, h ia mere* 
Eh bien! eh bieni par respect pour moi, ma- 
dame , vous laissez mourir voire enfant... (1/ court 
hAu^uste, te soutient et te reUve avec la plus qrande 
bonte.) Auguste, Auguste ! 

AtJ&usTE, revenant.ii UiL 
O mon maitre!... O mon dieu tut(§laire! («^ee 

U cri de la v^rite) je suis innocent* 

LI n o I , at^ec attemdrUsement et M itrrant la maisu 
Je le iais , mon ami.. 
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THEdDORE, au dtsespoirm 
£toiirdi que je suis I 
11 R o I , faisant relever Auguste sur qui U pose une 

main protedrice. 
Qui est-ce qui ose accuser cct enfant? 

treodoue, tremblanU • ' 

$ir«. . • 

LE ROl. 

Que parIiei-yous.de rouleau? 

(Au§us(e live sur /< rot un oeil reconnoissant,) 

\ . 

THEOpaRE. 

Sire. . . 

L E n p I , bruscnnemfinU ■ 
Ehbicn? • 

T^nipDORE, nsnpouvantpius. 
Sire, j'en avois un, je I'avois offert h men ami... 
11 Ta refuse. . . Je. . . je. . . 

L E n o I , plus brusquemeni encore* 
Eh bieu? 

TfiiotiOTiEj precipitamment. 
Je I'ai mis dans sa poche. 

Z.E KOI. 

Yous Tayez mis dans sa poche! 
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SC£NE IX. 

tk m£re dauguste, le roi, auguste, 

THEODOKE, CABOUPIE; suite du &oi daia 
iefimd. 

CAROLiBTE oiivrft la p0rU mvec viotencBj ttavtrst ei 
s'elauce vers son frere. 

MoN firere, ma mire, pardon, sire.... mais iJ 
s*agit de rhonneur de mon firere... Le yoil2i, YOtrt 
rouleau. G'est moi qui Tai trouve sur un fiiuteuil 
dans ce salon : prenez , monsieur , prenez votra 
argent, et n exposes pas, ne perdez pas mon 
firere. 

^B^ODORE, transports^ sans prendre ie rouieaa, 
s'adresse ^ toute la suite du roi, et surtout auz 
pages. 

Messieurs, tous TentencTez. . . Auguste est inno- 
cent. (Au roi.) Grace, sire , <griice. Mon ami etoit 
livre aux soup^ons; je ne sayois ce que je disois, 
ce que je faisois ; je ne sentois que la peine 
de mon ami. Votre majeste pent me (aire punir; 
mais mon cocur vaudra toujours mieux que ma 
t^te. 

LE aoi , CA retenant an souris* 

Ceci s^examinera, monsieur. (It se tour ne vers 
Auguste.) Auguste.... tantot , cjuand tu dormois 
sur cette chaise. . . . ( Auguste baisse ies ifeux.) (|uel 
papier tenoie-^tu a la main? 
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. : \ 

▲ U017BTB., 

La le'ttre dc ma mere. 

( Theodore fix4 souveat Caroline ; U craint He lui 
mvoir depiu.) 

LiAOiy avee bonte. 

Si je Tayois lue, tu me le pardonnerois , je 
pense. . . . Quand oi) place ii biea .soa acgent , ce 

nest pas trop d'un temoin et pendant ton 

•onge....ne croyois-to pas que ie ciel t'envoyoit 
«ent ducats? 

AUGUSTS, jetanl un regard sue $a mire* 
Ah! sire. 

Ll BOK 

Eh ]>ien! cest moi qn'il a charg^ de te les re- 
mettre. Voll^, messieurs , toute lenigme. Les mo- 
destes rertus de cet enfant devroient servir d'ezem- 
ple k ceux qui raccusoient^ ( Theodore court h son 
ami et Vembrasse. )iFaites venir ce braye homme et s« 
femme. {Aia mire*) Combien ayez-Yods d*enfants, 
madame? 

Sire, cinq fiU et une Glle. • , 

LE &01. 

j'aurai soin de» y6ti«s. Je yois que yous lenr 
paries souyent de l^r p^re. . . Aye»-yoas fait as 
eiioiz pour cette demoiselle? 

( Theodore fait un peu en apan^, ) 
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LA MkaE. 

* « 

Sire, son coear aroit choisi; mais nos malhean 
et Ic pcu de fortune da futur../. 

■* ' ■ ^' EE R«I. 

Quelle Tepouse et qu'il serve; le Fesle-me re- 
garde. 

• A4ie9^inoii.mHiag«. 
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LA MERE DAUGUSTE, LE ROI, AUGUSTE, 
THEODORE , CAROLINE , PflLIPS ET SA 
FEMME; suite du aoi, dans* it fop.d^ 

L-s B o 1 1 '<^ Phtips et sa femme, 
Appaochez.... Venex, madame : Taction c[ue 
Tous veue^' de faire ne me surpreQ4 p^^ ; Je sail 
que ce n'est pa§ la premiere. } 

PHLI^PS E.T SA FEMIIK^ i^ 

All! sir^... «> 

LE R^Iji 

Je yous confie tous les b'iens de mes maisons de 
ehartte. .. U faut un lionndte homme pour rempiir 
cette place , et personne ne la merite mieiix que 
YOUS. Theodore, je youi donne une cornette dans 
Jn^Ot gtQSrd'^JWq^ Augu^, je doublft t^ p«WAi<Ui> 
e( moi) ^QTA t'a^Qorde uae lieut«ii««e« 4an% 40« 
regiment! ^ ^^ ^^^ ^^i ^ 4ecas.brilTe opniMi^^ t^a 
p^re , e\ tes rertus te r^ndeQt 4i^^ de seryir sous 
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an tel general. (A fa m^.) Mieu , madame... Je 
yous remer^ie d'etre bonne m^re. 

: " ■ • ■ . ' (U^^r/ 

TOUT !•£ M05DE entourc ie rot, en s' tenant: 
Ah! tt hon ^dS 1 ic gt*nd rdii te Wn vbi\ 

( Laj^uUe du roi sort avec lui.) 
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